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Moim ukochanym, bardzo odwaznym dzieciom,

Beatrix, Trevorowi, Toddowi, Nickowi, Sam, Victorii, Vanessie, Maxxowi i Zarze.
Wszyscy mamy bitwy, do ktérych musimy stang¢,

Drogi, ktore musimy przejsé,

Straty, ktore musimy przezy¢ i zaakceptowac,

Sytuacje, kiedy jestesmy niesfusznie oskarzani.

Musimy si¢ odrodzi¢ z popiofow.

Bgdzcie odwazni jak tylko mozecie,

Walczcie, z odwagg, dobrocig, wspéfczuciem i przebaczeniem.
Kochajcie z cafych si,

Dawajcie sobie nawzajem sife,

| pamigtajcie, jak bardzo Was kocham

| jaka jestem z Was dumna. Zawsze!

Z cafego serca, z mifoscig

mama D.S.



Ttumaczenie odezwy generata Charlesa de Gaulle’a z 18 czerwca 1940, kiedy Francja
dostata si¢ pod niemiecka okupacje:
DO WSZYSTKICH FRANCUZOW

Francja przegrafa bitwe!
Ale Francja nie przegrafa wojny!

Oportunistyczny rzad skapitulowat, ulegajac panice, zapominajac 0 honorze, pograzajac
kraj w niewoli. Jednak nic nie jest stracone!

Nic nie jest stracone, poniewaz ta wojna jest wojna swiatowa. W Wolnym Swiecie
potezne sity sie nie poddaty. Pewnego dnia te sity zmiazdza wroga. Tego dnia Francja musi mie¢
udzial w zwyciestwie. | Francja upomni si¢ 0 swoja wolnos¢ i wielkosé. To jest moj cel, moj
jedyny cel! Dlatego wzywam wszystkich Francuzéw, bez wzgledu na to, gdzie si¢ znajduja, zeby
przytaczyli si¢ do mnie w dziataniu, w ofierze i nadziei.

Nasza ojczyzna znalazta si¢ w szponach $mierci.

Walczmy razem, aby ja uratowac!

NIECH ZYJE FRANCJA!

Charles de Gaulle



Odwaga to nic innego jak tylko sifa, ktora pozwala pokonac¢ niebezpieczernstwo, lek,
niepowodzenie, niesprawiedliwos¢ i nadal mie¢ wewnetrzne przekonanie, ze zycie ze wszystkimi
swoimi smutkami jest dobre.

Dorothy Thompson



Delphine Lambert, ciemnowtosa powazna mitoda kobieta, czytata w skupieniu ,Le
Figaro” w swoim mieszkaniu przy rue du Cherche-Midi w lewobrzeznym Paryzu. Byt Nowy
Rok. Uwaznie studiowata listg, jak zawsze tego dnia, od Kkilku juz lat.
Dwudziestodziewiecioletnia publicystka mogta sie¢ poszczyci¢ dwiema dobrze przyjetymi
ksigzkami i wieloma artykutami. Dtugie proste witosy zakrywaty czes¢ jej twarzy, kiedy tak
$leczata nad gazeta. Georges Poitier, mezczyzna, z ktorym mieszkata, przygladat si¢ jej z
usmiechem. Zdazyt sie domysli¢, co czyta. Gonita za tym marzeniem, odkad skonczyta
siedemnascie lat.

— Czego szukasz? — spytat fagodnie. Lista byta publikowana dwa razy do roku — w Nowy
Rok i czternastego lipca.

— Przeciez wiesz... Babci — odpowiedziata, nie podnoszac wzroku, bo nie chciata sie
pogubi¢. Na liscie figurowato piecset nazwisk, a ona obawiala sie, ze tego, ktore miata nadzieje
zobaczy¢, znowu tam nie bedzie. Do tej pory sie nie pojawito, mimo wszystkich jej wysitkéow w
ciggu ostatnich dwunastu lat, a pracowata nad tym niezmordowanie.

— Jak dtugo jeszcze beda czeka¢? — mrukneta. Bata si¢ kolejnego zawodu. Jej babcia,
Gaélle de Barbet Pasquier, miata dziewigédziesiat pigc lat i przejmowata si¢ tym o wiele mniej
niz jej wnuczka, dla ktorej stato sie to swietg sprawa. Na liscie znajdowaty sie nazwiska tych,
ktorzy mieli otrzymac Legi¢ Honorowa, najwyzsze francuskie odznaczenie.

Gaélle nigdy na to nie liczyta i uwazata aspiracje Delphine za zgota niepotrzebne. Ale
Delphine upierata si¢, ze tak po prostu powinno by¢. Cata rodzina wiedziata, ile wysitku
wktladata w to, zeby jej babcia zostata zrehabilitowana i odznaczona. Gaélle miataby zosta¢
nagrodzona za czyny sprzed wielu lat, z czasow wojny, ale te rozdziaty jej zycia byty tylko
odlegtym wspomnieniem. Rzadko o tym myslata, chyba ze pytata ja Delphine, a Delphine
wlasciwie juz przestala pyta¢. Znata cata histori¢, odwaga babci byta dla niej potezna sitg i
inspiracja. Babcia byta przyktadem tego, jaki zdaniem Delphine powinien by¢ cztowiek. | bez
wzgledu na to, czy rzad si¢ opamigta, naprawi btedy przesztosci i odznaczy ja, czy nie, w oczach
Delphine byla bohaterka, tak jak dla wielu innych w czasie okupacji Francji siedemdziesiat
dziewigc lat temu.

Nagle zamarta z gazeta w reku i otworzyta szeroko oczy. Przeczytata jeszcze raz, zeby
mie¢ pewnosc, ze jej Sie nie przywidziato, i spojrzata oszotomiona na Georges’a.

— O, moj Boze... jest... jest na liscie! — W koncu si¢ doczekata. Wszystkie jej pisma, lata
dociekliwych badan i wiercenia dziury w brzuchu kazdemu cztonkowi kapituty, ktérego mogta
dopas¢, w koncu odniosty skutek. Jej babka zostanie odznaczona Orderem Legii Honorowej,
bedzie jego kawalerem.

Patrzyta na Georges’a ze tzami w oczach, jej dton drzata, gdy podawata mu gazete. Gaélle
de Barbet Pasquier. Przeczytata to kilka razy, zeby mie¢ pewnos¢, ze to nie pomytka. W koncu
sie¢ tu znalazta. Georges usmiechnat si¢ do niej i pochylit, zeby ja pocatowac. Wiedzial, jak
ciezko na to pracowala. Jej babka tez o tym wiedziata i zawsze powtarzata, ze pomyst jest bez
szans. A jednak w koncu sie¢ udato, dzieki Delphine.

— Brawo! Dobra robota — pochwalit ja. Byt z niej dumny.

Nie ulegato watpliwosci, ze jej babcia to niezwykla kobieta i swiat miat si¢ o tym
dowiedzie¢, bo wyroznili ja rodacy.

Po chwili wstata od stotu, zeby do niej zadzwoni¢. Nie mogta si¢ doczeka¢, zeby jej to
powiedzie¢. Byta pewna, ze babcia nie zawracata sobie rano glowy czytaniem gazety, a juz na



pewno nie rzucita si¢ na nig tak jak ona. Gaélle nie byta w tym wzgledzie optymistka.
Powtarzata, ze to si¢ nigdy nie uda. A Delphine udowodnita jej, ze sie myli. Wytrwatos¢ w koncu
zostata nagrodzona.

Nadal drzaty jej dtonie, gdy dzwonita na komorke podarowang kiedys babci, ale od razu,
jak zwykle, wiaczyta sie poczta gtosowa.

— Nigdy nie odbiera komorki — poskarzyta si¢ przez rami¢ Georges’owi.

Babcia uwazata, ze to zbyt skomplikowane i ze komérki nie potrzebuje. Wolata korzysta¢
z telefonu stacjonarnego. Delphine zadzwonita wig¢c i pod ten numer i diugo czekata: moze
babcia jest czyms zajeta albo poszia do tazienki? Ale ten telefon tez pozostat gtuchy, poczta
gtosowa byta wytagczona, wrécita wiec do stotu strasznie zawiedziona. Nie mogta sie¢ doczekac,
zeby powiedzie¢ babci, ze to si¢ w koncu stato.

— Pewnie poszta do kosciota — przypomniat jej Georges.

— Albo wyszta z psem. Sprobuje jeszcze raz za kilka minut.

Ale dziesig¢ minut pozniej i po pot godzinie skutek byt ten sam. Delphine nie wiedziata,
co ze sobg zrobi¢, dopoki nie dodzwoni sie do babci, i w koncu zadzwonita do matki. Matka,
oszotomiona tak samo jak corka, rozptakata sie, gdy ustyszata nowine. Zyczyly tego Gaélle z
catego serca, chociaz ona sama nie chwalita si¢ swoimi czynami. Obie byty zawiedzione, ze nie
moga Sie z nig skontaktowac¢. Ale Gaélle, cho¢ w podesztym wieku, byta zdrowa i samodzielna,
wstawata wczesnie i zwykle miata plany, ktore wyciagaty ja z domu na caty dzien albo wieczor.
Byta w swietnej formie, fizycznej i umystowej, lubita sie spotyka¢ z przyjaciotmi, chodzi¢ do
muzeow, do teatru albo zabiera¢ psa na dtugie spacery po okolicy czy wzdiuz Sekwany.

— Zadzwonie do niej pozniej — powiedziata Delphine do matki i znéw zaczeta wpatrywaé
si¢ w listg, zeby si¢ upewni¢, ze nazwisko babci nadal tam jest i ze to nie przywidzenie, lecz dla
nich wszystkich spetnienie marzen, nagroda, na ktérag Gaélle tak bardzo zastugiwata.

Gaélle Pasquier wstata tego ranka wczesnie, jak zawsze. Zaliczyta poranng gimnastyke,
zrobita sobie grzanke i duzy kubek café au lait i delektowata si¢ nig. Codzienne czynnosci
sprawiaty jej rados¢. Wykapata si¢ i wyszczotkowata $wietnie ostrzyzone snieznobiate wiosy,
utozone w eleganckiego boba, ktory podkreslat jej arystokratyczne rysy, a pozniej ubrata sie,
zeby odwiedzi¢ swoja przyjaciotke Louise. Obie mieszkaty w siodmej dzielnicy, Gaélle robita
sobie zdrowy spacer ze swojego matego, ale eleganckiego mieszkania przy Place du Palais
Bourbon do domu Louise przy rue de Varenne. Dzielnica byta wytworna, ale sam budynek
niezbyt okazaty. Gaélle miata pickne obrazy, a jej mieszkanie umeblowane byto imponujacymi
antykami. Stworzyta w nim ciepta, przyjazng atmosfere. Kiedy wychodzita, zabierata ze soba
mata dtugowtosg brazows jamniczke Josephine — dostata ja od wnukoéw i nigdy si¢ z nig nie
rozstawata. Na sam widok smyczy Josephine zaczynata szale¢; zeby ja zatozyé¢, Gaélle
przemawiata do psa tagodnie i obiecywata mity spacer.

Mieszkata sama i dobrze sobie radzita. W tygodniu przychodzita gosposia, ale obiady
gotowata sobie sama, a kiedy tylko mogta, wychodzita z przyjaciotmi. Siedem lat temu, gdy
skonczyta osiemdziesigt osiem lat, w koncu niechetnie przeszta na emeryture. Kochata swoja
prace kuratora w matym, ale znamienitym muzeum, pomagata je zaktada¢ i byta mu oddana
przez prawie pigcdziesiat lat.

Chodzita na wszystkie wazne paryskie wystawy, zwykle ze swoja o0 dziesi¢¢ lat mtodsza
przyjaciotka Louise. Louise miata corke w Indiach i syna w Brazylii, dlatego cenita sobie
towarzystwo Gaglle; przyjaznity si¢ od pigcdziesigciu siedmiu lat, odkad Gaélle wrocita do
Francji po szesnastu latach spedzonych w Nowym Jorku. Louise byta sponsorem muzeum, gdy
Gaé¢lle pomagata przy jego zaktadaniu i tak si¢ zaprzyjaznity.

Gaélle miata dwie corki, jedng w Nowym Jorku, a druga w Paryzu, i troje wnukéw. Miata



wigcej szczescia od Louise — jej rodzina byta blisko. Louise widywata dzieci i wnuki tylko raz do
roku, gdy jechata je odwiedzi¢, ale mimo to byta wesota i pogodna. Jej maz pracowat Kiedys w
korpusie dyplomatycznym i w mtodosci tez mieszkali za granica.

Starsza corka Gaélle byta w Nowym Jorku bankierem inwestycyjnym i czarodziejem
finansow, jak jej zmarty ojciec. Mtodsza, Daphne, lekarz potoznik, miata meza kardiologa i
kochata swoja prace tak jak on. Byli zapracowani, ale nalegali, zeby Gaélle wpadata do nich w
kazdej chwili. Ona jednak zawsze mowita, ze nie chce im przeszkadza¢. Na szczgscie miata dosé¢
wiasnych zaje¢ i przyjaciot, na ogot miodszych, bo niewielu ludzi w jej wieku bylo tak
aktywnych i ciagle tak ciekawych $wiata.

Jej wnuczka, Delphine, byta dziennikarka, mtodszy brat Delphine studiowat medycyne,
chciat tak jak rodzice zosta¢ lekarzem, najmtodszy wnuk byt w paryskiej Wyzszej Szkole
Handlowej, najlepszej takiej uczelni. Gaélle byta z nich wszystkich dumna.

Razem z Louise dobrze si¢ bawity, planowaty rozrywki i wypady — czasami wyskakiwaty
na weekend zobaczy¢ wystawe w Rzymie, opere w Wiedniu, jakies wydarzenie kulturalne w
Londynie czy w Madrycie albo przejs¢ sie promenada w Deauville. Zycie Gaélle wcigz byto
ciekawe, czasem ciekawsze niz zycie jej mtodszych znajomych.

Pewnym krokiem szta w strong¢ rue de Varenne, do Louise, z Josephine na smyczy.
Zawsze cieszyta si¢ na Nowy Rok, mawiata, ze ma na co czeka¢. Miata pozytywne podejscie do
zycia, chciata zy¢ terazniejszoscia, nie przesztoscig. Nie lubita rozpamietywac tego, co za nig,
wolata patrze¢ przed siebie.

Wciaz byla szczupta, na biezaco z moda, cho¢ ubierala si¢ klasycznie i odpowiednio do
wieku. W jej stylu i sposobie noszenia sie byto co$ na wskros francuskiego, chociaz szesnascie
lat spedzita w Stanach. Byta paryzanka z krwi i kosci.

Mineta Muzeum Rodina i Matignon i zatrzymata sie przed domem z ciezkimi Isnigcymi
drzwiami w kolorze ciemnej zieleni. Louise mieszkala w jednym z monumentalnych
osiemnastowiecznych domoéow z wewngtrznym dziedzincem i powozownia, przebudowang na
garaze. Dom byt elegancki, ogrod zadbany. Gdy Gaélle zapukata mosigzng kotatka, otworzyt jej
portier i grzecznie przywitat. Weszta po schodach, zadzwonita. Drzwi otworzyta gosposia. Gaélle
zostawita ptaszcz w holu, rozpigta smycz Josephine, a pies wbiegt do salonu, w ktorym Louise
siedziata przy kominku z modnie ostrzyzonym biatym pekinczykiem Fifi. Psy ucieszyty sie na
swoj widok i zaczety sie bawi¢, a Louise usmiechneta si¢ promiennie, gdy do salonu weszta
Gaélle.

— Szczesliwego Nowego Roku! — przywitata Gaélle przyjaciotke, pochylita sie, data jej
buziaka i usiadta w wygodnym fotelu obok niej. Na tych dwoch fotelach spedzity przed
kominkiem niejedno przyjemne popotudnie i wieczor, rozmawiajac 0 muzeum, dzieciach albo
najswiezszych planach.

— Gratuluj¢! — odpowiedziata Louise. Byta wyraznie zadowolona.

— Czego? — Gaélle wygladata na zaskoczona, nie miata pojecia, o co chodzi. — Tego, ze
mam na karku dziewig¢édziesiat pie¢ lat i dozytam kolejnego Nowego Roku? — spytata, Smiejac
sie. — W takim razie ja tez ci gratuluje. — Louise miata dopiero osiemdziesiat pi¢¢ lat. Wiek byto
wida¢ po niej bardziej niz po Gaélle, byta nizsza i petniejsza, miata ciepty, babciny wyglad, ale
rowniez byta petna zycia, dlatego lubity ze soba przebywac. Psy gonity si¢ po pokoju, Josephine
porwata jedng z zabawek Fifi.

— Nie czytatas gazety? — spytata Louise. Byla to pierwsza rzecz, jaka codziennie robita.
Obie wiedziaty, co si¢ dzieje na swiecie, byty dobrze poinformowane. Czytaty najnowsze ksigzki
I pozyczaty je sobie. Daphne zawsze mowita, ze mama ja zawstydza, bo ona nie miata czasu
czyta¢ powiesci, jedynie medyczne czasopisma. Gaélle czytata namigtnie, podobnie jak Louise.



— Nie cierpi¢ czyta¢ gazet przy $niadaniu — stwierdzita Gaélle. — To mnie przygnebia, te
wszystkie tragedie, zbrodnie przeciwko ludzkosci i kleski zywiotowe. Nie zawracatam sobie tym
dzisiaj gtowy.

— A powinnas byta — skwitowata tajemniczo Louise, wyraznie ucieszona.

— Czyzby prezydent miat kolejny romans? Przegapitam najnowszy skandal? — spytata
Gaélle z rozbawieniem.

— Nie, kochana — odparta czule Louise. — W takim razie, szczegolnie mi mito, ze pierwsza
ci gratuluje, kawalerze Orderu.

Gaélle przygladata jej si¢ przez chwilg w milczeniu. Nie mogta w to uwierzyc.

— Nie méwisz powaznie. Niemozliwe. Biedna Delphine latami zadreczata kapitute, ale
nigdy nie myslatam, ze to mozliwe.

Louise wiedziala, ze Gaélle jako nastolatka pracowata dla ruchu oporu i w czasie wojny
bohatersko ryzykowata zyciem. Pdzniej zostata falszywie oskarzona o kolaboracje z Niemcami.
Ten cien snut sie za nig przez cale zycie; jej wnuczka odwaznie walczyla, zeby go rozproszy¢ i
oczysci¢ jej imie. W koncu jej si¢ udato.

— No, wreszcie ci¢ zrehabilitowali. Delphine jako$ ich przekonata. Zdobedziesz zaszczyt i
uznanie, zastugujesz na nie. — Louise byta z niej dumna. Gaélle wiedziata, ze Delphine z
pewnoscig jest w siodmym niebie.

— Skad wiesz, ze to nieprawda, co si¢ moéwito? — spytata ze smutkiem Gaélle. Cofneta sie
pamieciag do tamtych lat. — Moze cie oklamywatam?

— Nigdy nie watpitam w to, co mi powiedziatas. Znam ci¢. Doczekatas sie
sprawiedliwosci, Gaélle. Za wszystko, co zrobitas.

Gaélle siedziata w milczeniu. Przez chwilg wpatrywata si¢ w kominek, a potem spojrzata
na przyjaciotke.

— To byto tak dawno. Jakie moze teraz mie¢ znaczenie? Ja zawsze znatam prawdge. Nie
mogtam uratowac ani zmieni¢ zycia tylu ludzi... — Na przyktad Rebeka, pomyslata. Wszystko
zaczeto si¢ od Rebeki, przyjaciotki, ktorg stracita, kiedy miaty siedemnascie lat. Nadal w matym
skorzanym pudetku na biurku trzymata jej wstazke do wiosow, patrzyta na nig od czasu do
czasu... Rebeka... Jej ukochana przyjaciotka.

— Powinnam zadzwoni¢ do Delphine i jej podziekowa¢ — powiedziata w koncu z
melancholig w gtosie. — Ciezko nad tym pracowata.

Louise widziata, ze jest przejeta nowina. Delikatnie wyciaggneta reke i pogtaskata jej dton.

— Zastugujesz na to, Gaélle — powtorzyta z przekonaniem. — Nie mozesz czu¢ si¢ winna.
Zrobitas, co mogtas, dla nich wszystkich.

Gaélle kiwngeta gtows, pograzona w myslach. Marzyta tylko o tym, zeby to byta prawda.



W grudniu 1940 roku, szes¢ miesiecy po tym, jak Niemcy zaje¢li Francje, Gaélle de Barbet
od Kkilku tygodni miata szesnascie lat. Mieszkata z rodzicami w rodzinnym chateau w Valencin
pod Lyonem. Jej o dwa lata starszy brat, Thomas, studiowat na paryskiej politechnice.

Od pigtnastu miesiecy, odkad zaczeta si¢ wojna, zyto sie cigzko — brakowato jedzenia, a
okupacja byta dla wszystkich okropna. Jej brat pisat, ze w Paryzu peilno jest niemieckich
zotnierzy i oficerow. Zmuszali paryzan do przestrzegania surowych zasad, od &smej
obowigzywata wszystkich godzina policyjna. Ciagle sprawdzano dokumenty — kazdy, kto
skonczyt szesnascie lat, musiat nosi¢ przy sobie dowod osobisty, a dwa miesigce wczesniej, w
pazdzierniku, dekret o nazwie ,,Status ludnosci zydowskiej” jasno okreslit stanowisko okupanta
wobec Zydow. Francuscy Zydzi w wiekszosci stracili prace, zostali wydaleni z wojska i z posad
rzadowych. Zydowskich dziennikarzy zwolniono, obowiazywat zakaz wykonywania wolnych
zawodéw. Wielu zydowskich studentow wydalono z uczelni, wielu Zydéw bez powodu
aresztowano, byli niemile widziani. Pod miastami wyrastaty obozy, w ktérych przetrzymywano
zydowskie rodziny; ich firmy i domy przejeli Niemcy. W miastach panowata atmosfera strachu i
niepokoju, mniej odczuwalna w Lyonie, gdzie nie przesladowano Zydéw az tak jak w Paryzu, jak
informowat brat Gaélle. Ojciec surowo ja przestrzegat, zeby ze szkoty wracata prosto do domu,
nie rozmawiata z zotnierzami, cho¢ z jej dokumentéow wynikato, ze jest katoliczkg. Byli
arystokratami, mieszkali w tej okolicy od trzystu lat i armia okupanta ich nie zaczepiata. Ojciec
nadal nadzorowat posiadtosé i dzierzawione folwarki. Bogatszych Zydow z Lyonu do tej pory nie
tknieto, ale ojciec powiedziat Gaélle, ze Zydzi powinni byé na tyle madrzy, zeby wyjechad,
zanim zaczna sie ktopoty. Wszystko to wydawato sie nierealne, ciezko byto w to uwierzy¢, skoro
znajome zydowskie rodziny nie doswiadczyty zadnych nieprzyjemnosci.

Najlepsza przyjaciotka Gaélle byta Rebeka Feldmann. Jej ojciec byt najbogatszym i
najbardziej szanowanym miejscowym bankierem. Rodzina Feldmannéw pochodzita z Niemiec,
mieszkali w Lyonie od trzech pokolen i nie mieli si¢ czego obawia¢, w kazdym razie tak im si¢
wydawato. Gaélle powtorzyta Rebece, co mowi jej ojciec, a ona odparta, ze jej rodzice tez o tym
rozmawiali, ale ojciec si¢ nie martwi. Kilku niemieckich oficerow zdeponowato nawet pieniadze
w jego banku. Doszty ich jednak pogtoski o tym, ze biedniejsze zydowskie rodziny wypedzano z
domoéw do innych miast i 0 obozach w okolicy. Zadna z dziewczynek nie styszata, zeby kogos
tam zestano, na razie krazyty tylko stuchy i pogtoski.

Nie byto tajemnicg, ze Feldmannom wiodto si¢ o wiele lepiej niz Barbetom, ktorych
fortuna z roku na rok powoli si¢ kurczyta. Gaélle podstuchata, jak ojciec méwit, ze maja duzo
ziemi, mato pieniedzy, ale niczego im nie brakuje. Ich chateau byt jednym z najstarszych i
najokazalszych w okolicy. Rodzice Gaélle, poza ostrzezeniem, zeby nie rozmawiala z
zotnierzami, nie ograniczali jej. Nadal codziennie jezdzita rowerem do szkoty i zatrzymywala si¢
po drodze u Rebeki. Zawsze starata si¢ mie¢ tyle czasu, zeby spedzi¢ pare minut w kuchni
Feldmannoéw, gdzie kucharka i dwie pokojowki podawaty im swiezo upieczone rogaliki, brioszki
i buteczki nadziewane czekolada. Byta to ulubiona pora dnia dla Gaélle. Sympatyczna kucharka
zawsze dawata im kilka buteczek do szkoty. Dziewczynki przyjaznity si¢ od przedszkola. Rebeka
miata dwoch miodszych braci, dwunasto— i czternastoletniego, i piecioletnig siostr¢ Lotte.
Rebeka uwazata ja za nieznosna, ale Gaélle kochata ja od niemowlaka, a i Lotte kochata ja.
Bracia chodzili do tej samej szkoty, co one. Feldmannowie mieli wielki dom, nie tak duzy jak
chateau Barbetow, ale o wiele bardziej elegancki, z pigknymi meblami i obrazami. Matka Rebeki
kupowata luksusowe ubrania w Paryzu, nosita bizuteri¢ i futra. Gaélle uwielbiata ich odwiedzac,



zawsze czuta sie u nich mile widziana. Jej matka byta niesmiata, bardziej powsciagliwa i nieco
szorstka; Gaélle lepiej sie czuta u Rebeki niz we wiasnym domu. Zanim Thomas wyjechat na
studia, lubit droczyé¢ sie z dziewczynkami, ale w ciagu roku spowazniat. Zyt okupacja, godzinami
rozmawiat o niej z ojcem, kiedy przyjezdzat do domu. Gaélle traktowat jak dziecko i spe¢dzat z
nig niewiele czasu. Dwa tygodnie przed Bozym Narodzeniem, w drodze do szkoty, podjechata do
domu Rebeki. Gdy znalazta si¢ za zakretem, zza ktérego wida¢ byto dom, dostrzegta dwie
policyjne cigzarowki i tabun zandarméw. Zwolnita, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje, zanim
podjedzie blizej, i widziata, jak dwaoch policjantow wyciaga z domu ojca Rebeki, a dwoch innych
jego zong, $ciskajaca za raczke pigcioletnig przerazona i zaptakang Lotte. Chtopcow zepchneli ze
schodow — wyladowali na pupie na dole, dwaj inni zandarmi wsadzili ich do jednego z
samochodow. A potem zobaczyta Rebeke, jej rozwiane diugie jasne wiosy, ktorych nie zdazyta
sples¢, i to, jak jeden z zotnierzy wrzuca jg do samochodu jak szmaciang lalke. Byta drobna,
wlosy miata tego samego koloru, co Gaélle. W szkole czesto mowili, ze wygladaja jak siostry,
cho¢ Gaélle byta troche wyzsza. W pewnej chwili, oczy Rebeki napotkaty wzrok Gaélle, potem
zandarm wciagnat ja do cigzarowki i znikneta. Gaélle zobaczyta, jak jeden z me¢zczyzn $ciaga
elegancki homburg z gtowy pana Feldmanna, rzuca go na ziemig i zgniata butem. Ustyszata jak
mowi:

— Nie bedzie panu potrzebny tam, dokad pan jedzie.

Gaélle dudnito serce. Przygladata si¢ tej scenie z przerazeniem i nie miata odwagi
podejs¢. Chwile pozniej zobaczyta, jak ciezarowka odjezdza, a za nig samochod komendanta
policji. Chciata za nimi pojecha¢, ale wiedziata, ze nie moze. Nie mogta pojaé¢, dlaczego to
francuscy zandarmi i policjanci wypedzajg ich z domu. Nie robili tego niemieccy zotnierze, ale
rodacy. Chwile pozniej z ptaczem podjechata na rowerze do domu i tylnymi schodami wbiegta
do kuchni. Kucharka i obie pokojowki wygladaty na przerazone, z piekarnika unosit si¢ zapach
przypalanych smakowitosci, nikt si¢ nie ruszat.

— Co si¢ stato? Dokad ich zabieraja? — krzykneta Gaélle, szlochajac, a kucharka odwrocita
si¢ do niej z furia.

— Wynos sie stad! Ale juz! Nie masz tu czego szuka¢! Uciekaj! — Wskazata drzwi.
Odzywata sie¢ do niej jak nigdy wczesniej. Gaélle widziata, ze pokojowki ptacza. Powiedziano
im, Ze zostang aresztowane za to, ze pracuja dla Zydow, jezeli natychmiast nie opuszcza domu;
zandarmi zapowiedzieli, ze wrocg. Stycha¢ byto odgtosy pospiesznych krokéw na schodach,
pozostate pokojowki sie pakowaty.

— Dokad ich zabrali? — spytata Gaélle kucharke. Byta zrozpaczona.

— Nie wiem... Pewnie do obozu. Dawno powinni byli wyjecha¢. — Wygladata na
roztrzesiona, ale zrobita si¢ nieco tagodniejsza dla Gaélle niz w pierwszej chwili. — 1dz juz i nie
wracaj. Zandarmi powiedzieli, ze po potudniu dom przejmuja Niemcy. Feldmannowie nie wroca.

— Muszg ja odnalez¢. — Gaélle byla rozgoraczkowana.

— Nie, nie musisz. — Przysadzista kobieta chwycita ja mocno za ramiona i potrzasneta nia.
— Daj spokdj. Nie pozwola ci jej zobaczy¢.

— Jak moga ich tak traktowac¢? — Gaélle zanosita si¢ od ptaczu, gdy kucharka, zawsze dla
niej taka mita, pchata ja ku drzwiom.

— To Zydzi. Zapomnij, ze ich znasz. Mozesz sie przez to tylko nabawi¢ ktopotow. ldz
juz... — Zdecydowanym ruchem wypchneta ja za drzwi i zamkneta je za nig na klucz. Gaélle z
trudem zeszta po schodach, wzieta rower i odjechata. Byla wstrzasnieta, martwita si¢ o
przyjaciotke. Policja obeszia sie¢ z nimi tak bezdusznie, jakby na samochod wrzucali $mieci.
Gaélle nie miata pojecia, dokad ich zabrali. Po drodze do szkoty ze zdenerwowania dwa razy
spadta z roweru, podarta sukienke i spoznita sie. Z zadrapana r¢ka i rozbitym kolanem wygladata



jak siedem nieszczesé.

— Co ci sie stato? — spytat chtopiec, ktorego nigdy nie lubita, gdy weszta kustykajac do
klasy.

— Miatam po drodze wypadek. — Nie chciala opowiada¢ o tym, co si¢ stalo z
Feldmannami. Nikomu juz nie ufata. W jednej chwili wszystko si¢ zmienito.

— Gdzie Rebeka? — spytat, ale nie odpowiedziata.

— Nie wiem — mrukneta przez ramig¢. — Moze jest chora. — Albo martwa, pomyslata z
przerazeniem. Musiata ja odnalez¢, nie baczac na to, co powiedziata kucharka. Nie miata zamiaru
zapomnie¢ o niej, ani o nikim z jej rodziny. Dokadkolwiek ich zawiezli, musi ich odnalez¢.

Caty dzien przesiedziata w szkole jak ogtuszona, potem wzieta rower, pojechata do domu
I poszta szuka¢ ojca. Wracal wiasnie ze stajni, prowadzit kulawego konia. Przejezdzata obok
domu Feldmannéw, widziata samochody zotnierzy i oficera, kilku me¢zczyzn wnosito kufry i
walizki. Wprowadzali sig.

Opowiedziata ojcu, co si¢ stato rano, a on stuchat ze zmarszczonym czotem.

— Widziat ci¢ tam ktos? Chodzi mi o zotnierzy? — spytat oschle.

— Nie, zaczekatam, az odjada. — Nie powiedziata mu, ze widziata jg Rebeka i ze ich
spojrzenia na chwile si¢ spotkaty, zanim wrzucono ja do samochodu. — Potem wesztam do srodka
i porozmawiatam z kucharka. Nie wiedziata, dokad ich zabrali.

— Do obozu — powiedziat z przekonaniem. On tez byt wyraznie wstrzasnigty. Obawiat si¢
tego. Styszat, ze takie rzeczy dziaty si¢ w Paryzu, ale w Lyonie ani w okolicy do tej pory nic
podobnego nie miato miejsca. Skoro zabieraja ludzi takich jak Feldmannowie, zaden Zyd nie jest
bezpieczny. — Nie chce, zebys$ wracata do tego domu, nie probuj jej szukaé. Nie mozesz do niej
pojechac¢, Gaélle. Jasne? | tak niczego si¢ nie dowiesz. Niebezpiecznie jest nawet pytac.

— Musz¢ ja odnalez¢, tato — powiedziata zatosnie Gaélle.

— Nie! — krzyknat. — 1dz do swojego pokoju.

Z ptaczem weszta do domu i potozyta si¢ do t6zka. Potworna scena, ktorag widziata rano,
przewijata si¢ bez przerwy w jej gtowie. Matka byta dla niej dzis rownie surowa. Wiedziata, jak
bardzo dziewczynki si¢ kochaja, ale trzeba byto o tym zapomnie¢. Gdyby Gaélle uparta si¢, zeby
odnalez¢ Rebekg, mogta napytac¢ im wszystkim biedy.

— Obiecaj, ze nie bedziesz probowata jej szuka¢. — Matka wygladata na blada i chorg. Nie
znata Feldmannow za dobrze, jedynie ze szkoty, ale nie miata watpliwosci, ze znajomosé¢ z nimi
stata sie¢ niebezpieczna. Skoro ich zabrali, mozna si¢ byto domysla¢, ze wysla ich do obozu dla
Zydow, moze nawet do obozu pracy, pewnie w Niemczech albo na Wschodzie. Na razie
schwytanych Zydow przetrzymywano we Francji, krazyly jednak stuchy, Ze czeka ich cos
znacznie gorszego.

Gaélle nie chciata zejs¢ na kolacje¢. Rodzice zmusili ja, ale nie mogta jes¢. Nastepnego
dnia nie bylo lekcji, zostata wigc w t6zku i rozmyslata o Rebece. Dwa dni pozniej ustyszata, jak
dwaj najemni rolnicy ojca rozmawiali o tym, ze tydzieh wczesniej schwytano Zydow i
przewieziono do obozu Chambaran w Vienne, piecdziesiagt pie¢ kilometrow na potudnie od
Lyonu, siedemnascie kilometrow od Valencin. Gaélle poczuta, ze to sam Bog daje jej te
informacje. Nazajutrz, zamiast pojecha¢ na rowerze do szkoty, prawie dwie godziny jechata
bocznymi wiejskimi drogami, poki nie zobaczyta obozu, ktorego nigdy wczesniej nie widziata.
Byt to rozlegty teren, ogrodzony wysokim metalowym i drewnianym ptotem, z barakami,
namiotami i dtuga stajnia albo stodotami. Widziata, jak ludzie z dobytkiem wchodza do nich i z
nich wychodza. Mezczyzn, kobiety i dzieci w r6znym wieku pilnowali straznicy z bronia, ale nie
byto ich tylu, ilu si¢ obawiata. Nie zauwazyta psow ani zotnierzy, ani wiez strazniczych. Poczuta
ulge.



Pojechata dalej wyboistg droga. Nikt jej nie zauwazyt. W pewnym miejscu waska sciezka
zblizata si¢ do ptotu. Gaélle staneta i obserwowata ob6z. Po chwili jakims cudem dostrzegta
Michela, jednego z braci Rebeki. Pomachata mu, zauwazyt ja i podszedt do ogrodzenia.

— Co ty tu robisz? — spytat zdumiony.

— Przyjechatam zobaczy¢, jak si¢ macie. Gdzie Rebeka?

Usmiechnat si¢ do znajomej dziewczyny z dtugimi jasnymi warkoczami, chociaz w domu
uwielbiat ja drazni¢ i dreczy¢.

— Jest w srodku, z mamg i Lotte. Tacie udato si¢ ukry¢ troche pieniedzy, zaptacit komus,
zebysmy dostali miejsce w stodole. Na dworze jest w nocy potwornie zimno. — Zblizaty si¢
Swigta, ziemia byta przemarznieta.

— Mogg ja zobaczy¢? — spytata zdenerwowana Gaélle.

— Oszalatas. Jak ci¢ ztapia, zamkna cie z nami.

— Nie zamkna. Nie jestem Zydéwka — powiedziata rozsadnie, a on skingt gtows i obiecat,
7€ powie siostrze, ze tu jest.

Czekata dziesig¢ minut. Zastanawiata sig, czy Michel wréci, az nagle zobaczyta Rebeke w
cienkiej sukience bez ptaszcza. Nie zdazyta go wiozy¢, gdy ich zabierali. Tylko ojciec wziat ze
sobg palto, ale po przyjezdzie do obozu oddat je zonie; Lotte kulita si¢ pod nim w stajni razem z
matka. Chtopcy mieli na sobie swetry, a Rebeka tylko wetniang sukienke, w ktorej miata is¢ do
szkoty. Trzesta sie, gdy podchodzita do ptotu, zdumiona widokiem Gaélle. Myslata, ze brat chce
jej zrobi¢ zart, kiedy powiedziat, ze ona tu jest.

— Nie powinnas tu przyjezdza¢ — powiedziata. Wida¢ byto, ze jest przerazona. Gaélle
szybko zdjeta ptaszcz i przecisngta go przez siatke. Upadt na ziemie, Rebeka go podniosta. —
Rozchorujesz si¢ — zaprotestowata. Czuta si¢ winna, ze go bierze, ale byt ciepty i ucieszyta sig, ze
go ma.

— W16z — nalegata Gaélle. Ich spojrzenia si¢ spotkaty, byto w nich wszystko, co do siebie
czuty. — Nie badz gtupia. Tobie jest bardziej potrzebny niz mnie. Przyjade jutro — obiecata.

— A jak ci¢ ztapia? — spytata Rebeka z trwoga.

— Nie ztapig, kocham cie, gtuptasie — powiedziata Gaélle, a Rebeka sie usmiechneta.

— To ty jestes gtupia, ze tu przyjechatas. Ja tez ci¢ kocham. Jedz, zeby ci¢ nie ztapali. — W
ptaszczu drzata mniej.

— Do zobaczenia jutro. — Gaélle usmiechneta sig i wsiadta na rower.

— Nic nie szkodzi, jak nie przyjedziesz — rzekta Rebeka z nadzieja, ze przyjaciotka jednak
przyjedzie.

Gaélle zawrocita i odjechata. Starata si¢ nie zwraca¢ na siebie uwagi, ale nikt jej nie
zauwazyt.

Do domu wracata dwie godziny, a kiedy dojechata, trzesta sie z zimna. Poszta do swojego
pokoju, zeby nikt nie zdazyt zobaczyc¢, ze jest bez ptaszcza. W nocy zakradta si¢ na strych, zeby
znalez¢ swoje stare ubrania i nastepnego dnia zawiez¢ ptaszcz Lotte. Znalazta taki, ktory
powinien by¢ dobry, zwingta go najmocniej jak sie dato, zeby zmiescit si¢ do koszyka na
rowerze. Ptaszcz byt z czarnego aksamitu z gronostajowym kotnierzem, Gaélle pamictata, ze
miata go na sobie dawno temu w Boze Narodzenie, jeszcze za zycia babci, ktora przyjechata do
nich w odwiedziny.

Przy kolacji byta milczaca, ale rodzice chyba nie zwrécili na to uwagi. Nie byto zbyt
wielu tematéow do rozmoéw, wszystkie wiadomosci byly zte. Matka dostata list od Thomasa,
prawie caly zamazany przez cenzoréw, ale powiedziata, ze wynika z niego, ze wszystko jest w
porzadku.

Nastgpnego dnia Gaélle zamiast do szkoty znéw pojechata do przyjaciotki. Rebeka



czekata na zewnatrz, obserwujac ptot i podeszia, gdy tylko zobaczyta nadjezdzajaca Gaélle, ktora
zatrzymata si¢ pod drzewem. Wzieta ptaszcz dla Lotte, Gaélle data jej tez pare jabtek, batonikow
czekoladowych i kilka kromek chleba zawinigtych w serwetke, na wypadek gdyby byli gtodni.
Nie odwazyta si¢ zabra¢ wiecej. Rebeka z wdziecznoscia wzieta jedzenie. Miata na sobie ptaszcz
Gaélle, o wiele na nig za diugi, powiedziata, ze warunki w obozie sg potworne, ludzie choruja,
jest im zimno i maja za mato jedzenia. Dostawali tylko zupe, czerstwy chleb i troche warzyw, bili
si¢ 0 jedzenie. Nie byto gdzie si¢ my¢, mieli tu tylko wychodki, w dodatku niewiele. Znali kilka
rodzin, ktore spotkali w obozie. Dwie pracownice jej ojca byty zdumione, gdy si¢ dowiedziaty,
ze Feldmannowie tez si¢ tu znalezli. Zrozumiaty, ze sytuacja jest naprawde zta.

Od tej pory Gaélle codziennie prosto po szkole jechata do obozu. Przestata jes¢ drugie
$niadanie i wszystko zawozita Rebece. Do domu wracata codziennie tuz przed kolacja, matce
mowita, ze musi dtuzej zostawa¢ w szkole, pomaga¢ przy miodszych dzieciach i sprzataé, a
matka jej wierzyta. Jezdzita wiernie kazdego dnia, z wyjatkiem Bozego Narodzenia i jednego
tygodnia w lutym, kiedy zachorowata na grype. Jakims$ cudem zaden z obozowych straznikow
nigdy jej nie zauwazyt. Byto ich niewielu, na og6t mtodzi. W obozie przetrzymywano gtownie
rodziny z dzie¢mi, straznicy nie wykazywali wiec zbytniej czujnosci, uwage skupiali na
krecacych si¢ po obozie ludziach, nie na ptocie. Gaélle odwiedzata Rebeke juz od pigciu
miesiecy, kiedy w maju po raz pierwszy zauwazy! ja straznik. Wtasnie podata jej jasnoniebieska
wstazke, w tym samym odcieniu, co ich oczy — obie miaty takie same, podobnie jak jasne wiosy.
Wstgzka zahaczyta sie o ptot, kiedy Rebeka jg chwytata, maty kawalek zaczepit sie¢ o drut
kolczasty. Gaélle zerwata go i schowata do kieszeni, a wtedy straznik krzyknat, ze ma stac.
Zamarta.

— Ej! Co ty tu robisz? — Skierowat bron w dot. Starat si¢, zeby jego ton brzmiat powaznie.

Byt niewiele starszy od nich, mogtyby go zna¢ ze szkoty.

— Zatrzymatam sie, zeby zapytac, co to jest — powiedziata niewinnie, usmiechajac si¢ do
niego. Wydawato jej sie, ze serce za chwile wyskoczy jej z piersi, tak mocno tomotato.

— Oboz letni dla rodzin — odpowiedzial, usmiechajac si¢ do niej. Byla tadna, tak jak
Rebeka, ale na nia nie zwracat uwagi, bo wiedziat, ze jest Zydowka. — Mieszkasz niedaleko?

Kiwneta gtowa, a on znéw skierowat bron w dot, na sciezke.

—Jedz do domu. Nie masz tu czego szukac, to miejsce dla biednych. Przyjezdzaja z miast,
zeby zazy¢ swiezego powietrza.

Gaélle starata si¢ mie¢ taka ming, jakby mu wierzyta. Ruszyta droga, nie ogladajac si¢ na
Rebeke, ale ustyszata, jak straznik surowym tonem kazat jej wraca¢ do stajni. Niebezpiecznie
byto si¢ oglada¢, nie zrobita tego. Zatrzymata si¢, zeby ztapa¢ oddech i uspokoi¢ sie, dopiero
wtedy, gdy juz nie byto wida¢ obozu. Wyciagneta z kieszeni kawatek biekitnej wstazki, trzymata
go przez chwile i myslata o Rebece. Cieszyla si¢, ze nie stalo si¢ nic gorszego. Nie mogta
uwierzy¢, ze Feldmannowie siedza tam juz od pieciu miesigcy. Przez caty ten czas przyjezdzali
nastepni Zydzi, ale nigdzie ich nie wysytano, trzymano ich po prostu w obozie. Rebeka
powiedziata, ze kraza pogtoski, ze maja zosta¢ przeniesieni, ale na razie nic takiego sig¢ nie stato.
Ojciec Rebeki probowat spotka¢ si¢ z komendantem, zeby sie dowiedzie¢, dokad ich przeniosa,
ale ten nie chciat go widzie¢. Do czerwca w obozie byto juz kilka tysigcy osob. Gaélle i inni
zauwazyli, ze ze szkoly znikneto kilku kolegow. Zydowskie rodziny wyparowywaty jedna po
drugiej, nikt nie méwit, co sie z nimi stato. Pewnosci nikt nie miat, a pyta¢ byto niebezpiecznie.

Tego lata dowodca miejscowej jednostki niemieckiej przejat chateau. Matka Gaélle
zaprowadzita jg do t6zka, jak tylko sie o tym dowiedzieli, a ojciec raz jeszcze ostrzegt ja, zeby
trzymata si¢ z daleka od zolnierzy. Gdy zotnierze si¢ wprowadzili, Barbetowie zostali
przeniesieni na gore do pomieszczen dla stuzby na poddaszu, oficerowie zajeli ich pokoje na



dole. Stuzacy pracowali teraz dla oficeréw i zotnierzy. Barbetowie mogli schodzi¢ na dét w nocy,
zeby przygotowac sobie positek. Agathe, matka Gaélle, prawie w ogole nie wychodzita z pokoju.
Nerwy miata zszargane od zycia w ciggtym strachu, pod jednym dachem z okupantami.

Dowodca byt uprzejmy, a Gaélle, zgodnie z zaleceniami ojca, wigkszos¢ czasu spedzata
na gorze, chyba ze jechata do szkoty albo do Rebeki, a jezdzita do niej prawie codziennie. Kiedy
zrobito sie cieplej, przywiozta kilka bawetnianych sukienek dla niej i dla Lotte. Rebeka mowita,
ze jej matka ciagle ptacze i od zimy ma uporczywy kaszel. Pana Feldmanna i innych mezczyzn
zmuszono do wydawania jedzenia i sprzatania wychodkow. Ciezko byto to sobie wyobrazi¢.
Gaélle wiedziata, ze w domu Feldmannéw rowniez mieszkaja niemieccy oficerowie. Ci z chateau
przynajmniej na razie byli dla nich mili. Jeden zostawit dla niej czekoladki w kuchni, ale jej
ojciec Raphaél nie pozwolit zabrac ich na gore. Duzo czasu spedzat teraz poza domem, jezdzit do
dzierzawcow na folwarki. Mowit, ze musi im pomagaé w pracy, bo brakuje ludzi. Czut ulge, ze
dowodca panuje nad swoimi zotnierzami. Jak dotad zaden nie zaczepiat Gaélle.

Lato byto diugie i gorace, Gaélle jezdzita do Rebeki, kiedy tylko mogta, ale Agathe czesto
chorowata i Gaélle musiata zostawac¢, zeby jej pomaga¢. Rebeka mowita, ze jej mama tez caty
czas choruje, jak wielu ludzi w obozie. Byto kilku lekarzy, ale brakowato lekéw. Gaélle
zauwazyta, ze Rebeka bardzo schudta, zostaty skora i kosci. Caty czas nosita niebieska wstazke.
Gaélle przywiozia jej tez czerwona, ale ona wolata bigkitng, te, ktorej skrawek Gaélle miata w
domu, w szufladzie.

We wrzesniu Gaélle poszta do ostatniej klasy. W czerwcu przysziego roku czekala ja
matura, a potem, jesienig, miata wyjechac na studia do Paryza, ojciec jednak juz jej zapowiedziat,
ze nie pojedzie. Nie chciat pusci¢ jej samej do stolicy petnej niemieckich zotnierzy. Do$¢ miat
zmartwienia z Thomasem, ktory tam mieszkat, mowy nie byto, zeby puscit do Paryza
dziewczyne. Powiedziat, ze ze studiami bedzie musiata zaczeka¢, az skonczy sie okupacja, ze jest
potrzebna w domu do opieki nad matka. Thomas przyjechat do nich tylko raz, w sierpniu, na dwa
tygodnie, a potem wrécit do Paryza. Pracowal w restauracji, zeby czesciowo pokry¢ swoje
wydatki. Barbetowie nie zarabiali, bo wszystkie plony, ktore zwykle szty na sprzedaz,
rekwirowali Niemcy, wiec nie mieli co sprzedawac¢, ledwie byli w stanie sami si¢ wyzywi¢. Ich
gosposia, Apolline, czasami odktadata dla nich resztki oficerskich positkow, chowata je w
kredensie, ale jedzenia zawsze byto za mato i z dnia na dzien chudli.

W obozie warunki si¢ pogorszyty — wrocity chtody, zima byla ostra i wczesnie zaczat
pada¢ snieg. W grudniu mijat rok, odkad Feldmannowie znalezli si¢ tutaj. Wydawato sig, ze to
cala wiecznos¢, krazyty pogtoski, ze zatrzymanych czeka wywozka, ale na razie nic sie nie
zmienito. W obozie zyto wtedy w potwornych warunkach pie¢ tysiecy ludzi. Niektorych
przystano z Paryza i z Marsylii; w okolicy jak grzyby po deszczu powstawaty podobne, bo coraz
wigcej Zydow wypedzano z doméw, wyrywano z codziennego zycia i kierowano do obozéw, w
ktorych czekali na przeniesienie do obozow pracy. Ich ostateczny los nadal byt nieznany i dla
wszystkich byt zrodtem niepokoju.

Dziewczynki miaty juz wtedy siedemnascie lat. Ktoregos dnia Rebeka spytata Gaélle, czy
jej zdaniem zycie bedzie jeszcze kiedys normalne, a ta zapewnita, ze tak. Tyle dobrego, ze nikt z
Feldmannow nie zachorowat powaznie i nigdzie ich nie wywieziono.

Gaélle zaczynata mysle¢, ze moze po prostu beda ich tu trzymaé. Mogta odwiedza¢
Rebeke prawie codziennie, bo w obozie byto teraz tylu ludzi, ze straznicy zwracali na ogrodzenie
jeszcze mniejsza uwage. W ciepte letnie dni Gaglle siadata czasami na ziemi, chwytaty si¢ z
Rebeka za rece i rozmawiaty. Parg razy wyszli si¢ przywita¢ jej bracia. Rodzice Rebeki nie
wiedzieli, ze Gaélle nadal ja odwiedza. Barbetowie tez nie. Matki Gaélle nie obchodzito juz
wcale to, co si¢ dzieje poza jej pokojem, a ojca nigdy nie byto, pochtaniaty go sprawy na terenie



posiadtosci. Gaélle mogta dzieki temu robi¢, co chciata.

W marcu 1942 roku, pigtnascie miesiecy po tym, jak Feldmannowie znalezli si¢ w obozie,
byto jeszcze strasznie zimno. Rebeka byla mocno przezighiona, gdy Gaélle przyjechata ja
odwiedzi¢, wygladata, jakby miata goraczke. Gaélle pocatowata ja przez ptot w policzek i
poczuta, ze jest rozpalona, chociaz mocno si¢ trzgsta. Dwa dni pozniej Gaélle tez sig
rozchorowata, widocznie si¢ od niej zarazita. Matka kazata jej przez tydzien leze¢ w 16zku,
gosposia przynosita jej zupe do pokoju na poddaszu. W koncu, gdy tylko poczuta si¢ lepiej,
wsiadta na rower, zeby pojecha¢ do obozu. Nadal byta staba, nogi miata jak z waty i jazda
zabrala jej wigcej czasu niz zwykle. Gdy dojechata na miejsce, z daleka zauwazyta, ze wszystko
wyglada inaczej, ale nie wiedziata, co si¢ stato. Podjechata do ogrodzenia i z przerazeniem
stwierdzita, ze oboz jest pusty. Wiezniowie znikneli. Nie miata kogo zapyta¢, dokad ich
przeniesiono. Pewnie do innego obozu w poblizu, ale nie umiata si¢ tego dowiedziec.
Wyczerpana jazda stata w milczeniu, wpatrywata si¢ w pusta stodote i namioty, i z przerazeniem
myslata o tym, co si¢ stato z Feldmannami. W koncu odjechata z ptaczem, wspominajac ostatnie
spotkanie z Rebeka, kiedy ja pocatowata. Nie przypuszczata, ze to pozegnanie.

W drodze powrotnej wstgpita do kawiarenki w pierwszej wiosce, poprosita o kubek
herbaty. Byto zimno, ona drzata, a kiedy powiedziala, ze miata grypeg, kobieta, ktora ja
obstugiwata, data jej herbate za darmo. Gaélle od niechcenia zapytata kobiete o ob6z, bo po to
tam wstapita — zalezato jej na informacjach, nie na herbacie.

— Co si¢ stato z tymi wszystkimi ludzmi z obozu? — spytata niewinnie, a kobieta zgromita
ja wzrokiem.

— Nie powinnas o to pytaé — powiedziata szeptem. — To tylko Zydzi. Odestano ich. Zostali
wywiezieni w zesztym tygodniu. Podobno niektorych zaczeli kierowa¢ do obozow pracy na
Wschodzie. Z Paryza tez ich deportuja. Krzyz na droge. Same problemy na nas $ciggaja. Ciesze
sie, ze ich nie ma. Styszatam, ze niedtugo przywioza nowych, ale nie beda ich juz dtugo trzymac.
Wsadzg ich do pociagow i odesla. Wiasciwie nie wiem, dlaczego w ogole zrobili tu obéz. Jest ich
za duzo, roznosza choroby. — Odsuneta si¢, bo do srodka wszedt niemiecki zotnierz, zamowit
piwo.

Gaélle po chwili wstata, podzigkowata, odstawita pusty kubek na lade i odjechata.

Plakata przez catg droge do domu, w swoim pokoju otworzyta szuflade i wyjeta kawatek
btekitnej wstazki, tej, ktora zesztego lata data Rebece. Tyle tylko po niej zostato, malenki
skrawek satyny, tego samego koloru, co jej oczy. L.zy sptywaty jej po policzkach, kiedy chowata
go do szuflady. Modlita sie, zeby przyjaciotka byta bezpieczna i zeby si¢ kiedys odnalazty.
Wtedy o tym nie wiedziata, ale ta chwila na zawsze odmienita jej zycie.



Odkad Feldmannowie i inni znikneli z obozu, dni zlewaty si¢ ze sobg. Gaélle udata, ze ma
nawrot grypy i kolejny tydzien spedzita w tozku. Myslata o Rebece dzien i noc, nie przestawata
sie modli¢, zeby byta bezpieczna i tak ptakata, ze w koncu zasypiata. Kiedy w koncu podniosta
si¢ z tozka, wygladata jakby chorowata rok. Z jej matka byto nie lepiej. Zaczeta cierpie¢ na
potworne bole migrenowe i rzadko wstawata z t6zka. Nie mogta sobie poradzi¢ z tym, ze zawalit
si¢ Swiat, jaki znata. Byta przerazona Niemcami i wszystkim, co styszata od gosposi Apolline,
kiedy ta przynosita jej positki.

Upér ojca sprawit, ze Gaélle wrocita do szkoty. Musiata si¢ przygotowaé do
czerwcowego egzaminu maturalnego, cho¢ nie widziata w tym sensu, skoro ojciec nie chciat jej
pusci¢ na studia. Jej brat Thomas mowit, ze na uczelniach wszystko si¢ zmienito. Znikneto wielu
profesorow Zydow — wywieziono ich razem z tysiacami innych, wytapywanych we wszystkich
miastach i deportowanych. Juz nie przetrzymywano ich dtugo w obozach przejsciowych, byli
wysytani do obozow pracy w Niemczech i na Wschodzie. Ze szkoty Gaélle tez juz znikneli
wszyscy zydowscy uczniowie. Do szkoty wolno byto chodzi¢ tylko chrzescijanom. Zydowskie
sklepy i firmy zostaty zamknigte, a ich wiasciciele wyparowali. W wiosce nie byto juz apteki i
Gaélle musiata daleko jezdzi¢ po lekarstwa na bole gtowy matki; byta w stanie zdoby¢ dla niej
jedynie stare, naturalne srodki, ktore i tak nie dziataty. Bole dr¢czyty matke caty czas, zrobita sie
staba i blada, bo nigdzie nie wychodzita. Lekarz, ktory do niej przyjechat, twierdzit, ze to nerwy.

Dowodca z chateau zaproponowal, ze moze ja zbada¢ jeden z niemieckich lekarzy, ktorzy
zajmowali si¢ ich ludzmi w okolicy, ale ojciec Gaélle si¢ nie zgodzit. Nie chciat pozwoli¢, zeby
jego zone dotykat niemiecki lekarz, cho¢ dowodca byt uprzejmy i kierowaty nim pewnie dobre
intencje. Kiedy Niemiec pytat Gaélle o matke, odpowiadata zdawkowo i uciekata na gore, gdy
tylko si¢ do niej odezwat. Czasami zostawiat dla nich stodycze i czekoladki, ale matka mowita,
ze od tego jeszcze bardziej boli ja gtowa. Gaélle nie byta w stanie przetkna¢ stodyczy, wiedzac,
co stato si¢ z Rebeka i jej rodzing. Nie miata na ich temat zadnych wiesci, nie liczyta na to, ze
przyjaciotka si¢ z nig skontaktuje, miata tylko nadzieje, ze wszyscy zyja i maja si¢ dobrze, ze
moze nawet trafili do lepszego miejsca niz przeludniony oboz, w ktérym spedzili pigtnascie
strasznych miesiecy, ale tgsknita za tym, zeby moéc ja odwiedzi¢. Myslata o niej bez przerwy i
miata nadziej¢, ze niedtugo znoéw ja zobaczy albo dowie sie, dokad ja wywieziono. Zdata
czerwcowe egzaminy, dostata przyzwoite oceny, a w sierpniu przyjechat Thomas i opowiedziat o
tapankach w Paryzu i Kilku straszliwych sytuacjach, kiedy brali tylko dzieci. Przeznaczonych do
deportacji prowadzono ulicami na stacje kolejowe; pilnowani przez zotnierzy wlekli ze soba
dobytek, do mezczyzn czesto strzelano, jezeli odezwali si¢ niegrzecznie do zotnierza albo
probowali chroni¢ zony i dzieci. Gaélle ptakata, kiedy tego stuchata.

Thomas poczut si¢ lepiej, gdy zobaczyt si¢ z dawnymi przyjaciotmi. Miat spedzi¢ w
domu kilka tygodni. Tak jak rodzice i siostra trzymat sie z daleka od zotnierzy, ale mimo prosb,
zeby tego nie robit, wymykat si¢ wieczorem z przyjaciotmi po godzinie policyjnej i odwiedzat
swojg dawna dziewczyne w sasiedniej wiosce. Ojciec ostrzegat go, zeby byt ostrozny. Nikomu
nie mozna byto juz ufa¢, wieczorami zotnierze stawali si¢ bunczuczni i zaczepiali miejscowych.
Thomas twierdzit, ze jest do tego przyzwyczajony, miat z tym do czynienia na co dzien w
Paryzu. Wszyscy nauczyli si¢ zachowywac¢ dyskretnie, nie zwracajac na siebie uwagi. Gaélle tez
tak robita — zawsze, kiedy wracata do chateau, jak juz zatatwita sprawy rodzicow, szta do pokoju
na poddaszu ze spuszczonym wzrokiem. Byta spokojna, dobrg dziewczyng i nigdy nie sprawiata
ktopotow. A oni nadal nie mieli pojecia, ze przez pigtnascie miesigcy odwiedzata Rebeke w



obozie. Byliby przerazeni, gdyby si¢ dowiedzieli, a przeciez nic ztego jej sie nie stato. Na wsiach
byto nadal mniej niebezpiecznie niz w miastach, pod warunkiem, ze nie byto si¢ Zydem. Jej
ojciec tez nie sprawiat ktopotow dowodcy, trzymat si¢ od wojskowych z daleka, az do zmroku
pomagat farmerom i pilnowal, zeby to, co wyhodowali, zostato przekazane Niemcom. Czasami
wykradat troche owocow, sataty, warzyw i ziemniakow, znosit je prosto do ich pokoju na gorze;
zjadali je jak najszybciej, zeby nie byto $ladu po tym, co ukradli. Nast¢pnego dnia Apolline
wyrzucata wszystkie resztki. Byta lojalna wobec rodziny i Francji, cho¢ teraz musiata pracowac
dla Niemcow, ktorych zaciekle nienawidzita. Jej syn dotaczyt do ruchu oporu, o czym nikt z
rodziny Barbetow nie wiedziat. Zostat $miertelnie postrzelony wkroétce po przyjezdzie Thomasa
do domu. Chtopcy znali si¢ od matego, Apolline byta niepocieszona po stracie jedynego dziecka,
ale tez dumna z powodu tego, co zrobit dla Francji przed §miercia. Inni mogli si¢ poddac, ale ona
w glebi duszy nigdy tego nie zrobita. Przestuchiwano ja, gdy zostat zastrzelony, ale dowodca sie¢
za nig wstawit, a ona przekonata Niemcow, ze nic nie wiedziata o dziatalnosci syna, co nie byto
do konca prawda. Zostawili ja w spokoju i mogta go w koncu spokojnie optakiwac.

Gaélle ustyszata, jak péznym wieczorem brat wymyka si¢ do kolegow. Wyjrzata za drzwi
i zobaczyta, ze niesie butelke¢ wina. Puscit do niej oko i potozyt palec na ustach. Cho¢ miat
dziewigtnascie lat, pod wieloma wzgledami nadal byt niesfornym chtopcem. Gdy byt mtodszy,
zawsze robili z kolegami psikusy. Teraz chcieli tylko sie napi¢ i pogadac, podzieli¢ si¢ plotkami
0 tym, co dzieje si¢ w sasiednich miasteczkach. Tego wieczoru wychodzit do kolegow i nie miata
mu tego za zte. Ona nie miata przyjaciot — Rebeka znikneta, szkota si¢ skonczyta. Poza opieka
nad matka nie miata nic do roboty. Duzo czasu spgdzata na czytaniu, ukrywata sie¢ w swoim
pokoju, zeby nie wchodzi¢ zotnierzom w parade, jak przykazat ojciec, i nie odwazylaby sie
wymkna¢ wieczorem jak jej brat. Ale on byt od niej starszy i odwazniejszy, i byt chtopakiem,
mniej ryzykowat.

Nie styszata, jak wracat w nocy, pomyslata, ze pewnie zakradt si¢ z powrotem do swojego
pokoju, gdy ona juz spata. Czytata przy swiecy, az si¢ wypalita, a ja zmorzyt sen i ustyszata
dopiero krzyk matki, gdy sie rano obudzita. Wybiegta z pokoju i zobaczyta ojca, pocieszajacego
matke, ktorg trzymat w ramionach.

— Co sie stato? — spytata Gaélle i poszta mu pomoc. Dreszcz przerazenia przebiegt jej po
plecach. Od razu pojeta, ze chodzi o Thomasa.

— Twoj niemadry brat wyszedt wczoraj po godzinie policyjnej — wycedzit ojciec przez
zacisniete z¢by. On tez miat 1zy na policzkach. — Musiat si¢ upi¢. Wjechat rowerem prosto na
wojskowy patrol w ci¢zarowce. Nie zauwazyli go i potracili. Zginat na miejscu.

To nie byta smier¢ bohaterska, lecz bezsensowna i gtupia, po beztroskim spotkaniu ze
starymi znajomymi, ktorzy chcieli si¢ zabawi¢ na tyle, na ile byto mozna. Niemiecki dowodca
przekazat Raphaélowi wiadomos¢ wczesnie rano, z przeprosinami i wyrazami wspoétczucia. Sam
stracit syna, corke i zone w nalocie bombowym na Niemcy, oczy miat wilgotne, gdy przekazywat
te potworna informacje.

Nastgpne dni byty ponure. Przygotowali ciato Thomasa do pogrzebu. Gaélle pomagata
ojcu go umy¢, a dowodca pozwolit go pochowaé na terenie posiadtosci, po mszy zatobnej
odprawionej przez ksiedza w miejscowym kosciele. Na pogrzebie Agathe ledwie trzymata sie na
nogach, po wyjsciu z kosciota Gaélle i Raphaél musieli prowadzi¢ ja pod rece. Apolline tez
przyszta, optakiwata chtopaka, ktorym si¢ opiekowata, kiedy byt maty i ktory zginat zaledwie
kilka dni po jej wtasnym synu. Smieré Thomasa byta jedna z potwornych, niepotrzebnych ofiar
okupacji. Pojawity sie¢ pewne podejrzenia, ze zolnierze jadacy cigzaréwka, ktora go potracita,
mogli rowniez by¢ pijani. Wszyscy byli mniej wiecej w tym samym wieku. Dowodca przyjrzat
si¢ sprawie, ale nie znalazt niepodwazalnych dowodow, i niczego to nie zmienito. Gaélle stracita



przyjaciotke i brata, a Agathe znéw nie wychodzita z pokoju. Zachorowata cigzko, lekarz
stwierdzit, ze nie jest w stanie jej poméc. Nie miata dos¢ energii zyciowej, zeby poradzi¢ sobie z
tym, co przezywali. Czasami zaczynata majaczy¢, pytata Gaélle, gdzie jest jej brat albo czy juz
wrécit do domu, a ona przestata ttumaczy¢ matce, méwita po prostu, ze go nie ma. Byto to
najsmutniejsze lato w jej zyciu.

Najgorszy cios przyszedt we wrzesniu. Gaélle ustyszata na dziedzincu podniesione
meskie gtosy i przez okno usitowata podejrzec, co si¢ dzieje. Z poczatku nic nie widziata, potem
zauwazyta ojca. Miat na sobie ubranie i buty, ktore wktadat, kiedy jezdzit po farmie i pracowat w
polu z rolnikami. Byto z nim dwaoch innych mezczyzn. Miat ogorzata skore od przebywania na
powietrzu. Zotnierze krzyczeli na niego i popychali mezczyzn, celujac w nich karabiny. Styszata,
jak ojciec cos mowi, ale nie byta w stanie zrozumie¢ stow. Zbiegta tylnymi schodami i wyjrzata
przez mate zakratowane okno, zdazyta tylko zobaczy¢, jak strzelaja do ojca, a jego ciato pada na
ziemie, w katuze krwi. Kilka sekund pozniej zastrzelili pozostatych dwoch mezczyzn i odciagneli
ich z pola widzenia, gdy nadbiegli inni zotnierze.

Gaélle nie wiedziata, co robi¢, zastanawiala si¢ tylko, czy teraz zabija tez ja i matke. Nie
wiedziata, czy biec na gore i ratowa¢ matke, czy wybiec na dziedziniec i sprawdzi¢, czy jest w
stanie pomoc ojcu, ale gdy zobaczyla, jak wrzucajg jego ciato na tyt cigzarowki, nie miata
watpliwosci, ze nie zyje. Ustyszata okreslenie ,,ruch oporu” wymawiane przez zotnierzy z silnym
niemieckim akcentem, ale nie wierzyla, ze ojciec do niego nalezal. Z taka stanowczoscia
powtarzal, zeby nie robi¢ nic, co mogtoby rozwscieczy¢é Niemcow, chodzi¢ ze spuszczong gtowa,
nie angazowa¢ si¢ w to, co si¢ dookota dzieje. Nie mogt by¢é w ruchu oporu. A jednak
uzmystowita sobie, ze przez ostatni rok rzadko bywat w domu i zaczeta si¢ zastanawiaé, czy to
jednak nie jest prawda.

Nie odwazyta sie wyjs¢ na dziedziniec, zeby przypadkiem jej tez nie zabili. Weszia na
palcach na gore i zajrzata do matki — przespata strzaty po proszkach nasennych, ktore dla niej
zdobyli. Gaélle wrocita do swojego pokoju, potozyta sie do 16zka i czekata, co bedzie dalej. Nie
mogta uwierzy¢, ze wiasnie stracita ojca. Nie docierato to jeszcze do niej.

Po jakims czasie zajrzata do niej na gore Apolline z oczami I$nigcymi od tez. Gaélle
usiadta wyprostowana, gosposia przytulita ja i razem optakiwaty straty, jakie przyniosta im ta
straszna wojna.

— Dziatat w tej samej komorce, co moj syn — wyszeptata do Gaélle, ktora spojrzata na nig
ze zdumieniem. — Byt bardzo odwazny.

Gaélle nie mogta w to uwierzy¢ i nabrata pewnosci, ze w takim razie ona i matka beda
nastgpne. Apolline wyszeptata, ze tez si¢ tego obawia, ale jezeli bgda probowaé ucieczki i
zostang ztapane, moze by¢ jeszcze gorzej.

— Co mam robi¢? — spytata Gaélle cicho, zeby nikt nie ustyszat. — Probowa¢ uciekac?

Ale dokad miatyby uciec? Matka byla zbyt chora, psychicznie i fizycznie, zeby
dokadkolwiek pojs¢ albo zeby Gaélle mogta ja zostawi¢. Nie znata nikogo, kto by je przyjat.
Ojciec nie przekazat jej zadnego ze swoich kontaktéw z ruchu oporu, nie zdradzit nawet tego, ze
angazuje si¢ w te dziatalnos¢. Doskonale zdawat sobie sprawe z niebezpieczenstwa i podjat
ryzyko. Nikt nie miat pojecia, czym si¢ zajmowalt, z wyjatkiem Apolline. Ona styszata o tym
tylko raz od syna, ale byta lojalng, uczciwa kobieta i nigdy nie zrobitaby nic, co mogtoby narazi¢
Raphaéla i jego rodzing albo jej syna na niebezpieczenstwo.

— Moze pozwolg wam tu zosta¢ — powiedziata z nadzieja, bo wiedziata, jak bardzo chora i
zagubiona jest matka Gaélle. Zdarzato jej sie coraz mniej chwil swiadomosci, chciata tylko spac.
Rzeczywistos¢, w jakiej przyszto im zy¢, i to, co si¢ wokot niej dziato — to byto dla niej zbyt
wiele.



— Nie sadze — powiedziata rozsadnie Gaélle, ale wiedziata, ze nie moze porzuci¢ matki.
Musiata zosta¢ z nig do konca. Apolline wrécita do kuchni, zeby jej nie podejrzewali, ze
cokolwiek wie ani ze rozmawiata z Gaélle. Wrocita z obiadem kilka godzin poézniej i razem
poszty przekaza¢ matce Gaélle straszng wiadomos¢. Tym razem nawet nie krzyczata, lezata w
t6zku ze szklistymi oczami, nadal pod wptywem proszkéw nasennych, ktorych daty jej wigceyj.
Gaélle miata nadzieje, ze jezeli Niemcy przyjda ja zabi¢, bedzie spata. Tak bytoby dla niej lepiej.
Jekneta cicho i pograzyta si¢ we $nie, mruczac imi¢ meza.

Tego popotudnia Gaélle zostata wezwana do dowodcy. W pokoju byto z nim dwaoch
oficerow. Starata si¢, zeby nie bylo po niej wida¢, jak bardzo si¢ boi. Odwaznie spojrzata
dowddcy w oczy, wygladat bardzo powaznie.

— Na pewno zdaje sobie pani sprawe z tego, co wydarzyto si¢ rano. Na jednej z farm
doszto do niefortunnego incydentu, w ktory zamieszany byt pani ojciec. Ukrywali zydowska
rodzine. Nie mam pewnosci, czy pani ojciec zdawat sobie z tego sprawe, ale mezczyzni, ktorzy to
odkryli, byli przekonani, ze tak. Przeszukujg w tej chwili wszystkie inne farmy. Godzing temu
znalezli druga rodzing. Nie mamy pewnosci, czy farmerzy dziatali niezaleznie, czy pani ojciec
tez stal na czele tajnej operacji przemycania Zydéw za granice Francji. To sa bardzo powazne
przestepstwa wobec armii okupacyjnej i wobec wiasnego kraju — powiedziat surowo dowodca. —
Te czyny to dzisiaj zdrada stanu.

Gaélle milczata, czekata, az wydadza na nig wyrok smierci. Byta pewna, ze wyciagng ja
na zewnatrz i zastrzelg, tak jak jej ojca rano. Nie wiedziata nawet, dokad zabrali jego ciato, ani
jak bez niego poradza sobie ona i matka.

— Wiedziata pani o dziatalnosci ojca, mademoiselle de Barbet? — spytat, spogladajac jej
gteboko w oczy. Wygladata bardzo mtodo, miata szczupta dziecigcg figure, wielkie niebieskie
oczy i jasne witosy splecione w warkocze. Za kazdym razem, kKiedy na nig patrzyt, przypominata
mu si¢ jego niezyjaca corka i serce mu pekato, dlatego byt wobec niej bardziej pobtazliwy, o
czym pozostali oficerowie nie wiedzieli. | lubit tez jej ojca. W innych czasach mogliby sie¢
zaprzyjaznic.

— Nie, nie wiedziatam. Nigdy mi o tym nie méwit — odparta drzacym gtosem. Widziat, jak
drza jej ramiona, cho¢ patrzyta na niego odwaznie. Pozostali obserwowali jg, doszukujac si¢
oznak winy.

Dla nich Francuzi okazali si¢ zrgcznymi ktamcami, zdolnymi do nieprawdopodobnych
aktow terroru i zdrady z niewinng ming, nawet takie mtode dziewczyny jak ona. Ruch oporu
stawat si¢ potezng i niepokojacsy sitg, robili wigc wszystko, co w ich mocy, zeby go zniszczy¢.
Rzad poddat si¢ tatwo, bez walki, ale obywatele robili, co mogli, zeby ostabi¢ Niemcoéw, na
kazdym kroku rzucali im ktody pod nogi.

Dowodca wahat sie przez dtuga chwile, a potem skingt gtowa. Widziat, ze méwi prawdg.
Naprawde nie wiedziata nic o dziatalnosci ojca w ruchu oporu, dopoki zotnierze go nie zabili.
Wygladata na wstrzasnieta, kiedy tak stata przerazona, silac si¢ na odwage. Miat pewnos¢, ze nie
byto to poczucie winy, ale zwykty strach.

— Zdaje sobie sprawe z tego, jaki jest stan zdrowia pani matki — powiedziat groznym
tonem. — | jak ciezko by zniosta przeniesienie w jakiekolwiek miejsce. — Podobnie jak Gaélle
watpit, by to przezyta. Biorac pod uwage stan Agathe, byt pewien, ze o dziatalnosci meza
wiedziata jeszcze mniej. Nie powiedziatby jej, czym si¢ zajmuje, bo wpedzitby ja do grobu, cho¢
jego nagta $mier¢ pewnie zaprowadzi ja tam teraz, o czym wiedzieli i dowoddca, | Gaélle.

— Z litosci dla niej pozwole¢ wam tu zosta¢. Ale ostrzegam, jezeli pojawi sie choé¢
najmniejsze podejrzenie, ze angazuje si¢ pani w jakakolwiek dziatalnos¢ wywrotows, obie
zostaniecie natychmiast wydalone i deportowane. Wiem, ze to wasz dom i bardzo si¢ cieszymy,



ze tu jestescie. Ale musicie nas szanowac, stuchac i przestrzega¢ nowego prawa obowigzujacego
we Francji.

Gaélle kiwneta gtowa w milczeniu. Nie miata innego zamiaru — dla dobra matki, a nawet
wiasnego, byla sktonna chetnie si¢ zgodzi¢. Matka nie przezytaby deportacji ani wiezienia,
Gaélle tez tego nie chciata. Pokoje na poddaszu byty dla nich najbezpieczniejszym miejscem,
wiedziala, ze tego chciatby jej ojciec. Kiedy zabrakto ojca i brata, nie miat kto ich chronic.
Znalazty si¢ na tasce Niemcow, ktorzy zajeli ich dom.

— Zgadza si¢ pani? — spytat powaznym tonem dowoédca, a ona odpowiedziata z
szacunkiem. Zabili jej ojca, ale nie miata si¢ z matka gdzie podziac.

— Tak, zgadzam si¢. — Oczy miata wielkie, a twarz blada, kiedy na niego patrzyta.

— Dobrze, mozecie urzadzi¢ ojcu pogrzeb na cmentarzu na terenie posiadtosci. — Dwaj
pozostali oficerowie wydawali si¢ z tego niezadowoleni, zaczeli cos gwattownie méwié po
niemiecku. Byt przestepca wobec Rzeszy, nie zastugiwat na godny pochowek. Dowodca
odpowiedziat im ostrym tonem i znoéw zwrocit si¢ do Gaélle. — Zrobcie to szybko i po cichu. Czy
stan pani matki pozwala, zeby wzieta udziat w pogrzebie?

— Nie sadze — powiedziala powaznie Gaélle, a on skinat glowa i ja odprawit. Czuta
mdtosci, kiedy wracata na najwyzsze pietro chateau ciemnymi schodami, przed wojng
wykorzystywanymi jedynie przez stuzacych. Teraz ona musiala ich uzywaé, bo reszte domu
zajmowali Niemcy. Ale byta wdzigczna, ze darowali im zycie. Teraz chciata tylko spokoju dla
matki, bo przeszia juz o wiele za duzo.

Usiadta na tozku i pozwolita poptynaé¢ tzom ulgi i rozpaczy. Rano stracita ojca, brata
miesigc wczesniej, matka niewiele roznita sie od zjawy. A jej ukochana przyjaciotka znikneta.
Gaélle byta na §wiecie zupetnie sama.

Wieczorem, kiedy matka spata, Gaélle przeszukata rzeczy ojca, a wczesniej, péoznym
popotudniem, poszia do ksiedza. Wiedziatl juz, co spotkato jej ojca, wiadomosci szybko sie
rozchodzity. Tego dnia zastrzelono tez paru innych za ukrywanie Zydow, ktorych chronili przed
wywiezieniem do obozéw. | tak zostali ztapani, a ich dobroczyncéw zabito. Farmerzy za odwage
i wspotczucie zaptacili wysoka ceng, a macek zta i tak nie udato si¢ powstrzymac.

Ksigdz zgodzit si¢ pochowac jej ojca nastepnego dnia, na nabozenstwie, na prosbe
dowodcy, miata by¢ tylko ona.

Przeszukujac ksiazki i gazety Raphaéla, natrafita na list i kopertg z pieniedzmi. Suma byta
nieduza, odtozyt ja, na wypadek gdyby cos mu sie stato. Nie na diugo miata im wystarczy¢, ale
tylko tyle byt w stanie zrobi¢. Zdawat sobie sprawe z tego, ze ten list trafi w rece Gaélle po jego
$mierci, dlatego prosit jg, zeby opiekowala si¢ matka, byta ostrozna i madra. Napisat go zaledwie
miesigc wczesniej, nie wspomniat o dziatalnosci w ruchu oporu, zeby nie obcigzac jej i matki, ale
ona juz wiedziala. Byla zdruzgotana jego $miercia, ale tez dumna z niego. Zatowata, ze nie
wiedziata o tym wczesniej 1 zastanawiata si¢, czy mogitby pomoc Feldmannom, gdyby go
poprosita. Ale skoro znalezli si¢ juz w obozie, wiasciwie nie mozna byto nic dla nich zrobi¢.

Zdarzyto si¢ kilka ucieczek z obozow, ale niewiele. Wigkszos¢ wiezniow byla zbyt
przerazona, zeby stawia¢ opor czy probowac ucieczki. Paru mtodych mezczyzn probowato, ale
zostali zastrzeleni, zeby da¢ przyktad pozostatym. Obozy byty petne kobiet i dzieci, mtodych
chtopcow i starszych mezczyzn, ktorzy jako gtowy rodziny byli przekonani, ze mniejszy opér po
zatrzymaniu oznacza mniejsze niebezpieczenstwo dla ich bliskich. Przeciez byli Francuzami, nie
obcokrajowcami. Byli obywatelami — jak ich wiasny kraj mogt sie od nich odwrocié¢ i wydaé ich
okupantom? Wielu z nich miato dobra pracg i pienigdze, tadne domy, wiedli przyktadne zycie.
Byli prawnikami, lekarzami, bankierami jak pan Feldmann, odpowiedzialnymi fachowcami,
cztonkami spoleczenstwa. Ale tez Zydami — a teraz byto to najgorsze przestepstwo. Do tej pory



nikt nie zdawat sobie do konca sprawy z tego, do jakich rozmiaréw urosta nienawis¢ do nich.
Nalezato ich unikac i ba¢ sie, robi¢ wszystko, zeby nie by¢ z nimi kojarzonym. Odebrano im
pieniagdze i dobytek, zabrano prace, chociaz nie popetnili zadnego przestepstwa. Nie mozna byto
tego pojac.

Gaélle wiozyta koperte z pienigdzmi pod materac, postanowita, ze przeznaczy je tylko na
leki dla matki albo na czarng godzine, ktorej nie byta w stanie przewidzie¢. Miaty tylko to.

Apolline zajrzata do niej jeszcze raz tego wieczoru, ale Gaélle nie powiedziata jej o
pienigdzach. Nikomu juz nie ufata, nawet lojalnej stuzacej. Miaty z matka zbyt wiele do
stracenia, ryzykowaty zyciem. Nastepnego dnia spotkata si¢ z ksiedzem w matej kaplicy na
cmentarzu. Pochowali jej ojca w nieoznaczonym grobie z prostym drewnianym krzyzem.
Przysi¢gta sobie, ze po wojnie pochowa go z wigksza czcia, ale teraz nie bylo wyboru.
Przynajmniej oddali im jego ciato, mogli ztozy¢ je w grobie na wiasnej ziemi. Kiedys zamowi
mu nagrobek. Ojciec spoczat obok jej brata. Tego lata przezyta dotkliwa strate.

Dwa miesigce pozniej skonczyla osiemnascie lat. Apolline upiekta dla niej maty
bochenek chleba — teraz byt luksusem — wtozyta w niego swieczke, a poza tym dzien minat
zwyczajnie. Nie wspomniata o tym matce — od $mierci meza nie wstata z t6zka i zazywata teraz
proszek nasenny dwa razy dziennie, gdy przynosita go corka. Gaélle nie oddalata si¢ juz od
domu. Robifa diugie spacery po posiadtosci, czasami odwiedzata farmy. Jezdzita do miasteczka
po drobne zakupy dla matki i po ich racje zywnosciowe. Po proszek nasenny dla matki musiata
jecha¢ dwie wioski dalej. Dzieki niemu Agathe mogta uciec od rzeczywistosci i zatraci¢ sie w
swiecie wiasnych fantazji, gdzie nic ztego nie mogto jej spotkac.

Gaélle byta samotna. Ktoregos dnia, péznym popotudniem, wracata na rowerze z wioski i
myslata o ojcu i bracie. Brakowato jej ich obu. Ale dzigki wielkodusznosci dowodcy miaty z
matka co jes¢ i gdzie mieszka¢, byta mu za to wdzigczna.

W potowie drogi powrotnej przed jednym z domoéow zobaczyta policyjna ciezarowke i
zandarméw. Zwolnita, zanim zdazyli ja zauwazy¢ i na chwilg zjechata z drogi. Nie chciata, zeby
ja przestuchiwali, z daleka obserwowata znajoma scene, ktora sciagneta bolesne wspomnienia.
Mezczyzna i kobieta z dwojka matych dzieci, kobieta niosta niemowle i ptakata. Z lufami
karabinow przy skroni opuscili dom i wsiedli do cigzaréwki. Patrzyta na t¢ rozpaczliwa sceng,
przypomnieli jej sie Feldmannowie, i chociaz ci wygladali na prostych ludzi, a ich dom byt
mniejszy, déja vu bylto dla niej bolesne. Katem oka dostrzegta nagle, ze cos si¢ rusza. Przyjrzata
sie uwazniej i zobaczyta, jak mate dziecko wychodzi przez boczne okno, pewnie piwniczne. Byt
to maty chtopiec, chowat si¢ za zardzewiatymi rurami. Odjechali, chyba o nim zapomnieli.
Zobaczyta, ze ma na sobie krotkie spodenki i nie ma ptaszcza, trzast sie w ukryciu, widoczny
tylko dla tego, kto wiedziat, ze tam jest.

Gaélle patrzyta i czekata, maty nie ruszyt sig, gdy tak patrzyta na niego z miejsca, gdzie
stata. Zastanawiata si¢, czy zotnierze wroca po niego, ale nie wrocili. Gdy wydawato jej sie, ze
odczekata wystarczajaco dtugo, wsiadta na rower i przejechata obok niego, zatrzymata sie pare
metrow dalej i znow popatrzyta za rury, gdzie si¢ ukrywat. Patrzyt na nig z przerazeniem, zbyt
wystraszony, zeby si¢ ruszy¢. Wygladat na mniej wiecej czterolatka. Wyciagneta do niego reke, a
on sie skulit, potwornie sig¢ jej bat.

— Chodz. Nic ci nie zrobi¢ — powiedziata cicho.

— Zabierzesz mnie do mamy?

Skingta gtows, cho¢ byto to ktamstwo. Zrobit krok w jej strong i wyszedt z miejsca, gdzie
si¢ ukrywat po ucieczce przez okno. Wsadzita go szybko do rowerowego koszyka i przykryta
starannie ptaszczem, ktory zdjeta z siebie pospiesznie. Rozejrzata sie¢, zeby si¢ upewnié, ze nikt
ich nie widziat.



— Nie odzywaj si¢, nie wydawaj zadnego dzwigku — powiedziala na tyle gtosno, zeby ja
ustyszat. Nie odpowiedziat. Lezat zwini¢ty w kicbek w koszyku, ledwie si¢ w nim miescit.
Zmarzia po drodze do domu, pedatowata najszybciej jak mogta. Nie miata pojecia, co zrobi¢ z
cennym bagazem ani dokad pojecha¢. Ale wiedziata, ze cos zrobi¢ musi. Decyzje podjeta bez
namystu, gdy tylko go zobaczyta. Starata si¢ wymysli¢, gdzie go ukryé¢, dopoki nie znajdzie
lepszego rozwigzania. Przypomniala sobie starg szope za sadem, przy s$ciezce na tytach
posiadtosci, ktorg nikt nigdy nie jezdzit. Stata obok cmentarza, Gaélle byta tam niedawno,
odwiedzajac grob ojca. Byla to mata szopa na narzedzia, pod ziemig znajdowata sie¢ piwniczka, w
lepszych czasach trzymali w niej cydr. Byto to jedyne miejsce, jakie przyszto jej do gtowy, tam
mogt by¢ bezpieczny, przynajmniej na razie.

Przejechata obok chateau tylna droga, niezauwazona przez nikogo. Byto ciemno, gdy
dojechali do szopy. Wprowadzita rower do srodka. Pachniato jabtkami. Podtoga byta klepiskiem,
teraz zamarznigtym, znajdowata si¢ w niej klapa do piwniczki, pamigtata ja, chociaz nie byta tam
od lat. Czasem chowali si¢ tu z Thomasem. Ostroznie wyje¢ta chtopca z koszyka, a on spojrzat na
niag w blasku ksi¢zyca wpadajacym przez okna. Twarz miat blada, oczy ogromne na drobnej
twarzy.

— Jak masz na imi¢? — spytata tagodnie, pochylajac si¢, zeby z nim porozmawiaé. Byt
czysty, ubranie miat schludne, wtosy uczesane i wida¢ byto, ze byt otaczany matczyng mitoscig i
troska. Gaélle zastanawiata sig, czy to matka kazata mu uciec przez okno, czy sam na to wpadt.
Pozostata dwojka dzieci wygladata na mtodsze od niego, niemowle byto malenkie. Byt najstarszy
z catej czworki.

— Jacob — odpart cicho. Nadal si¢ jej bat i nie wiedziat, co z nim zrobi, ona zresztg tez nie.

— Ja jestem Ga¢lle — powiedziata uroczyscie, pogtaskata go delikatnie po gtowie i
pocatowata w policzek.

— Gdzie jest moja mama?

— Nie wiem. — Mowita szczerze i poprosita go o cos, chociaz wiedziala, ze bedzie to dla
niego trudne. — Musisz by¢ bardzo dzielny. Musze ci¢ tu na chwilkg zostawi¢. Nie mozesz
wychodzi¢. Przyjde do ciebie pozniej. Nikt cig¢ tu nie znajdzie. Zrobisz to dla mnie? Zostaniesz
po ciemku w tym matym domku?

Dla dziecka w jego wieku byta to przerazajaca perspektywa, ale od tego zalezato jego
bezpieczenstwo. Po chwili kiwnat gtowa.

— Ci zli policjanci z karabinami wr6ca?

— Nie, jezeli bedziesz tu w srodku siedziat po cichutku. Przyniose ci cos do jedzenia.

Znow kiwnat gtowa. Pogtaskata go po gtowie, usmiechneta si¢, wyprowadzita rower na
zewnatrz i pojechata z powrotem do chateau. Zostawita mu swoj ptaszcz, gdyby byto mu zimno,
jechata do domu zaczerwieniona od szybkiego pedatowania, modlita si¢, zeby nikt go nie znalazt
I zastanawiatla sie, jak go ochroni¢. Robita to dla Rebeki i jej rodziny, i dla wszystkich ludzi,
ktorych nie byta w stanie uratowac. Teraz chciata uratowac to jedno zycie, w imig¢ pozostatych.

Zostawita rower na dziedzincu i weszta na gore zajrze¢ do matki. Spata, jak zwykle.
Zrobita si¢ rozpaczliwie chuda. Gdy spata, wygladata prawie jak trup. Gaélle zostawita jej przy
tozku proszek nasenny, na wypadek gdyby sie obudzita, a sama poszta do swojego pokoju,
zastanawiajac sie, co robi¢. Musiata dosta¢ si¢ do kuchni i wykras¢ dla niego troche jedzenia, a
potem chciata wréci¢ i potozy¢ go spac¢. Rano bedzie musiata zdecydowacé, co dalej. Nie miata
sie kogo poradzi¢, nie miata pojecia, dokad pojs¢ ani jak ukrywac dziecko przez dtuzszy czas, jak
robili to inni. A nie mogta zostawi¢ go w ogrodowej szopie na zawsze. Gdy tak modlita si¢, zeby
znalez¢ rozwiazanie, pojawita si¢ Apolline z jedzeniem dla niej i tacg z zupg i skorka od chleba
dla jej matki. Byla tez druga skorka dla Gaélle ze stotu dowodcy, troche suszonego migsa,



odrobina gulaszu i plasterek sera. Gaélle podzigkowata jej, zawineta chleb, migso i ser w
serwetke, nalata wody do termosu, ktory trzymata w pokoju, i szybko zjadta gulasz, bo nie miata
jak zanies¢ go Jacobowi. Godzing pozniej wyszta znowu, z jedzeniem w koszyku i kocem, ktory
wyjeta z bielizniarki na gorze.

W pierwszej chwili, gdy wprowadzita rower do szopy, nie zauwazyta chtopca. Nie byto
nic stycha¢, nie odpowiedziat, gdy go zawotata i nagle przerazita si¢, bo pomyslata, ze go
znalezli i zabrali, ale wtedy zobaczyta w blasku ksigzyca jego oczy, patrzace na nia.

— Cze$¢, Jacob — powiedziata. — Przyniostam ci cos$ na kolacj¢. — Wyciagneta jedzenie z
koszyka, a on podszedt do niej powoli. Zjadt wszystko i wypit troche wody, ktorag mu przyniosta.
Siedziata z nim przez godzing, owineta go kocem i zostawita mu termos z wodg. Powiedziata, ze
rano bedzie musiat zej$¢ na dot do piwnicy, bo ktos moze przyjs¢, i pokazata mu, jak otwieraé
klape w podtodze. — Przyjde do ciebie jutro z samego rana — obiecata, a on wyciagnat cos z
kieszeni i podat jej, zanim zdazyla wyjs¢. Byla to kartka z adresem, wygladat, jakby zostat
napisany w pospiechu. — Co to jest? — spytata, patrzac na adres, potem na chtopca. Mogta go
odczyta¢ w stabym swietle, ale nie wiedziata, co oznacza.

— Nie wiem. Mama powiedziata, zebym tam poszedt, jesli ktos mnie znajdzie. — Do tej
pory o tym nie wspominat. Teraz juz miala pewnosé, ze ucieczke przez okno zorganizowata
matka, gdy zandarmi wkroczyli do domu.

— W takim razie pojedziemy tam jutro — odrzekta spokojnie, zastanawiajac si¢, w co tez
sie pakuje, ale nie byto odwrotu, i zresztg wcale go nie chciata. Musi zrobi¢ to dla niego, dla jego
matki i dla wszystkich innych.

— Mama i tata tam beda? — spytat z ming, ktora $cisneta ja za serce.

— Nie sadzg. Ale skoro twoja mama kazata ci tam jechaé, to na pewno bezpieczne
miejsce.

Kiwnat gtows, zadowolony z odpowiedzi, a ona potozyta go na prowizorycznym postaniu
na podtodze, a potem wyszta i przekonana o stusznosci swojej decyzji wrocita do chateau.

Jacob stat si¢ jej misjg, chciala go przewiezé w bezpieczne miejsce, zrobi¢ to dla tej
kobiety, ktorej nie znata. Wydawato jej si¢, ze to drobna rzecz, jaka moze dla nich uczyni¢. Nie
przejmowata si¢ wiasnym ryzykiem. Jakie miato znaczenie? Jaka przysztos¢ ich czekata i jakim
trzeba byto by¢ cztowiekiem, zeby przynajmniej nie probowaé¢ pomoc? Tej nocy spata w ubraniu,
zeby nie marnowac czasu rano, kiedy wstanie. Zasneta gteboko i $nita jej sie Rebeka. Usmiechata
sie do niej we $nie, a obok niej stat Jacob. Rebeka powiedziata jej, ze na nig czekaja.



Jacob mocno spat, gdy Gaélle zakradta sie do szopy tuz po $wicie. Ukradta dla niego
troche skorek od chleba, gdy przechodzita przez spizarni¢. Nikt nie zauwazy, ze znikly. Wzi¢la
ze sobg narzedzia ogrodnicze, zeby mogta si¢ wyttumaczy¢, ze idzie oporzadzi¢ grob ojca, gdyby
kto$ ja spytat, ale nikogo po drodze nie spotkata. Ostroznie obudzita chtopca. W pierwszej
chwili, gdy ja zobaczyt, wygladat na przestraszonego, ale poézniej ja sobie przypomniat.
Pozwolita mu si¢ wysiusia¢ przez prog, a potem data mu skorke. Nie odwazyta si¢ zajrze¢ do
mapy, ale wiedziata, ze adres pospiesznie napisany na kartce znajduje sie¢ w matym miasteczku
dwie wioski dalej, i wiedziata, jak tam dojechac.

— Muszg i$¢ do piwnicy? — spytal, a ona pokrecita gtows.

— Nie, pojedziemy do przyjaciot twojej mamy.

Pomogta mu wej$¢ do koszyka, przykryta go kocem i zostawita narz¢dzia ogrodnicze w
szopie. Doszta do wniosku, ze w biaty dzien wzbudzi mniej podejrzen i obliczyta, ze droga
zajmie im nieco ponad godzine. Miata przy sobie dokumenty i pozwolenie na swobodne
poruszanie si¢ po prowincji, i wydawato jej sie¢, ze dojada bez problemu, o ile maty nie wyda
dzwieku ani nie poruszy sie w koszyku. Tutejsi zotnierze nigdy jej nie zaczepiali, chociaz byta
tadng dziewczyng — mieli przykazane, zeby miejscowe kobiety traktowa¢ z szacunkiem.
Dowodca nie chciat, zeby do Paryza docieraty raporty o nekaniu kobiet, i byt w tej kwestii
kategoryczny. Wiadomo byto, ze Gaélle pochodzi z szanowanej rodziny, mieszkata w Chateau de
Mouton-Barbet, gdzie stacjonowat dowodca.

Po raz ostatni przed wyjazdem z szopy zajrzata do Jacoba do koszyka i ruszyta bocznymi
drogami, az w koncu wyjechata na bardziej uczeszczana droge. Nie wyrézniata wsrod innych,
jadacych do pobliskiej wioski, do pracy czy do sklepu. Kilka oséb usmiechneto si¢ do niej po
drodze, przez catg godzing nie widziata zotnierzy, a ci napotkani nie zatrzymali jej, nie pytali o
dokumenty, tylko kiwneli, ze ma jecha¢. Miata aryjski wyglad, nigdy nie wzbudzata podejrzen.

Droga zajeta im niecate dwie godziny. Na kartce nie byto nazwiska. Gaélle zadzwonita do
furtki. Po paru chwilach otworzyt jej wysoki mtody mezczyzna i spojrzat na nig podejrzliwie.

— Stucham? O co chodzi?

Nie bardzo wiedziata, co powiedzie¢. Nie znata hasta, nie miata wytycznych ani
wskazowki, 0 kogo pytac.

— Mam przesytke — powiedziata po prostu, zerkajac do kosza na rowerze. Mgzczyzna
patrzyt na nig pytajaco, ale nie odwazyta si¢ odpowiedziec.

— Jaka przesytke? — drazyl, a ona wyciagneta kartke z kieszeni i podata mu, liczac na to,
ze bedzie wiedzial, o co chodzi. Zareagowat natychmiast. — Prosz¢ wej$¢ — powiedziat krotko, a
kiedy znalezli si¢ za furtka, skierowat ja do garazu za domem. Poszedt za nig, a ona modlita sig,
zeby robita wiasciwg rzecz, gdy delikatnie sciggneta koc z Jacoba. Chtopiec usiadt i popatrzyt na
nich. Mtody mezczyzna o srogim wygladzie usmiechnat sie, gdy go zobaczyt, wyciagnat go z
koszyka i wziat na rece. — Witaj — powiedziat. — Zaopiekujemy si¢ toba — zapewnit.

— Jest tu mama i tata? — spytat niespokojnie Jacob, a wysoki chtopak pokrecit gtowa.

— Nie, nie ma. Ale masz tu przyjaciot, ktérzy ci pomoga.

— Ma na imie Jacob — wyjasnita Gaélle, usmiechajac si¢ do dziecka, ktore przywiozia.

Mtody mezczyzna przedstawit sie¢ jako Simon.

Zabrat matego gtebiej do garazu, Gaélle poszta za nimi. Zapukat do drzwi, a gdy si¢
otworzyty, tadna mtoda kobieta z usmiechem wzieta dziecko z jego rak.

— To jest Jacob — przedstawit matego, a ona wygladata na zachwycong, jakby czekata na



jego przyjazd.

Gaélle zauwazyta inne dzieci w pomieszczeniu. Drzwi sie za nimi zamknety.

— Zdazyta pani — wyjasnit jej Simon. — Dzi$ wieczorem zabieramy pozostata piatke do Le
Chambon. Maty moze jecha¢ z nami.

Wiedziata, ze Le Chambon sur Lignon lezy w Haute Loire w Auvergne, w
potudniowo-centralnej Francji, nic poza tym, ale Simon zachowywat sie tak, jakby powinna to
wiedzie¢. — Przez ostatnie dwa lata przewiezlismy tam ponad dwa tysigce dzieci, zydowskich
uciekinierow jak Jacob. Przyjaciele i sasiedzi ukrywajg ich w domach, hotelach, na farmach, w
szkotach. — Ttumaczyt jej wszystko przez kilka minut.

Le Chambon i sgsiednie wioski trzy miesigce po tym, jak rozpoczeta si¢ okupacja, podjety
ogromne zobowigzanie ratowania zydowskich dzieci. Ruch zostat zatozony przez hugenotow,
przewodzit mu pastor André Trocmé, uwazany przez wszystkich za $swigtego. Teraz w calej
Francji funkcjonowaty domy, z ludzmi takimi jak Simon i kobieta, ktora wzigta Jacoba, ktérzy
przewozili dzieci w bezpieczne miejsce. Matka Jacoba jakims$ cudem o nich ustyszata i zapisata
adres, zeby Jacob dat go temu, kto go znajdzie.

— Jezeli mozna, przewozimy je do szwajcarskiej granicy, ukrywamy u miejscowych albo
przenosimy z miejsca na miejsce. Dajemy im nowe papiery i nowg tozsamosc.

Pastor Trocmé kilka miesiecy wczesniej wygtosit w Paryzu kazanie, oskarzajac
wspotobywateli o tchorzostwo i uleganie antysemityzmowi. Byt zdeklarowanym pacyfista,
zawziecie szkodzit miejscowym wiadzom. Mimo to nic mu na razie nie zrobiono. Trocmé blisko
wspolpracowat z amerykanskimi kwakrami z Amerykanskiego Religijnego Towarzystwa
Przyjaciot i ich przywdodcg Burnsem Chalmersem, ktéry od dwoch lat usitowat wynegocjowaé
uwolnienie Zydow, ale nie mieli do kogo sie z tym zwréci¢. Trocmé wciagnat do podziemnej
siatki cate swoje miasteczko — chronili i dawali schronienie zydowskim dzieciom. Obecnie w
sprawe zaangazowane byly rowniez dwie czy trzy sasiednie wioski. Simon powiedzial, ze to
najodwazniejsi ludzie we Francji i ze pomaga im szwajcarski Czerwony Krzyz. Niedawno srodki
na wsparcie wysitkow Trocmégo w Le Chambon zaczat przekazywa¢ szwedzki rzad.

— Jestescie jakas grupa religijng? — spytata Gaélle, oszotomiona tym, co jej powiedziat.

— Pracujemy dla OSE, Oeuvre de Secours aux Enfants, Towarzystwa Pomocy Dzieciom.
Jezeli ktos dostarczy nam dzieci, przewozimy je do Le Chambon. Pracujemy z pastorem Trocmé,
amerykanskimi kwakrami i kazdym, kto chce pomaga¢. Przywiezie nam pani jeszcze kiedys
przesytke? — spytat wprost.

Zawahata si¢ i kiwngta gtowa. Nigdy wczesniej o tym nie myslata, ale wydawato jej si¢ to
wiasciwe, bo chciata pomaga¢. Pomyslata, ze Rebeka bytaby zadowolona, a ona w ten sposob
moze naprawi to, czego nie byta w stanie zrobi¢ dla niej. Mogta tylko ja odwiedza¢, nie byta w
stanie jej uwolni¢. Zastanawiata si¢, czy udatoby sie ja uratowaé, gdyby przewiezli jg do Le
Chambon. W tej chwili te mysli byty zbyt bolesne.

— Jacob bedzie w dobrych rekach — zapewnit, odprowadzajac ja do furtki.

— Przypadkiem zobaczytam, jak uciekat przez okno, kiedy zabierali jego rodzicéw i troje
pozostatych dzieci.

— Miatl szczescie, ze trafit na panig. — Trudno bylo jej uwierzy¢, ze cate miasteczko
skutecznie przeciwstawia si¢ Niemcom. Pastor Trocmé musiat by¢ wyjatkowym cztowiekiem,
skoro udato mu sie wszystkich zaangazowaé¢, pomoéc uratowaé tyle dzieci, a nawet uzyskac
pomoc obcokrajowcow. — Jutro bedzie miat nowe imig i tozsamosé.

— A jego rodzina? — spytata ze smutkiem Gaélle, cho¢ znata odpowiedz.

— Kiedy juz ich wywiozg, sprawa bardzo si¢ komplikuje. Burns Chalmers przeprowadzit
kilka udanych negocjacji, ale to kropla w morzu. W tej chwili wysylajg rodziny do obozow w



Niemczech, ale nie wracaja. Wigkszos¢ ukrywanych dzieci bedzie po wojnie sierotami, albo juz
nimi sg — powiedzial powaznym tonem. Wiedziata, ze to dotyczy tez Rebeki, ktora wystano z
rodzing Bog wie gdzie. — Bedziemy w kontakcie — powiedziat Simon, kiedy wsiadata na rower.
Troche przypominat jej brata, ale starata si¢ 0 tym nie myslec.

— Mieszkam w Chateau de Mouton-Barbet — powiedziata niesmiato. — Tam, gdzie
dowddca Gestapo z naszego regionu. Pozwolili nam zosta¢ na gorze.

Skinat gtowa i dotarto do niego, ze bgda musieli zachowaé¢ ostroznos¢, ale nie miat
watpliwosci, ze jest odwazng dziewczyna.

— Zrobitas dzisiaj wspaniala rzecz — rzekt cicho.

— To jeszcze dziecko, zabrali ich juz tak wiele — powiedziata ze smutkiem. Sama znata
wielu zaginionych — kolegow ze szkoty, rodziny z wioski, Feldmannow i innych, o ktorych
styszata.

— W Talmudzie jest powiedziane, ze kto ratuje jedno zycie, ratuje caty swiat. To prawda.
Uratowatas Jacoba, i to dla niego cud.

— Jestes Zydem?

— Nie, protestantem, hugenotem jak pastor Trocmé. Ale to bez znaczenia. Protestanci,
katolicy, zydzi, hugenoci, wszyscy chcemy ratowac te dzieci. Zastuguja na to. Niemcy robig cos
potwornego, usituja zwroci¢ caty kraj, a nawet cata Europe przeciwko jednej rasie. Nie jestesmy
w stanie ich powstrzyma¢, ale robimy wszystko, zeby uratowac tyle dzieci, ile si¢ da. A wigc
witamy w OSE. Wracaj spokojnie — powiedziat powaznym tonem, gdy wsiadata na rower.

— Usciskaj Jacoba ode mnie — szepneta cicho i chwilg pozniej odjechata, rozmyslajac o
niesamowitych kolejach losu, ktory wczorajszej nocy postawit ja w pore na drodze Jacoba, zeby
mogta mu pomaoc.

Byta oszotomiona wszystkim, co powiedziat jej Simon na temat ich organizacji, o
miasteczku Le Chambon sur Lignon i pastorze. Dobrze bylo wiedzie¢, ze sg na swiecie tacy
ludzie. Usmiechata si¢, wracajac do chateau. | nawet widok zotnierzy po drodze jej nie speszyt.
Teraz nie miata nic do ukrycia. Zastanawiata si¢, kiedy znow bedzie miata kontakt z Simonem
albo jego kolegami z OSE, o ile w ogole si¢ z nig skontaktuja.

Kolejne tygodnie byty ponure i trudne. Pierwsze $wigta spedzity bez ojca i brata, stan
zdrowia matki wyraznie si¢ pogarszat. Agathe przez wigkszos¢ czasu spata pod wptywem
srodkow uspokajajacych, a Gaélle byla zupetnie samotna. W ponure Boze Narodzenie
odwiedzata groby ojca i brata. Ktoregos dnia poczuta, ze ktos za nig idzie. Wystraszyta sie, ze to
niemiecki zotnierz, zaczeta pedatowaé szybciej. Po kilku minutach na $ciezke wyszedt
mezczyzna i zastapit jej droge. Byta przerazona. Wygladat, jakby byt zty, miat burze ciemnych
wlosow i brodg i wygladat groznie. Nim zdazyta zawroéci¢ i odjecha¢ co sit w nogach,
powiedziat:

— Przystat mnie Simon z OSE.

Wtedy zrozumiata, co tu robi.

— Mamy dla ciebie kolejng przesyike. Dziewigcioletnia dziewczynka. Musimy ja szybko
przemiesci¢ do St. Chef. Zrobisz to?

Zgodzita si¢ bez wahania.

— Gdzie teraz jest? — spytata.

— Na farmie niedaleko, ale nie moze tam zosta¢. Mieli wczoraj ktopoty.

Zastanawiala sie, czy farma lezy na ziemi ojca, ale nie zapytata.

— Przy cmentarzu jest szopa, z piwniczka i wiazem — wyjasnita. Czuta przyptyw sity, bo
wiedziata, co ja czeka.

— Jezeli ja tam zostawie, mozesz przewiez¢ ja jutro? — zapytat, a Gaélle kiwneta gtowa.



Miasteczko, o ktorym wspomniat, lezato trzy godziny drogi stad, a dziewigciolatka byta
za duza, zeby ukry¢ ja w koszyku. Gorgczkowo myslata, jak to zrobic.

— Czy twoj farmer pozyczy mi traktor? — spytata.

— Nie wiem. Chyba tak, zapytam. — Wydawat si¢ przestraszony jej pomystem. — Masz
zamiar jechac trzy godziny traktorem?

Skingta gtowa, a on sie usmiechnat. Nikt wczesniej tego nie probowat, ale czasami
najbardziej oczywiste sposoby ucieczki byty najbezpieczniejszymi i wychodzity najlepiej.

— Zostaw ja przy sadzie — polecita Gaélle.

— Dostarcze ja do szopy wieczorem — obiecat.

— Przyjde po nig wczesnie rano. Powiedz, zeby jej wtozyli robocze ubranie — dodata
Gaélle. Chwile pozniej oboje wsiedli na rowery i odjechali w przeciwnych kierunkach. Gaélle
miata catg noc na obmyslenie planu, bata sie, czy jej pomyst nie jest zbyt $miaty.

Nastepnego dnia pojechata do szopy tuz przed switem. Zastata tam dziewczynke w
kombinezonie i cigzkim swetrze, trz¢sacag sie w piwniczce pod kocem, ktory zostawita po
pobycie Jacoba i poczuta ulge, kiedy zobaczyta, ze mata ma jasne wiosy. Latwo bedzie trzymac
sie wersji, ze sa siostrami, skoro cho¢ troche sa do siebie podobne. Gaélle od razu zauwazyta, ze
dziewczynka jest tadna. Miata na imig Isabelle. Gaélle si¢ przedstawita i wyjasnita, jaki jest plan.
Byty dwiema dziewczynami z farmy, siostrami, pomagaty ojcu. Ich brat byt w Paryzu i nie mogt
juz pomagac przy pracy.

— Co ty na to? — spytata matg o bystrych oczach, w ktorych widac byto przerazenie.

— Nie znam si¢ na farmach. Mieszkamy w miescie — powiedziata nerwowo.

Cata jej rodzina zostata wywieziona, ona byta wiasnie u kolezanki, kiedy ich zabierano.
Przyjaciele z sasiedniej miejscowosci ukrywali ja w piwnicy przez pig¢ miesiecy, ale czuli, ze nie
moga diuzej ryzykowa¢. Bali sie, ze wiadze wpadty na ich trop, albo niedtugo wpadng. OSE
chciato jak najszybciej przerzuci¢ ja do Le Chambon, z dala od niebezpieczenstwa.

— Nie martw si¢, przeciez nas nie poprosza, zebysmy zaoraty im pole — uspokoita ja
Gaélle i pare chwil pozniej wyruszyty. Isabelle niewiele si¢ odzywata po drodze.

Traktorem jechato sie niewygodnie. Trzy razy minety grupe zotnierzy — za kazdym razem
patrzyli na nie, brali je za miejscowe dziewczyny z farmy, przepuszczali bez sprawdzenia
papierow i nie przyszto im nawet do gtowy, ze traktor jest przykrywka. Kiwali im reka za
kazdym razem. Gaélle byla zaskoczona tym, jak gtadko im poszto, kiedy dotarty do
bezpiecznego domu w St. Chef. Isabelle podzigkowata jej i znikta w srodku. Czekat na nie
mezczyzna, ktoérego poprzedniego dnia spotkata na drodze.

— Poszto gtadko? — spytat.

— Zupetnie. — Gaélle usmiechneta sie do niego. — Gdyby chciat pan kiedys zrobi¢ cos
nielegalnego, proszg¢ wykorzysta¢ traktor, nikt nie zwraca na to najmniejszej uwagi.

Zwlaszcza, ze chodzito o dwie dziewczyny, uosobienie niewinnosci; zadna nie wygladata
na Zydéwke, Niemcy brali je za aryjki.

— Bede musiat to zapamietac. — Rozesmiat sig, a potem znéw spowazniat. — Mamy dla
pani nastepng przesytke. Za kilka dni, jeszcze nie teraz, jest chory.

— Jak bardzo?

Gaélle przestraszyta si¢. Nie byta pielegniarka, ale w tym, czym zaczeta sie zajmowag, tez
nie miata doswiadczenia, moze wigc to tez nie miato znaczenia.

— Myslelismy, ze ma zapalenie ptuc, to bytaby powazna sprawa, ale lekarz stwierdzit, ze
to tylko zapalenie oskrzeli. Chcemy poczeka¢ parg dni. Damy pani znac¢, jak bedzie gotowy.

Gaélle zgodzita si¢ i po kilku minutach wyruszyta w dtuga podréz do domu. Dotarta do
szopy tuz przed zmierzchem, zostawita traktor tam, skad go wzieta i na rowerze wroécita do



chateau. Weszta na gorg do swojego pokoju, potozyta si¢ do to6zka, wyczerpana. To byt bardzo
dtugi, trudny dzien — strachu, czy jej nie ztapia i szes¢ godzin prowadzenia traktoru, ale wszystko
dobrze si¢ skonczyto.

Przez kolejne dwa tygodnie nikt z OSE si¢ z nig nie skontaktowat, a ona zastanawiata sig,
co si¢ stato z chtopcem chorym na zapalenie oskrzeli. Do tej pory przewiozta dopiero dwoje
dzieci, ale nadato to jej zyciu sens, miata cel i nie mogta sie doczeka¢, zeby znowu pomagac.
Wielkiej otuchy dodawata jej swiadomos¢, ze ratowaniu tych dzieci poswieca si¢ cate
miasteczko, chciata dotgczy¢ do ich wysitkow i robi¢, co tylko moze.

Dwa tygodnie po wyprawie z Isabelle do St. Chef minat ja na rowerze w wiosce ten sam
mezczyzna. Udawat, ze nie zwraca na nig uwagi.

— To samo miejsce, szo6sta rano jutro — powiedziat tylko.

Nie zareagowata, pojechata do piekarni. Potki byty prawie puste, ale kupita czes¢
bochenka czarnego chleba, a wiasciciel dat jej cynamonowa butke dla matki, na rozkaz dowaodcy.
Agathe juz prawie nic nie jadta, Gaélle i Apolline bardzo si¢ 0 nig martwity. Byta za staba, zeby
wstac z tozka, a proszki nasenne jeszcze bardziej zmniejszaty apetyt. Jednak migreny byty bez
nich nie do zniesienia, chociaz czasami pogarszaty je wiasnie proszki.

Gaélle wstata o wpot do szostej rano i pojechata do szopy na spotkanie z chtopcem z
zapaleniem oskrzeli. Byto ciemno, zimno i strasznie. Kilka minut pozniej wszedt Simon z
koszem, jakby niost zakupy, a ona ustyszata kwilenie, niczym matego kociaka. Uniosta wzrok, a
Simon odsunat koc. W koszu lezato niemowle. Gaélle byta wstrzasnieta.

— 0O, m¢oj Boze, ile on ma? — spytata. Zastanawiata sie, jak go przewiezie.

— Osiem tygodni. Dawid jest naszym najmiodszym wyzwaniem. Matka zostawita go w
kuble na smieci, kiedy miat miesiac, w dniu, gdy ich deportowali. Do kocyka miat przyczepiona
karteczke, zeby przynie$¢ go do nas. Przyniosta go pokojowka, prawie natychmiast zachorowat.
Ale juz mu si¢ poprawito. — Dziecko patrzyto na nich oboje i uktadato usta w podkéwke do
ptaczu. Gaélle omal nie pekto serce, kiedy na niego patrzyta, dotarto do niej, ze takie malenstwo
juz stracito matke. — Jego ojciec jest lekarzem, przyjat poréd w domu. Nie chcieli, zeby dziecko
urodzito sie w szpitalu, bo s3 Zydami, chociaz on pracowat tam przez dwadziescia lat.

Historie tych dzieci byty zawsze bolesne. Gaélle wzigta malca na rece i przytulita, a on
muskat nosem jej szyje, szukajac pokarmu.

— Jak mam go przewiez¢? A jesli zacznie ptakac?

— Moze zwyczajnie bedziesz musiata go nies¢ w nosidetku i zachowywac sig, jakby byt
twoim dzieckiem. Mozesz powiedzie¢, ze jeszcze nie wyrobitas mu papierow. Nie sadze, zeby
byt dobrym kandydatem na traktor.

Ani do rowerowego koszyka. Z zamyslong ming zastanawiata sie, jak to zrobi¢. Nie byta
to fatwa misja.

— Jak dtugo mam go nies¢?

— Kilka godzin.

Simon odebrat go witasnie z pobliskiej farmy, ale nie chciat ryzykowa¢ i samemu zanosi¢
go do bezpiecznego domu. Jemu byloby o wiele trudniej niz Gaélle wyttumaczy¢ sie z
dwumiesiecznego dziecka. Nie mogli liczy¢ na to, ze przez caty czas bedzie cicho. Rozptacze sig,
gdy tylko bedzie gtodny, zmeczony albo bedzie miat mokro. Nadal miat brzydki kaszel, ale poza
tym wygladat na zdrowego i byt odpowiednio duzy.

Simon zostawit ja kilka minut pozniej z mlekiem w proszku, ktorym maty byt karmiony,
dostarczonym przez Czerwony Krzyz. Gaélle przygotowata nosidetko — obwiazata sie szalem,
ktory miata na sobie i gdy juz nakarmita matego, wsiadta na rower i $piewata Dawidowi calg
droge, zeby nie ptakat. Byt wyraznie zafascynowany jej gtosem. Po godzinie wyjechata na



glowng droge | tym razem zostata zatrzymana do kontroli. Poprosili ja 0 dokumenty, o papiery
dziecka nie pytali. Jej byty w porzadku, zotnierz spytat, dokad jedzie.

— Do babci. Jeszcze go nie widziata. Chorowat. — Maty zakaszlat potwornie, jak tylko to
powiedziata, jakby na potwierdzenie, ze méwi prawde.

— Nie powinna pani zabiera¢ go na dwor w takie zimno — zganit ja zotnierz i powiedziat,
ze sam ma troje dzieci. Skwitowal, ze wida¢, ze to jej pierwsze dziecko, wygladat na
zdegustowanego tym, ze jest taka mtoda i nie ma meza. Ale kiedy spojrzat na dziecko,
usmiechnat si¢ i potaskotat je po policzku, a potem przykazat Gaélle surowym tonem, ze jak
najszybciej ma go zawiez¢ do cieptego domu. Byt styczen i byto mrozno. Przez chwilg byta
przerazona, ale ulzyto jej, kiedy ja odprawit. Godzing pozniej dotarta do bezpiecznego domu i
szczesliwa przekazata matego jednej z pracownic. Nigdy wczesniej nie opiekowata sie
niemowlakiem, w dodatku takim matym, ale wygladato na to, ze podréz przezyt bez problemu.

— Mamy mozliwos¢ przewiez¢ go dzisiaj przez granice. Zaraz z nim wyjezdzamy —
powiedzieli.

Miata go przyja¢ para ze Szwajcarii, ktora zajmowata si¢ juz siedmiorgiem dzieci
uratowanych w zesztym roku. Wsze¢dzie trafiali si¢ odwazni ludzie. Gaélle zywita tylko nadzieje,
ze w drodze powrotnej nie spotka tego samego zotnierza, bo na pewno spytatby ja, co zrobita z
dzieckiem. Zamierzata odpowiedzie¢, ze zostawita matego u babci. | tak wziat jg za ztg matke,
gdy jechata w tamta strong, przez to, ze wyciaggneta dwumiesigczne niemowle z kaszlem na mroz.
Ulzyto jej, bo go nie spotkata i w ogoéle nikt jej nie zatrzymat.

Po tym wydarzeniu nikt z OSE znéw nie odzywat si¢ do niej przez jakis czas. W lutym
pojawita sie zta wiadomos¢, ustyszata jg w miasteczku. Niemcy aresztowali pastora Trocmé, jego
pomocnika, pastora Theisa, i dyrektora szkoty w Le Chambon sur Lignon. Miejscowe wiadze
zestaty wszystkich trzech do obozu w Limoges, jednak po zatrzymaniu religijnych przywodcow
doszto do takich protestow szwajcarskiego Czerwonego Krzyza, amerykanskich kwakrow i
szwedzkiego rzadu, ze po miesigcu ich wypuscili. Wtedy do Gaélle odezwat si¢ Simon, zapewnit,
ze wznawiaja misje ratunkowe w catej Francji. Byli nieustraszeni, Gaélle uwazata ich za
swietych.

Jednak po ich uwolnieniu niemiecka policja i Gestapo staty si¢ ostrzejsze. W czerwcu
zrobili nalot na szkote w Le Chambon, aresztowali osiemnastu uczniow, odkryli, ze pigcioro jest
Zydami. Wystali ich do obozu pracy, gdzie wkrotce po przyjezdzie zostali zabici, a wiadomosé o
tym dotarta do Francji. Kuzyna pastora Trocmé, Daniela, wystali do obozu koncentracyjnego w
Lublinie-Majdanku i zabili.

Byt to mocny sygnat dla pracownikow OSE w Auvergne i w catej Francji. Niemieckie
dowodztwo nie miato zamiaru w nieskonczonos¢ tolerowaé ich wywrotowej dziatalnosci i
niepostuszenstwa, bez wzgledu na to, kto spoza Francji ich wspierat, dlatego wszystkie jednostki
OSE staty si¢ bardzo ostrozne, a ich operacje jeszcze bardziej tajne. Od tego czasu Gaélle
przeprowadzata misje cze¢sciej i chociaz stawaty si¢ dla niej coraz bardziej niebezpieczne, nie
wycofata si¢. Wrecz przeciwnie, z coraz wiegksza determinacja chciata robi¢ wszystko, co mogta,
dla organizacji. Do jesieni 1943 roku przewiozta dziesiatki dzieci. Wszystkie miaty trafi¢ do
Auvergne, a stamtad tyle, ile si¢ dato, przewieziono za szwajcarska granice, wiekszos¢ przez
Annemasse, ulubiong trase, ktora do tej pory sie sprawdzata.

Gestapo w Lyonie zrobito si¢ wyjatkowo czujne i wrogie wobec kazdego, kto przewozit
zydowskie dzieci. Gaélle kilka razy byta bliska wpadki, ale wszystkie jej misje zakonczyty si¢
powodzeniem. Ta jedna jedyna rzecz nadawala jej zyciu sens w czasie niekonczacej si¢ wojny.
Posrednicy z OSE moéwili, ze dopisuje jej szczescie. Otrzymata tez pseudonim: Marie-Ange.
Miata wtedy dziewigtnascie lat. Rebeki nie byto od prawie dwoch. Gaélle miata wrazenie, ze to



cala wiecznos¢. Za kazdym razem, gdy przekazywata w pewne rece dziecko, ktore miato trafic
do Le Chambon, gdzies indziej we Francji albo za szwajcarska granice, modlita sie, zeby Bog
uznat to za swoisty uktad i zeby w zamian za to jej ukochana przyjaciotka wrocita kiedys zywa.
Od ich wyjazdu nie miata o niej zadnych wiesci.



Wiosna 1944 roku sprawy przybraty niepomysiny dla Niemcow obrot. Ruch oporu ozywit
dziatalnos¢ i wywotywat chaos w okupowanej Francji. Alianci bombardowali Niemcy, ofiary
byty liczne po obu stronach i karty wojny zacze¢ty sie odwraca¢. W czerwcu, gdy niemiecka
armia stangta przed perspektywsa wycofania si¢ z Paryza, doszto do masowej grabiezy muzeow.
Znane dzieta sztuki, rozkradane przez niemieckich oficerow, mialy zosta¢ wywiezione do
Niemiec. Niemieckie dowodztwo i jego komisja do spraw sztuki przez ostatnie cztery lata
oficjalnie konfiskowaty z Luwru wszystko, na co tylko miaty ochote. Herman Goering, dowédca
Luftwaffe i znany kolekcjoner, przyjezdzat do Paryza dwadziescia razy i pelnymi wagonami
wywozit do Niemiec dzieta sztuki. Hitler przyjechat tylko raz.

Domy Zydow zostaty dawno spladrowane, ich dobytek przywtaszczony przez oficerow,
ktorzy mieli na niego ochote w ramach tupu wojennego, a majatki skonfiskowane na rzecz rzadu
niemieckiego. Teraz nawet zwykli zolnierze zabierali, co si¢ dato. Strata francuskich skarbow
budzita wsciekto$¢ Francuzow, nie tak jednak wielka, jak pozbawianie zycia, co w koncowych
bitwach wojny stawato si¢ jeszcze bolesniejsze.

Gaélle skupiata si¢ na misjach dla OSE: przerzucata zydowskie dzieci — niektore
ukrywane przez kilka lat — do hugenotow, Czerwonego Krzyza i za szwajcarska granice.
Organizacja zintensyfikowata wysitki, zeby ocali¢ kazde dziecko, jakie tylko sie da. Gaélle stata
si¢ waznym cztonkiem ruchu oporu, odkad poéttora roku wczesniej przewiozta pierwsze dziecko.
Nie byta w stanie zliczy¢, ile ich przemycita do bezpiecznych domow, w zaufane r¢ce. Nie miata
pojecia, ile dzieci uratowaly organizacje, zajmujace si¢ nimi, ale mowito sig, ze
najprawdopodobniej sg ich tysigce, niektorzy wspominali o ponad pieciu tysigcach. Wojna jednak
jeszcze sie nie skonczyta, cho¢ jej koniec wydawat si¢ tak bliski. Panika niemieckiej armii
wskazywata na to, ze Niemcy szykuja sie do odwrotu; grabili przy okazji wszystko.

Gaélle wiasnie skonczyta misje, przewiozia osmioletnia dziewczynke ukrywana w
piwnicy przez dwa lata. Jej opiekunowie bali si¢, ze zostanie ztapana przed koncem okupacji,
poprosili wiegc OSE o pomoc i skontaktowali si¢ z kwakrami w Le Chambon. Wszystko poszto
gtadko, Gaélle nigdy do tej pory nie stracita dziecka ani nie zostata ztapana. Lezata w t6zku i
odpoczywata, gdy na gore weszta Apolline przekaza¢, ze chce ja widzie¢ dowoddca. Nigdy nie
przysytat na gor¢ zotnierzy, zeby ich nie niepokoi¢. Byt zawsze uprzejmy i peten szacunku.
Nadal pytat Gaélle o matke — zamienita si¢ w cien kobiety, jaka kiedys byta. Gaélle, chociaz byta
bardzo szczupta, bo niewiele jadla, pickniata coraz bardziej. Jako dziewigtnastolatka byta
pigkniejsza niz kiedykolwiek. Cieszyla sig, ze ani dowodca, ani jego zoinierze czy oficerowie
nigdy nie zachowali si¢ wobec niej niestosownie, cho¢ w miasteczku mozna byto ustysze¢
rozmaite historie. Kilka dziewczyn zwiazato si¢ z oficerami i zotnierzami, miaty nawet z nimi
dzieci, co wzbudzato wsciektos¢ innych mieszkancow. Opluwali przechodzace kobiety i
nazywali zdrajczyniami.

— Wiesz, czego chce? — spytata szeptem, schodzac za Apolline na dot.

Ojciec powiedziat jej, zeby nigdy nie kazata czekac¢ na siebie niemieckiemu dowodcy i
zawsze okazywata mu szacunek.

— Nie powiedziat. Poprosit tylko, zeby panienka spotkata si¢ z nim w salonie.

Dowadca patrzyt przed siebie, jakby myslami byt milion kilometrow stad. Jak zwykle
spytat o matke, a Gaélle poinformowata go, ze jej stan si¢ nie zmienia, ze cierpi z powodu
upatow, bo wzmagaja i tak juz potworne bole gtowy.

— Przykro mi to stysze¢. Wojna byta dla niej bardzo ciezka — stwierdzit ze wspotczuciem,



chociaz oboje wiedzieli, ze niezliczone rzesze ludzi stracity zycie. Jej matce wojna zniszczyta
nerwy i zdrowie, zwlaszcza po $mierci meza i syna. — A pani si¢ dobrze czuje? — spytal,
spogladajac na Gaélle w sposob, w jaki nigdy dotad na niag nie patrzyt. Przez chwilg czuta si¢
dziwnie. Nagle dostrzegt w niej kobiete, rowna sobie. Poczuta si¢ niezrecznie. — Na pewno
bardzo pani teskni za ojcem i bratem.

Ogarniato ja coraz wieksze zdenerwowanie, bo nie wiedziata, 0 co mu chodzi. Po raz
pierwszy czuta si¢ przy nim zagrozona i bezbronna, modlita si¢, zeby jej nie zgwatcit. Starata si¢
zachowa¢ powage, szacunek, a jednoczesnie okaza¢ chtod, ale i tak wygladata pigknie i mtodo,
zwlaszcza w jego oczach. Wiedziata, ze owdowiat niemal na poczatku wojny, nie wygladat na
kobieciarza. W odroznieniu od innych oficerow, nigdy nie zabawiat si¢ z miejscowymi kobietami
I byt taktowny i uprzejmy.

— To prawda, tesknie za nimi — przyznata. Starata si¢ nie by¢ zbyt wylewna. Jej uczucia i
jej strata nie byty jego sprawa, bo to on ponosit wing za §mier¢ jej ojca i posrednio za zniknigcie
Feldmannéw i wielu innych.

— Wydaje mi sig, ze jest pani bardzo lojalna wobec swojego kraju — zagadnat ostroznie, a
ona przez chwile poczuta dreszcz przerazenia. Zastanawiata sie, czy styszat o tym, ze dziata dla
OSE, pomagajacej zydowskim dzieciom w catej Francji.

— Tak — odparta cicho. Jej twarz nic nie zdradzata.

— Dorastata pani wsrod pigknych rzeczy tu, w chateau. Ma pani szczescie, ze pani kraj ma
tyle narodowych skarbow. Niemcy tez je maja, ale obawiam si¢, ze moi koledzy i
wspotobywatele, przebywajac tu, byli zachtanni.

Nie miafa pojecia, do czego zmierzat, w oczach miat bol i zal, kiedy to mowit. Diugo i
intensywnie myslat, zanim ja wezwat, ale nie przychodzit mu do gtowy zaden inny sposéb, zeby
przeprowadzi¢ swoj plan. Wsrod wspotpracownikow nie byto osoby, ktorej w petni ufat, a
przyjazni z miejscowymi starannie unikat, zeby nie zosta¢ oskarzonym o nielojalnos¢. Byt
Niemcem z krwi i kosci, chociaz nie zgadzat si¢ z wieloma rozkazami.

— Co pani mysli o waszych skarbach? Stynnych francuskich dzietach sztuki? — spytat
wprost, podkreslajac stowo ,,skarby”, a ona wygladata na zdezorientowana. Nie rozumiata, jaki
sens maja te pytania.

Przynajmniej nie pytat o dzieci, ktore przewiozta — to bytoby wstepem do egzekucji, jak
kiedys na ojcu, choé ona juz dawno zdecydowata, ze podejmuije to ryzyko. Zycie matych dzieci
wydawato si¢ wiecej warte niz zycie jej samej.

— Mysle, ze jesteSmy szczgsciarzami, majac we Francji to, co mamy — powiedziata
dyplomatycznie.

Nie byta w muzeum od wybuchu wojny, a narodowe skarby byty ostatnig rzecza, o jakiej
myslata, ale Niemcy bardzo si¢ tym interesowali.

— Ja tez tak uwazam. — Usmiechnat sie¢, spogladajac na nia po ojcowsku, jakby w pewnym
sensie uznat ja za sprzymierzenca, cho¢, oczywiscie, wcale tak nie byto. Zastanawiata sie, czy to
nie zastawiona na nig putapka, ale miata nadziej¢, ze nie. — W przeciwienstwie do moich
rodakow jestem zdania, ze francuskie dzieta sztuki naleza do Francji i powinny tu pozostac.
Niestety, wiele waznych dziet i artefaktow wywozi si¢ do Niemiec, zwilaszcza w ostatnich
miesigcach. — Ubolewat nad bezcennymi dzietami sztuki wywozonymi z Francji catymi
pociggami z zamiarem podziatu pomiedzy cztonkow najwyzszego dowodztwa. Fihrer uwielbiat
sztuke, stworzyt nowe muzeum narodowe w Linzu w Austrii. — Niektore wywozone do Niemiec
dzieta ukradziono z muzeéw. Inne pochodza z prywatnych kolekcji, skonfiskowanych przez
Rzesze — wyjasnit. — Uwazam, ze to niewtasciwe — dodatl powaznym tonem. — Chciatbym, zeby
pomogta mi pani zrealizowa¢ plan, mademoiselle de Barbet. Mam w Paryzu przyjaciela w



naczelnym dowodztwie SS, chce ocali¢ tyle dziet sztuki, ile tylko si¢ uda, przechowac je tutaj i
ZWroci¢ je po wojnie waszemu rzadowi albo muzeom narodowym, z ktorych pochodzg. Te z
prywatnych kolekcji mogtyby zosta¢ zwrocone wiascicielom, jezeli si¢ po nie zgtosza. Do tego
czasu mogtyby sie znajdowac¢ w muzeach narodowych. Czy zechciataby pani mi w tym pomoc?

Patrzyta na niego oszotomiona tym, co ustyszata.

— Prosi mnie pan, zebym je dla pana kradta? — spytata szorstkim gtosem. — Zabiliby mnie.

— Zgadza si¢. Ale kradziez to zbyt wielkie stowo, méwimy o przechowaniu narodowych
skarbow dla rzadu i kolekcjonerow, do ktorych prawnie naleza. Nie, nie chce, zeby pani je
kradta. Juz je ukradziono. M¢j przyjaciel zostat poproszony przez kolegéw, zeby przestat do
Niemiec pewng liczbe obrazow. Udato mu si¢ niektore przechwycié¢, a nawet wiele ukry¢ w
sejfie. Zanim wyjedziemy, przekaze je francuskiemu rzadowi. Ma jeszcze inne, chciatby znalez¢
dla nich bezpieczne schronienie we Francji, na jakis czas. Jesli mi pani pomoze, przekaze te
obrazy pani, dyskretnie, i proszg, zeby po naszym wyjezdzie zwrécita je pani wszystkie
paryskiemu Luwrowi. Te z prywatnych kolekcji dyrekcja muzeum odda, kiedy wiasciciele
zgtosza si¢ po nie. Uwazam, ze jest pani uczciwa kobieta, ma pani silne zasady moralne i chce
pani powierzy¢ te wazne dzieta sztuki. Jezeli zgodzi sie pani ze mng wspoétpracowac, lepiej, zeby
nikt nie wiedziat, co robimy, bo oboje zginiemy — oznajmit otwarcie, cytujac jej stowa.

— Gdzie miatabym je ukry¢? — Gaélle wygladata na wstrzasnieta.

— Gdzies na terenie posiadtosci. Te decyzje pozostawiam pani. Przekazg pani zwinigte
ptotna, w miare mozliwosci mate. Dla wigkszych moj przyjaciel przygotowatl bezpieczne miejsce
w Paryzu. Musi pani ukry¢ to, co pani dam, i zwréci¢ po naszym wyjezdzie, bo w ciagu kilku
najblizszych miesi¢cy zaczniemy si¢ wycofywaé. Oczywiscie to nie jest oficjalna informacja, ale
wszyscy widzimy, ze nas to czeka, dlatego ludzie w Paryzu, czy nawet tutaj, kradng, co si¢ da,
jako ostatnie pamigtki. Ale to bedg bardzo wazne pamiatki, zbyt wazne, zeby przechwycita je
osoba prywatna. Poza tym nie mamy do nich praw, to nie sg tupy wojenne. Zrobi to pani ze mna,
mademoiselle? To moze by¢ bardzo wazne dla pani kraju.

To byt jego osobisty sposob zadoscuczynienia. Milczata przez diuga chwile, patrzyta na
niego i usitowata podja¢ decyzj¢. Powinna si¢ zgodzi¢ na jego plan, ale moze to putapka, zeby ja
nastepnie oskarzy¢? Wydawato jej si¢, ze niebezpiecznie bedzie odrzuci¢ propozycje, a jezeli
mowit powaznie, byt to odwazny i szlachetny gest z jego strony. Urést w jej oczach, zwilaszcza
ze wiele obrazéw nalezato do Zydéw, a on chyba miat nadzieje, ze Luwr je im zwréci, kiedy sie
po nie zgtosza.

Wahata si¢ z odpowiedzig.

— Bede sie starat panig chroni¢, jezeli zostaniemy ztapani, i wezme¢ wine na siebie —
obiecat.

Nie przejmowata sie¢ dodatkowym ryzykiem. Miat racje, narodowe dzieta sztuki nalezaty
do Francji, a wszyscy wiedzieli, ze Niemcy w czasie okupacji rozkradali, co si¢ da. To, co mogt
ocali¢ teraz, pod koniec, byto zaledwie utamkiem tego, co stracita Francja, ale wydawato si¢
warte wysitku. Kiwneta gtowa, a on usmiechnat si¢ do niej.

— Moze ustanowimy zwyczaj, ze bedziemy wieczorem pi¢ razem kawe, a ja bede dawat
pani co wieczor swieza bagietke dla matki, w dowod wdzigcznosci za to, ze przez cztery lata
mogtem mieszka¢ w tak pieknym domu.

Czuta niewystowiong ulgg, ze nie sktadat jej niestosownych propozycji ani tez nie odkryt,
ze pracuje dla OSE. Wydawato jej si¢, ze prosi o niewiele, nawet jezeli ukrywanie dziet sztuki
byto ryzykowne dla nich obojga.

— Jestem pani bardzo wdzigczny za pomoc. Wydaje mi sie, ze robimy dla Francji cos
waznego. Podoba mi sie tu i chciatbym jakos odptaci¢ za wszystkie wyrzadzone przez nas



szkody. — Spojrzat na nig wymownie. Rozumiata. Zwrot dziet sztuki do Luwru nie wynagrodzi
smierci jej ojca i innych ludzi, ale chociaz tyle mogt zrobié. — Musi pani obiecaé, ze po naszym
wyjezdzie zwréci je pani wszystkie do panstwowych muzeéw. Do Jeu de Paume albo do Luwru.
Dyrekcje przekaza je tam, gdzie ich miejsce, odnajda prywatnych wiascicieli.

— Oczywiscie — zapewnila, a on byt pewien, ze zrobi to, co obiecata. Przygladat jej sie
przez prawie cztery lata i dobrze poznat jej charakter i zasady. Nie miat co do nich watpliwosci.
Byt pewien, ze nie pomylit si¢ w jej ocenie.

Dat bagietke, kiedy wychodzita z salonu, a ona zaniosta ja ostroznie na gore. Chleb, a w
szczegolnosci bagietka, byty w czasie wojny pozywieniem niedostgpnym, prawie niemozliwym
do zdobycia z powodu racjonowania zywnosci. Byty rarytasem. W swoim bezpiecznym pokoiku
na poddaszu rozdzielita dwie $cisnigte ze soba potowki i zobaczyta w srodku maty rulon ptotna
owinicty w specjalny papier. Wyje¢ta go, rozwineta i roztozyta na t6zku. Byt to maty Renoir,
portret dziecka. Wpatrywata si¢ w niego diugo, potem zwineta z powrotem i ukryta w gtebi
komody. Wiedziata, ze bedzie musiata znalez¢ lepsza kryjowke, zwiaszcza gdy dostanie kolejne
ptotna. Zastanawiata si¢, co o tym myslatby jej ojciec, czuta, ze by to pochwalat. Potozyta sig,
rozmyslajac o wszystkim, co powiedziat dowodca, o tym, jak w nig wierzyt i o Renoirze
zwinigtym w komodzie. Starannie schowata chleb z wydrazonym srodkiem, zeby nastepnego
dnia da¢ go matce.

Rano wybrala si¢ na dtugi spacer po posiadtosci, az dotarta do grobu ojca.

— Co o tym myslisz, tato? — spytata na gtos.

Ratowata dzieci, teraz dzieta sztuki. Dzieci znaczyty dla niej o wiele wigcej, wiazaty si¢ z
Rebeka i jej rodzing, ale ukrywanie drogocennych dziet sztuki, zeby je kiedys, po wojnie,
zwroci¢ do Luwru, takze wydawato si¢ stuszng sprawg. Zastanawiata sig, ile obrazow dowodca
zdazy jej przekaza¢, zanim Niemcy opuszcza Francje. Lubita mysle¢ o tym, ze pewnego dnia ich
dom znowu bedzie nalezat do nich, moze kiedy$ matka wroci do zdrowia, a Rebeka do domu.
Mito bylo marzy¢, ze znowu ja zobaczy. Wracajagc z cmentarza, zatrzymata sie w znajomej
szopie i znalazta dobra kryjowke dla kolejnych obrazéw — w suchym, chtodnym miejscu za szafg,
gdzie nikt ich nie znajdzie. Pomyslata o dzieciach, ktore ukrywata tu w ciggu ostatnich
osiemnastu miesiecy, o Jacobie i wszystkich innych. Wiele zdesperowanych matek tak bardzo
pragneto, zeby ich nowo narodzone dzieci i niemowleta znalazty sie w bezpiecznym miejscu
poza Francja, ze przekazywaly je, nie wiedzac nawet, w czyje rece trafig. Wszystko byto lepsze
od obozow pracy, otwarcie obecnie nazywanych obozami zagtady Zydéw. Gaélle mogta sie tylko
modli¢, zeby Rebeka i jej rodzina nie zostali odestani do jednego z nich.

Przez caty czerwiec i lipiec dowodca po kolacji wzywat Gaélle do swojego pokoju.
Spotykali si¢ w sypialni rodzicow, ktorg zajat po przybyciu, bo wiedziat, ze gdyby umawiat si¢ z
nig w salonie, w kazdej chwili mogt wejs¢ ktorys z oficerow, dlatego spotkania musiaty sig¢
odbywa¢ na osobnosci. Nikt nie mogt odkry¢, co sobie przekazuja. Fakt, ze nie zobaczyliby nic
poza bochenkiem chleba, czasami kawatkiem sera, owocami z sadu i suszonym migsem,
uwielbianym przez niemieckich zotnierzy. Czasem miat dla niej czekoladki. Gdy miat dla niej
obraz, nie posytat po nig zolnierzy, tylko Apolline; wydawato mu sig, ze tak jest dyskretniej. Po
dwoch miesigcach spotkan na osobnosci nikt nie miat watpliwosci, co si¢ dzieje za zamknigtymi
drzwiami. Gaélle wychodzita z dtonmi pelnymi jedzenia i cenng bagietka pod pacha. Piekt ja
kucharz dowodcy — rzekomo dla jej matki. Dowodca chowat w niej obraz osobiscie, dlatego
zabierat ja do pokoju i czekat na Gaélle.

Apolline z odraza spojrzata na Gaélle, gdy pewnego wieczoru wyszta z pokoju dowaédcy.

— Wigc teraz sprzedaje panienka swoje ciato za kawatek sera i bagietke? Do czego to
doszto. — Patrzyta z pogarda na dziewczyneg, ktorg pomagata wychowywaé. — Moj syn i pani



ojciec zgineli bohaterska smiercig, a pani si¢ tajdaczy z Niemcami. Ciesze si¢, ze pani matka jest
tak chora, ze nie ma pojecia, co pani wyprawia. | tak nie je chleba. Nie wiem, po co si¢ panienka
wysila.

Uznata Gaélle za prostytutke, a ona nie mogta nic powiedzie¢ na swojg obrone. Dowddca
zobowiazat ja do zachowania tajemnicy, nawet swojej niani nie odwazyla si¢ powiedziec, ze w
szopie w sadzie ukrywa ponad czterdziesci cennych obrazéw. Renoiry, Degase’y, Coroty,
Pissarry, dwa mate Monety. Wsrod ptocien, ktore jej przekazat, byli wszyscy wielcy mistrzowie
francuscy. Jego paryskiemu przyjacielowi, ktorego nazwiska Gaélle nigdy nie poznata, polecono
wystac obrazy poza Francje, on tymczasem przestat je koledze w Lyonie, zeby Gaélle je ukryta, a
w koncu zwrécita. Ale nikt si¢ nie mogt o tym dowiedzie¢, nie miata wigc nic na swojg obrone
przed Apolline. Musiata si¢ pogodzi¢ z tym, ze jest nazywana dziwka i za taka uwazana.
Oficerowie i zotnierze z jego oddziatu mysleli mniej wigcej to samo, cho¢ byli zdziwieni, ze w
ostatnich dniach wojny dowddca wdat sie¢ w romans z dziewigtnastoletnia Francuzka. W ich
oczach ona réwniez byta tupem wojennym.

Amerykanie wylagdowali w Normandii w czerwcu, ale nie dotarli jeszcze do okolic
Lyonu. Pod koniec miesigca wyzwolili Cherbourg. Na poczatku lipca Brytyjczycy i
Kanadyjczycy zajeli Caen, w potowie lipca Amerykanie dotarli do St. Lo, a dziesig¢ dni pozniej
zajeli Coutances. Alianci przemieszczali si¢ powoli i pewnie, zmuszajac Niemcow do ucieczki.
Pierwszego sierpnia wkroczyli do Avranches, a dwa tygodnie pézniej znalezli si¢ w potudniowej
Francji. Gaélle zakonczyta swoja ostatniag misje dla OSE w potowie sierpnia, przerzucajac w
bezpieczne miejsce szescioletniego chtopca, a kilka dni pézniej dowodca poinformowat ja, ze
opuszczaja okolice. Miata wtedy w szopie czterdziesci dziewig¢ dziet sztuki. Gdy widziata sie z
nim po raz ostatni, obiecata mu raz jeszcze, ze je zwroéci, gdy tylko bedzie mozna bezpiecznie
jecha¢ do Paryza. Zrobit dla Francji cos wielkiego. Zanim jego koledzy odkryja, ze obrazy
zniknely, beda mieli powazniejsze problemy na gtowie, poza tym mogt im powiedzie¢, ze
zaginety w transporcie. Chciat mie¢ jedynie pewnosé¢, ze znajda sie we wiasciwych rekach i
oddawat je Gaélle z przekonaniem, ze tak wiasnie jest.

— Dziekuje, ze mi pani pomogta — powiedzial tego wieczoru, Kiedy sie z nig zegnat.
Wyjezdzali rano, wycofywali si¢ i wracali do Niemiec. Alianci byli w odlegtosci kilku dni lub
tygodni, niemieckie sity nie chciaty ryzykowa¢, ze ktokolwiek zostanie schwytany. Dochodzity
tez stuchy o powstaniu w Paryzu.

— Zrobit pan bardzo dobrg rzecz — powiedziata cicho, gdy widziata go ostatni raz.

Podali sobie rece, on podziekowat jej i zyczyt pomysinosci. Prawda byta zupetnie inna niz
oskarzenia i obelgi Apolline, przekonanej, ze Gaélle chodzita do pokoju dowodcy po to, by
uprawia¢ z nim seks. Gosposi do gtowy by nie przyszto, ze Gaélle wynosi z pokoju ukryte w
bagietkach bezcenne dzieta sztuki. Jej pogarda byta bezgraniczna. Juz si¢ do niej nie odzywata,
nawet po wyjezdzie Niemcow.

Gaélle probowata wyttumaczy¢ matce, ze Niemcy wyjechali i nadchodza Amerykanie,
miata nadzieje, ze podniesie ja na duchu, ale matki juz to nie obchodzito. Nie miata na co czekac
ani po co zy¢. Jej maz i syn zgineli, lata okupacji kosztowaty ja zbyt wiele.

Ostatnie dni wojny byty dla nich smutne i dziwne. Kraj byt spustoszony, wielu ludzi
zostato zabitych lub aresztowanych. Tylu wspaniatych mtodych ludzi oddato zycie, dziatajac w
ruchu oporu, i tyle marzen umarto wraz z nimi. Gaélle udato si¢ przezy¢. Wojna, a szczegolnie
jej tajne misje sprawity, ze stata sie silniejsza i dojrzalsza. Szybko dorosta, bo nie miata nikogo,
kto dbatby o nig i jg chronit. Pozegnata si¢ z marzeniami o studiach na Sorbonie, nie miaty dla
niej teraz sensu. Lezata w nocy w 16zku 1 myslata o dzieciach, ktore pomogta ocalic.
Zastanawiala si¢, gdzie teraz sa. Prawie wszystkie byty sierotami, ale przynajmniej przezyty.



Przed koncem sierpnia do Paryza dotarli Amerykanie. Przelewali si¢ przez kraj jak czysta
woda, przynoszac nadzieje i zwyciestwo. Ludzie sciskali ich, catowali, rzucali im si¢ w ramiona.
Paryz zostat wyzwolony dwudziestego piatego sierpnia — grata muzyka, byty tance, amerykanscy
zotnierze rozdawali dzieciom cukierki i czekolade i usmiechali si¢ do wszystkich fadnych
dziewczat. W kolejnych dniach wyzwalano miasto za miastem. Naréd byt wyczerpany, ale w
ostatecznym przyptywie energii swictowat przybycie wyzwolicieli. Francja znow byta wolna!



Tance na ulicach, defilady czotgéw i oddziatow i radosna atmosfera nie byty juz tak
intensywne, a dla ludzi z wiosek, miasteczek i miast w catej Francji nastat czas ostatecznego
rozliczenia. Wszyscy na o0got wiedzieli, kto jest zdrajca, ale tu i oéwdzie zdarzaty sie
niespodzianki. Obywatele, ktorzy zdradzali swoj kraj potajemnie, byli wydawani przez krewnych
i znajomych.

Mer wyznaczony przez rzad Vichy zostal wywieziony z miasta, mianowano nowego —
lojalnego wobec Francji cztonka ruchu oporu, ktory miat na koncie niezwykle akty odwagi.
Ludzie zaczeli sktada¢ donosy, domagac si¢ sprawiedliwosci, niejednokrotnie brali sprawy w
swoje rece.

Apolline jako jedna z pierwszych poszta do merostwa, gdy stanowisko objat nowy mer —
w ruchu oporu dziatat w tej samej komorce, co jej syn. Doniosta, ze Gaélle sypiata z dowddca,
sprzedawata ciato za jedzenie, czasem tylko za bagietk¢. Doniesienia mieszkancow miasteczka
rozpatrywata grupa obywateli, mieli zweryfikowa¢, czy byty to zbrodnie wojenne czy jedynie
akty nielojalnosci wobec Francji. Wigkszos¢ doniesien dotyczyta kobiet sypiajacych z
niemieckimi oficerami i zotnierzami — mieszkaty z nimi, miaty z nimi dzieci i zyty z nimi, ale nie
byty szpiegami. Bardziej niz kogokolwiek innego zdradzity siebie. Apolline z duma dopisata do
tej listy imi¢ Gaélle. Chciata, zeby zostata publicznie potepiona za to, co zrobita.

Oskarzong kobiete wyciagata na ulicg grupa rozjuszonych chuliganéw i mieszkancow.
Tarmosili ja, szarpali, policzkowali, czasami bili, potem golili jej gtowe i zmuszali, zeby
paradowata po ulicach i pokazywata swoja hanbe catemu miastu. Ludzie gwizdali, szydzili,
rzucali w takie kobiety czym popadnie: zgnitym jedzeniem, smieciami, pustymi butelkami,
czymkolwiek, co mieli pod r¢ka. Wigkszos¢ kobiet probowata dzielnie znies¢ to ponizenie.

Gaélle znalezli na dziedzincu chateau, wyciagneli ja na gtowng ulice. Mezczyzni
policzkowali ja, a kobiety bity miottami. Gdy byto juz po wszystkim, Gaélle wrocita do chateau z
siniakiem na twarzy, podbitym okiem, ogolong gtowa i gtebokim rozcieciem na rece, bo ktos
rzucit w nig rozbitg butelkg. Do ubrania poprzyklejane miata cuchnace $mieci, a w oczach bol.
Byta zdruzgotana tym, co jej zrobili. Nie byto nikogo, kto mogtby ja obronié¢, cokolwiek
wyjasni¢ albo si¢ za niag wstawi¢. Pracownicy OSE wrocili do Le Chambon i Marsylii, gdzie
musieli doprowadzi¢ sprawy do konca, odszukaé rodziny dzieci. Nie miat kto powiedzie¢, czym
sie zajmowata przez prawie dwa lata. Nikt nie wiedziat o przechowywanych przez nig obrazach,
ktore miaty zosta¢ zwrocone do Luwru, a ona obiecata, ze nikomu nie powie, poki ich nie odda,
zeby ktos ich nie ukradt, co byto bardzo rozsadne. Miata w rekach narodowy skarb wart miliony
frankow, nie chciata, zeby zagingt. Musiata znies¢ niezastuzong hanbe ze stoickim spokojem.
Przezyta szydercza parade, wrocita do domu chora i zdruzgotana. Nawet przygladajacy sie
wszystkiemu amerykanscy zotnierze gwizdali i szydzili. Nikt nie lubit zdrajcow, a miejscowi
skrupulatnie wyjasniali, kim sa i co zrobili.

U stop klatki schodowej Gaélle spotkata Apolline. Nie chciata, zeby ktos ja widziat, jej
ogolona gtowa mowita wszystko. Spojrzata z cierpieniem w oczach na kobiete, ktora opiekowata
sie¢ nig w dziecinstwie. To Gaélle zostata zdradzona, nie Francja. Kobiety staty i patrzyty na
siebie, az w koncu starsza napluta Gaélle w twarz. Byt to ostateczny cios od kogos, kogo kochata.
Weszta powoli na gore, tzy ciekty jej po policzkach. Nie przeniosta si¢ do swojego dawnego
pokoju, zostata na poddaszu, zeby by¢ blizej matki, ktora nie chciata wroci¢ na dot, przez cztery
lata zajmowany przez Niemcow. Powiedziata, ze nigdy nie bedzie mogta tam zasnag.

Gaélle nie poszta tamtego wieczoru do matki, czekata do rana, zeby do niej zajrzec.



Apolline wiasnie od niej wychodzita, niosac jej tace, i znow obrzucita Gaélle nienawistnym
spojrzeniem, jakby wszystko, co si¢ wydarzyto poprzedniego wieczoru, nie byto wystarczajaca
kara. Matka lezata w t6zku, zauwazyta ogolona gtowe corki i podbite oko. Nawet ona wiedziata,
co to znaczy.

— Co sie stato? — spytata z przerazeniem. — Dlaczego ci to zrobili? Co zrobitas? Zdradzitas
kraj? Z kim kolaborowatas? — Nie byta sobie w stanie wyobrazi¢, jak corka mogta zrobi¢ cos tak
potwornego, skoro jej ojciec zginat, dziatajac w ruchu oporu.

— Z nikim, mamo — odpowiedziata cicho. — To pomytka. Moge to wyjasnic.

— Nie, nie mozesz — skwitowata matka z wsciektosciag. — W takich sprawach si¢ nie myla.
Sypiatas z Niemcami, gdy ja lezatam chora?

— Nie — odpowiedziata Gaélle z godnoscia. — Nigdy z nikim nie spatam. Jestem jeszcze
dziewica. — To byta prawda.

Jej zycie toczyto sie¢ tak, ze jeszcze nie miata okazji kocha¢ si¢ z nikim, a niemieccy
zotnierze zostawili ja w spokoju dzigki temu, ze dowddca ich pilnowat i trzymat od niej z daleka.
Sam tez nie zrobit niczego nieodpowiedniego ani obrazliwego.

— Nie wierze ci! — krzykneta matka. — Zhanbitas nas! Jak spojrzymy tu komukolwiek w
oczy? Wiedzg, kim jestes. Spojrz na siebie! — Wskazata jej ogolong gtowe, a do oczu Gaélle
naptynety 1zy i sptynety po policzkach. Wiedziata, ze matka jest zbyt wzburzona, zeby wystucha¢
historii 0 cennych francuskich dzietach sztuki powierzonych jej opiece. Agathe byla zbyt
rozhisteryzowana, zeby uwierzy¢ w cho¢ jedno stowo Gaélle. Jej ogolona gtowa mowita gtosniej
niz stowa.

Wyszta po cichu z pokoju z mysla, ze przyjdzie pozniej. Zeszta do Apolline do kuchni.

— Nigdy nie zrobitam nic ztego. Przysiegam.

Stara gosposia miata kamienng twarz.

— Nie wierzg ci i nikt ci nie uwierzy. Sprzedawatas ciato za jedzenie.

Inni tak robili, ale nie Gaélle. A nawet gdyby, robitaby to dla matki, ale i to nie byto
prawda.

— Sypiatas z wrogiem. Nikt nigdy ci tego nie zapomni. Jestes splamiona na zawsze.
Zhanbitas swoich rodzicow, rodzine i kazdego, kto ci¢ znat.

Po zniknieciu Rebeki i smierci ojca z rak Niemcow, to byta w jej zyciu trzecia decydujaca
chwila. Wiedziata, ze nigdy jej nie zapomni.

Poszta na gore do matki, ale ta odwrocita gtowe do sciany i nie chciata jes¢. Przez
nastgpne trzy tygodnie nie jadta nic poza proszkiem nasennym, paroma kawatkami skorki chleba
i kilkoma tykami wody. Byta za staba, zeby mowi¢, ale za kazdym razem patrzyta na Gaélle z
nienawiscia i rozczarowaniem. Gaélle wezwata lekarza, ale on tez nie byt w stanie zmusi¢ matki
do jedzenia. Trzy tygodnie narzuconej sobie gtodowki i wczesniejszy stan ostabienia
doprowadzity matke do zapalenia ptuc, w dodatku nie ruszata si¢ z t6zka. Trzy dni pozniej, gdy
Gaélle siedziata przy jej tozku, matka odwrocita si¢ i spojrzata na nig. Gaélle nigdy nie miata
okazji powiedzie¢ jej prawdy o obrazach ani o dzieciach. Probowata chwyci¢ ja za reke, ale jej
nie pozwolita. Odsuneta dton, nie chciata mie¢ nic wspélnego z wiasng corka. Uwazata Gaélle za
zdrajczynie, byta to najgorsza rzecz, jaka mogta spas¢ po pieciu latach wojny i czterech latach
niemieckiej okupacji. Zamkneta oczy i zasn¢ta. Westchneta, wypowiedziata imi¢ meza i juz jej
nie byto. To byt koniec. Nie pozbierata si¢ po smierci meza i nigdy juz tego nie zrobi. Wojna
byta dla niej zbyt ciezka.

Gaélle delikatnie zamkneta matce oczy i przykryta ja, a pare minut pozniej na gorg weszta
Apolline i zobaczyta, co sie stato.

— Zabitas swoja matke — skwitowata chtodno.



— Nie — odpowiedziata Gaélle ze ztoscig. — To wojna ja zabita. Ciebie, mnie, mojego ojca,
brata, twojego syna, tysigce zydowskich dzieci. Nikt nie jest taki sam, a ja nie jestem taka, za
jaka mnie masz. Niewazne, co myslisz. Wazne, kim jestem.

Wyszta z pokoju. Dwa dni poézniej pochowata matke. Powiedziata Apolline, zeby nie
przychodzita na pogrzeb. Nie chciata, by przeszkodzita jej w zatobie. Miata dziewigtnascie lat i
przeszta wystarczajaco duzo.

— Mozesz odejs¢ — powiedziata do Apolline nastepnego ranka po pogrzebie.

Stara gosposia patrzyta na nig wstrzasnieta.

— Cate zycie tu pracowatam. — Wzrokiem btagata o litos¢, ale Gaélle juz jej dla niej nie
miata.

— Powinnas o tym pomysle¢, zanim doniostas, ze jestem kolaborantka, rzucatas we mnie
smieciami na ulicy i oskarzytas o to, ze zabitam matkg.

— Ale przeciez... widziatam cig¢... chodzitas do jego sypialni... — Starszej kobiecie drzat
gtos.

— Moze i chodzitam do jego sypialni, ale nie robitam tam tego, co myslisz. Tak czy siak,
zamykam dom. Nie chce tu mieszkac.

Nie mogta znies¢ mysli, ze miataby pozosta¢c w miescie, w ktorym prowadzono ja po
ulicach jako kolaborantke.

— Gdzie pojedziesz?

— Nie wiem. Co$ wymysle. A teraz pakuj si¢ i idz.

Apolline nie sprzeczata si¢ z nig. Nadal byta przekonana, ze stusznie postapita, ale nie
pomyslata o konsekwencjach dla siebie ani o tym, ze Agathe umrze, a Gaélle postanowi zamkna¢
chateau i wyjecha¢. Gaélle nie miata jednak wyjscia. Wiedziata, ze nie moze tu zosta¢, skoro
oskarzono jg o kolaboracje. Musiata wyjechac.

Drzwi zamknety si¢ za Apolline tego samego popotudnia. Wyszta z dwiema walizkami.
Spedzita tu dwadziescia pig¢ lat. Dawna oddana stuzaca wiedziata, ze nigdy wiecej nie zobaczy
ani Gaélle, ani chateau. Zamierzata zamieszka¢ u siostry w Bordeaux. Kiedy Gaélle ustyszata, ze
drzwi si¢ za nig zamykaja, usiadta w salonie i rozptakata sie. Zostata zupetnie sama.

Trzeba byto miesiaca, zeby wiosy odrosty jej na tyle, by wygladata przyzwoicie. Byty
krotkie i wigkszos¢ ludzi mogta sie domysli¢, dlaczego. Przycieta je nozyczkami najmodniej jak
umiata. Nadal mimo wszystko byta pigkng dziewczyna. Miata tez mtodziencza odpornosc.

Kilka godzin spedzita w szopie — pakowata do trzech walizek obrazy zawini¢te w czyste
biate bawelniane ptotno i bibute. Byt koniec pazdziernika, zaczynato si¢ robi¢ chtodniej. Chciata
zwréci¢ obrazy do Luwru. Wolata nie dzwiga¢ na sobie odpowiedzialnosci za bezpieczne
przechowywanie czterdziestu dziewieciu cennych dziet sztuki.

Do dwoch innych walizek spakowata swoje skromne ubrania i koperte z pienigdzmi, ktore
zostawit ojciec. Wystarczg na kilka tygodni w Paryzu, nie wiedziala, co zrobi potem. Moze
Apolline miata racj¢ 1 powinna zosta¢ prostytutka, pomyslata z gorycza, ale wiedziata, ze nie
zrobi tego nigdy w zyciu. Musi znalez¢ prace, ale nie moze zosta¢ w wiosce. Moze kiedys wraoci
do chateau albo je sprzeda. Przed wyjazdem wszystkie meble i rodzinne portrety przykryla
pokrowcami, pozamykata wszystko na klucz i poprosita jednego z rolnikéw dzierzawiacych
ziemie, zeby od czasu do czasu zagladat do domu i sprawdzat, czy nic si¢ nie zepsuto ani czy
dach nie przecieka.

Z piecioma walizkami wsiadta do pociggu do Paryza, przyjechata na Gare de Lyon i
poprosita taksowkarza, zeby zwi6zt jg do niedrogiego hotelu w St. Germain des Prés. Z hotelowej
recepcji zadzwonita do Luwru, porozmawiata z kim$ z administracji i poprosita o spotkanie z
kustoszem. Nie wiedziata, do kogo si¢ zwroci¢ i nie byta pewna, co robi¢. Na kolacje poszia do



pobliskiego bistro, ludzie gapili si¢ na jej krotkie wiosy, a amerykanscy zotnierze drwili z niej i
sktadali jej niedwuznaczne propozycje. Nie miato znaczenia, co zrobita z wiosami — wiedzieli, co
oznacza krotka fryzura: tatwa kobiete, sypiajaca z kazdym, kto ma na sobie mundur, w kazdym
razie, tak im powiedziano. Wrécita do hotelu z ptaczem.

Nastepnego dnia miata spotkanie w Luwrze. Nie mieli powodu przypuszczaé, ze to cos
waznego; tak, jak sie spodziewata, zaprowadzono do ja do malenkiego gabinetu, gdzie
urzedowata sekretarka. Gaélle przyniosta ze soba wszystkie trzy walizki, chciata mie¢ pewnosc,
ze przekazuje obrazy we wiasciwe rece.

— W czym moge pomoc? — spytata chtodno sekretarka. Ona tez zwrdcita uwage na jej
krotkie wiosy. Jak wszyscy. Obecnie zadna kobieta we Francji nie chciata nosi¢ krotkiej fryzury.
Wszystkie chciaty pokazywac dtugie wtosy i swoja lojalnos¢ wobec kraju.

Gaélle nie wiedziata, od czego zaczac.

— Mam obrazy przestane do niemieckiego dowodcy naszego regionu pod Lyonem. On i
jego przyjaciel weszli w posiadanie tych obrazow poprzez innego oficera, ktory je przechwycit.
Kiedy oddziaty niemieckie si¢ wycofywaty, dowodca dat je mnie i poprosit, zebym zwrécita je
do Luwru. Po to tu przysztam.

Brzmiato to nieprawdopodobnie nawet dla niej samej, ale byla to prawda, przedstawita ja
najprosciej jak umiata.

— Oczywiscie — powiedziata wyniosle kobieta. — Prosze je zostawi¢ u mnie.

— Przykro mi — odparta grzecznie Gaélle — ale obawiam si¢, ze nie moge. Sg wyjatkowo
cenne. Moze pani poprosi¢ kogos jeszcze?

Mtoda kobieta z protekcjonalng ming wahata sie, ale poniewaz Gaélle si¢ nie ruszata, w
koncu podniosta stuchawke. Powiedziata komu$ po drugiej stronie, ze w jej gabinecie jest
kobieta, ktora twierdzi, ze ma obrazy zabrane przez Niemcow i chce je odda¢. Nastapita diuga
cisza, kobieta stuchata kogos po drugiej stronie, kto méwit, ze wiasciwie na pewno sg to kopie
albo falsyfikaty.

— Nie zostawi ich, dopoki ktos nie przyjdzie ich obejrze¢. — Znéw chwila przerwy, potem
odtozyta stuchawke i patrzyta gniewnie na Gaélle, ktora siedziata zdenerwowana naprzeciw niej.
Miata nadzieje, ze nie oskarzg jej o kradziez, dowodca polecit, zeby w razie czego podata jego
stopien i nazwisko.

Pie¢ minut pozniej do gabinetu oficjalnym krokiem weszta siwowtosa kobieta. Spojrzata
na Gaélle zniecierpliwiona.

— O co chodzi? Skad pani ma obrazy, ktore pani do nas przyniosta?

Gaélle jeszcze raz opowiedziata historig, tym razem bardziej szczegotowo. Stowa
wypowiadata z wahaniem, ostroznie, i kuratorka nabrata przekonania, ze moze moéwic prawde. W
czasie okupacji dziaty sie dziwne rzeczy.

— Moge je pani pokazac? — spytata grzecznie Gaélle, a kobieta kiwngta gtowa, nieco
mniej zniecierpliwiona i nagle zaintrygowana. Paryz zostat wyzwolony osiem tygodni wczesniej,
catkiem mozliwe, ze historia byta prawdziwa.

Gaélle ostroznie odpakowata jeden z matych Renoirow i potozyta go delikatnie na biurku.
Starsza kobieta patrzyta na obraz z niedowierzaniem. Drugi byt Degas. Trzeci Monet. Potem
kuratorka wzieta telefon i zadzwonita do kogos, zeby przyszedt. Po chwili zjawit si¢ mezczyzna.
Byly tu wszystkie, czterdziesci dziewie¢ obrazow, zgodnie z tym, co usitowata wyttumaczyé
Gaé¢lle. Kobieta odwrocita sie¢ do niej oszotomiona, a mezczyzna przygladat si¢ obrazom. Byt
jednym z ekspertow od falsyfikatow, ze zdumieniem wpatrywat si¢ w to, co przyniosta Gaélle.

— Wszystkie sa prawdziwe. Bez cienia watpliwosci.

Starsza kobieta znéw zwrdocita sie do Gaélle.



— Wie pani cokolwiek o ich pochodzeniu? Skad sie wziely? Kto je posiadal? Komu
zabrali je Niemcy?

— Nie, nie wiem — odpowiedziata szczerze Gaélle. — Wiem tylko, ze tych dwoch oficerow
chciato je uchroni¢ przed wystaniem do Niemiec. Jacys inni oficerowie ukradli je z muzeow,
moze od zydowskich rodzin, nie wiem, tamten dowodca poprosit mnie, zebym przywiozia je do
panstwa, gdy skonczy si¢ wojna. Przemycit je do mnie w bagietkach, ja je przechowatam i
przywioztam do panstwa, tak jak mu obiecatam. — Podata nazwisko dowaodcy i wyjasnita, ze on i
jego oficerowie w czasie okupacji zajmowali rodzinne chateau.

— Byt pani przyjacielem? — spytata kuratorka, szukajac wyjasnienia dla krotkich wiosow,
jakich zadna Francuzka nie chciataby nosi¢ z wyboru.

— Nie, po prostu dowodca w naszym dystrykcie. Bytam bardzo zaskoczona, kiedy mnie o
to poprosit — powiedziata zwyczajnie. Nie miata nic do ukrycia.

Kobiecie wpadta do gtowy inna mysl, bo nadal podejrzliwie traktowata fakt, ze nagle w
ich rekach znalazto sie czterdziesci dziewi¢¢ niezwyktych obrazow dostarczonych w trzech
walizkach przez mtoda dziewczyne.

— Chce nam je pani sprzeda¢? — Moze to jakie$ oszustwo.

Gaélle wygladata na wstrzasnieta.

— Alez skad. Zwracam je panstwu. Nie wiem, kto byt ich wiascicielem, ale dowddca
powiedziat, ze panstwo be¢da wiedzieli.

— Chyba nie wiemy. Ale si¢ dowiemy. Poda nam pani takze swoje nazwisko? — spytata
milszym niz wczesniej gtosem. Jakims$ niesamowitym zrzadzeniem losu byta to prawda,
dziewczyna przyniosta do Luwru dzieta sztuki uratowane przed wywiezieniem z Francji przez
niemieckiego oficera. To byt cud.

— Oczywiscie. — Gaélle zapisata swoje nazwisko, nazwe hotelu i adres chateau. — Nie
wiem, gdzie bede mieszkac. Moi rodzice nie zyja, brat tez, przyjechatam do Paryza szuka¢ pracy.
Nie wiem, jak dtugo bede w hotelu, ale moga panstwo pisa¢ na adres domowy, jezeli panstwo
chca. List zostanie mi przekazany. — Moze poprosi¢ farmera, zeby przesytat jej poczte, jak juz
bedzie miata staty adres. Ale zadnych listow sie nie spodziewata.

— Nie wiem, jak pani dzigkowa¢ — odrzekla kobieta, podajac jej re¢ke. — To bardzo
niezwykte okolicznosci.

— Jak wszystko w czasie wojny — powiedziata cicho Gaélle. — Cieszg sig, ze sg z
powrotem u panstwa.

— To bardzo szlachetne ze strony tych dwaoch oficeréw i pani, ze je do nas przyniosta.

Rownie dobrze mogta je sobie zatrzymaé. Gaélle kiwngta gtowa. Nie mogta sobie
wyobrazi¢, ze miataby zrobi¢ cos innego niz to, co obiecata dowodcy. Kobiecie przyszio nagle do
gtowy cos jeszcze, zanotowata na kartce jakies nazwisko i adres.

— Co to jest? — spytata Gaélle, patrzac na to, co napisata kuratorka.

— Mozliwe, ze praca. — Usmiechneta si¢ do niej. Miata dzieci w wieku Gaélle, biedaczka
wygladata na taka mtoda i zagubiong. Po wyjsciu Gaélle odwrocita si¢ do dziewczyny przy
biurku. — Nastepnym razem, gdy zjawi si¢ ktos, kto bedzie twierdzit, ze ma w walizce
czterdziesci dziewig¢ dziet sztuki, nie probuj go sptawi¢. Natychmiast dzwon do mnie —
powiedziata uszczypliwym tonem.

— Oczywiscie — dziewczyna usmiechneta si¢ nerwowo.Komu przyszioby do gtowy, ze s
prawdziwe i ze tak to si¢ skonczy?

Gaélle wychodzita zadowolona. Pomyslata, ze dowddca tez bytby zadowolony. Dobrze
jej poszto. Obrazy znalazty sie tam, gdzie ich miejsce — w muzeum. Miala nadzieje, ze te z
prywatnych domow i kolekcji wkrotce wrocg do wihascicieli.



Po wizycie w Luwrze udata si¢ pod kolejny adres otrzymany rano w hotelu — do siedziby
Czerwonego Krzyza. W srodku byto petno ludzi, wszyscy chcieli odnalez¢é krewnych w Europie.
Musiata czeka¢ dwie godziny, az kto$ ja obstuzy, ale poza oddaniem obrazéow byla to
najwazniejsza rzecz, jaka miata do zatatwienia. Czekata dwa i pét roku, chciata zna¢ odpowiedz.

Kobiecie, ktora ja przyjeta, wyjasnita, kogo probuje odnalezé. Podata jej imiona
wszystkich z rodziny Feldmannéw, date aresztowania i kiedy zostali wywiezieni do Niemiec czy
gdzies indziej.

Kobieta wszystko starannie zanotowata, spojrzata na Gaélle ze wspotczuciem i odezwata
si¢ do niej mitym gtosem.

— Chyba bierze pani pod uwage mozliwos¢, ze nikt z rodziny Feldmannow nie zyje.
Bardzo niewielu ludzi przezyto obozy. Jezeli bedziemy mieé szczescie, moze uda nam sig
odnalez¢ jedno z nich albo dwoje, a moze nikogo.

W ostatnich tygodniach obozy byty wyzwalane jeden po drugim, pierwszy, w Majdanku,
wyzwolili w lipcu Sowieci, historie 0 nim byty szokujace, nieludzkie i przyttaczajace. Gaélle
ptakata, widzac fotografie wycienczonych ocalatych ludzi za kazdym razem, gdy wyzwalany byt
kolejny oboz.

— Chce wiedzie¢, co si¢ z nimi stato — powiedziata z przekonaniem. — Musimy wiedziec.
Moze Rebeka jest w ktoryms z wyzwalanych obozéw i nie ma sity wroci¢ do domu. Chee do nigj
pojechac¢, jezeli zyje.

— Oczywiscie — powiedziata fagodnie kobieta i kazata przyjs¢ Gaélle za trzy tygodnie.
Gaélle miata wrazenie, ze to bardzo dtugo, ale warto byto czeka¢, jezeli mieli ja znalez¢. Moze
jest wsrod ocalatych. Byta mioda i silna. Gaélle nie chciata wierzy¢, ze nie zyje. Byta pewna, ze
ja odnajda, jezeli poswieca wystarczajaco duzo czasu.

Potem wrocita do hotelu. To byt wyczerpujacy dzien. Byta wykonczona i gtodna, ale nie
chciata i$¢ do bistro i znéw wystuchiwac propozycji zotnierzy, wigc z pustym zotadkiem poszia
do pokoju i zasneta, gdy tylko przytozyta gtowe do poduszki.

Obudzita si¢ rano potwornie gtodna, poszta do innego bistro, gdzie nie byto zotnierzy.
Byta ubrana w czarng gtadka spodnicg, czarny zakiet po matce, dla niej troche za powazny i buty
na ptaskich podeszwach. Zamowita café¢ au lait i dwa rogaliki — pyszne — gdy nagle przypomniata
sobie 0 kobiecie z Luwru i o kartce z adresem, gdzie moze spyta¢ o pracg. Pomyslata, ze moze
chodzi o posade sekretarki albo w galerii sztuki, miata nadzieje, ze bedzie si¢ nadawa¢. Nie miata
doswiadczenia, zeby zosta¢ sekretarka, kelnerka ani kimkolwiek, ale prace musiata znalez¢
szybko, zanim skoncza si¢ pieniadze. Wyjeta kartke i przeczytata jeszcze raz. Kuratorka napisata
na niej nazwisko: Lucien Lelong, nic ono nie mowito Gaélle, miejsca tez nie znata. W kiosku z
gazetami kupita mape i poszta pod wskazany adres. Stangta przed matym eleganckim
budynkiem. Na dyskretnym szyldzie widniat napis: ,,Lelong”. Z budynku wyszty dwie dobrze
ubrane kobiety. Gaélle przyjrzata si¢ im i po chwili nacisneta dzwonek.

Drzwi otworzyl me¢zczyzna w ciemnym garniturze, przyjrzat jej sie z pewnym
zaskoczeniem i spytat, czy jest umowiona. Widziata duzy gabinet, ale nadal nie miata pojecia,
czym zajmuje sie firma. Przypominata raczej dom, Gaélle zastanawiata si¢, czy kuratorka
przystata ja tu na stanowisko pokojowki. Byta sktonna przyja¢ kazda prace, jakg uda jej sie
znalez¢, byle byta legalna i byle nie chodzito o prostytucje.

— Przysztam w sprawie pracy. — Starata si¢ sprawia¢ wrazenie odwazniejszej niz byta w
rzeczywistosci. Mezczyzna w drzwiach usmiechnat si¢ i zaprowadzit ja do matej poczekalni,
kazat chwilg poczekac i zniknat. Poczekalnia byta urzadzona prosto, biatymi meblami obitymi
szarym jedwabiem. Na $cianach wisiaty rysunki sukni wieczorowych i fotografie z
przedwojennych pokazow mody. Pomyslata, ze moze to jakis sklep, ale nie wygladat na taki.



Nadal si¢ zastanawiata, kiedy wrocit mezczyzna z wysoka szczupta blondynka. Miata piekna
twarz, wygladata bardzo powaznie w czarnym dopasowanym kostiumie z modng krotka spodnica
tuz za kolana. W czasie wojny tkaniny byty racjonowane, modne wigc staty si¢ ubrania krotsze,
wezsze, dopasowane, wymagajace mniejszej ilosci materiatu. Kobieta z wtosami zaczesanymi w
ciasny kok sptoszyta si¢ na widok krétkich wtosow Gaélle, wygladaty niemal chtopigco, ale byto
jej w nich do twarzy. Dziewczyna byta tak fadna, ze niczego jej to nie ujmowato. M¢zczyzna w
ciemnym garniturze wrocit do drzwi, zostawiajac Gaélle samg z kobieta, ktora przedstawit jako
madame Cécile. Nadal przygladata si¢ Gaélle uwaznie.

— Przyszta pani w sprawie pracy? — spytata, gdy juz zmierzyta wzrokiem kazdy centymetr
Gaélle i niemodnej garsonki. Zdaniem Cécile, stroj wygladat tak, jakby dziewczyna zdarta go z
wiasnej babki. — Jako vendeuse? — sprzedawczyni — dodata.

— To by mi odpowiadato.

Gaélle czuta, ze od ostrego spojrzenia blondynki brakuje jej tchu. Nie miata pojecia, co
bedzie sprzedawac. Nie byto tu nic do kupienia. Przewozenie zydowskich dzieci dla OSE byto
mniej przerazajace niz wzrok kobiety w czarnym szykownym kostiumie. Gaélle nie miata pojecia
0 modzie, ale widziata, ze kobieta ma styl, pewnos¢ siebie i porusza si¢ z gracja. Przygladata si¢
kazdemu ruchowi Gaélle, jakby to miato jakies donioste znaczenie. Gaélle nigdy nie zwracata
uwagi na ubrania, jej matka ubierata si¢ u miejscowej krawcowej, ale nie nosita nic wyjatkowego
ani modnego. Pani Feldmann, ktora robita czasami zakupy w Paryzu, miata o wiele tadniejsze
ubrania i krawcowa w Lyonie.

— Mogtaby sie pani przejs¢ po pokoju? — spytata kobieta wtadczym tonem, a Gaélle
zrobita, co jej kazano. Kobieta obserwowata ja ze zmarszczonym czotem. — Jeszcze raz prosze.
Prosze si¢ wyprostowac i patrzec prosto przed siebie. — Gaélle jeszcze raz przeszta po malej sali,
a madame Cécile kiwneta gtowg. Wygladata na zadowolong. — Teraz byto lepiej — pochwalita.
Gaélle wszystko wydawato si¢ zagadkowe, to, co tu robita, praca, o jaka mogto chodzi¢, i co
maja na sprzedaz. — Przed wojng miataby pani dobrze — powiedziata tajemniczo kobieta. — Od
czasu okupacji nie mamy juz pokazow mody, ale nadal przygotowujemy wzory strojow i
zatrudniamy dziewczeta, zeby prezentowaty je klientkom.

Wiosy Gaélle jej nie dziwity, przez ostatnie cztery lata szyli ubrania dla zon niemieckich
oficerow i kilku bogatych Francuzek, poza tym od sierpnia widzieli w Paryzu dos¢ ogolonych
gtow.

— Czy to jest sklep? — spytata Gaélle, szeroko otwierajac oczy.

— Prosze poj$¢ za mng — powiedziata madame Cécile i Gaélle wyszta za nig z pokoju.
Przeszta dtugi korytarz, kobieta otworzyta zamkniete na klucz drzwi. W wielkiej sali kobiety w
biatych kitlach ciety materiat na diugich stotach, przymierzaty ubrania na manekinach, co$ szyty
recznie. Tkaniny nadal byty racjonowane, brakowato ich, ale wida¢, ze tu mieli ich dos¢, aby cata
sala byta wypetniona szyjacymi kobietami.

— Czy to sklep? — spytata Gaélle z szeroko otwartymi oczami.

— Nie, moja droga. — Madame Cécile usmiechneta si¢, widzac jej niewinnos¢. — To atelier,
pracownia. Monsieur Lelong szyje stroje haute couture.

Gaélle nie bardzo wiedziata, co znaczy haute couture, ale w ustach madame Cécile
zabrzmiato to bardzo powaznie, a prawie ukonczone stroje, ktore zobaczyta, byty pigkne.
Fascynowato jg to, co robig kobiety i ozywienie w pracowni. Lucien Lelong byt jednym z
najwazniejszych projektantow Paryza, przyémiewata go jedynie Coco Chanel, jej interes kwitt w
czasie okupacji dzieki powigzaniom z niemieckim dowodztwem. Lelong byt bardziej
powsciagliwy, cho¢ i on ubierat kobiety Niemcow.

Gaélle nadal si¢ rozgladata, gdy do sali wszedt szczupty mtody mezczyzna. Wszystkie



kobiety stanely na bacznosc i sprawiaty wrazenie zajetych jeszcze bardziej niz przed chwila.
Madame Cécile przedstawita go Gaélle. Byt to Christian Dior, czotowy projektant Lelonga,
dopiero niedawno wyszio na jaw, ze cho¢ obstugiwat waznych niemieckich Kklientow,
uzyskiwane od nich informacje przez catg okupacje¢ przekazywat ruchowi oporu. Byt bohaterem,
w przeciwienstwie do Coco Chanel — nie tylko zostata oskarzona o kolaboracje, ale
podejrzewano ja 0 szpiegostwo na rzecz Niemcow. Po wyzwoleniu Paryza szybko opuscita
Francje 1 wyjechata do Szwajcarii. Siostra Diora, Catherine, rowniez dziatata w ruchu oporu,
zostata ztapana przez Gestapo i zestana do obozu koncentracyjnego. Jej brat miat nadzieje, ze
wkrotce zostanie uwolniona.

— Co 0 niej sadzisz? — Cécile zagadneta go potszeptem o Gaélle, ktéra rozmawiata ze
szwaczkami haftujacymi wieczorowg suknig. Kazdy szew byt wykonywany recznie.

— W jakim sensie? — Glowny projektant wygladat na rozkojarzonego. Pracowat nad
wzorami do wiosennej kolekcji, martwit si¢, czy dostanie dos¢ materiatu, zeby zaspokoié¢ popyt.
Przyjrzat si¢ Gaélle uwazniej. — Ladna dziewczyna — skomentowat. — A nawet pigckna. Szkoda, ze
jej nie mielismy na pokazach przed wojna. — Teraz wykorzystywali modelki do prezentacji
strojow. Okupacja si¢ skonczyta i Cécile byta pewna, ze gdy przestana racjonowa¢ tkaniny, dom
mody znéw bedzie urzadzat pokazy. — Potrzebujemy jej? — spytat Cécile.

— Bedziemy potrzebowa¢. W tej chwili nie tak bardzo, jak ona nas. Dopiero przyjechata z
Lyonu. W czasie okupacji stracita cata rodzing. Matke, ojca, brata. — Cécile wypytata jg o
krewnych. — Przyjechata do Paryza, szuka¢ pracy. Jest bardzo mtoda, ma dopiero dziewietnascie
lat.

— Mozemy jg wykorzysta¢ do prezentacji wzorow — powiedziat po namysle. — Jest pigkna
I mita. Nauczysz ja chodzi¢ i prezentowac stroje. Ma naturalng lekkos¢ i elegancje, podoba mi
sie. — Spojrzat na nig i zmruzyt oczy, kiedy ja tak ocenial. — Moze to nasz dzisiejszy dobry
uczynek. Chyba tego potrzebuje. — Usmiechnat si¢ do szefowej. Nagle zwrocit uwage na jej
wiosy. — Kolaborantka? — spytat szeptem ze zmartwiong mina.

— Twierdzi, ze nie. — Cécile rowniez ja 0 to spytata i uwierzyta w jej wersje. — Nie wiem,
czemu, ale jej wierze. Jednak, sadzac po wiosach, w jej rodzinnym miasteczku nie uwierzyli.

— Chciatbym wierzy¢, ze mowi prawde — powiedziat projektant, a Cécile kiwngta gtowa.

— Ja tez — przyznata. Gaélle emanowata niewinnoscia, prawoscia i dojrzatoscia ponad
wiek, pewnie z powodu wojny.

— Moze zaczniesz z nig od razu? W tym tygodniu przychodza dwie nowe Klientki. Byty tu
juz, ale nigdy niczego nie kupity.

Kiwneta gtows, a on wyszedt z atelier. Po chwili Cécile zaprowadzita Gaélle do swojego
gabinetu. Usiadty.

— Zacznie pani od jutra, jezeli pani zechce — powiedziata Cécile z usmiechem. — Ma pani
szczescie, spodobata si¢ pani monsieur Diorowi, tak to si¢ tu odbywa, musi si¢ pani sporo
nauczy¢ — jak chodzi¢, jak sie poruszac i najlepiej prezentowac stroje. | nie wolno si¢ odzywaé
do klientek, o ile one nie odezwa si¢ pierwsze do pani — ostrzegta surowo. — Gdzie pani mieszka?

— W hotelu, ale nie mogg zosta¢ tam dtuzej. Musze znalez¢ mieszkanie. — Wida¢ byto, ze
ta sprawa ja niepokoi, ale byta przejeta i zaskoczona nowa praca. To byto spetnienie marzen!

— Mamy mieszkanie dla modelek. Zamieszka pani z czterema innymi dziewczetami,
oczekujemy, ze beda si¢ panie zachowywac¢ jak damy i beda dla siebie mite. — Powiedziata to jak
wychowawczyni internatu. Gaélle wpatrywata si¢ w nig z niedowierzaniem.

— lle bede ptaci¢?

— Nic. Mieszkanie jest bezptatne, dopoki bedzie pani modelka monsieur Diora.

Gaélle podziekowata jej ze tzami w oczach. Dostata prace i mieszkanie. Zostanie modelka



haute couture. Kilka chwil poézniej, wychodzac z budynku, wyszeptata do mezczyzny przy
drzwiach, ze dostata praceg, a on usmiechnat si¢ do niej szeroko i pokazat znak zwyciestwa. Do
hotelu niemalze fruneta, a gdy juz dotarta na miejsce, zadzwonita do kuratorki z Luwru, od ktorej
dostata adres. Starsza pani ucieszyta si¢ jej szczesciem.

Pakowata si¢ wieczorem w hotelu i myslata o tym, jaka jest szczgsciarg. Zaczeto si¢ dla
niej zupetnie nowe zycie. Doskwierato jej tylko to, ze nie ma z kim si¢ tym podzieli¢. Nie miata
przyjaciot ani rodziny. Wiedziata, ze Rebeka bytaby podekscytowana. Mogta powiedzie¢ o tym
jedynie portierowi Luciena Lelonga i recepcjoniscie w hotelu, zbyt zajetemu, zeby si¢ tym
przejac. Ale liczyto sie dla niej tylko to, ze ma pracg. Bedzie modelka waznego projektanta,
Christiana Diora. Rodzice byliby chyba z niej dumni.



Pierwszego dnia pracy u Luciena Lelonga Gaélle wstata o $wicie. Nie wiedziata, czego
si¢ spodziewac, byta zdenerwowana. Wtozyta szkolng szara plisowana spodnice i szary sweter, te
same buty na ptaskich podeszwie i czarny zakiet matki. Nigdy nie nosita makijazu, a z wiosami
nie mogta nic zrobi¢ — byty za kroétkie.

Przyjechata z dwiema walizkami, zostawila je w przebieralni modelek. Pozostate
dziewczyny nie zjawily si¢ jeszcze w pracy. Gaélle denerwowala si¢ tym, ze ma je poznaé, ale
madame Cécile uspokoita ja, ze to bardzo mite dziewczyny. Ku wielkiemu zaskoczeniu Gaélle,
wystata ja do fryzjera.

— Chce pani, zeby byty krotsze? — spytata zdumiona.

— Nie, lepiej utozone. — Cécile rozesmiata si¢. Juz wczesniej wyttumaczyta fryzjerowi,
czego chce monsieur Dior. Zasugerowat stylowe cieniowanie, zeby fryzura wygladata na
zamierzong, a nie na dzieto rozwscieczonych wiesniakow, ktorzy scigli dziewczynie wiosy.

U modnego fryzjera Gaélle poczuta si¢ zawstydzona. Efekt zostat osiggniety kilkoma
zrecznymi cigciami tu i tam — jej fryzura byta teraz krzykiem mody, a nie oznaka hanby. Wrocita
do domu mody Lelong dwie godziny pozniej, pozostate modelki byty juz na miejscu, przywitaty
ja serdecznie i pochwality fryzurg. Madame Cécile przedstawita je, miaty od osiemnastu do
dwudziestu dwoch lat. Gdy si¢ smiaty i przekomarzaty w przebieralni, Gaélle czuta si¢ jakby
wrocita do szkoty. Tego ranka nie miaty klientow do prezentacji strojow.

Zjadty razem lunch w pobliskim bistro, poznaty si¢ lepiej, a po potudniu, gdy dziewczyny
prezentowaty stroje klientom, Cécile uczyta Gaélle chodzi¢, sta¢ i dodawac ,,czarci” projektom
pana Diora.

Po pracy kolezanki zaprowadzity ja do mieszkania. Elodie, dziewczyna z Marsylii,
pomogta jej nies¢ jedng walizke. Budynek byt maty i stylowy, przestronne mieszkanie miato pig¢
sypialni. Gaélle dostata najmniejszy pokoj — byt o wiele wigkszy niz komorka na poddaszu, w
ktorej spedzita ostatnie cztery lata. Gdy juz si¢ rozpakowata, lvy, Brytyjka, otworzyta butelke
szampana. lvy stracita rodzicow i miodsza siostre podczas jednego z nalotow bombowych na
Londyn, opowiedziata o tym Gaélle w czasie lunchu. Laczyto je to, ze obie byly samotne. Jej
chtopak stuzyt w RAF, zgingt dwa lata temu. Wszystkie przeszty swoje, cieszyty sie z pracy u
Lelonga, z tego, ze byty modelkami monsieur Diora. Lubity go, méwity, ze jest mity. Praca byta
dobrze ptatna. vy zaoferowata sig, ze bedzie ¢wiczy¢ z Gaélle konwersacje po angielsku, zeby
mogta rozmawia¢ z amerykanskimi klientami, jezeli ja zagadng. Gaélle uczyta sie angielskiego w
szkole, ale jej znajomos¢ jezyka byta ograniczona. Marie, najstarsza z grupy, zachowywata si¢
jak ich matka. Przejrzata wieczorem garderobe Gaélle i doradzita, co nosi¢ do pracy. Wkrotce
dom mody ja ubierze, ale do tego czasu musi nosi¢ to, co ma i stara¢ sie¢ wygladac jak najbardziej
stylowo.

— Niewiele tego, prawda? — zapytata zawstydzona Gaélle. One wszystkie wydawaty jej sie
takie obyte. Przywiozta ze soba szkolne ubrania i kilka rzeczy matki, ktore niezupetnie na nig
pasowaty. Nowych strojow nie miata od czasow przedwojennych, odkad skonczyta czternascie
lat. W domu nie byty jej potrzebne, ale tutaj, owszem.

— Nie przejmuj si¢ — powiedziata Elodie, wtykajac gtowg w drzwi. — Mozesz pozyczyc
cos$ ode mnie.

Tego wieczoru kazda dotozyta do garderoby Gaélle jedng albo dwie rzeczy. Gaélle byta
wzruszona. Od czasu znikniecia Rebeki nie byto przy niej nikogo w jej wieku, z kim mogtaby
porozmawia¢. | nigdy nie znata takich dziewczyn. Wesoto si¢ z nimi mieszkato. Gaélle



wydawato si¢, ze w Paryzu wszystko jest luksusowe. Nastepnego wieczoru kolezanki zabraty ja
do ulubionego bistro. Czesto razem wychodzity, z wyjatkiem Marie — miata chtopaka i liczyta na
to, ze si¢ zareczy, kiedy uzbiera dos¢ pienigdzy. Jej chtopak przed wojna studiowat prawo, teraz
byt taksowkarzem, a w czasie wojny dziatat w paryskim ruchu oporu. Monsieur Dior wypatrzyt
ja, gdy pracowata jako kelnerka, i oszotomiony jej uroda zatrudnit jg jako modelke. Wszystkie
znalazty t¢ prace przypadkiem i czuty sie nieprawdopodobnie szczesliwe, ze moga wykonywac
tak dobry zawod.

Lubity swoja prace, ale zadna nie zaktadata, ze bedzie modelka w nieskonczonosé. Elodie
chciata wroci¢ do szkoty, lvy miata nadzieje¢, ze w koncu wroci do Anglii, a Marie — wyjs¢ za
maz i mie¢ dzieci. Juana, czwarta z dziewczyn, byta Brazylijka i tez marzyta o powrocie do
domu. Byta niesmiata, chciata si¢ uczyc¢, zeby zostac¢ pielegniarka. Tesknita za rodzing. Gaélle
nie wiedziata jeszcze, czego pragnie, poza ucieczkg ze swojego miasteczka, od bolu i strat, ktore
ja tam dotknety. Nie potrafita wciagz mysle¢ o przysziosci, o tym, jak jg spedzi, 1 z kim.
Terazniejszos¢, praca modelki w Paryzu dla Christiana Diora, wystarczaty, zeby napetni¢ ja
szczesciem. Nie bawita si¢ tak dobrze od lat, od dawna nie czuta si¢ tak bezpiecznie i swobodnie
jak ze swoimi nowymi wspotlokatorkami. Uwielbiata je; dzielity sie domowymi obowigzkami, co
wydawato jej si¢ sprawiedliwe. Z radoscia robita, co mogta. Czuta wielka ulge, ze nie mieszka
pod jednym dachem z zotnierzami wroga. Na ulicach mnéstwo mezczyzn w mundurach,
Francuzow i aliantow, flirtowato z paryzankami.

Dwa dni pézniej miata pierwsza sesje fotograficzng. Madame Cécile pokazata jej, jak
pozowa¢ do zdje¢. Natozyli jej makijaz, ubrali w zestaw pigknych strojow, ktore dobrze sie na
niej prezentowaty. Zjawit sie sam monsieur Dior, przekazat kilka uwag i wyszedt ze studia. Ed
Thompson, amerykanski fotograf, niedawno wyszedt z wojska i wyznal, ze si¢ cieszy, iz
wiekszos¢ stuzby spedzit w Waszyngtonie, robigc portrety dowodztwu. Opowiesci o walkach w
Europie uswiadomity mu, ile miat szczescia. Niemcy nadal walczyli w niektorych rejonach.
Hitler probowat zaja¢ Wtochy, zeby powstrzyma¢ aliantow, Francuzi caty czas usitowali odebra¢
Niemcom Strasburg. Po wyzwoleniu w Paryzu zyto si¢ lepiej, ale wojna wcale si¢ nie skonczyta.

— Styszatem, ze byto tu ostro — powiedziat Ed do Gaélle, kiedy mu pozowata. Jedna z
modelek wspomniata jej wczesniej, ze jest stawnym fotografem, wszyscy lubili z nim pracowac.
Po zakonczeniu sesji oznajmit Gaélle, ze bardzo mito mu si¢ z nig pracowato. — Kiedys bedziesz
znana modelka — stwierdzit. Zabrzmiato to szczerze. — Powinnas sprobowac pracy w Nowym
Jorku.

— Dopiero tu przyjechatam, bardzo mi si¢ tu podoba — powiedziata z dziewczgca przesada,
a on si¢ rozesmiat. Jej szkolny angielski byt niepewny, ale poprawny, Ivy juz jej pomagata.

— To ciezki kawatek chleba, ale zaczynasz na szczycie. Nie znajdziesz nic lepszego.

W koncu dotarto do niej, co si¢ jej przydarzyto. Byta w Paryzu niecaty tydzien, a zdazyta
zosta¢c modelka Christiana Diora, mieszkata w picknym apartamencie, miata cztery nowe
kolezanki. Po przyjezdzie do Paryza cate jej zycie si¢ odmienito. Wojna we Francji prawie si¢
skonczyta. Paryz byt znéw wolny. Gaélle nie mogta si¢ doczekaé, zeby sie przekona¢, co jg czeka
w tym luksusowym nowym zyciu. Nagle poczuta si¢ tak, jakby miata caty zastep aniotow
strozow, wsrod nich madame Cécile, Christiana Diora i cztery kolezanki.

Wieczorem po sesji fotograf i dwie z modelek, Ivy i Elodie, zabrali Gaélle do Ritza na
drinka. Elodie wyjasnita, ze ten pigkny hotel przez calag okupacje zajmowali niemieccy
oficerowie. Jedynym cywilem, ktoremu dzigki koneksjom pozwolono tu mieszka¢, byta Coco
Chanel. Po wybuchu wojny zamkneta swoje sklepy. Znata w Paryzu wszystkich. Byta zagorzata
antysemitka, przyjaznita si¢ z Goeringiem, Himmlerem i Goebbelsem, nawigzata romans z
niemieckim oficerem baronem Hansem Giintherem von Dincklage, co zapewnito jej swobodny



dostep do niemieckich kregow towarzyskich i wojskowych. Mistrzowskim posunieciem
probowata przeja¢ petng kontrole nad produkcja perfum Chanel, pozbawiajac jej Wertheimerow,
wiascicieli marki. Usitowata wydrzeé im udziaty, wskazujac, ze sa Zydami i zgodnie z prawem
nie moga prowadzi¢ intereséw, dlatego domagata sie petnych praw do ich czesci, jednak w maju
1940 roku okazato sie¢, ze miesigc przed okupacja przepisali firme¢ na Felixa Amiota,
chrzescijanina. Proba przejecia marki przez Coco Chanel skonczyta si¢ niepowodzeniem, ale
wiasne udzialy wystarczyly jej, zeby stala si¢ jedng z najbogatszych kobiet we Francji, do czasu
wyzwolenia — krolowa Paryza. Zdazyta uciec ze stolicy, zanim zjawita si¢ w niej Gaélle, ale
nadal duzo si¢ mowito o jej bliskich zwigzkach z Niemcami i lojalnosci wobec nich w czasie
okupacji. Wspoétpracujacy z ruchem oporu Christian Dior znajdowat si¢ po przeciwnej stronie i
cieszyt si¢ teraz wielkim szacunkiem.

Dziewczyny i Gaélle rozmawiaty o tym z Edem w barze w Ritzu, az nagle Elodie
zauwazyta przystojnego amerykanskiego oficera. Wszedt i usiadt przy sasiednim stoliku. Byt sam
i nie mogt oderwaé wzroku od trzech pigknych kobiet. Po krotkiej wymianie usmiechow, za
pozwoleniem dziewczat, Ed zaprosit go, zeby do nich dotaczyt. Przedstawili si¢, Ed i Ivy
rozmawiali z nim po angielsku, Elodie i Gaélle niewiele sie odzywaty. Powiedzial, ze nazywa sie
Billy Jones i jest z Houston w Teksasie. Zaskakujaco dobrze mowit po francusku. Tydzien
wczesniej wypuszczono go z niemieckiego obozu dla jencow wojennych. Francuskiego nauczyt
si¢ wiasnie tam od francuskich jencow, jak wyjasnit dziewczetom. Od straznikow nauczyt sie
niemieckiego.

— Pewnie nie mozesz si¢ doczekac, zeby wroci¢ do domu — powiedziat ze wspotczuciem
Ed Thompson. Billy dwa razy probowat uciec z obozu, ale za kazdym razem go ztapali, spedzit w
obozie dwa lata. — Dlaczego jeszcze siedzisz w Paryzu?

Jones rozesmiat sie, styszac to pytanie.

— Jestem tu na specjalne zaproszenie generata Eisenhowera. Dal nam wybor: wraca¢ do
domu najblizszym samolotem albo zosta¢ na misji specjalnej w Paryzu i przez dwa tygodnie
robi¢, co nam si¢ zywnie podoba, a oni beda nam kryli tytki w domu. Moja dziewczyna wyszta
za maz, gdy po pierwszych szesciu miesigcach zostalem uznany za zaginionego w akcji, no to
pomyslatem sobie, co mi tam, skorzystalem z propozycji generala i zostatem tu na misji
specjalnej. — Usmiechnat si¢ szeroko. Wida¢ byto, ze sie dobrze bawi, zwtaszcza ze przy stoliku
siedziaty trzy pigkne mtode modelki. Wyraznie nie mogt sie zdecydowac, czy woli Elodie czy
Gaélle, flirtowat wigc z obiema naraz. Wspotczuty mu dwoch lat w obozie jenieckim. — Moze
bede musial osobiscie podzigkowac za to generatowi— powiedzial, kiedy Elodie napeinita jego
kieliszek szampanem.

Wszyscy byli w $wietnym nastroju, kazdy wieczér wydawat sie swigtem, a ten w
szczegolnosci. Nastgpnego dnia Ed odlatywat do Nowego Jorku, ale Billy miat spedzi¢ w Paryzu
jeszcze tydzien i zamierzat go w petni wykorzysta¢. Pozegnali si¢ z nim przed Ritzem, a on
obiecat, ze zadzwoni do dziewczyn nastepnego dnia.

Gaélle zdazyta wroécic¢ z pracy, kiedy si¢ odezwal, byta w mieszkaniu sama. Pozostate
dziewczyny miaty przymiarki w atelier u monsieur Diora. Nie bylo stycha¢, zeby Billy byt
rozczarowany, ze dodzwonit si¢ wilasnie do niej. Zaprosit ja na kolacje do Maxima.
Zaproponowalta, zeby zabrali Elodie, ale powiedziat, ze z nig zobaczy si¢ innym razem, chciat
spedzic¢ wieczor sam na sam z Gaélle.

Przyszedt po nig. Przed wyjsciem Gaélle przeprosita Elodie, ale ona powiedziata, ze si¢
tym nie przejmuje. Spedzili mito czas, a po kolacji poszli potanczyé. Billy kilka razy probowat
pocatowa¢ Gaélle, ona jednak wytlumaczyta mu niewinnie, ze bardzo go lubi, ale jezeli zaczng
teraz romans, bedzie jej smutno, Kiedy bedzie wyjezdzat. Miata racje, ale nie to chciat ustysze¢



po dwoch latach w obozie, w Paryzu na dwutygodniowym urlopie optaconym przez armie
Stanow Zjednoczonych. Ale Gaélle nie nalezata do takich dziewczyn.

— No to bedziesz musiata przyjecha¢ do mnie do Teksasu — zaproponowat, gdy wypit juz
sam wiekszos¢ szampana, po winie do kolaciji.

Pit duzo, ale byt mitym, zabawnym facetem, nie bezczelnym, ale po prostu nieco bardziej
wylewnym, niz chciata.

Odprowadzit ja do domu o czwartej nad ranem, po kolejnym szampanie, kolejnej turze
tancow i ostatniej probie pocatunku. Chciataby mie¢ takiego przyjaciela, ale watpita, by ich
sciezki jeszcze si¢ zeszty. Po powrocie odchodzit z wojska i nie zamierzat wraca¢ do Europy. Nie
szukat w Paryzu zony, tylko zabawy na dwa tygodnie, zanim wréci do domu. Zastuzyt sobie na
to.

Nastepnego ranka przy sniadaniu Gaélle powiedziata Elodie, ze powinna si¢ z nim
umowic.

— Nie miatabys nic przeciwko temu? — W oczach Elodie pojawit si¢ btysk jak w Boze
Narodzenie.

— Skad — zapewnita ja Gaélle. Mowita szczerze.

Zadzwonit po potudniu, Gaélle powiedziata, ze wieczorem jest zajeta i podata stuchawke
Elodie. Wyszli wieczorem, rozpromieniona Elodie wroécita do domu o szostej nad ranem. Gaélle
zauwazyta przy $niadaniu jej rozmarzong ming, usmiechneta si¢ i domyslita, ze Billy dostat to,
czego chciat — niezapomniang noc w Paryzu z pi¢ckng dziewczyna, ktorg zapamigta na zawsze.

W ciagu pierwszych tygodni pracy u Lelonga Gaélle nauczyta si¢ zawodowych sztuczek:
jak chodzi¢, jak pozowa¢, jak naklada¢ makijaz. Fotografowie uwielbiali z nig pracowac,
obiektyw ja kochat. Byta naturalna, zyczliwa i dowcipna w rozmowie, bez dasoéw i sprzeciwow
robita to, 0 co jg proszono. Praca codziennie sprawiala jej rados¢. Trudno byto uwierzy¢, ze
jeszcze kilka miesigcy temu zyta w nedzy, niebezpieczenstwie, smutku i ryzykowata zyciem,
przez dwa lata przewozac zydowskie dzieci, a teraz musiata jedynie pieknie wyglada¢, co
utatwiaty jej pigkne stroje, fryzjerzy i kosmetyczki. Miata nawet bizuterig.

Pozostate dziewczeta pozowaty w Paryzu juz od jakiegos czasu, wszystkie byty pod
wrazeniem tego, jak szybko Gaélle wdrozyta sie w prace. Zyty razem jak prawdziwe
przyjaciotki. Kazda miata co opowiada¢, ale Gaélle swoimi historiami nigdy sie nie dzielita.
Szczegotami na temat ojca zabitego za dziatalnos¢ w ruchu oporu, brata, ktory zgingt miesiagc
wczesniej, matki wiednacej az do smierci, przyjaciotki deportowanej za to, ze byta Zydowka —
zadna z tych historii nie chciata si¢ dzieli¢, ale stuchata ich opowiesci. A one wyczuwaty, ze
skrywa sprawy zbyt bolesne, by o nich mowi¢; nie miaty zamiaru jej naciskac. Inni tez przezyli
bolesne straty, nikt nie chciat rozmawiac o latach wojny. Ludzie woleli o nich zapomnieé. Gaélle
lubita rozmawiac¢ o tym, czym sie zajmowaly — o0 prezentacji strojow dla klientéw, sesjach do
czasopism i pieknych projektach monsieur Diora. Z przejeciem patrzyla, jak rodzi si¢ zupeinie
nowa stylizacja w niepowtarzalnym klimacie Diora, ktory tworzyt coraz wigcej dzieki temu, ze
tkaniny staty si¢ koncu dostepne.

Wiosna, pot roku po tym, jak rozpoczeta prace dla domu mody, byta jedna z najbardziej
rozchwytywanych, najpopularniejszych modelek w Paryzu. Zaangazowano ja do czerwcowej
sesji oktadkowej dla ,,VVogue’a” w Nowym Jorku. Nie mogta si¢ doczeka¢. Kazdy dzien byt dla
niej przygoda.

Atmosfera we Francji stala sie Izejsza, gdy Niemcy skapitulowali w maju. Wojna w
Europie naprawde si¢ skonczyla, przysztos¢ Gaélle malowata si¢ w jasnych barwach.

Przez ten czas kilka razy chodzita do siedziby Czerwonego Krzyza, ale nie mieli dla niej
zadnych wiadomosci, az ktoregos dnia w maju zadzwonili i poprosili, zeby przyszta. W koncu



trafili na slad Feldmannow, mimo biurokratycznego chaosu w Niemczech. Kobieta w stuchawce
powiedziata, ze chce przekaza¢ jej informacje osobiscie. Gaélle nie wiedziata, czy to dobry znak,
czy nie, ale miata nadziejg, ze odnalezli Rebeke i ze pewnie dochodzi do siebie w niemieckim
szpitalu po wyzwoleniu z obozu koncentracyjnego. W ciepte popotudnie po pracy poszia do biura
Czerwonego Krzyza. Miala na sobie czarne spodnie, biata jedwabng bluzke 1 wygladata
oléniewajaco; zupetnie nie przypominata dziewczyny, jaka byta, kiedy przyszta tu pierwszy raz.
Usiadta przy biurku naprzeciwko pracownicy Czerwonego Krzyza i nie byta juz modelka Diora,
lecz przyjaciotka Rebeki, jak dawniej. Przygladata si¢ uwaznie kobiecie, z ktora utrzymywata
kontakt od miesiecy i niecierpliwie czekata na wiadomosci.

— Ciagle bardzo trudno wydoby¢ informacje z Niemiec. Niemcy prowadzili szczegétowe
raporty, ale na koniec wiele z nich zniszczyli. Rozmawiamy z kazdym, kto do nas przychodzi,
pytajac o innych poszukiwanych i kto mogt by¢ w tym samym obozie. Ci, ktorzy przezyli,
zaczynaja wraca¢ do domoéw. Wielu byto zbyt chorych albo stabych, zeby odby¢ podroz zaraz po
wyjsciu z obozu, znalezli sie¢ w szpitalach, trudniej trafi¢ na ich slad. Miesiagc temu otrzymalismy
z Niemiec informacje na temat Feldmannéw, zostaty potwierdzone przez dwaoch wiezniow z tego
samego obozu. Wydaje mi sig¢, ze znamy juz catg histori¢, chce pania uprzedzi¢, ze nie sa to
dobre wiadomosci.

Gaélle bata si¢ tego od trzech lat, odkad zostali wywiezieni z obozu w Chambaran, kiedy
ostatni raz ja widziata.

— Dokad ich wystali? — spytata Gaélle sttumionym gtosem.

— Z Chambaran zostali przewiezieni do obozu w Arandon na potnocnym wschodzie, a
stamtad cata rodzina pojechata do Auschwitz — powiedziata kobieta ponuro.

Gaélle wiedziata juz, ze tej nazwy nalezy si¢ obawia¢, styszata opowiesci 0 wyzwoleniu
obozow, widziata straszne fotografie i filmy. Widziata kronike filmowg o tym, jak alianci i
Sowieci wyzwalaja obozy i musiata wyjs¢ z kina. Uwolnieni wigzniowie wygladali jak chodzace
trupy, stali i ptakali, nie mogli uwierzy¢, ze w koncu sa wolni. Wiekszos¢ byta zbyt staba, zeby
1$¢, trzeba byto ich wynosi¢.

— W raporcie pojawiaja si¢ wszystkie imiona Feldmannow. Zostali zarejestrowani tego
samego dnia, przyjechali razem, pociggiem. — Wszystkie szczegoty pochodzity z obozowych
raportow, niektore zas bezposrednio od pracownikéw Czerwonego Krzyza i organizacji na rzecz
uciekinierow z obozoéw, ktore rowniez z nimi wspotpracowaty. — Pan Feldmann i synowie zostali
zmuszeni do cig¢zkiej pracy w obozie dla mezczyzn. A pani Feldmann z corkami byta w obozie
dla kobiet. Lotte zmarta miesiac po przyjezdzie, nie wiemy, na co.

Oczy Gaélle napetnity si¢ tzami, kiedy uwaznie stuchata dalszego ciagu. Tak dtugo na to
czekata, chciata dowiedzie¢ si¢ prawdy, bez wzgledu na to, jak zte byty to informacje.

— Pani Feldmann i Rebeka zostaty zlikwidowane w pazdzierniku tysiac dziewigéset
czterdziestego drugiego roku — powiedziata cicho kobieta z Czerwonego Krzyza. — Wiele kobiet
wysytano wtedy do komoér gazowych, zeby zrobi¢ miejsce nowym. Pan Feldmann i chtopcy
zmarli w styczniu tysiac dziewigéset czterdziestego trzeciego.

Jej stowa przygniotty Gaélle, jakby zwalit si¢ na nig caty gmach. Teraz miata pewnos¢.
Rebeka nigdy nie wroci. A ona przez caty ten czas si¢ modlita, zeby przezyta, zeby byta zywa,
zeby znow si¢ spotkaty. Cata rodzina zgineta w Auschwitz. Gaélle z catego serca nienawidzita
Niemcow za to, co zrobili. Jej bolu nie byta w stanie ztagodzi¢ pamie¢ o dzieciach, ktore
przewiozta w bezpieczne miejsce. Ludzie, ktorych kochata, zgineli.

— Przykro mi. Miatam nadzieje¢, ze przekazg pani lepsze wiadomosci. Tylu ludzi tam
zabito, niewielu przezyto.

Usitowali unicestwi¢ wszystkich Zydow.



Gaélle wyszta na stonce. Byta wstrzas$nieta. Piechota wrocita do mieszkania, rozmyslajac
0 Rebece, 0 ostatnim razie, kiedy ja widziata, o wszystkich tych latach, ktore przezyty wspoélnie, i
0 potwornym widoku opustoszatego obozu, gdy pojechata tam po raz ostatni. Bata si¢ o nich od
tamtej pory, ale mimo wszystko miata nadzieje. Teraz ja stracita. Juz dawno byto po wszystkim.
Rebeka zgineta, majac siedemnascie lat, tuz przed osiemnastymi urodzinami.

Szta do domu, nie zwazajac na nic, 0 mato nie potracita jej taksowka, kierowca zatrgbit
wsciekle. W domu poszta do swojego pokoju i zamkneta za soba drzwi. Wyjeta z szuflady mate
pudeteczko — schowata je tam, kiedy sie wprowadzita. Zawsze miata je przy sobie. Wyciggneta
strzgpek biekitnej satynowej wstazki i przypomniata sobie, jak wygladata na wiosach Rebeki,
kiedy jej ja data, i jak zdj¢ta jej kawatek z ptotu, na pamigtke po przyjaciotce. Nadal styszata jej
$miech, widziata usmiech, i czuta pocatunek w policzek przez ptot, kiedy si¢ zegnaty. Biedna
mata Lotte... i jej rodzice... i chtopcy... Wszyscy zgineli.

,Zlikwidowani”. Nienawidzita tego stowa. Likwiduje si¢ insekty, nie ludzi. Gdyby
wystali ich do innego obozu, moze by przezyli, albo gdyby Niemcy nie zamkneli ich w obozie
we Francji, a Francuzi nie byli tchoérzami i nie zdradzali rodakow. Wiedziata, ze jest jedng z
tysiecy ludzi, ktorzy ustyszeli potworne informacje od Czerwonego Krzyza i innych organizacji
pomagajacych odnalez¢ krewnych i przyjaciot, ale nigdy w zyciu nie czuta si¢ gorzej.

Ustyszata pukanie do drzwi, otworzyta je, a Ivy, Angielka, wsuneta gtowe do srodka.
Gaélle siedziata przy biurku, trzymajac niebieska wstazke. Uniosta gtowg z przygnebiona mina.

— Wszystko w porzadku? — Nie wygladato na to. lvy widziata, jak Gaélle wchodzita do
mieszkania, poszta prosto do swojego pokoju i zamkneta za sobg drzwi. Chyba ptakata i jeszcze
nie przestata. — Co si¢ stato? Moge ci jakos pomoc? — Byta mitg dziewczyna, Gaélle ja lubita,
zaprzyjaznity sie.

— To dawna historia, ale dzisiaj si¢ dowiedzialam — powiedziata Gaélle drzacym gtosem.
Ostroznie odtozyta wstazke do pudetka, schowala je i zamknegta szuflade. Wiedziata, ze ten
skrawek satyny zachowa na zawsze. Tylko to jej zostato po przyjaciotce, oprocz kilku fotografii,
jakie zrobili jej rodzice, gdy byty mate. Fotografii pozostatych cztonkow rodziny nie miata, ale
byli zapisani w jej pamigci na zawsze.

— Sprawy wojenne? — spytata Ivy.

Gaélle kiwngta gtowa i wstata.

— Trudno poja¢, jak to wszystko mogto si¢ sta¢, dlaczego nikt nic nie zrobit. Nikt nie
probowat ich powstrzymac.

— Wiem. W czasie wojny mieszkali u nas dwaj polscy chtopcy. Ich rodzice zgineli w
warszawskim getcie. Moi rodzice ich adoptowali, zgineli w bombardowaniu razem z moja
rodzing. To wszystko jest tak potwornie niesprawiedliwe.

Gaélle kiwneta gtowa. Tuz przed wybuchem wojny Brytyjczycy wysytali pociagi do
Niemiec, Polski, Wegier, Austrii i Czechostowacji, zeby ratowa¢ zydowskie dzieci. Wigkszos¢ z
nich stracita wszystkich krewnych.

— Twoi rodzice zrobili dobrg rzecz. Ciezko teraz zy¢ normalnie, prawda? Wszystko jest
tak inne.

Gaélle czasami czuta si¢ winna z powodu tadnych strojow, mitych chwil. Czgsto sig¢
zastanawiala, czy na to zastuzyla, skoro tylu innych zgingto jak Rebeka. | nadal cierpieli w
powojennych zawieruchach w catej Europie.

— To juz mamy za soba — powiedziata po prostu Ivy. — Musimy zy¢ dalej. Ptaczem ich tu
nie §ciagniesz.

Miata racje. Gaélle poszta za nig do salonu. Kazda z nich przezyta stratg, cho¢ o tym nie
mowity. Ale Gaélle wiedziata, ze nie moga zapomnie¢. Musza pamigta¢ to okrucienstwo, zeby



nigdy sie nie powtorzyto.

Gaélle byta tego wieczoru milczaca, myslata o Rebece. Potozyta sie wczesnie, wiedziata,
ze lvy ma racje. Zadregczajac sig, nic nie zmieni. Musza zy¢ dalej, dla tych, ktorzy zgingli, dla
siebie, dla tych, ktorych nawet nie znaty. Mogty jedynie odda¢ im czes¢ i pamigtac, jak bardzo
ich kochaty i pozwoli¢, zeby czas uleczyt rany. Gaélle wiedziata, ze potrzeba czasu i ze
wspomnienia pozostana w niej na zawsze. Nigdy o tym nie zapomni.

Tej nocy zasneta, trzymajac skrawek biekitnej wstazki, s$nita jej si¢ Rebeka. Byta
szczesliwa, Smiata sie, byta z nig Lotte, rodzice i chtopcy. Gaélle miata nadzieje, ze s teraz w
lepszym miejscu, w pokoju, zawsze kochani i pamigtani. Rebeka na zawsze pozostanie jej
ukochang przyjaciotka.



Czerwcowa podroz do Nowego Jorku na sesje dla ,,Vogue’a” byla magiczna. Z Gaélle
pojechata asystentka madame Cécile, miata jej pomagac i jezeli bedzie trzeba, pilnowac, zeby
odpowiednio si¢ zachowywata. Zdarzato si¢, ze mtode modelki dostawaty matpiego rozumu,
kiedy trafiata im si¢ taka okazja jak wyprawa do Nowego Jorku, ale Gaélle byta bardzo rozwazna
I Z poczatku zupetnie przyttoczona.

Poleciaty samolotem Pan Am z Paryza, pierwsza Kklasa, ze stewardesami w
nieskazitelnych niebieskich garsonkach — wygladaty jak modelki, obstugiwaty je, hojnie
nalewajac szampana. Podréz trwata czternascie godzin, z dwoma postojami na tankowanie.
Wyladowaty na lotnisku La Guardia i zatrzymaty sie w hotelu Waldorf Astoria przy Park
Avenue.

Do sesji zostat zatrudniony Irving Penn, jeden z ulubionych fotografow ,,Vogue’a”.
Redaktor naczelna, Edna Woolman Chase, przygladata sie¢ sesji. Zadowolona z tego, co widziata,
sama zadzwonita do Christiana Diora i powiedziata, ze Gaélle jest nowa twarza i emanuje od niej
swiezos$¢ 1 niewinnos¢, a w jej oczach wida¢ madrosc. Byta niezwyktym potaczeniem piekna i
gracji, stroje prezentowaty si¢ zjawiskowo na jej smuktym, szczuptym ciele, a krotkie jasne
wiosy podkreslaty charakter stylizacji, do tego chetnie stuchata wskazowek. Kiedy wywotali
odbitki, byty doktadnie takie, jakich oczekiwali.

Redaktorki z ,,VVogue’a” podejmowaty ja wieczorami wystawnymi kolacjami, zabieraty
na przyjecia, przedstawiaty stawnym ludziom i innym modelkom. Po cigzkich latach wojny
Gaélle czuta sig tak, jakby znalazta si¢ w niebie. Dostawata propozycje od agencji modelek, ktore
chciaty jag reprezentowa¢, wydawcy ,Vogue’a” zachecali jg, zeby przyleciata pracowaé¢ w
Nowym Jorku. Europa byla ciagle w gruzach, brakowato pieniedzy i pod wieloma wzgledami
zycie tam byto trudne. W Nowym Jorku wszystko byto tatwiejsze, kraj nie ucierpiat tak jak
Europa. Ale Gaélle chciata wréci¢c do Paryza, byla lojalna wobec domu mody Lelonga i
Christiana Diora, ktorego darzyta gtebokim szacunkiem. Asystentka madame Cécile pozostawata
pod wrazeniem tego, jak dobrze si¢ prowadzi jej podopieczna. Jej sposob bycia, prawosé, dobre
wychowanie dziataty na jej korzys¢, praca z nig byla przyjemnosciag. Wszyscy mowili o niej
dobrze. Dwie mtodsze redaktorki ,,\Vogue’a” zabraty ja pewnego wieczoru na prywatne przyjecie
w Stork Club. Przed wielkimi imprezami zawsze odbieraty telefony z prosbami, zeby
przyprowadzity modelki; gala w Stork urzadzana byta z okazji premiery filmu z Rita Hayworth,
miat sie¢ pojawi¢ Humphrey Bogart. Gaélle nie bardzo wiedziata, kim jest, ale byla przejeta.
Miata na sobie seksowng biatg satynowa suknie z gtebokim wycieciem na plecach, wysoko
zabudowanym dekoltem, i kaskade peret, ktore wybrat dla niej monsieur Dior. Bogart
przyprowadzit ze soba swoja cudowng mioda zong, Lauren Bacall. Pobrali si¢ dwa tygodnie
wczesniej. Prasa ekscytowata sie nimi, byli para z bajki. Miato si¢ zjawi¢ wielu waznych ludzi.
Monsieur Diorowi podobata sie mysl, ze Gaélle zyska miedzynarodows stawg. Madame Cécile
na odlegtos¢ akceptowata kazde miejsce, w jakim Gaélle miata si¢ pojawic. We wrzesniu jej
fotografia ukaze si¢ na oktadce ,,VVogue’a”, a oni chcieli, zeby do tego czasu stata si¢ gwiazda.
Mogta zapewni¢ im dobra praseg i sciggna¢ uwage mediow na dom mody Lelonga i na Christiana
Diora, projektanta, ktory ja znalazt. Stata si¢ dla nich narzedziem marketingowym, jak wczesniej
inne znane modelki, ale miata w sobie cos wyjatkowego, nie tylko przepigkna twarz, ale wnetrze
bogatsze od zwyktych modelek. Makijaz, fryzury i stroje, jakie dla niej projektowali, jedynie to
podkreslaty.

Wojna na Pacyfiku wiasciwie dobiegta konca, w Nowym Jorku wszyscy byli w swietnych



nastrojach. Gaélle, dwie redaktorki i asystentka madame Cécile jako przyzwoitka weszly na
przyjecie, a fotografowie oszaleli na jej widok — zrobili dziesiatki zdje¢, kiedy wchodzita. Chcieli
wiedzie¢, kim jest ta picknos¢, zapisywali jej nazwisko. Pojawit si¢ tez jeden z najstynniejszych
nowojorskich kawalerow, Robert Bartlett. We fraku wygladat bardzo elegancko. Byt znanym
bankierem, nie byto tajemnica, ze jest niewiarygodnie bogaty. U jego boku regularnie pojawiaty
sie najpickniejsze kobiety w miescie. Tego wieczoru przyszedt sam i od razu zwrocit uwage na
Gaélle, przecisnat si¢ przez ttum, przyciagnat jej wzrok z odlegtosci kilku krokéw, gdzie czekat,
az fotografom minie szat. Jedna z redaktorek ,,VVogue’a” powiedziata Gaélle, kim jest, zanim si¢
do niej odezwat.

— Witamy w Nowym Jorku. — Usmiechnat si¢ i podat jej kieliszek szampana.

Przed chwilg si¢ dowiedzial, ze jest najpopularniejsza paryska modelka, poznat kobiety z
,vogue’a” i przywitat si¢ z nimi uprzejmie. Modelki byty jego kapitatem obrotowym. Byt
uznawany za geniusza Wall Street, a pickne kobiety stanowity jego hobby, podobnie jak
kolekcjonowanie dziet sztuki wspotczesnej. Miat jedng z najwigkszych kolekcji w Stanach.

Gaélle podzickowata mu grzecznie za szampana. Byla speszona tym, ze usituje ja
wciagna¢ do rozmowy. Zwracat sie do niej po francusku, powiedziat, ze kilka tygodni temu byt
w Paryzu i zatuje, ze nie poznat jej wtedy.

— Jak si¢ pani podoba praca dla Christiana Diora?

W jej oczach pojawit si¢ btysk, gdy ja o to spytat. Widziat, ze jest bardzo mtoda, miata w
sobie co$ wzruszajagcego, co sprawiato, ze chciato si¢ ja chroni¢. Odpowiedziata z wahaniem
poprawnym angielskim, ze uwielbia prace dla monsieur Diora, i ze jest bardzo mity. Dzigki lvy
jej znajomos¢ jezyka szybko sie poprawiala, miata akcent, ktory Robertowi wydat sie
rozczulajacy. Wiedziat az za dobrze, ze niedtugo zaczng na nig polowa¢ rekiny tego biznesu,
ludzie, ktorzy beda ja chcieli wykorzysta¢ na wiele sposobow, zabra¢ nalezne jej pienigdze. Choé
dom mody Luciena Lelonga byt szanowany, tego wieczoru miata obstawg, ,,do ochrony przed
mezczyznami takimi jak ja”, powiedzial, a ona rozesmiata si¢. Miat doskonate maniery i byt
dzentelmenem.

— Nie uwazam, zeby byt pan niebezpieczny — odparta z usmiechem uczennicy.

— To tylko dowodzi, ze jest pani niewinna i niedoswiadczona. Pochodzi pani z Paryza?

— Z matego miasteczka pod Lyonem.

— To wiele wyjasnia. Prosze uwaza¢ w duzych miastach, jak Paryz czy Nowy Jork. Gdzie
spedzita pani wojne? — spytal, zaciekawiony.

— W domu, z rodzicami. — Nie powiedziata mu, ze nikt z jej rodziny nie zyje i ze jest na
swiecie sama. Mimo naiwnosci i matomiasteczkowego pochodzenia wygladata na osobe, ktéra
doskonale potrafi si¢ 0 siebie zatroszczy¢, i byta to ocena stuszna.

— Sytuacja nie wrocita jeszcze do normalnosci, kiedy ostatnio tam bytem — zauwazyt. —
Ale chyba sie poprawia.

Okupacja zakonczyta si¢ dziesie¢ miesiecy temu, wiedziat zreszta, ze Paryz nawet w
czasie wojny tetnit zyciem i Niemcy w petni korzystali z urokow miasta.

— W moich okolicach byto za Niemcow bardzo ciezko. Mielismy niewiele jedzenia. | oni
byli bezwzgledni. — Zawahata si¢ na chwile. — Zabili mojego ojca za to, ze byt w ruchu oporu —
dodata.

— Pani tez? — spytat Bartlett wprost i zaciekawito go, ze nie odpowiedziata mu na pytanie.

Temat byt zbyt obszerny, zeby porusza¢ go na przyjeciu, nie chciata tego. | co miataby
mu powiedzie¢? Ze przewozita zydowskie dzieci w bezpieczne miejsce i ze na prosbe
niemieckiego dowodcy, ktory zajat jej dom, uratowata z rak nazistow skradzione obrazy? Gaélle
byta skromna, nie chciata rozmawia¢ z nieznajomym o tak osobistych sprawach. Byty zbyt



skomplikowane, zeby je wyjasni¢ i zbyt bolesne, jak wigkszos¢ wojennych doswiadczen.
Dziewczetom, z ktorymi mieszkata, tez nie wspomniata o swojej dziatalnosci w czasie wojny i
cho¢ doszty je plotki, ze zostata oskarzona o kolaboracj¢, nie probowata sie ttumaczyc.
Wicgkszos¢ prawdziwych kolaborantoéw i tak teraz wszystkiego sie wypierata, z wyjatkiem Coco
Chanel, ale ona chyba nie przejmowata si¢ opiniami na swoj temat. Byla kobietag bardzo
niezalezna, nie zwracata uwagi na to, co o niej méwig. Dla Gaélle byto to jednak wazne. Nie
chciata ttumaczy¢ niczego Robertowi Bartlettowi. Zauwazyt to i zmienit temat.

— Jak dtugo zamierza pani zosta¢ w Nowym Jorku? — spytat.

— Wyjezdzam za dwa dni.

— Jaka szkoda. — Na jego twarzy wida¢ byto szczery zawod. — Z przyjemnoscia
pokazatbym pani miasto i moje ulubione kluby nocne.

Domyslata si¢, ze ma pod pigédziesiagtke, ale wygladat na wysportowanego, byt dobrze
zbudowany i bardzo przystojny. Tanczyli przez kilka minut, ale parkiet byt zattoczony. Gdy juz
zobaczyli ja wszyscy, ktorzy mieli zobaczyé, przyzwoitka namoéwita ja do wyjscia, cho¢ byto
wczesnie. Gaélle nie dostrzegta Bartletta w zattoczonej sali, nie miata okazji si¢ z nim pozegnac.
Szukat jej, kiedy juz wyszta. Nastepnego dnia przystat jej do hotelu tuzin roz. W lisciku napisat:
,,D0 zobaczenia znowu. Robert Bartlett”.

Gaglle byta pod ogromnym wrazeniem. Zaden mezczyzna nigdy nie przystat jej kwiatow.

— Jest playboyem? — spytata po potudniu jedng z kobiet z ,,\Vogue’a”. Nie byta do konca
pewna, co to znaczy. Mtoda redaktorka rozesmiata sie.

— Owszem, jest.

— A co to wiasciwie znaczy? — Gaélle przygladata si¢ jej badawczo.

— Umawia si¢ z wieloma picknymi kobietami. Z aktorkami, modelkami, bywalczyniami.
Jest rozwiedziony, uchodzi za gruba rybe. Odnosi sukcesy. Nie sadze, zeby w niedtugim czasie
miat si¢ ponownie ozeni¢.

Wczesniej byt mezem znanej debiutantki z rodziny z waznym nazwiskiem. Byta od niego
dwa razy mtodsza, matzenstwo przetrwato kilka lat, rozwiedli si¢ niedawno w Reno. W gazetach
sporo o tym pisano, zona dostata od niego olbrzymiag kwote w ramach ugody i dom w Nowym
Jorku. Zdazyta sie¢ juz zargczy¢ z innym.

— Musisz uwaza¢ na takich mezczyzn, Gaélle — dodata przezornie redaktorka, chociaz byt
wyjatkowo kulturalny, kobiety go lubity, a on dobrze je traktowat i byt dla nich bardzo hojny.
Robert Bartlett byt jednak zdecydowanie nieodpowiedni dla mtodej dziewczyny ze wsi i Gaélle
wiedziata o tym. Mogtby by¢ jej ojcem. Nigdy nie miata chtopaka, jedynie kilka niewinnych
flirtow w szkole, a kiedy zaczeta sie wojna, nie byty jej w glowie romanse, starannie unikata
niemieckich zotnierzy, a miejscowi chtopcy wyjechali albo brali udziat w ruchu oporu i wielu
zgineto. Niektore dziewczyny zakochiwaty sie w czasie wojny, ale nie ona. Skonczyta dopiero
dwadziescia lat i w tej chwili nie potrzebowata me¢zczyzny. Zaprzatato ja wiele innych spraw,
cho¢ udana kariera modelki miata to zmieni¢. Nie brakowato skromnych dziewczyn, ktére nagle
stawaty sie obiektem westchnien kazdego aktora i playboya na swiecie. Gaélle nadal byta
niewinna, i to byto wida¢. Robert Bartlett tez to dostrzegt poprzedniego wieczoru, poczut
Swiezosc¢.

Zadzwonit do niej do hotelu w przeddzien wyjazdu, kiedy si¢ pakowata. Zaprosit na
drinka, ale nie sadzita, ze jej przyzwoitce si¢ to spodoba, wi¢c odmowita. Jej opor byt dla niego
nowym doswiadczeniem. Wiekszoéé kobiet, z ktorymi sie spotykat, uganiata sie za nim. Zyczyt
jej spokojnego powrotu do Paryza i powiedzial, ze zadzwoni do niej, kiedy nastepnym razem
bedzie w miescie. Gaélle byta pewna, ze nie stanie si¢ to szybko.

W lipcu byta zajeta nowa kolekcja Diora i kilkoma sesjami mody, jakie zatatwita jej



madame Cécile na polecenie monsieur Diora. Pracowata tak duzo, ze prawie nie widywata
wspotlokatorek. W sierpniu dom mody byt przez caty miesigc zamknigty, wszyscy wyjechali na
wakacje. W mieszkaniu zostata jedynie Gaélle. Nie miata dokad pojechaé¢. Wyjezdzata z chateau
zdruzgotana i ponizona i nie chciata tam wraca¢. Miata zamiar sprzeda¢ zamek, ale w tej chwili
nie potrzebowata pienigdzy.

Wojna zakonczyta si¢ w sierpniu wielkg fetg na calym s$wiecie. Gaélle korzystata ze
spokoju w opustoszatym miescie. Spacerowata po Bois de Boulogne i ogrodach Tuileries.
Zwiedzita Wersal, nigdy wczesniej w nim nie byla, Giverny i Malmaison, dom cesarzowej
Jozefiny. Udawata turystke i byta tym zachwycona. Pod koniec miesigca wrocity pozostate
dziewczyny i miasto znéw ozyto.

Jej oktadka dla ,,Vogue’a” wzbudzita sensacje, od tej pory zaczela si¢ cieszyc
niestabnagcym powodzeniem. W listopadzie skonczyta dwadziescia jeden lat, a dzien po
urodzinach dowiedziata sig, ze znow pojedzie do Nowego Jorku na kolejna sesj¢ dla ,,Vogue’a” z
Irvingiem Pennem i na oktadke do ,,Harper’s Bazaar”, ktora bedzie realizowat mtody fotograf,
Richard Avedon.

Zastanawiala si¢, czy nie napisa¢ do Roberta Bartletta, ze przyjezdza, ale si¢ rozmyslita.
Chyba na to za wczesnie, poza tym bedzie pewnie zbyt zajeta, zeby si¢ z nim zobaczy¢. Wpadta
na niego pierwszego wieczoru, na wielkiej gali charytatywnej w Delmonico. ,,Vogue” chciat,
zeby zostata tam zauwazona i sfotografowana. Miata na sobie pigkng blador6zowa sukni¢ haute
couture Diora. Zauwazyta Roberta Barletta z Ingrid Bergman, co wzbudzito wielka sensacje.
Udato mu si¢ podejs¢ do Gaélle i przywita¢ si¢ z nig, pozniej, kiedy tanczyli, pani Bergman
wyszta z kims innym, ale nie byto widac¢, zeby Robert sie tym przejat.

— Jestesmy przyjaciotmi. Poprosita mnie, zebym ja dzi$ ze sobg zabrat. — Poprzedniego
lata miat z nig goracy romans, ale Ingrid Bergman, cho¢ urocza, nie byta w jego guscie, o wiele
bardziej interesowata go Gaélle.

Ku swemu zaskoczeniu wpadta na Billy’ego Jonesa, amerykanskiego zotnierza, ktorego
poznata w Paryzu, zanim wyjechal do domu. Byt z pickng Teksanks, powiedzial, ze jest
zareczony i obiecal, ze do niej zadzwoni, jezeli przyjada do Paryza. W Nowym Jorku spedzali
weekend.

Nastepnego dnia Robert znow przystat jej kwiaty. Tym razem liscik byt mniej oficjalny:
., 1akK si¢ ciesze, ze znowu przyjechatas. Robert”.

Pozniej zadzwonit, zeby zaprosi¢ ja na kolacje w 21 Club. Wahata si¢, ale w koncu sig¢
zgodzita, jej przyzwoitka nie miata nic przeciwko temu. Bedzie miata niezta reklame, jezeli
zostanie zobaczona na miescie z przystojnym kawalerem.

Spedzili cudowny wieczor, pozniej poszli na tance i o trzeciej nad ranem Robert odwiozt
ja do hotelu swoja limuzyna. Nastepnego dnia nie miata sesji, mogta wiec dtuzej pospa¢. Zaprosit
ja znowu na kolacje, ale poniewaz miata zdjecia dla ,,Bazar”, musiata odmowi¢, bo sesje czesto
si¢ przeciagaty. Spedzita w Nowym Jorku tydzien i udato im si¢ umowi¢ na lunch przed jej
wyjazdem, a wtedy rozmowa zeszta na powazniejsze niz do tej pory tematy.

On opowiadat o swoim matzenstwie, ktore okazato si¢ wielkim rozczarowaniem. Gaélle
podobato sie¢, ze w tym samym stopniu, co zong, obwiniat siebie. Powiedzial, ze rozpieszczona
mtoda kobieta oczekiwata stylu zycia, ktory jemu wydawat si¢ przesadny, on chciat z nig
stworzy¢ dom, ale jej to nie interesowato. Chciata co wieczoér chodzi¢ na przyjecia.

— No céz, powinienem ozeni¢ si¢ z kim$ innym. Wiedziatem, jaka jest, zanim si¢
pobralismy. Mam tyle lat, ze powinienem by¢ madrzejszy. Oczekiwatem, ze si¢ zmieni. — Nagle
spochmurniat. — Ponaglatem ja, zebysmy mieli dziecko, ale ona nie chciata. Nie byta gotowa na
dzieci. Nasza coreczka urodzita sie z powazng wadg serca, zmarta po trzech miesigcach.



Uwazatem, ze winna jest moja byla zona, za czg¢sto chodzita w cigzy na przyjecia. Pewnie to
nieprawda, ale wtedy tak myslatem. To byla tragedia dla nas obojga, nigdy sie po niej nie
pozbieralismy. Dziecko zmarto poéttora roku po naszym slubie, rozeszlismy si¢ pot roku pozniej,
pojechata do Reno po rozwod. Bardzo zatujg, ze namowitem ja na dziecko, ktorego chciatem ja, a
nie ona. Ona chciala btyszcze¢, ja pragnatem dzieci. — Gaélle nie spodziewata si¢ takiego
wyznania, byta wzruszona, ze si¢ tym z nig dzieli. Rozumiata go teraz znacznie lepiej. — To
okropne, co powiem, ale bardziej mi przykro, ze stracitem dziecko niz ja. Mata byla taka stodka
dziewczynka. — Dotknat dioni Gaélle, kiedy to mowit.

— Kiedys jeszcze bedziesz miat dzieci — powiedziata tagodnie. — Widocznie tak miato by¢.

— Moze i tak. To szalenstwo, ale moja byta zona zdazyta si¢ zar¢czy¢ z innym. Jest
starszy ode mnie i ma dzieci w jej wieku. Chyba nie chce kolejnych, ona tez nie bedzie wigcej
probowac. To wszystko byto dla niej zbyt wielka trauma.

Potem zmienit temat, spytal, jakie ma plany po powrocie do Paryza. Miata juz uméwione
sesje zdjeciowe i wyjazd do Londynu na okladkowg sesje do brytyjskiego ,,Vogue’a”. Byla
oszotomiona rozwojem swojej kariery, a on widziat, ile radosci jej to sprawia. | nic dziwnego.
Byta mtoda, pickna, korzystata z zycia po ciezkich latach wojny.

Wygladat na szczerze zasmuconego, gdy sie¢ z nig zegnat, a ona czula, ze jest jej coraz
blizszy. Powiedziat, ze niebawem przyjedzie do Paryza, ona za$ zaczynata czu¢, ze jest dla niej
jak przyjaciel. Dtugo rozmawiali o sztuce. Robert cz¢sto podrozowat do Francji.

Gaélle jeszcze nie zwierzyla mu sie ze swoich wojennych przezy¢, byty zbyt osobiste i
swieze, cieszyto ja jego towarzystwo, nie ulegato watpliwosci, ze on takze lubi spedzac czas z
nig. Zanim wyjechata, przystatl jej picknag wieczorowa torebke od Cartiera. Czarna satyna z
pertowo-ztota obwodka i matym diamentowym zapigciem. Prezent robit wrazenie. Jej
przyzwoitka byla podobnego zdania. Gaélle byta zachwycona torebka, po powrocie do Paryza
pokazata ja wspotlokatorkom, opowiedziata im wszystko o Nowym Jorku. Zazdroscity jej
szansy, jakg dostata, ale byla tak mitg, skromng i szczera osoba, ze lubity ja mimo wszystko.
Jedna z dziewczyn, Juana, wrocita do Brazylii, jej miejsce zajeta stodka Wtoszka z Mediolanu,
ktora wszyscy kochali. Atmosfera w mieszkaniu pigciu modelek przypominata raczej t¢ ze szkoty
z internatem dla dziewczat. Byly miode i szczesliwe, ze tu s3. Giovanna, nowa Wtoszka,
opowiedziata o swoich potwornych wojennych przezyciach, wydawaty si¢ gorsze niz to, czego
oni doswiadczyli we Francji. Obaj jej bracia zostali zabici. Ptakata, kiedy im o tym opowiadata,
wszystkie ja usciskaty.

Dwa tygodnie przed swigtami do Gaélle zadzwonit z Ritza Robert Bartlett. Byt w Paryzu
przejazdem, w drodze do Londynu. Umowili si¢ na kolacje w Le Pré Catelan, jednej z
najlepszych paryskich restauracji w Bois de Boulogne. Tutaj zycie byto nieco mniej zwariowane
niz w Nowym Jorku. Nie byto wielkich przyje¢, na ktore mogliby pojsé, spedzili wiec przyjemnie
dwa spokojne wieczory i mite sobotnie popotudnie, spacerujac po obiedzie nad Sekwana.
Wieczorem Robert zabrat ja na kolacje do Le Voltaire, jednej z jego ulubionych paryskich
kryjowek — matego, eleganckiego bistro. Zjedli pyszny positek, ona jadta niewiele. Monsieur
Diorowi nie podobato si¢, gdy jego modelki tyty, chciat, zeby byty chude jak patyki, Gaélle bez
sprzeciwu spetniata ten wymog. Racjonowana zywnosé w czasie wojny przyzwyczaita ja do tego,
zeby zadowala¢ si¢ matymi ilosciami.

— Co robisz w $wigta? — zagadnat ja od niechcenia przy kolacji.

Wygladata chwile przez okno, zanim zdecydowata si¢ powiedzie¢ mu prawdg.

— Nic. Zostaje tutaj. Cata moja rodzina zgingta w czasie wojny. Niektore dziewczyny jada
do domu, ale ja lubi¢ by¢ sama w mieszkaniu, kiedy Paryz pustoszeje. Mam czas pomyslec,
poczyta¢, pojs¢ do muzedw. Kiedy pracujemy, nigdy mi si¢ to nie udaje.



Wstrzasneta nim swiadomosé, ze Gaélle nie ma rodziny. Nigdy wczesniej o tym nie
wspominata. On tez nie miat z kim spedzi¢ swiat — nie miat dzieci, rodzice zmarli kilka lat temu,
byt jedynakiem.

Wahat si¢ przez chwile, a potem ztozyt jej propozycje, jak sie obawiat, moze
przedwczesna.

— Czy wybratabys sie ze mng do St. Moritz? — spytat ostroznie. — Osobne pokoje,
oczywiscie — dodat szybko. Chcial zachowa¢ si¢ wobec niej stosownie, szanowat jej
konserwatywne zasady. Nie miata w sobie nic prowokujacego, cho¢ byta piekna. — Obiecuje, ze
bede si¢ zachowywat porzadnie.

Rozesmiata si¢ i obiecala, ze si¢ zastanowi, ale nie czuta si¢ z tg myslg dobrze. Byt
znanym kobieciarzem, choc¢ upierat sig, ze tym razem jest inaczej. Chciat z nig spedzi¢ $wieta, St.
Moritz uwielbiat od dziecka.

Gaélle porozmawiata o tym rano ze wspotlokatorkami. Wszystkie uwazaty, ze powinna
pojecha¢, ale ona nie byla pewna, jak zareaguje na to monsieur Dior, ani czy to wypada. Byta
zafascynowana Robertem, ale nigdy wczesniej nie wyjezdzata z zadnym mezczyzng, uwazala, ze
to powazna decyzja. Ufata, ze zachowa si¢ jak dzentelmen. Spytat jg 0 to znowu, gdy do niej
zadzwonit pozegnac si¢ przed odlotem do Londynu. Jego gtos brzmiat tak stodko i szczerze, ze
ulegta i spontanicznie przyjeta zaproszenie. Gdy tylko odtozyta stuchawke, ogarneta ja panika.
Decyzja byta odwazna. Robert miat spedzi¢ w Londynie tydzien w interesach, powiedziat, ze
spotka sie z nig w Paryzu dwudziestego trzeciego grudnia i razem moga polecie¢ do Genewy.

Przez tydzien zyta w rozterce, w jednej chwili chciata do niego zadzwoni¢ i si¢ wycofac,
potem znoéw byta podekscytowana i decydowata si¢ jecha¢. Uwielbiata z nim przebywac, ale nie
chciata si¢ angazowac. Necita jg wizja wyjazdu, bata si¢ jednak, ze rzeczywistosc¢ ja rozczaruje.

Robert zjawit si¢ w Paryzu, jak obiecat, dwudziestego trzeciego po potudniu przyjechat
po nig do mieszkania. Mimo niepewnosci i obaw zwigzanych z wyjazdem, czekata spakowana i
gotowa do wyjscia. Robert przyjechat rolls-royce’em z szoferem, ktory zawiozt ich na lotnisko,
skad mieli odby¢ krotki lot do Genewy. Widziat, ze jest zdenerwowana, byt dla niej bardzo mity i
delikatny. Za zgoda monsieur Diora pozyczyta na wyjazd krotki ptaszcz z soboli. W Genewie
czekat na nich inny rolls-royce, zawiézt ich do St. Moritz, do Palace Hotel, gdzie Robert
zarezerwowat dwa apartamenty.

Na widok pokoju powiedziata mu, ze czuje sie jak Kopciuszek. Robert kazat go przystroié¢
biatymi rézami i orchideami. W srebrnym pojemniku chtodzit si¢ szampan, otworzyt go, jak
tylko weszli. Pomyslat o wszystkim.

Tego wieczoru zjedli kolacje w gtownej sali restauracyjnej. Robert znat wiekszosé
hotelowych gosci, podchodzili do ich stolika sie¢ przywita¢, zapewne takze po to, zeby zobaczyg,
z kim przyjechat.

— Czgsto tu przyjezdzasz? — spytata. Nadal czuta sie¢ dziwnie, ze si¢ z nim wybrata.

Byla pewna, ze jej rodzice byliby oburzeni, gdyby o tym wiedzieli, ale Robert
zachowywat sie wobec niej powsciagliwie, czuta si¢ przy nim bezpiecznie. Jej zycie wygladato
teraz zupetnie inaczej niz wtedy, gdy zyli rodzice. Wowczas byta dzieckiem w zupetnie innym
Swiecie. Teraz prowadzita barwne zycie, cho¢ nadal byta dziewica. Robert tez o tym wiedziat.
Pocatowat ja lekko w usta, gdy odprowadzit ja do pokoju i zostawit bez stowa. Nie chciat jej
zmusza¢ do czegos, na co nie byta gotowa. Zatatwit jej lekcje jazdy na nartach nastepnego dnia.
A ona lubita jego towarzystwo, czuta si¢ przy nim coraz swobodniej i coraz bardziej byla do
niego przywiazana.

Sam byt wytrawnym narciarzem, umowit si¢ na wspolng jazde z przyjaciolmi, ale nie
zostawit Gaélle, dopoki nie byt pewien, ze ma dobrego instruktora. Traktowat ja jak czuty ojciec,



rozpieszczat. W wigilijny poranek kupita dla niego kaszmirowy szal od Hermésa, wydata na
niego tygodniowg wyplate, ale chciata da¢ mu cos w podzigkowaniu za ten wyjazd, hojny gest z
jego strony.

Byta zachwycona nauka jazdy. Robert spotkat si¢ z nig na lunchu w potudnie, potem
wrocit na stok, a ona przeszta si¢ po miasteczku i zajrzata do sklepow — pieknych salonow z
bizuterig i eleganckich butikow. W stynnym kurorcie narciarskim ludzie wieczorami ubierali si¢
elegancko. Pozyczyta z domu mody kilka wieczorowych sukni, nie mieli nic przeciwko temu, ale
nie miata wiasnej bizuterii. Matka nigdy bizuterii nie nosita, nie pasowata do zycia na wsi.
Pamictata, ze pani Feldmann nosita bardzo tadny pierscionek z diamentem 1 szmaragdowa
bransoletke, ktorg podarowat jej maz, ale to byto mate miasteczko i nikt si¢ niczym nie chwalit,
nawet jezeli byt tak bogaty jak Feldmannowie. Wedtug miejscowych kryteriow, pan Feldmann
byt cztowiekiem bogatym, ale caty jego dobytek zniknat. Podobnie jak wszystkich innych
deportowanych zydowskich rodzin, ich rachunki bankowe zostaty przejete i wszystkie pieniadze
wyparowaty. Gaélle styszata o tym od innych. Ciagle myslata o Feldmannach.

Tego wieczoru zjedli kolacje w bardzo wytwornej restauracji, a kiedy Robert odprowadzit
ja do hotelu, wreczyli sobie Swiagteczne prezenty. Byt zachwycony szalem, wiozyt go do
marynarki, a sam podarowat jej dtugie waskie pudetko, znoéw od Cartiera. Byta oszotomiona, gdy
zobaczyta waska diamentowg bransoletke. Na pewno byla droga, ale pasowata do miodej
dziewczyny, jaka byta, i eleganckich strojow, ktore wypozyczyta. Gaélle poczuta zaktopotanie,
kiedy ja zobaczyta. Nie mogta przyja¢ tak wymownego prezentu od mezczyzny, ktorego ledwie
znata, nawet jezeli towarzyszy mu w podrézy, co i tak byto wystarczajaco nieprzyzwoite.
Diamentowych bransoletek nie byto w planie. Czuta si¢ dziwnie. W jej przekonaniu takie
prezenty mezczyzna dawat zonie albo kochance, a ona nie byla ani jedna, ani druga. Nie chciata
niszczy¢ swobodnej atmosfery, jaka sie miedzy nimi pojawita.

— Robercie, nie moge tego przyja¢. To zbyt powazny prezent — sprzeciwita sie, ale on
nalegat, zeby zatrzymata klejnot.

Powiedzial, ze to prezent swiateczny i ze bransoletka zostata wykonana specjalnie dla
niej. Chciat czegos delikatnego, pigknego, ale skromnego, takiego jak ona. Byt tak
przyzwyczajony do tego, ze kobiety oczekiwaly od niego, czy wrecz domagaty sig¢, drogich
prezentow, ze nie przyszto mu nawet do gtowy, iz Gaélle moze si¢ poczu¢ speszona albo uznac,
ze to zbyt wiele.

— Chce, zebys ja wzieta. — Pocatowat ja w policzek. — Od Mikotaja. Bedzie mu bardzo
przykro, jesli jej nie przyjmiesz, mnie tez. — Usmiechnat si¢ do niej.

Jednego byt pewien, nie byta naciggaczka. Wrecz odwrotnie. Nie oczekiwata niczego, to
on musiat ja btaga¢, zeby przyjeta prezent. Czuta si¢ teraz gtupio, ze data mu tylko szalik. Tej
nocy potozyta sie do 16zka z bransoletka, zadzwonita do niego do pokoju, podziwiajac ja na rece.
Teraz byta nig zachwycona, cho¢ nadal niepewna, czy powinna jg zatrzymac.

— Czuje si¢ bardzo niezrecznie — powiedziata z poczuciem winy, jak dziecko, ktore
otworzyto cudzy prezent i teraz chce go mie¢. Robert cieszy? sig, ze jego prezent tak si¢ podoba.
— Czuje si¢ bardzo dziwnie.

— Dlaczego dziwnie? — spytat. Byt ciekawy, co ma na mysli.

— W czasie wojny nie mieliSmy co jes¢, mieszkalismy w izdebkach dla stuzby na
poddaszu, a Niemcy rezydowali w naszych dawnych pokojach. Po ich wyjezdzie matka nie
chciata zejs¢ na dot. Uwazala, ze dom jest skazony. A teraz jestem tu z toba, chodze do
eleganckich restauracji, jem, na co tylko mam ochotg, nocuje w luksusowym hotelu i mam na
rece diamentowa bransoletke. Czasami cigzko skojarzy¢ te dwie rzeczy, ze jestem ta sama 0soba
I ze to naprawde moje zycie. Wydaje mi si¢ nierealne, boje si¢, ze zaraz zniknie, a ja bede stata



obok dyni, w szmatach, z dwiema biatymi myszami. Nie czuje si¢ odpowiednia dla ciebie osoba,
powinienes tu by¢ z jakas gwiazda filmowa, nie ze mna.

— Whasnie to w tobie kocham, Gaélle. Jestes prawdziwa. Nie chcg by¢ z gwiazda filmowa,
szczegolnie w swigta. Chce by¢ z tobg. Nigdy nie znatem nikogo takiego jak ty. Ja tez nie mam
rodziny. Moze bylismy sobie pisani? Chce cie chroni¢ i opiekowa¢ si¢ toba. To, czym sig¢
zajmuje, sprawia mi przyjemnos¢, ale mnie tez nie wydaje sie realne. A ty, owszem. | nie
chciatbym tu by¢ z nikim innym.

Byta wzruszona tym, co powiedziat, ona tez zaczynata cos do niego czu¢. Ale bransoletka
nadal wydawata jej si¢ przesada; jej bardzo konserwatywni francuscy rodzice nie tolerowaliby
tak cennego prezentu, o ile nie bytaby po slubie albo zareczona. Nie chciata od niego niczego,
chciata po prostu z nim by¢, to byto dla niej nowe doswiadczenie, czuta si¢ przez to jeszcze
bardziej wyjatkowa.

Nastepnego dnia wziat ja na przejazdzke saniami, poszli do kosciota, gdzie pomodlita si¢
za Rebeke. Widziat jej powazng mine, kiedy zapalata Kilka swieczek i domyslit si¢, ze modli si¢
za ludzi, ktorych stracita i ze za nimi teskni.

Nie opowiadata mu o Rebece, bo moéwienie o niej bytoby zbyt bolesne, wszystko, co jej
si¢ przydarzyto, wydawato si¢ jej bardzo osobiste. Kiedy poszli po potudniu na spacer, wyznata
mu, ze po okupacji zostata fatlszywie oskarzona o kolaboracje, zapewnita, ze to nieprawda. Nie
chciata, zeby ustyszat o tym od kogos innego, a niektore modelki tez o tym wiedziaty.

— Dowodca, ktory mieszkat u nas w domu, dawat mi dodatkowe jedzenie dla matki i
gosposia myslata, ze robi¢ z nim co$ zlego, a wcale tak nie byto. Doniosta na mnie, kiedy
okupacja sie skonczyta, przegonili mnie po ulicach z ogolong gtowa i obrzucali $mieciami. Nie
chce tam nigdy wracac, zreszta nie mam po co. Mam tam dom, ale jest zamknigty.

Nie powiedziata, ze to szesnastowieczne chateau, jedno z najwickszych w okolicy, z
rozlegtymi ziemiami. Byta bardzo skromna osoba i nie znosita si¢ chwali¢. Zostata zdradzona
przez swoje miasteczko, wszystko byto tam dla niej wstretne.

Skrzywit si¢ na mysl o tym, co jej zrobili. Nie mogt znies¢ tej mysli, a skoro mowita, ze
oskarzenia byty bezpodstawne, wierzyt jej. Byta kobieta prawdomoéwng, miata dos¢ odwagi, zeby
mu o tym powiedzie¢, a on byt gteboko poruszony tg opowiescig. Chciat wymazac z jej gtowy
wszystkie te wspomnienia. Niewiele mowita o swoich wojennych doswiadczeniach, ale
wyczuwal, ze byty cigzkie, czasami ponure. | wygladato na to, ze przetrwata to wszystko bez
zgorzknienia, ztosci czy blizn. Uwazat ja za wyjatkowa dziewczyng. Widziat w jej oczach bél,
kiedy mu o tym opowiadata, wziat ja w ramiona i przytulit, a ona poczuta si¢ spokojnie i dobrze.
Przebywanie z nim niemal wynagradzato to, co sie stato.

Spedzili razem cudowny tydzien, oboje nie mieli ochoty wyjezdzac¢, kiedy dobiegt konca.
Diamentowej bransoletki, ktora jej podarowat, nie $ciggata z reki, podziwiata ja nieustannie i w
koncu zdecydowata si¢ ja zatrzymacé. Nie przestawata mu dzigkowac, a on codziennie nosit szalik
Hermésa, podobat mu si¢ i szalik, i jej gest. W ostatnim dniu w St.Moritz padat $nieg, stali na
dworze z ptatkami we wtosach i na rzgsach. Ona miata na gtowie futrzang czapg, przywieziong z
Paryza. Byla pierwsza kobieta, ktora nie usitowata go wyciagna¢ na zakupy. Nim weszli do
srodka, pocatowatl ja, bardziej namietnie niz wczesniej. Przez caly ten czas okazywat jej
najwiekszy szacunek, zachowywali sie przyktadnie, przez co kochata go jeszcze bardziej.

— Zakochuje sie w tobie, Gaélle. — Padat $nieg, a Robert miat ochotg zatrzymac czas. Nie
chciat sie z nig rozstawac. Nagle spytat ja 0 cos, co go niepokoito. — Mam czterdziesci dziewigc
lat, jestem o dwadziescia osiem lat starszy od ciebie. Nie przeszkadza ci to?

— Wocale — odpowiedziata powaznie, a potem odezwala si¢ szeptem, kiedy ja tulit: — Ja tez
ci¢ kocham.



Nie zostali jeszcze kochankami, ale ich serca byly juz ze sobg zwigzane, romans wisiat w
powietrzu. Gaélle cieszyta sie, ze poczekali z seksem. To bylo cos wiecej niz tylko fizyczny
pociag, cos ich do siebie przyciagato, nie mozna byto si¢ temu oprze¢.

— Nigdy nie sadzitem, ze jeszcze bede chciat mie¢ dziecko po $mierci mojej coreczki —
powiedziat cicho, nadal ja przytulajac. — Ale gdybym miat je mie¢, chciatbym je mie¢ z toba.

To, co powiedzial, natychmiast przywotato wspomnienia dzieci, ktére przewozita w
czasie wojny, ale nie powiedziata mu o tym. Miala powazng i smutng mine, kiedy to sobie
przypomniata, a on zastanawiat si¢, 0 czym mysli, ale niczego nie powiedziata.

— Gdybym miata dzieci, chciatabym, zeby byty bezpieczne — odparta powaznie. — A nie
zyjemy w bezpiecznym $wiecie.

Wojna to udowodnita, zwtaszcza w Europie. A jezeli wszystko si¢ powtoérzy? Nie
mogtaby odda¢ dziecka w obce rece, zeby przeniosty je w bezpieczne miejsce, jak robita to ona.
Nie mogta sobie wyobrazi¢, jak matki mogty rozstawa¢ sie z dzie¢mi, cho¢ robity to, zeby
uratowac im zycie. Nie miaty wyjscia. Te dzieci zyty dzieki ich poswigceniu.

— Przy mnie bedziesz w bezpiecznym swiecie — powiedziat tagodnie. Chciat jej to teraz
dac. Tyle przeszia w czasie wojny, wiecej niz wiedziat i mogt sobie wyobrazié. | byta o wiele
odwazniejsza niz przypuszczat. Objat ja i weszli do srodka.

Nastepnego dnia wrocili do Paryza, byt szczerze zmartwiony tym, ze si¢ z nig rozstaje.
Wieczorem leciat do Nowego Jorku, nastepnego dnia miat wazne spotkania, inaczej zostatby z
nig diuzej.

— Spedzitam z toba cudowne chwile — powiedziata, kiedy si¢ pocatowali, a on usmiechnat
sie do niej.

— Ciag dalszy nastapi.

Pod koniec stycznia miata lecie¢ do Nowego Jorku na kolejna sesje dla ,,Vogue’a”; nie
mogt sie tego doczekaé¢. Ona tez byta podekscytowana. Podczas pobytu w gorach przyzwyczaita
si¢, ze widuje go codziennie i spgdza z nim wiele czasu, ale zadne z nich nie mogto przewidziec,
co przyniesie im przysztos¢. Gaélle wiedziata tylko az za dobrze, jak niepewne bywa zycie.

Portier wniost jej walizki na gore, pozostate dziewczyny zaczety piszczeé, gdy zobaczyty
jej reke.

— Dostatas diamentowsa bransoletke! — krzykneta Ivy oszotomiona, a Giovanna od razu
przeszta na angielski.

— Chciatam ja zwroci¢, ale nie chciat — wyjasnita speszona Gaélle. Byta zawstydzona,
dziewczyny stwierdzity, ze chyba jest stuknigta. Wszystkie oznajmity, ze by ja przyjety. Teraz
Gaélle cieszyta sie, ze ja ma, miata dla niej wielkie znaczenie po tym, co sobie z Robertem
powiedzieli.

Zadzwonit do niej z lotniska, zanim samolot wyleciat do Nowego Jorku, a ona jeszcze raz
podzigkowala mu za wakacje. Byty magiczne, wydawato jej sie, ze nie zastuguje na cos takiego.
Nikt nie miat prawa do takich luksusoéw, do tego wszystkiego, czym ja obsypywat, ale cieszyta
sie kazda minuta, a on nie mogt sie doczekac, zeby dalej ja rozpieszczac.

— Bedg za toba tesknit, Gaglle — powiedziat powaznie przez telefon.

— Ja tez. Zobaczymy si¢ za pare tygodni w Nowym Jorku — przypomniata.

Do tego czasu oboje mieli by¢ zajeci. Ja czekaty styczniowe pokazy, ciaggte przymiarki i
kilka sesji zdjeciowych dla Diora.

— Uwazaj na siebie — powiedziat czule.

— Ty tez — odparta gtosem petnym mitosci.

Usmiechnela sie, spogladajac na diamentowa bransoletke, ktora potyskiwata na jej rece.
Myslata tylko o tym, jak dziwne jest zycie. Znoéw przyszia jej do gtowy mysl o Rebece. Moze



teraz bedzie musiata przezyc¢ zycie za nie obie? Jezeli tak, na pewno to zrobi.
Kiedy samolot startowat z Orly, Robert byt bolesnie swiadomy faktu, ze serce zostawit w
Paryzu, przy mtodej Francuzce z Lyonu.



Gaélle czuta sie¢ jak doswiadczony podréznik, kiedy wsiadata na poktad samolotu Pan
Am. Leciala na trzecig sesje ,,Vogue’a” do Nowego Jorku. Tygodnie poprzedzajace wyjazd miata
zajete. Robert przystat jej dwa razy roze, wyznajac, ze za nig teskni, i kilka mitosnych
telegramow. Nie mogta si¢ doczeka¢ chwili, kiedy go zobaczy, padta mu w ramiona na lotnisku
w Nowym Jorku, gdzie na nig czekat. Zawiozt jg do hotelu, czekat na nig pokéj peten roz. Ich
zwigzek nabieratl rumiencow, tego wieczoru zjedli kolacje w jej pokoju. Zaplanowat juz kolacje i
tance na te wieczory, ktore miata wolne. Bardzo chciat sie nig pochwali¢. Byt z niej taki dumny.

Nastepnego wieczoru poszli do Stork Club. Fotografowie oszaleli na ich widok. Stanowili
wielka sensacje i cho¢ widok Roberta Bartletta z top modelka nie byt niczym niezwyktym, w
Gaélle dostrzegano co$ rozczulajacego, co fotografowie kochali, a obiektyw uwielbiat. Na
kazdym zdjeciu wygladata zjawiskowo, dla kazdego byta mita, uprzejma dla ludzi, z ktorymi
pracowata. Redaktorzy ,,VVogue’a” szaleli na jej punkcie.

Edna Woolman Chase, legendarna redaktorka naczelna, rozmawiata z nig po sesji. Gaélle
nosita wybierane dla niej stroje w sposob swobodny i elegancki, szybko uczyta si¢ nowego
zawodu. Dodawata szczypte pikanterii i szelmostwa, dzieki czemu stylizacje byly zabawne,
mtodziencze i bardzo stylowe. Miata wiasny specyficzny sposob pozowania. Byta naturalna,
kazde jej zdjecie ozywato na kartce. Nigdy wczesniej nie myslata o zawodzie modelki, ktory
zdazyt odmienic jej zycie na lepsze pod wieloma wzgledami.

— Chyba powinna si¢ pani powaznie zastanowi¢ nad kolejnym etapem Kkariery —
powiedziata do niej Edna, kiedy wezwata ja do swojego gabinetu na rozmowe. — Paryz byt
$wietnym poczatkiem, ale tu jest inaczej. Swiat haute couture jest specyficzny, bardziej elitarny.
Monsieur Dior zapewnit pani doskonaty poczatek kariery. Ale Nowy Jork to duze interesy, jezeli
mysli pani o lepszych perspektywach w zawodzie, powinna pani pracowa¢ tutaj. Bedzie pani
miata caty swiat mody u stop, wielcy projektanci, znane czasopisma, stynni fotografowie i
najlepsze okazje czekaja na pania w Nowym Jorku. Moim zdaniem powinna si¢ pani zastanowi¢
nad przeprowadzka na kilka lat. Zapisataby si¢ pani na kartach historii na zawsze. Jest pani
rozpoznawalna, powinna pani to wykorzysta¢, dopoki sie da. Wie pani, jak jest w tej branzy:
jestes mtoda, masz dziesi¢¢ lat, zeby zdoby¢ stawe, potem bedziesz w panteonie, bedziesz mogta
wybiera¢, co masz ochote zrobi¢ od czasu do czasu. Teraz ma pani swoje pie¢ minut.

Jej rady i stowa byty ztotem. Sktonity Gaélle, zeby sie nad tym zastanowita.

Rozmawiata o tym z Robertem na kolacji w 21 Club, byta to muzyka dla jego uszu. On
tez chcial, zeby si¢ przeprowadzita do Nowego Jorku. Ona jednak nie byta pewna, jak powaznie
traktuje zawod modelki — wydawato jej sie, ze to nic nieznaczaca krotka kariera, ale jak dotad
byta fantastycznym doswiadczeniem, wszyscy byli dla niej mili w tym specyficznym $wiatku,
zaczynata zarabia¢ pienigdze, o jakich nigdy nie snita. Dato jej to poczucie bezpieczenstwa i
niezaleznosci po okropienstwach wojny. Poczuwata si¢ do lojalnosci wobec Christiana Diora za
to, co dla niej zrobit. | byla mocno przywigzana do swojego kraju, nie chciata wyjezdzac¢ z
Francji, cho¢ z kazdym dniem kochata Roberta coraz bardziej i coraz trudniej byto jej go
zostawiac, kiedy musiata wracac.

— Tu wszystko dzieje sie tak szybko — powiedziata ostroznie do Roberta. W Paryzu Dior
dbat o nig i chronit ja, nie bedzie tego miata, jezeli przeniesie si¢ do Nowego Jorku. Tu w swiecie
mody zostanie rzucona wilkom na pozarcie, nie czula si¢ na to gotowa, nie miata tez
odpowiedniego charakteru. Byta dos¢ madra, by zdawa¢ sobie z tego sprawe, zaimponowata
Robertowi tym, Ze stapa mocno po ziemi i mimo mtodego wieku nie pozwala, zeby btyskawiczny



sukces przewrocit jej w gtowie.

— Zalezy, czego oczekujesz od swojej kariery — stwierdzit rozsadnie.

— Zaczgtam, zeby mie¢ co jes¢. Nie myslatam, ze to si¢ tak potoczy. — Do Paryza
wyjechata gtéwnie dlatego, ze chciata uciec przed ludzmi, ktorzy ja potepili, odnalez¢ Rebeke
przez Czerwony Krzyz i znalez¢ prace. Z Lyonem wigzato si¢ zbyt wiele ztych wspomnien, nie
chciata tam wraca¢ jeszcze bardzo, bardzo dtugo. Ale nie pragneta budowac kariery opartej na
tadnej buzi, cho¢ do tej pory niezle jej to wychodzito. Wiedziata, ze to nie bedzie trwa¢ wiecznie.
Ostrzegano ja, zeby byta ostrozna z pieniedzmi, bo kariera modelki nie trwa dtugo, konczy sie
rownie szybko, jak si¢ zaczyna. Modelki byly jak komety na letnim niebie. Jezeli chciata
wykorzysta¢ okazje, teraz miata swoje pie¢ minut. — Praca tutaj bedzie mnie chyba bardziej
przerazata.

— Dlaczego? — Dziwito go to, co powiedziata. Byta bystra dziewczyng, miata zdrowy
rozsadek, dzigki zdolnosci i inteligencji parta naprzod.

— W Paryzu dom mody mnie chroni. Tutaj nie mam ochrony. W ,,VVogue’u” sg dla mnie
mili, ale nie mogge na to zawsze liczy¢. Za chwilg stane si¢ twarza przesztosci.

Miata racje. Widziata, co sie¢ dziato z innymi, odwracano si¢ od modelek, kiedy wypadaty
z obiegu, kiedy ich popularnos¢ zaczynata gasnaé, tak jak ktoregos dnia stanie si¢ nig. Miata
dwadziescia jeden lat i byta na szczycie, ale jak dtugo? Po niepewnych latach wojny widziata
siebie jako kelnerke, kiedy bedzie mie¢ dwadziescia pig¢ lat. Powiedziata to Robertowi, a on sig¢
rozesmiat.

— O to chyba nie musisz si¢ martwi¢. — Ale musiata patrze¢ w przysztos¢. — Zawsze moge
ci udzieli¢ rad biznesowych, jezeli bedziesz ich potrzebowac. — Cieszyt sig, ze nie szta $lepo za
tym, co moéwili inni. Byla rozsadna i ostrozna.

— Dziekuje. — Usmiechneta sie do niego. Wiedziat, ze jest szczera.

— Jest jeszcze jedna sprawa, ktorej nie wzietas pod uwage.

— Jaka? — Jej niewinne oczy byly szeroko otwarte. Nie kierowata si¢ wobec niego
ukrytymi motywami, przez co ufat jej jeszcze bardziej.

— Chcg si¢ z tobg ozeni¢, Gaélle — powiedziat gtosem petnym wzruszenia. — Chce byé
przy tobie zawsze, zeby cie¢ chroni¢ nie tylko w karierze modelki, ale i w zyciu.

Przez chwile milczata. Czuta to samo. Ale postanowita nie robi¢ niczego pochopnie. Nie
zepsuje tego, co mieli, ani nie bedzie zbyt wiele oczekiwa¢. Swiat w Europie rozsypat si¢ w
gruzy. A jesli to si¢ powtorzy? A jesli Robert sie nig zmeczy? Bedzie daleko od domu i kraju,
podporzadkowana jego wiadzy i zyciu. W pewnym sensie wolata skromniejsze zycie, ale takie,
ktore miataby pod kontrolg. On funkcjonowat w wielkim swiecie, ona si¢ jeszcze do tego nie
przyzwyczaita. Czasami miata wrazenie, ze ja przyttacza.

— Nie chce sie spieszy¢ — powiedziata tagodnie. — A jezeli pozniej zmienisz zdanie albo
bedziesz ze mna nieszczesliwy, tak jak ze swoja byla zona? Nie chcg cie unieszczesliwic. —
Mowita ze tzami w oczach. Ujat jej dton. Wygladata na przestraszona, wzruszyta go tym.

— Nie bede nieszczesliwy. — Trzymat ja za reke. — Jestes zupelnie inna niz ona. Czekatem
na ciebie cate moje zycie.

Skineta gtowa, tzy pociekty jej po policzkach, nie ttumaczyta si¢. Wszyscy, ktorych
kochata, zgingli w czasie wojny. Co bedzie, jezeli on tez umrze? Zginie, jezeli i jego straci.
Widziat, ze drzy, odezwat si¢ wiec do niej spokojnie.

— Dajmy sobie troche czasu. Zbyt wiele rzeczy spadto na ciebie naraz. — Rozumiat ja,
wziat delikatnie w ramiona i przytulit, czut, ze jej serce zaczyna si¢ uspokajac. Przy nim zawsze
czuta si¢ bezpieczna. — Nie pozwole, zeby kiedykolwiek stato ci si¢ jeszcze raz co$ ztego —
powiedziat niskim, uroczystym tonem i wiedziata, ze tak wiasnie mysli.



Ale ona widziala juz, jak fatwo caty swiat moze sie¢ wymkna¢ spod kontroli, moga si¢
wydarzy¢ potworne rzeczy, ktorych nikt nie jest w stanie przewidzie¢. Cigzko byto w cokolwiek
wierzy¢ po takich doswiadczeniach. Los w mgnieniu oka mogt wszystko odmieni¢. | wiedziata o
tym lepiej niz ludzie w Ameryce, ktorzy w czasie wojny byli wzglednie bezpieczni, chociaz tez
stracili bliskich na obcej ziemi. Jednak we Francji niebezpieczenstwo czyhato w jej wiasnym
domu. Feldmannom, i takim jak oni, $wiat wywrocit sie do gory nogami na ich rodzimej ziemi.
Kto byt w stanie to przewidzie¢? Robert domyslat sie, co jej chodzi po gtowie. Wojna odcisneta
swoje pi¢tno nie tak dawno temu.

Cigzko jej byto si¢ z nim rozstawa¢, kiedy wracata do Paryza, on dzwonit codziennie,
zeby sprawdzi¢, co u niej stycha¢. Nie naciskat na przeprowadzke do Nowego Jorku ani na slub,
a ona nie podejmowata tematu, ale myslata o tym wiecej, niz chciata mu zdradzi¢. Szesé¢ tygodni
po powrocie z Nowego Jorku, podjeta decyzje. Farmer, ktory dogladatl chateau, napisat, ze
powinna przyjecha¢ i co$ zobaczyé. Nie powiedziat doktadnie, o co chodzi, a ona w wolny
weekend z ciezkim sercem wsiadta do pociggu do Lyonu. Kiedy podjechata pod posiadtos¢, od
razu zobaczyta, co miat na mysli. Na picknej fasadzie ludzie powypisywali okropne rzeczy:
,Zdrajczyni”, , kolaborantka”, ,,dziwka”. Serce jej krwawito, gdy to czytata. ,,Precz, niech cie
piekto pochtonie, bedziesz si¢ w nim smazy¢”. Nienawis¢ z powodu tego, w co wierzyli — ze byta
kolaborantkg — wyrazata sie w stowach i okropnych hastach. Cieszyla si¢, ze rodzice tego nie
widza. Patrzyta na zdewastowane §ciany i wiedziata, ze to si¢ nigdy nie skonczy. Napi¢tnowali ja
na zawsze, stusznie czy nie. Nigdy nie wybaczg jej grzechow, ktorych nie popetnita. Zrobito jej
sie niedobrze.

— Prébowatem je usunaé¢ — powiedziat farmer ze smutkiem. Czut si¢ gtupio, bez wzgledu
na to, co zrobita. Byla przerazong mtoda dziewczyng bez ojca i brata, ktorzy mogliby ja chroni¢
w ostatnich latach wojny, zyjaca na granicy obtedu matke zniszczyta okupacja. Nie byta zwykta
dziewczyng, ktora sprzedawala si¢ za kawatek chleba, o ile si¢ tego dopuscita. Byt bardziej
tolerancyjny niz inni. Jej wspomnienia zwigzane z domem ograniczaty si¢ teraz do $mierci
rodzicow, czteroletniej niemieckiej okupacji i tego, co mysleli o niej mieszkancy miasteczka. A
tego byto juz zbyt wiele. — Niektore nie chca zejs¢. Radzitem si¢ kamieniarza, moze czesé trzeba
bedzie zamalowac.

Ona jednak wiedziata, ze do zrobienia jest tylko jedno.

— Sprzedaj dom — powiedziata szeptem, a on w pierwszej chwili nie ustyszat.

— Stucham?

— Chcg sprzeda¢ chateau.

Styszata, ze paryzanie, ktérym po wojnie zostaty pieniadze, i niektorzy Amerykanie,
kupuja we Francji posiadtosci takie jak ta, za nieduze pieniagdze, bo wiasciciele pozbywali si¢ ich
dlatego, ze rozpaczliwie potrzebowali gotowki i brali kazdg kwotg, nawet mats, nawet jezeli
posiadtos¢ byla warta o wiele wigcej. We Francji nic obecnie nie byto wiele warte. Gaélle
wiedziata, ze nie mogtaby tu zamieszka¢. Chciata jedynie zachowa¢ wspomnienia szczesliwego
dziecinstwa zwigzane z tym miejscem. Wszystko, co si¢ wydarzyto, odkad skonczyta pietnascie
lat, byto koszmarem, ktérego nigdy nie zapomni i nic go nie wymaze, nawet gdyby udato si¢
usuna¢ paskudne stowa z muréw domu. Wiasnie tak o niej tutaj mysleli. Byli przekonani, ze jest
dziwka, ktora zdradzita swoj kraj, sprzedawata si¢ Niemcom, chociaz prawda wygladata zupetnie
inaczej. Nikt nie wiedziat o jej dziatalnosci dla ruchu oporu, nie miata powodu, zeby opowiadac
0 tym tutejszym mieszkancom, i tak by jej nie uwierzyli. Wigkszos¢ cztonkow ruchu oporu
popadta w zapomnienie, zyli nowym zyciem. Dzieci, ktére uratowata, byty rozproszone po calej
Europie, niektore znalazty si¢ nawet dalej, u dobrych ludzi, ktorzy je przygarneli.

Kazata mu wystawi¢ posiadtosé na sprzedaz i sprzeda¢ za tyle, ile zaoferujg. Wida¢ byto,



7e jest wstrzasnicty, ale rozumiat jg, a potem ztozyt jej propozycje. Wczesniej nie miat $miatosci.
Chciat kupi¢ farme, na ktorej jego rodzina pracowata od pokolen i dwa przylegte folwarki.
Mgzczyzni z tamtych folwarkéw zgineli, wdowy po nich si¢ wyprowadzity. Dzigki temu miatby
tadny kawatek ziemi. Gaélle pomyslata, ze zastuguje na to za lojalnos¢ wobec jej ojca i
przychylnos¢ wobec niej. Zgodzili si¢ na niedorzecznie mata kwote, obiecat sptaci¢ ja w ciagu
pieciu lat. Cieszyt si¢ z interesu, chociaz byto mu jej zal.

Widziat jednak, ze w Paryzu zyto jej si¢ lepiej. Przyjechata w prostych, ale drogich
ubraniach. Wygladata modnie, wytwornie, ale znat ja jako dziecko i mtoda dziewczyng i widziat,
ze jej wnetrze wcale si¢ nie zmienito. Nadal wierzyt, ze jest cztowiekiem honoru, z zasadami, jak
jej ojciec, bez wzglgdu na to, co o niej moéwiono. Jego krytykowano za to, ze jej pomaga,
dogladajac posiadtosci od czasu jej ucieczki, ale nie przejmowat si¢ ludzkim gadaniem. Byt rad,
ze bedzie miat wiasng farme, te i dwie inne. Zachowata si¢ wyjatkowo uczciwie i sprzedata mu
posiadtos¢ za utamek tego, co byta warta, nawet teraz. Nie chciata wielkich pienigedzy. Chciata
tylko odcia¢ si¢ od przesztosci, o ile to w ogole byto mozliwe.

W ten stoneczny dzien poszita pospacerowaé po posiadtosci i zbierata wspomnienia jak
polne kwiaty na tace. Znalazta w stodole stary rower brata i pojechata do szopy, gdzie ukrywata
dzieci, przypomniata sobie wszystkie te miesigce, kiedy odwiedzata Rebeke prawie codziennie w
obozie. Zatrzymata si¢ przy strumyku, gdzie bawity si¢ w lecie, jak byly mate i czekala je bura za
to, ze znikaly na cate godziny, nie mowiac, dokad ida. Przypomniata sobie rodzicow w
szczesliwszych czasach, kiedy byli mtodzi i silni, a jej matka w petni wiadz umystowych. 1 figle,
jakie robit jej brat, a pozniej zawsze wine zrzucat na nig. Myslata o tym wszystkim, usmiechneta
sie, otarta tzy z policzkow.

W sobotnie popotudnie o zmierzchu zrobita ostatnig pielgrzymke, pojechata do domu
Feldmannéw. Stata diugo pod drzewem, skad widziata, jak zabierajg ich tamtego strasznego
ranka. Przygladata si¢ dwom matym dziewczynkom, biegajacym tam i z powrotem, i miodej
kobiecie, ktora ich pilnowata. Dom byt §wiezo odmalowany, w ogrodku rosty kwiaty. Dostat
nowe zycie. Zauwazyla, ze matka dziewczynek jezdzi niebieskim delahayem, nosi futro i modny
kapelusz. Nie miata watpliwosci, ze to ludzie z pieniedzmi, pewnie kupili ten pigkny dom za
bezcen. Domy deportowanych Zydéw mozna byto kupi¢ w catej Europie za grosze. Spekulanci je
skupowali, a potem sprzedawali za tyle, ile faktycznie byty warte, na czym od zakonczenia wojny
zdazyli dorobi¢ sie fortuny, nie myslac o tych, ktorzy tam mieszkali, o tym, co si¢ z nimi stato, o
tragediach, jakie miaty miejsce. Dwie mate blondyneczki, ktorym si¢ przygladata, przypominaty
jej ja 1 Rebeke. Ptakata przez catg droge do domu. Poszta na poddasze, do pokojow, w ktorych
spedzita z rodzicami ostatnie lata w chateau. Teraz z ulgg sprzedawata dom, zeby uwolni¢ si¢ od
niego i od wszystkiego, co zapamigtata ze spedzonych tu lat wojny.

Przed wyjazdem, w niedziele, odwiedzita grob rodzicow i brata, pozegnata si¢ z nimi.

— Przepraszam — wyszeptata. Za to, ze nie byla w stanie ich uratowag¢, za to, ze wyjezdza,
ze sprzedaje chateau, ktére od pokolen nalezato do jej rodziny. Ale wiedziata, ze musi szukac¢
lepszego zycia i uwolni¢ si¢ od przesztosci we Francji.

Wyjezdzajac, zamkneta za soba drzwi z nadzieja, ze nigdy wigcej tego wszystkiego nie
zobaczy. To, co kochata, zabierata ze sobg w sercu, a reszt¢ chciata pozostawi¢ za sobg na
zawsze. Powiedziata farmerowi, zeby wzigt sobie z domu, co begdzie chcial. Ona nie chciata
niczego. Odwiozt ja na stacje, jeszcze raz podziekowat jej za to, ze sprzedata mu farme, uscisneli
sobie dtonie.

— Powodzenia, mademoiselle — powiedziat.

Miat si¢ w jej imieniu skontaktowac¢ z agentem nieruchomosci i prawnikiem i obiecat
zadzwoni¢, gdy znajdzie sie kupiec na chateau. Jeszcze raz sprobuje usungé napisy ze scian,



zanim go sprzedadzg, z szacunku dla niej, dla niczego wigcej.

— Nawzajem — odparta ze smutkiem w oczach i ulotnym, stabym usmiechem.

Stat i patrzyt na odjezdzajacy ze stacji pociag, wspominat jej ojca, pigkna dawniej matke,
Gaélle jako matg dziewczynke i jej psotnego brata. Miat dzieci w jej wieku, byt dumny, ze jest
teraz wiascicielem trzech farm. Ladnie si¢ zachowata, sprzedajac mu swoja. W milczeniu zyczyt
jej szczescia, a gdy pociag zniknat, wsiadt do samochodu i odjechat.

Robertowi nie wspomniata o tym weekendzie, o odwiedzinach w domu ani o tym, co
zobaczyta. Nie potrafita znalez¢ odpowiednich stow, nie chciata, zeby wiedziat. Za bardzo si¢
wstydzita. Czuta si¢ na wskros zraniona.

Wystata mu telegram: ,,Przeprowadzam si¢ do Nowego Jorku, kocham Cig”.

Tylko to si¢ liczyto. On byt jej przysztoscia. Wszystko inne nalezato do przesztosci,
chciata o niej zapomnie¢.
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Gaélle dziatata z determinacjg, gdy juz podjeta decyzje o wystawieniu chateau na
sprzedaz. Teraz bedzie jej tatwiej. Nie bedzie miata juz domu we Francji, odcinata si¢ w ten
sposob od przesztosci i zaczynata wszystko od nowa, przesztos¢ zostawiata za soba. Jezeli nie
spodoba jej si¢ zycie w Nowym Jorku, zawsze moze Wrocic.

Na drugi dzien po powrocie z Lyonu Gaélle poinformowata firme o swojej decyzji. Cécile
rozumiata Gaélle, to, ze chciata sprobowac pracy w Nowym Jorku i uznata, ze to dla niej dobre.
Poprosita, zeby zostata jeszcze dwa miesigce, na co Gaélle sie¢ zgodzita. Zadzwonita do Roberta,
zeby mu powiedzie¢, ze przyjedzie w maju. Byt szczgsliwy. Nie nalegat, zeby podjeta decyzje,
ale miat nadziej¢, ze dojdzie do tego sama, z wiasnego przekonania, i tak sie stato. Skoro juz
zdecydowata si¢ na przeprowadzke, reszta pojdzie gtadko.

W maju nadszedt czas wyjazdu. Ze tzami w oczach pozegnata sie ze wspotlokatorkami i
poprosita o spotkanie monsieur Diora, zeby pozegna¢ si¢ z nim jak nalezy. Byt elegancki i
kurtuazyjny jak zwykle, zyczyt jej wszystkiego najlepszego i powiedziat, ze bedzie im jej
brakowa¢. Madame Cécile ptakata, kiedy Gaélle wyjezdzata.

— Uratowatas mi zycie — powiedziata Gaélle zdtawionym gtosem, kiedy si¢ obejmowaty.

— Uwazaj na siebie — ostrzegta Cécile. — | wpadnij nas odwiedzi¢.

Gaélle obiecata, ze to zrobi.

Paryz opuszczala 6smego maja rano, W rocznicg¢ zwyciestwa w Europie. Wszystkie
dziewczyny czekaty w kolejce, zeby si¢ z nig pozegna¢. Miaty dzien wolny, ptakaty, kiedy
odjezdzata, tak jak i ona. Obiecaty, ze beda w kontakcie. Gaélle milczata w czasie lotu do
Nowego Jorku. To byta jej pierwsza samodzielna podroz, myslata tylko o Robercie, ktory na nig
czekat. Postanowita, ze bgdzie patrze¢ w przysztosé, a nie za siebie.

Gdy tylko przeszta odprawe celng w Nowym Jorku, zobaczyta Roberta i poczuta, ze
rados¢ i ulga zalewaja ja jak fala swiezej wody, poczuta si¢ oczyszczona z przesztosci. Robert
wynajat dla niej na jakis czas mate umeblowane mieszkanie przy Park Avenue, zeby mogta si¢
urzadzi¢ i zaczaé¢ prace, zanim ustalg wspolne plany. Byta juz umoéwiona w ,,VVogue’u” i kilku
agencjach modelek, ktore chciaty ja reprezentowaé. W czerwcu miata zaplanowane dwie sesje
dla ,,Vogue’a” i jedna dla ,,Bazaar”. Jej nowe zycie wystartowato i nabierato pedu. Rozmawiata o
tym z Robertem po drodze do miasta. Bardziej niz kiedykolwiek czuta, ze podjeta wiasciwg
decyzje. Rozpoczynat si¢ kolejny rozdziat jej zycia, cieszyla sig, ze miata odwage wykorzystaé
okazje. Po raz pierwszy bedzie miata swoje wiasne mieszkanie, bez wspotlokatorek. W wieku
dwudziestu jeden lat czuta, ze ma $wiat u stop.

Robert czekat, az opadna pierwsze emocje, wiedziat, ze bedzie zabiegana i przejeta. Z
niczym si¢ nie spieszyt. Po trzech nieprawdopodobnie zapracowanych tygodniach wyskoczyli do
jego domu letniego w Southampton na weekend. Na tarasie z widokiem na ocean zjedli lunch.
Gaélle rozmyslata o tym, jaka jest szczgsciarg, ze jest tu z Robertem. On usmiechnat sie do niej i
ukleknat przed nig. Czekat na ten dzien od chwili, kiedy sie poznali.

— Gaélle de Barbet, wiem, ze teraz jestes bardzo wazng osoba, masz przed soba wielka
karierg — droczyt si¢ z nig, ale tak byto, gdyby tylko tego chciata. — Czy zrobitabys mi zaszczyt i
zostata moja zong?

Jej oczy napelnity sie tzami. To byta najwazniejsza chwila w jej zyciu, ona tez tego
chciata. Kariera modelki byta ekscytujaca, ale bardziej pragneta zosta¢ jego zona i dzieli¢ z nim
zycCie na zawsze.

— Tak... — wyszeptata, a on pocatowat jg i wsunat jej na palec olsniewajagco pigkny



pierscionek z diamentem. Nie mogta w to uwierzy¢, gdy na niego patrzyla. Z Francji petnej
wojennych potwornosci, z sercem ztamanym po stracie wszystkich, ktorych kochata, trafita pod
opieke mezczyzny, ktory chceiat ja kochaé i chroni¢, mie¢ ja za zong. Trudno jej byto zrozumieg,
czym sobie na to zastuzyta i dlaczego nie dane byto zazna¢ tego Rebece. Jej przeznaczeniem byta
nowa droga z Robertem. Po tylu cierpieniach w koncu czuta si¢ szczgsliwa.

Rozmawiali o swoich planach przez caty weekend, a poniewaz ona nie miata nikogo z
rodziny, a w Nowym Jorku zadnych bliskich przyjaciot poza nim, postanowili, ze urzadza
skromny $lub, a miesiac miodowy spedzg w jego starym rodzinnym domu w Palm Beach.
Pochodzit z arystokratycznej rodziny, dom nalezat do jego dziadkow i wiele dla niego znaczyt.
Wigzaty sie z nim wspomnienia szczesliwego dziecinstwa, chciat je dzieli¢ z Gaélle. Date slubu
wyznaczyli na weekend czwartego lipca, mieli przedtem duzo do zrobienia.

— Chcesz, zebym przestata pracowaé, Robercie? — spytala powaznie. Dla niego byta
sktonna do takiego wyrzeczenia. Lubita prace modelki, ale chciata si¢ poswieci¢ jemu.
Najwazniejszy byt dla niej on, a nie kariera. Pod wieloma wzgledami byta staromodna.

— To zalezy tylko od ciebie — odpart wesoto. — Mozesz si¢ troche w to pobawi¢. Zawsze
bedziesz mogta zrezygnowac.

Brzmiato to rozsadnie.

Po tygodniu o ich zareczynach pisaty wszystkie gazety. Najlepsza partia w Nowym Jorku
byla zajeta. Natychmiast stali si¢ krolem i krolowa kregow towarzyskich w miescie. Wszyscy
chcieli wydawac¢ dla nich przyjecia. ,,Vogue” chciat dla niej wybra¢ suknie slubng i opublikowaé
zdjecia z uroczystosci, ale Gaélle oswiadczyta, ze slub bedzie prywatny, a gosci niewielu. Robert
wydat bankiet, zeby przedstawi¢ ja najblizszym przyjaciotom, polubita ich. Na slub mieli zamiar
zaprosic¢ jedynie dwadziescia najblizszych mu osob.

Do jej przyjaciotek z Paryza rowniez dotarta nowina. Kolezanki, z ktorymi pracowata dla
Diora, przystaty jej gratulacje. Od monsieur Diora i od Cécile dostata telegram — zyczyli jej
szczescia i pomysInosci.

Gaélle zaangazowata si¢ powaznie w prace w Nowym Jorku, przerwe zrobita na dwa dni
przed $lubem. Robert wszystko zorganizowat: urzednik miat poprowadzi¢ ceremonie w jego
penthousie przy Piatej Alei, na tarasie wychodzacym na Central Park, a po skromnym przyjeciu,
nastgpnego ranka wyjezdzali na miesigc miodowy do Palm Beach. Brali pod uwage¢ podroz do
Europy, ale nadal panowat tam zbyt duzy zamet, jak na przyjemna podroz. Gaélle cieszyla sig, ze
zostaja w Stanach, w jego okazatym domu na Florydzie. Zyli w szalenczym pedzie pomiedzy jej i
jego praca i zblizajacym si¢ $lubem. Wielki dzien nadszedt nie wiadomo kiedy i nim si¢
obejrzeli, siedzieli w samolocie do Miami jako panstwo Bartlett. Slub byt pigkny, skromny,
doktadnie taki, jak chcieli. Ona promieniata, a Robert powiedziat, ze jest najszczesliwszym
Mmezczyzna na $wiecie. Zadne z nich nie przejmowato sie dwudziestoosmioletnia réznica wieku.
Ona, wcale tego nie planujac ani do tego nie dazac, wyszla za najbogatszego me¢zczyzne w
Nowym Jorku, a on ja uwielbiat. Los byt w koncu dla niej przychylny, dat jej wieniec zamiast
popiotu. Ciezkie czasy wojny powoli zostawaly za nig, bolesne straty takze. Gdy dojechali na
miejsce, oczarowat ja dom w Palm Beach, wielki jak jej chateau pod Lyonem. Opowiedziata o
nim Robertowi, ale nie chciata z nim tam jecha¢, zeby nie zobaczyt tych strasznych rzeczy, ktore
ludzie powypisywali 0 niej na scianach. Miata nadzieje¢, ze wkrotce je sprzeda. Bedzie mogta
zamknac¢ i ten rozdziat. Nigdy wigcej nie chciata mieszka¢ we Francji, po $lubie z Robertem
dostata karte statego pobytu w Stanach. To byto teraz jej miejsce. Byta zachwycona tym, ze nosi
jego nazwisko, przy kazdej mozliwej okazji mowita o sobie Gaélle Bartlett.

W domu w Palm Beach Robert zatrudniat duzo stuzby, przez trzy tygodnie miodowego
miesigca byli wrecz rozpieszczani. Poniewaz branza modowa w sierpniu zamierata, Gaélle nie



miala zobowigzan, wrocili wiec do Nowego Jorku i caty miesigc spedzili w domu w
Southampton. Poznata lepiej jego przyjaciot. Do miasta wrocili po weekendzie swigta pracy, ona
po dwoch miesiacach lenistwa zajeta si¢ praca, a on miat duzo zaje¢ w biurze. Gaélle oddata swoj
umeblowany apartament trzy dni przed slubem. W potowie wrzesnia otrzymata telegram od
Louisa Martina, ich dawnego dzierzawcy, ze dostata oferte od bankiera z Paryza na chateau i
reszte farm, ktore sktadaty si¢ na posiadtos¢. Oferta byta n¢dzna, biorac pod uwage rozmiary
posiadtosci, histori¢ chateau i cata jego zawartos¢, ale chciata si¢ tego pozby¢ za wszelka cene.
Odpowiedziata na telegram, przyjmujac ofert¢, napisata, ze nie chce niczego z domu.
Sprzedawata go z meblami, rodzinnymi obrazami, z ktorych wigkszos¢ nie byta cenna, srebrem
stotowym, wytartg bielizng poscielows i wszystkim, co si¢ w nim znajdowato i co przez cztery
lata uzywali Niemcy.

— Na pewno chcesz to zrobi¢? — spytat Robert, kiedy powiedziata mu o ofercie.
Sprzedawata dom za grosze, bat si¢, ze pozniej bedzie tego zatowac, kiedy rany po wojnie nie
beda tak swieze. Ale ona uparcie twierdzita, ze nigdy wiecej nie chce wiedzie¢ tego miejsca, i ze
jej miejsce jest teraz w Stanach, przy nim. Trzymanie domu nie miato sensu, chociaz on
zaoferowat, ze pomoze jej go utrzymac i zaproponowal, ze moga zatrudni¢ zarzadce. Propozycja
byta wielkoduszna, Gaélle podzigkowata Robertowi, ale nie zmienita zdania. Sprzedaz odbyta si¢
bardzo szybko, Gaélle zapewniata, ze czuje ulge. Pienigdze zostaty przekazane do jej banku w
Nowym Jorku, gdy tylko transakcja dobiegta konca, a ona czuta, ze postapita whasciwie. Paryski
bankier zrobit dobry interes, napisat do niej, ze jest niezmiernie zadowolony. Nie miata
wyrzutow, ze sprzedata mu rodowsa posiadtosé.

Pod koniec wrzesnia Gaélle byta szczesliwa, ale wyczerpana. Zrealizowala szes$¢
zaplanowanych sesji oktadkowych dla najwazniejszych magazynow, byta fotografowana do
reklam, chodzita na pokazach mody trzech projektantéw, miedzy innymi Normana Norella i
Charlesa Jamesa, ale zaden nie byt tak ekscytujacy jak Dior. Jej agencja narzucata ostre tempo,
kariera w Nowym Jorku kwitta, Robert byt z niej bardzo dumny. Byli fotografowani wszedzie,
gdziekolwiek sie pojawili, dziennikarze nazywali ich Ztotg Parg. Wieczorami chodzili na
przyjecia, w dzien Gaélle pozowata. Kiedy zrobita si¢ szczuplejsza niz chciato czasopismo,
Robert wystat ja do lekarza. Myslat, ze za cigzko pracuje, chciat si¢ upewnié, ze nic jej nie jest.
Ona twierdzita, ze jest zdrowa, ale od lekarza wrocita z potulng mina.

— Co powiedzial? — spytat ja Robert, pewien, ze ustyszata, ze ma niedowage, nawet jak na
modelke. Sam to widziat i si¢ 0 nig martwit. Nawet Gaélle zauwazyta, ze jest szczuplejsza niz w
czasie okupacji. — Jestes za chuda, tak? — dopytywat sie.

— Troche — przyznata. — Ale powiedziat tez, ze jestem objeta bardzo skutecznym
programem podnoszenia wagi.

— Jakim? — spytat Robert, a ona rozesmiata si¢, objeta go, pocatowata i przekazata wielka
nowine. Byta to najlepsza wiadomos¢, jaka w zyciu ustyszata.

— Bedziemy mieli dziecko — szepneta niesmiato, przejeta i szczesliwa, a on jg przytulit i
znéw pocatowat.

— O, moj Boze, kiedy? Fantastycznie!

— Podobno jestem w drugim miesigcu. Musiatam zajs¢ w ciazg¢ zaraz po Slubie. Nie
zorientowatam sie, bo nie zawsze wszystko dziata jak w zegarku. — Zwlaszcza, ze byta bardzo
chuda, co byto modne i przydatne w jej karierze. — Dziecko ma si¢ urodzi¢ pod koniec kwietnia
albo na poczatku maja.

Oboje byli zachwyceni, chociaz Robert stwierdzit, ze bedzie stary, kiedy dziecko si¢
urodzi. Konczyt pigcédziesiat lat. Ona bedzie miata dwadziescia dwa, gdy urodzi.

— A co lekarz powiedziat o twojej pracy? — Wida¢ byto, ze Robert sie tym martwi.



Pracowata bardzo cig¢zko, sesje fotograficzne oznaczaty dtugie godziny mozolnej pracy catymi
dniami.

— Powiedziat, ze mogg robié¢, co chce, bylebym tylko si¢ nie przepracowywala i nie robita
gtupot, jak jazda konno czy na nartach. Stwierdzit, ze cigza zacznie by¢ widoczna pewnie dopiero
w grudniu, bo jestem wysoka i w tej chwili mam niedowage. Potem chyba bede musiata
poinformowaé¢ wydawcow i mojego agenta.

— Chcesz ich uprzedzi¢? Zamierzasz wroci¢ do pracy po porodzie? — spytal. — Mozesz
zrobi¢ sobie przerwg, a potem wroci¢. — Zawsze podchodzit do jej kariery w uczciwy sposob.

— Nie wiem. Jak utyje, nie beda mnie chcieli, od grudnia pewnie nie bgde mogta
pracowa¢. Zobaczymy, jak si¢ be¢de pozniej czuta. — Rezygnacja z Kkariery byta w tej chwili
duzym wyrzeczeniem, Gaélle nigdy nie przypuszczata, ze az takim, ale po slubie z Robertem nie
potrzebowata pieniedzy. Miala sytuacje godna pozazdroszczenia i byta mu za to wdzigczna.
Wiedziata, ze jest szczgsciara.

— Moze chciataby$ zosta¢ niepracujaca panig domu? — Usmiechnat sie do niej i znéw
pocatowat.

— Nie chce cie¢ wykorzystywaé, Robercie. — Bata sie, ze pomysli, ze jest leniwa albo
wyszta za niego dla pieni¢dzy, ale on wiedziat, ze tak nie jest. Podobata mu sie¢ mysl, ze jego
zona opiekowataby sie w domu dzieckiem. Ale decyzje pozostawit jej. Nie chciat, zeby czuta si¢
ograniczona albo znudzona, okradziona z kariery modelki.

Po pierwszej radosci Gaélle dostrzegta w oczach Roberta niepokoj i domyslita sig, o co
chodzi, a on si¢ przyznat, ze potwornie si¢ boi, ze z ich dzieckiem cos si¢ stanie, jak z coreczka z
jego pierwszego matzenstwa, ktora zmarta, gdy miata trzy miesigce. Gaélle starata sie go
uspokoi¢, ale widziata, ze jego strach ma gtebokie korzenie. Nie chcial, zeby cos si¢ stato Gaélle
albo dziecku.

W agencji powiedziata o cigzy na poczatku listopada, do tej pory nikt si¢ nie domyslit.
Informacje przyjeli z rozczarowaniem. Byta najbardziej rozchwytywang modelka w ich portfolio,
odnosita najwicksze sukcesy. Uzgodnili z Gaélle, ze nie beda jej angazowac od stycznia, kiedy
cigza stanie sie juz widoczna w szostym miesigcu. Pozniej nie bedzie w stanie jej ukryc.

Do tego czasu cigzko pracowata. Czuta si¢ dobrze, cigza przebiegata bez problemow,
chociaz Robert nie kryt, jak bardzo sie martwi. Byli wniebowzieci z powodu dziecka, diugie
godziny spedzali, wybierajac imiona. Jej podobaty si¢ francuskie, jemu dla dziewczynki tez, ale
gdyby mieli syna, wolat meskie imiona swoich przodkow.

Gaélle wzigta udziat w ostatniej sesji dla ,,\Vogue’a” pare dni przed swigtami. Brzuch
zaczat by¢ wyraznie widoczny. Swigta spedzili spokojnie w domu, tulili sie i chodzili do kina.
Przez trzy nastepne miesiace Gaélle umawiata si¢ na lunch z niektorymi kolezankami
modelkami, chodzita do muzeéw i na wystawy, duzo czytata i urzadzata pokoj dziecigcy.

Pokoj urzadzita w bieli, bo nie wiedziata, czy bgda mie¢ corke czy syna. Robert wyznat,
7ze ma nadziej¢ na corke. Nie mogt sobie wyobrazi¢ niczego cudowniejszego niz mata
dziewczynka podobna do Gaélle. Ta, ktorg stracit, pozostawita po sobie pustke i nic nie byto w
stanie jej wypetnic¢. Caty czas martwit si¢ 0 zdrowie dziecka i Gaélle. Nie mogt znies¢ mysli, ze
ktoremus z nich cos sig moze stac, ale starat si¢ ukrywac swoje obawy przed Gaélle.

— Nie bedzie ci przeszkadzato, ze nie masz syna i nie przedtuzysz rodu? — Rozmawiali 0
tym, czy zdecyduja sie na drugie dziecko, ale bioragc pod uwage swoj wiek Robert stwierdzit, ze
jedno wystarczy, a Gaélle si¢ zgodzita.

— Wocale — odpowiedziat. Uwazat, ze dziewczynki sg fatwiejsze w wychowaniu, pamigtat,
ile ktopotow sprawiat rodzicom, kiedy dorastat. Chciat jeszcze jednej coreczki.

Z ulga przyjmowat fakt, ze Gaélle znosi ciazg bez ktopotow. Cho¢ byta szczupta, zanosito



si¢ na to, ze dziecko bedzie duze. Oboje $miali si¢ z tego, jak wielka si¢ zrobita pod koniec cigzy.
Moze dlatego, ze byla taka drobna, brzuch wydawat sie olbrzymi, ale lekarz potwierdzit, ze
dziecko jest duze.

W ostatnich tygodniach radykalnie ograniczyli zycie towarzyskie. Gaélle byta zmeczona,
byto jej niewygodnie, czuta si¢ dziwnie i nie miata ochoty wychodzi¢, a Robert z przyjemnoscia
spedzat z nig spokojne wieczory na rozmowach. Spodobaty sie jej te trzy miesigce, kiedy nie
musiata pracowaé. Zapisata si¢ na zajecia ze sztuki renesansu w Metropolitan Museum. Ciagza
mijata szybko.

W weekend przed wyznaczong data porodu pojechali do domu w Hamptons. Spacerowali
za reke po plazy, odpoczywali i wieczorem wrocili do Nowego Jorku. Przygotowali razem
kolacj¢, bo kucharka miata wolne niedziele. Gaélle nadal czasami czuta si¢ winna, ze zyje w
takim luksusie, ale Robert byt do niego przyzwyczajony. Nie obnosit si¢ z tym i nie wywyzszat,
ale jako bardzo bogaty cztowiek lubit wygody i cieszyt si¢, ze moze je dzieli¢ z Gaélle. Ona, po
dziewigciu miesigcach matzenstwa, powoli przyzwyczajata sie do takiego stylu. Dostosowata sie
do zwyczajow Roberta i delektowata si¢ zyciem, jakie on wiodt od zawsze. Rodzinng fortune
zapewnit pradziadek od strony ojca, jego matka tez pochodzita z zamoznej rodziny, chociaz jej
korzenie nie sicgaty tak daleko. Robert byt filantropem i przekazywat duze sumy na cele
dobroczynne.

Struktura jego majatku byta skomplikowana, ustalona od pokolen. Juz planowal, ze
zatozy duzy fundusz dla ich dziecka, probowat wyjasni¢ to Gaélle, ale podatki, zyski i
skomplikowane warunki byty dla niej zbyt zawite. Sprawy finansowe zostawita jemu, pienigdze
ze sprzedazy chateau ulokowata na rachunku oszczednosciowym razem z czescig swoich
dochodéw, ktorymi obracal Robert, byty to jednak niewielkie kwoty w poréwnaniu z tym, co
posiadat on. Nazywata to zartobliwie swoim posagiem, ale cieszyta sie, ze ma cho¢ troche
wiasnych pienigdzy. Dzigki jego szczodrosci i temu, ze ja utrzymywal, mogta odktadac¢
wigkszos¢ zarobionych pienigdzy z wyjatkiem tego, co wydawata na ubrania, prezenty dla niego i
jakies drobne ekstrawagancje. Cieszyla sie, ze ani on nie musi na nig tozy¢, ani ona nie musi go
prosi¢ o pieniadze na swoje potrzeby. Podobato jej sie, ze jest niezalezna.

Po kolacji potozyli si¢ wczesnie do tozka. Gaélle zasneta, kiedy Robert gtaskat ja po
plecach. Byt dla niej niewiarygodnie dobry, podekscytowany dzieckiem, ktore bez przerwy
kopato. Obudzita si¢ 0 czwartej nad ranem z ostrym bolem w dole brzucha. Odczekata chwile,
zeby zobaczy¢, co si¢ stanie, ale skurcze przybraty na sile. Usiadta w t6zku, wiagczyta $wiatto, a
on natychmiast si¢ obudzit.

— Wszystko w porzadku? — spytat, zaspany, a ona usmiechneta si¢ do niego.

— Chyba co$ si¢ dzieje — powiedziata ostroznie, i poczuta kolejny skurcz. Robert w jednej
chwili oprzytomniat.

— Dzwon do lekarza — powiedziat zdenerwowany.

— Za weczesnie, poczekajmy. — Nie chciata jeszcze jecha¢ do szpitala. Lepiej si¢ czuta w
domu.

— Nie — powiedziat kategorycznie. — Nie bedziemy czekaé¢. — Chcial, zeby znalazta si¢ w
szpitalu w dobrych rekach, zanim porod si¢ zacznie. Nie mogt ryzykowac bezpieczenstwa jej ani
dziecka. Wczesniej zamowili miejsce w Doctors Hospital, wynajeli najwicksza prywatng sale z
salonem do przyjmowania gosci I najlepsza potozna. Gaélle miata spedzi¢ tam tydzien, Robert
mogt mieszka¢ z nig. Przeznaczony dla zamoznych pacjentow szpital byt tak luksusowy, ze
przypominat raczej pigciogwiazdkowy hotel, a nie osrodek medyczny, ale techniczne aspekty
rowniez byty na najwyzszym poziomie. Sprawdzit to. Nie chciat, zeby jego dziecko urodzito si¢
w podrzednym szpitalu, gtéwnie z obawy, ze moze si¢ okaza¢, ze z tym dzieckiem jest problem



jak z poprzednim. Bardzo si¢ martwit, chociaz Gaélle zapewniata, ze nie ma powodu. Ona w
czasie cigzy byta spokojna.

Poszta pod prysznic, obiecata, ze zadzwoni do lekarza, jezeli skurcze nie ustapig. Gdy
wyszta spod prysznica, odeszty jej wody. Powiedziala o tym Robertowi. Zdazyt si¢ ubrac i
zadzwoni¢ do lekarza, kiedy byta w tazience.

— Chyba sie zaczeto — powiedziata cicho. Spojrzata na niego zdenerwowana, ze tzami w
oczach. Nagle, po raz pierwszy, zaczeta si¢ baé. Wszystko nabrato realnych ksztattow. —
Robercie, boje sie. Jezeli cos si¢ stanie, albo cos bedzie nie tak z dzieckiem? Albo umrze, albo ja
umrg... — Nagle ogarneta ja panika. Objat ja. Byta owinigta rgcznikiem, czut, ze drzy. Po stracie
corki wiedzial, ze wszystko si¢ moze zdarzy¢, ale nie mowit tego Gaélle. Do tej pory si¢ nie
denerwowata.

— Wszystko bedzie dobrze. Obiecuje — odpart spokojnie, ale tez si¢ martwit. Posiadanie
dzieci odktadat na pozniej, a teraz niepokoit si¢ tym, ze bedzie starym ojcem. Nigdy nie kochat
nikogo tak jak Gaélle. Nie chciat, zeby jej albo dziecku cos sie stato.

Byt z nia, kiedy si¢ ubierata, mierzyt czgstotliwosé skurczy. Byta juz szosta, lekarz kazat
im jecha¢ do szpitala. Chciat, zeby Gaélle zostata zbadana, miat sie zjawi¢, kiedy rzeczywiscie
zacznie rodzi¢. Uprzedzit ich, ze przy pierwszym dziecku zwykle to troche trwa i nawet, jezeli
porod sie zaczat, nie spodziewat sie, zeby urodzita wczesniej niz nocg albo nawet nast¢pnego
ranka. Gaélle nie miata pojecia, czego si¢ spodziewa¢, bo nikt jej bliski nigdy nie byt w ciazy.
Nie miata ciotek ani rodzenstwa, matka nie zyla. Nie miata doswiadczenia z rodzeniem ani
niemowlakami, a jedyne doswiadczenie Roberta byto zte. Gaélle spodziewata si¢, ze wszystko
pojdzie dobrze, skoro bedzie przy niej kompetentny lekarz, ale mimo wszystko si¢ bata. Robert
chciat dla zony i dziecka wszystkiego, co najlepsze, i sporo za to zaptacit. Rachunek szpitalny
bedzie wigkszy niz za pokoj w Ritzu.

Chciat by¢ z nig przy porodzie, Gaélle tez tego chciata, ale szpital na to nie pozwalat.
Byto to wbrew zasadom, taki pomyst uchodzit za szokujacy. Mezczyzni nie powinni przygladaé¢
si¢ temu, jak odbywa si¢ porod. Lekarz zapewniat Gaélle, ze bedzie o wiele bardziej zadowolona
z obecnosci pielegniarek, a Roberta zobaczy potem, jak juz bedzie miata utozone wiosy i
natozony makijaz. Gaélle nie zgadzata sig, ale personelu szpitala nie zdotat przekona¢ najwiekszy
upor. Zaproponowata nawet, ze urodzi w domu, a jej lekarz uznat to za barbarzynska ideg. Jego
zdaniem, jedynie biedne kobiety rodzity w domu, z m¢zem w tym samym pokoju. Twierdzit, ze
Robert moze zemdle¢ na widok krwi. Przekonywalt, ze me¢zczyzni nie sa na to przygotowani i ze
maz moze ja pozniej inaczej traktowaé. Miat tysigc argumentow na to, dlaczego Roberta nie
powinno by¢ na sali i starat si¢ doprowadzi¢ do tego, zeby ona wstydzita si¢ o to prosi¢. Gaélle
si¢ upierala, byta przekonujaca, ale nic nie wskorata. Chciala, zeby Robert byt przy niej, kiedy
bedzie rodzi¢ ich dziecko.

Portier wezwat dla nich takséwke, po drodze do szpitala Gaélle znéw powiedziata
Robertowi, ze chce, zeby byt przy niej, cho¢ oboje wiedzieli, ze to niemozliwe.

— Powiedzial, ze mozesz zemdle¢. — Usmiechneta si¢, gdy poczuta kolejny skurcz i
chwycita Roberta za rgke. Bole byly coraz silniejsze. Robert czut ulge, ze sa w drodze do
szpitala. Gdy juz dotarli na miejsce, zajeli swoj elegancki apartament. W sypialni panowata
zdecydowanie sterylna, szpitalna atmosfera, ale salon do przyjmowania gosci i pokazywania
noworodka byt urzadzony tadnie. Szpital miat zapewne swietnego kucharza i kuchnig. To tutaj
rodzity si¢ dzieci wszystkich bogatych nowojorskich osobistosci. Pielgegniarka zrobita Gaglle
bolesne badanie. Zapewnita, ze do porodu jest jeszcze dobrych kilka godzin, ze bedzie trwat
diugo i ze dopiero zaczeto si¢ robi¢ rozwarcie. Nie byto na razie potrzeby, zeby przychodzit
lekarz, miat si¢ zjawi¢ pozniej, przed potudniem. Gaélle spytata, czy w takim razie moze wroci¢



do domu, ale ustyszata, ze nie. Woleli, zeby zostata, skoro juz tu jest, co jej wydato si¢
bezsensowne i denerwujace. Nie widziata powodu, zeby tu tkwié¢, skoro dziecko miato si¢
urodzi¢ za pare godzin i wcale nie spieszyto si¢ na swiat.

— Chce wroci¢ do domu — poskarzyta sie Robertowi po badaniu. Nie rozumiata, jaki sens
ma siedzenie w szpitalu, skoro nic si¢ nie dziato. Szpitalne zasady wydawaty jej si¢ absurdalnie
surowe.

— Dla dobra moich nerwow, zostanmy — zganit ja fagodnie. — Nie chcg utkna¢ w korku,
zebys rodzita w taksowce.

— Kobiety codziennie rodza na polu — przypomniata mu, a on pogrozit jej palcem.

— Badz grzeczna! — Widziat, ze skurcze stajg sie bolesne. Po godzinie juz nie prosita, zeby
pojecha¢ do domu, a w czasie skurczu nie mogta mowic.

— Chciataby pani, zeby maz teraz wyszedt? — spytata pielegniarka, kiedy znow ja zbadata.
Rozwarcie bylo dwucentymetrowe. Pielegniarka powiedziata, ze musi jeszcze diugo czekac i
Gaélle byta rozczarowana. Bole byty tak silne, ze byta przekonana, iz wszystko idzie szybciej,
martwita si¢. Zdenerwowato ja pytanie pielegniarki, czy Robert ma wyjs¢. Wyraznie im tu
przeszkadzat, woleli, zeby czekat w domu, az zadzwonia do niego z wiadomoscia.

— Nie, nie chcg, zeby wychodzit! — warkneta na pielegniarke, ktora to zasugerowata. — Nie
wyjdzie, dopoki nie znajde sie na porodéwce. Chce, zeby byt ze mna. | chciatabym, zeby mogt
by¢ przy porodzie.

Pielegniarka kiwneta gtowa, wyszia z sali i przekazata swojej przetozonej, ze pani Bartlett
jest ekscentryczng Francuzka, ma chtopskie podejscie do rodzenia i chce, zeby byt przy niej maz.
Wida¢ byto, ze pielegniarka zajmujaca si¢ Gaélle na tej zmianie, stanowczo tego nie pochwala.
Wolata pacjentki, ktore zostawiaty swoich mezow w progu szpitala, wtedy nie musiata si¢ uzera¢
ze zdenerwowanymi ojcami. Z Robertem Bartlettem na razie nie byto zadnych probleméw. Byt
przejety i czujny, ale pozwalat pielggniarkom wykonywac ich pracg.

— Ja tez zawsze bylam takiego zdania — skomentowata starsza pielegniarka. — Kobiety
powinny mie¢ przy sobie mezow, jezeli tego chca. Poréd moze przebiega¢ sprawniej i byé
cudownym przezyciem dla obojga rodzicow. — Usmiechata si¢, a gdy mtodsza pielggniarka z
przerazong ming wyszta z pokoju, rozesmiata si¢ gtosno. Miata mniej konserwatywne poglady
niz podlegte jej siostry. Skoro dziecko sptodzili oboje, oboje powinni by¢ przy jego narodzinach i
ojciec moze pomaga¢ przy porodzie zamiast obcych. Ale lekarze i szpitalny regulamin
kategorycznie tego zabraniali. Starsza pielegniarka podziwiata Gaélle za to, ze w ogole o to
poprosita. Zajrzata do niej kilka minut pozniej, zeby sprawdzi¢, jak sobie radzi. Cala si¢ trzesta,
byta blada i bardzo cierpiata, ale uznata, ze nie chce lekow. Wiedziata, ze gdy je wezmie,
odprawig Roberta, postanowita wigc, ze wytrzyma.

— Dobrze pani idzie. — Przetozona pielegniarek dodata jej otuchy tagodnym gtosem i
usmiechneta si¢ do Roberta, ktory wygladat na zmartwionego.

— To normalne? Zeby tak bolato? — Nie byt przy porodzie swojego pierwszego dziecka,
nic nie wiedziat. To byto gorsze, niz si¢ spodziewat.

— Normalne — zapewnita przetozona, ale nie wspomniata, ze zanim si¢ skonczy, bedzie o
wiele gorzej. — Ma pan duze dziecko. Pana zona $wietnie sobie radzi. — Usmiechneta sie do
Gaé¢lle, ktora dopadt kolejny skurcz. Robert nadal mierzyt czas pomigdzy skurczami,
nastgpowaty teraz co dwie minuty. Siedzieli tu od pigciu godzin, lekarz miat si¢ zjawi¢ dopiero
za godzine. Robert byt zdania, ze powinni poda¢ Gaélle srodek przeciwbolowy, ale ona upierata
sie, ze nie chce lekow.

— Wszystko w porzadku? — wyszeptat, kiedy pielegniarka wyszta z pokoju. — Dlaczego
nie chcesz, zeby ci co$ dali? — Nie mogt znies¢ widoku jej cierpienia.



— Chcg, zebys tu byt — powiedziata, chwytajac go za rgke. — Potrzebuje cig.

— Jestem, skarbie. Nie wychodze. — Zmagata si¢ ze skurczami przez kolejng godzine,
kiedy czekali na lekarza. Robert nie mogt na to patrze¢. To bylo nieludzkie. Nie rozumiat,
dlaczego nie moga jej da¢ po prostu ogolnego znieczulenia i uspi¢, ale pielegniarka powiedziata,
ze na koncu bedzie musiata prze¢ i ze musi by¢ przytomna. Brzmiato to ztowieszczo. Patrzyt, jak
zona cierpi i wiedziat, ze nigdy wiecej nie narazi jej na taki bol, cho¢ jest zdrowa, mtoda i choc¢by
bardzo tego chciata.

Skurcze staty sie tak silne i czgste, ze zamienity sie w jeden ciaggty bol. Gaélle juz z nim
nie rozmawiata, w czasie skurczow ptakata. Nie miata wytchnienia. Chciat wezwa¢ pielegniarke i
poprosi¢, zeby lekarz zjawit sie szybciej, ale Gaélle mu nie pozwolita.

— Kazg ci wyjs¢ — powiedziata btagalnym tonem.

— Trudno, muszg ci cos dac.

— Wolg ciebie. — Nagle, przy kolejnej fali bolu, spojrzata na niego rozszalatym wzrokiem.

— Co si¢ dzieje? — Z jej twarzy mogt wyczytaé, ze dzieje sie cos strasznego, chciat
natychmiast wezwa¢ lekarza, ale Gaélle trzymata go za rgke w $miertelnym uscisku 1 nie
pozwalata, zeby od niej odszedt ani zadzwonit po pielegniarke.

— Dziecko chyba wychodzi — powiedziata rozpaczliwie. Czula jak przeciskaja si¢ przez
nig piekielne sity. Ale on wiedzial, ze to nieprawda, bo pielegniarka, ktora jg badata, stwierdzita,
ze do porodu jest jeszcze kilka godzin. Byt pewien, ze cos jest nie tak. — Przeciska si¢ przeze
mnie. — Usitowala usigs¢ i go chwyci¢. Nie mogta sie powstrzyma¢, zeby nie przeé. Robert
przygladat si¢ temu z przerazeniem, a pielegniarka wyznaczona do opieki nad nia weszta do
pokoju i na nig nakrzyczata.

— Prosze¢ natychmiast przesta¢! Lekarza jeszcze nie ma. Nie moze pani prze¢, nie ma
jeszcze pelnego rozwarcia. Zrobi sobie pani krzywde! — Ale Gaélle nie stuchata, parta dalej, a
pielegniarka kazata Robertowi wyjs¢. — Panska zona nie wspotpracuje — krzykneta ze ztoscia. —
Musi pan wyjs¢.

— Nie wyjde! — powiedziat rownie stanowczo, obserwujac twarz Gaélle. Trzymata go,
jakby od tego zalezato jej zycie, wydata z siebie potworny krzyk i opadta na 16zko, a spomiedzy
jej nog na poscieli dobiegt gtosny krzyk. Pielegniarka podniosta przescieradto. Ich coreczka
patrzyta na nich i gtosno ptakata. Robert wpatrywat si¢ w nig i tzy ciekty mu po policzkach.
Gaélle usiadta, zeby zobaczy¢ corke, usmiechneta sie przez tzy. Robert pocatowat zong. Nigdy w
zyciu nie kochat nikogo bardziej niz Gaélle w tej chwili.

— Urodzita pani! — powiedziata z wyrzutem pielegniarka, a Gaélle rozesmiata sie.

— Zgadza sig, urodzita — powiedziat z duma Robert. Mimo wszystko postawita na swoim i
towarzyszyt jej przy porodzie.

Pielegniarka wezwata dyzurnego lekarza, zeby przeciat pepowing, a kiedy potozyli jej na
rekach dziecko luzno zawinigte w rézowy kocyk, do srodka wszedt lekarz.

— Co tu si¢ dzieje? — spytat takim tonem, jakby wszyscy w pokoju byli pijani i zrobili cos
ztego. Robert i Gaélle rozesmiali si¢ z absurdalnosci sytuacji.

— Wiedziatam, ze zaraz urodze. Pielegniarka twierdzita, ze nie rodze, ze nie ma jeszcze
rozwarcia.

— Czasami sytuacja szybko si¢ zmienia, ale zwykle nie przy pierwszym dziecku —
skwitowat opryskliwie lekarz, starajac si¢ zatuszowac btad pielegniarki.

— Mowita, ze mam nie prze¢, ale nie mogtam przesta¢, tak si¢ cieszg, ze byt tu Robert —
powiedziata triumfalnie.

— Ja tez — odezwat si¢ szczesliwy Robert, patrzac, jak jego coreczka $pi w ramionach
matki. Gaélle miata zamiar karmi¢ piersia, czego szpital tez nie pochwalatl. Karmienie piersia



wyszto z mody wsrod pan z wyzszych sfer, uzywaty mleka w proszku.

— Coz, na pewno udato si¢ panstwu przekroczy¢ zasady szpitalnego regulaminu —
stwierdzit uszczypliwie lekarz. Udawal, ze nie jest z tego powodu wzburzony, ale widzieli, ze
jest. Lubit spokojne, regulaminowe porody, kiedy ojciec siedziat w poczekalni albo w domu, a
matke nafaszerowano srodkami w ilosciach, jakie mieli odwage poda¢. Nie znosit ojcow na
porodowece i zon, ktore nie pozwalajg im wyjsc¢ i nie chca przyjac lekow.

Pielegniarka poskarzyta si¢ swojej przetozonej, a ta z usmiechem wystuchata historii.

— Miata szczescie — powiedziata do mtodszej kolezanki. — Moze kiedys zmienimy zasady.
— Druga kobieta oczami wzniosta oczy do gory i wyszta, zabra¢ dziecko do zwazenia.

Robert i Gaélle nie chcieli si¢ rozstawac z coreczka. Pielegniarka umyta Gaélle i pomogta
jej sie uczesa¢. Byta wyraznie poruszona tym, ze Gaélle nie chce zrobi¢ sobie makijazu i ze
wyglad jest jej obojetny. Wszystkie pacjentki chciaty wyglada¢ po porodzie najlepiej jak mogty,
a Gaélle chciata tylko by¢ z mezem i catowa¢ go. Uznali, ze to dlatego, ze jest Francuzka.
Przyniesli dziecko z powrotem i oznajmili, ze wazy rowno cztery kilogramy. Byta to piekna,
podobna do Roberta, dziewczynka, miata jego ciemne oczy i witosy, zamiast jasnych wtosow i
jasnoniebieskich oczu matki.

Weczesniej ustalili, ze jezeli urodzi si¢ dziewczynka, dadza jej na imi¢ Dominique. Kiedy
ja zobaczyli, stwierdzili, ze imie do niej pasuje. Robert byt szczesliwy, ze jest do niego podobna,
a Gaélle uwazat za najbardziej niezwykla kobiete na swiecie. Lezata w t6zku i wygladata tak,
jakby nic sie¢ nie stato. Nie mogt znies¢ widoku jej cierpienia, ale teraz nie byto po nim $ladu.
Byla spokojna i szczesliwa, a ich corka spata w jej ramionach. Na swiat przyszta Dominique
Davenport Bartlett. Davenport byto panienskim nazwiskiem matki Roberta, Gaélle si¢ na nie
zgodzita. Myslata o tym, zeby da¢ corce na drugie imi¢ Rebeka, ale dla Roberta byto to wazne.
Nie chciata si¢ wtrgca¢ w jego rodzinne tradycje, byt taki szczesliwy i taki dla niej dobry. Teraz
miata juz wszystko. Meza, ktorego kochata, i pigkng coreczke. Jej zycie naprawde przypominato
bajke.
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Robert na poczatku tak si¢ bat 0 zdrowie dziecka, ze sprowadzit pediatre kardiologa, zeby
zbadat, czy nie ma wady, na ktorag zmarta jego pierwsza corka, ale Dominique byta zdrowa. Po
tygodniu pobytu w szpitalu Gaélle i Robert przywiezli dziecko do domu wraz z profesjonalng
niania, ktora zatrudnili do opieki nad matg. Gaélle wolata si¢ opiekowac corka sama, ale Robert
chciat, zeby nadal miata dla niego czas i podrézowata z nim, wiec przyjecie niani wydawato si¢
rozsadnym rozwiagzaniem. Gaélle miata dzigki temu tyle czasu, ze nie wiedziata, co z nim zrobig,
a musiata by¢ w poblizu, bo karmita cérke na zadanie.

Rozmawiata z Robertem o powrocie do pracy, ale kiedy dziecko si¢ urodzito poczuta, ze
tego nie chce. Ciezko byloby jej panowa¢ nad tym, ile pracuje, przy nadgorliwych agencjach
modelek, czasopismach, klientach zainteresowanych reklama, i bata si¢, ze dla Roberta i dziecka
nie bedzie miata czasu wecale albo za mato, a z corka byta zwigzana bardziej, niz sie spodziewata.
Dlatego dwa miesigce po urodzeniu Dominique poinformowata swoja agencje¢, ze odchodzi.
Praca modelki dawata jej rados¢, byta ekscytujaca i przyjemna, stata si¢ dla niej darem niebios w
powojennym Paryzu, ale teraz miata meza, dziecko i zycie rodzinne i byta gotowa zrezygnowac z
kariery. Miata dwadziescia dwa lata, ale weszta juz w nowy etap zycia. Doskonale zdawata sobie
sprawg z tego, jakie ma szczescie i nigdy nie traktowata tego jak rzeczy oczywistej.

Czasami tesknita za matka i zatowata, ze nie dozyta urodzenia matej. To smutne, ze jej
dziecko nie ma dziadkéw ani zadnych krewnych, ale Robert z nawiazka jej to wynagradzat.
Uwielbiat corke i chociaz martwit si¢ przesadnie o jej zdrowie, stala si¢ radoscig jego zycia i
kiedy tylko byt w domu, nosit jg na rekach, méwit do niej i czytat jej ksigzeczki, gdy byta juz na
tyle duza, zeby je rozumie¢, ktadt jg wieczorem spa¢ i odchodzit od zmystow, gdy chorowata.
Gaélle tez uwielbiata z nig przebywac i bardzo ja kochata. Ale Dominique byta wielka mitoscia
Roberta i jego najwiekszym skarbem. Kiedy podrosta, wedtug niego nie byta w stanie zrobi¢
niczego ztego. Byt slepy na kazde jej niewtasciwe zachowanie, a kiedy ganita ja matka albo
niania, biegta do ojca, zeby ja ,,ratowat”, a on odwotywat kazda karg, jaka na nig natozyty, nawet
najlzejsza. Byla jego mata ksiezniczka, rzadzita domem i wszystkimi domownikami, czego
Gaélle nie pochwalata. Miata o wiele bardziej tradycyjne europejskie podejscie do
wychowywania dzieci, a jej rodzice byli dos¢ surowi. Robert na to nie pozwalat.

— Jak mam ja wychowywa¢, skoro ty caty czas ja psujesz? — skarzyta sig, ale jej btagania
byty prozne. Robert nie chciat, zeby Dominique byta karana, karcona czy choc¢by ganiona. Gaélle
wiedziata, ze Robert potwornie boi si¢, ze Dominique moze umrze¢ jak jego pierwsza corka, ale
mata byta zdrowym, silnym dzieckiem. Mimo to nie byt w stanie przezwycigzy¢ obaw, nawet nie
probowat. Bezpieczenstwo i szczescie Dominique staty si¢ jego obsesja. Tylko dla niej zatrudnit
ratownika przy ich basenie w Southampton, co Gaélle uznata za przesade. Ale kochata meza i nie
chciata, zeby sie martwit, a on nie chciat, zeby Dominique cho¢ przez chwilg byta nieszczesliwa.
Jego rodzice byli dla niego surowi, gdy byt maty, i nie chcial, zeby corka miata podobne
doswiadczenia. Byt kwintesencja wyrozumiatosci, przejetym starszym ojcem, Gaélle natomiast
starata si¢ zapewni¢ réwnowage, wytyczy¢ granice i kierowaé sie zdrowym rozsadkiem, ale
bezskutecznie. Niegrzeczne zachowanie Dominique czesto byto powodem ich ktotni.

Gaélle dos¢ szybko z przykroscia zdata sobie sprawg z tego, jak bardzo rozpieszczona jest
ich corka. Wpadata w histerig i krzykiem domagata si¢ tego, czego nie mogta dostac. Gaélle nie
byta z tego zadowolona, ale za kazdym razem, kiedy prébowata jg utemperowac i zmusi¢, zeby
zachowywala sie¢ odpowiednio, Dominique biegta na skarge do ojca, a Robert interweniowat w
jej imieniu i prosit o wyrozumiatosé. Jego dobre serce i mitos¢ do corki nie wychodzity jej na



dobre, ale nie byto sposobu, zeby go o tym przekona¢ i Gaélle milczata, zeby Robert byt
szczesliwy. Kiedy Dominique podrosta, wyostrzyt jej sie jezyk i zaczeta przypominaé¢ Gaélle jej
wlasng matke, surowa ponura kobietg, jaka byta juz przed wojna. Gaélle wcale nie byla
przekonana, czy pobtazliwos¢ Roberta sprawi, ze Dominique bedzie kiedys szczesliwym
cztowiekiem. W jej zyciu nie istnialy zasady ani granice, a kiedy byt w poblizu ojciec, mogta
robi¢, co tylko chciata. Wiedziata, jak go czarowac¢ i jak nim manipulowa¢, zeby osiggnaé swoj
cel. Czgsto byta naburmuszona i zta na matke bez powodu. Konkurowata z nig 0 uczucia
Roberta, cho¢ nie musiata, bo kochat je obie. Dominique chciata ojca tylko dla siebie, w matce
widziata rywalkg i zadne zapewnienia nie byly w stanie tego zmienic.

Robert krytykowat nianki, ze sg zbyt oschte i kilka zwolnit bez powodu, gdy Dominique
si¢ na nie poskarzyta. Gaélle niezle musiata si¢ starac, zeby i Robert byt szczesliwy, i Dominique
zachowywata sie odpowiednio. Tylko w tej jednej kwestii si¢ nie zgadzali i Gaélle nie byta w
stanie przekona¢ meza, ze powinni wprowadzi¢ dyscypling w wychowaniu dziecka. W
pozostatych kwestiach ich matzenstwo byto idealne, ale Dominique doprowadzata do powaznych
spig¢. Uciekata si¢ nawet do ktamstwa, zeby osiagnac cel albo fatszywie obwiniata 0 co$ matkg.
Byta grzeczna jedynie przy ojcu i przy nikim wiecej. Szczegoélnie ztosliwa stata sie dla matki, co
dla Gaélle byto wielkim zawodem, bo marzyta o cieptej i bliskiej wigzi z corka, a nie mogta jej
mie¢. Chciata lepszego kontaktu z corka niz sama miata z matkg. Dominique byta rozkoszna jako
mate dziecko, ale nie trwato to dtugo. Ojciec byt dla niej pepkiem $wiata, jej obronca. Matke
traktowata jak intruza, co bardzo smucito Gaélle.

Przede wszystkim wygladato na to, ze Dominique jest o niag zazdrosna. Przejawiata
klasyczny kompleks Elektry, a Robert nieswiadomie go podsycat, omotany przez corke. Chciata
calej uwagi i czutosci ojca, a matke uznawata za gtowna rywalke. Kiedy Gaélle prébowata to
uzmystowi¢ Robertowi, kategorycznie sie z nig nie zgadzat i twierdzit, ze kocha je obie
jednakowo, co nie byto prawda.

Z wiekiem nic sie nie poprawito. Dominique byla wyjatkowo bystrym dzieckiem,
interesowata si¢ biznesem i chciata pracowaé¢ na Wall Street jak jej ojciec. Juz jako dziewczynka
prowadzita z nim powazne rozmowy na temat biznesu, inwestycji, wzrostow i spadkoéw na
gietdzie, a on wszystko jej ttumaczyt. To byt kolejny sposob, zeby wykluczy¢ matke.

Mimo trudnosci z corka, zwiagzek Roberta i Gaélle byt tak silny, jak jego wigz z corka.
Jedynie relacja Gaélle z Dominique zawodzita, i to od lat. Dominique wiasciwie od urodzenia
zachowywala si¢ jak rozwydrzony nastolatek. Robert w kazdej kwestii usprawiedliwiat corke, a
ona to wykorzystywata.

Robert byt tez nad wyraz odpowiedzialnym rodzicem pod wzgledem finansowym. Kiedy
Dominique miata trzy miesigce, usiadt z Gaélle i swoim prawnikiem i wyjasnit w
najdrobniejszych szczegotach, jakie plany finansowe wiaze z corka. Utworzyt olbrzymi fundusz i
wilasciwie przepisat jej cata swoja fortune, tytuty wiasnosci do wszystkich domoéw, majatku i
inwestycji. Chciat, zeby Dominique otrzymywata pieniadze w ratach, z czasem coraz wiekszych i
zeby Gaélle dozywotnio korzystata z domow, ale pozniej miata je przeja¢ Dominique, z
powodow podatkowych i emocjonalnych. Wszystko, co mogt, przepisat na Dominique jako
korzys¢ podatkowa i przeznaczyt hojng sume¢ dla Gaélle, ale wieksza cz¢s¢ jego fortuny
przechodzita w regce corki. W testamencie zapisywat Gaélle pokazng kwote, ktora zabezpieczata
ja na zawsze, tak ze mogta robi¢, co tylko chce i korzysta¢ z domoéw. Byta to wigcej niz hojna
darowizna, Gaélle byta za nig ogromnie wdzigczna, i chociaz lwia czes¢ majatku miata przejsé¢ w
rece corki, Gaélle wydawato si¢ to sprawiedliwe. Nie miata zamiaru pozbawia¢ niczego
Dominique ani z nig konkurowa¢, emocjonalnie czy finansowo. Cho¢ nigdy nie wyjawili
Dominique zadnych szczegotow ich finansowych ustalen, ona chyba o nich wiedziata albo



instynktownie wyczuwata, bo juz jako mate dziecko zachowywata si¢ jak rozpieszczona
dziedziczka. Kiedys powiedziata do matki, ze nie moze si¢ doczeka¢, az bedzie na tyle dorosta,
ze bedzie mogta zwolni¢ wszystkich stuzacych, ktorych nie lubi albo ktorzy sa dla niej niemili.
Przejawiata wstrzasajacy brak empatii wobec innych. Takiego zachowania i wyniostosci Gaélle
nie znosita, bo wierzyta w skromnos¢ i dobro¢ — i ani ona, ani Robert w ten sposob sie nie
zachowywali. On byt mity dla wszystkich pracownikow, Gaélle takze. Dominique byta
niegrzeczna i roszczeniowa. Miata w sobie gorycz, juz jako dziecko, podobnie jak matka Gaélle,
ktora od lat byta zgorzkniata. Matka nie byta szcz¢sliwa i Dominique tez nie, chociaz miata
wszystko, ojciec ja uwielbiat, matka kochata, cho¢ marzyta, zeby corka byta milsza dla innych.

Dominique byta czasami bardzo trudna. Rzadko emanowata fagodnoscia, jaka mieli jej
rodzice i jakiej oczekuje si¢ od dzieci. Juz we wczesnym dziecinstwie zachowywata si¢ jak
okropny maty dorosty. To oblicze czesto ukrywata przed ojcem, dla niego byta stodka. Gaélle
bata si¢, jak sobie z nig poradzi, kiedy zabraknie Roberta, a Dominique odziedziczy jego
pieniadze. Zywita gteboka nadzieje, ze to jeszcze diugo sie nie stanie.

Nie wroécita do pracy modelki i nie zatowata tej decyzji. Zafascynowata ja historia sztuki
na Columbia University i na Uniwersytecie Nowojorskim. Nie miata pojecia, czy tytut naukowy
do czegos si¢ jej w zyciu przyda, ale zajecia sprawialy jej ogromna przyjemnosc i dzigki nim
poszerzata swoja juz i tak rozlegta wiedze o sztuce. Zastanawiata si¢ nad doktoratem, ale uznata,
7e nie jest jej potrzebny i byta dumna, ze zdobyta tytut magistra historii sztuki w Barnard i
skonczyta studia podyplomowe na uniwersytecie w Nowym Jorku.

Kiedy Dominique miata szes¢ lat, Gaélle i Robert wybrali si¢ do Paryza. Byt 1953 rok,
slady wojny zniknety. Byt to dla Gaélle powrot peten emocji i mimo poczatkowych oporéw
przed ta podroza, spedzita czas bardzo przyjemnie. Pewnego popotudnia szli przez Luwr i Gaélle
opowiadata Robertowi ze szczegétami o obrazach, o ktérych istnieniu nie miat pojecia, cho¢ tez
znat si¢ na sztuce. Kiedy spacerowali po salach, zatrzymata si¢ przed jednym z obrazow i
przyjrzata mu si¢ doktadnie. Od razu go rozpoznata. Byto to jedno z pierwszych dziet, ktore dat
jej na przechowanie dowoddca. Czuta si¢ tak, jakby zobaczyta ducha przeszitosci i popadia w
zadume, gdy tak sie w niego wpatrywata.

— Nalezat do twojej rodziny? — spytat Robert. Wyczut, ze z tg pigkng matg baletnica
Degasa wigze si¢ jakas historia. Gaélle pokrecita gtowa. Nigdy nie opowiedziata mu catej
historii, ale teraz czuta si¢ wystarczajaco swobodnie, zeby to zrobi¢. Méwita o tym, jak dowodca
poprosit, zeby przechowata obrazy przechwycone przez jego przyjaciela od oficerow, ktorzy je
ukradli, zamierzali zatrzymac i wysta¢ do Niemiec.

— Po kolacji chodzitam do jego pokoju, a on dawat mi bagietke dla matki z ukrytym w
srodku zwinietym ptoétnem. Zanim wyjechat, ukrywatam w szopie czterdziesci dziewig¢ obrazow
i zwrocitam je do Luwru zaraz po wyzwoleniu. Byli bardzo zdziwieni, gdy si¢ z nimi zjawitam. —
Usmiechnela sie na to wspomnienie. — Mysleli, ze to falsyfikaty, ale wezwali eksperta, a on od
razu rozpoznat, ze to oryginaty. Miatam ich trzy walizki. To wiasnie kuratorka, ktorej oddawatam
obrazy, data mi adres Lelonga i tak dostatam pierwsza prace po przyjezdzie. — Teraz byty to
odlegte wspomnienia. Mingto osiem lat, od siedmiu lat byli matzenstwem. Robert byt poruszony
tym, ze pod koniec wojny Gaélle ukrywata obrazy, zeby je uratowa¢ dla Francji. Jego zona byta
bohaterka narodowa — przechowata i zwrocita czterdziesci dziewigc francuskich dziet sztuki,
skradzionych prawowitym wiascicielom.

— Dostatas za to jakies oficjalne wyroznienie albo podzigkowanie? — spytat. Byt zdumiony
tym, co powiedziata mu tak zwyczajnie i skromnie, w typowy dla niej sposéb.

— Nie. A za co mieliby mi dzickowac? Bylam anonimowa dziewczyna z prowincji i
spetnitam swoj obywatelski obowigzek. — Westchneta, kiedy przypomniata sobie dalszy ciag



historii. — Przeciwnie, wiasnie dlatego zostatam oskarzona o kolaboracje z wrogiem. Prawie co
wieczor przez ostatnie miesigce wojny chodzitam do pokoju dowodcy. Nasza gosposia myslata,
ze z nim sypiam w zamian za bagietk¢ dla matki. Doniosta na mnie, jak tylko rzad Vichy ustapit.
To wiasnie wtedy ludzie przegonili mnie ulicami, ogolili gtowe i nazwali zdrajczynig. — Czes¢ tej
historii opowiedziata mu w czasie ich pierwszej wspoélnej podrozy do St.Moritz, zeby wiedziat,
ze oskarzano ja o kolaboracje. Teraz, po wielu latach, wyznata reszte. O latach wojny nadal
mowita z bolem. Ale historia o obrazach sama sig¢ jej nasuneta.

— Czemu tego nie wyjasnisz? — Robert nie mogt mysle¢ o jej cierpieniach. Bolato go to,
przez co przeszia, i nigdy o tym nie mowita. Ostatnio coraz rzadziej wspominata wojne. Nie
lubita o niej mysle¢, nigdy nie powiedziata mu o tym, ze pomogta uratowac niezliczong liczbe
zydowskich dzieci. To byta czgs¢ innego zycia, teraz czuta si¢ innym cztowiekiem.

— Nie uwierzyliby mi — powiedziata zwyczajnie. — Oddatam obrazy i na tym sprawa Si¢
zakonczyta. Nikt z Luwru si¢ do mnie wigcej nie odezwat. Dostali obrazy. Nie byto potrzeby o
tym rozmawia¢. Po wojnie dziato sie wiele dziwnych rzeczy. — Wspomniata nazwiska artystow,
ktorych dzieta przechowywata i przez nastepne dwie godziny starali si¢ odnalez¢ inne w
galeriach Luwru. Znalezli cztery. Gaélle usmiechata sie¢ na widok kazdego i czula sie tak, jakby
spotykata dawnych przyjaciot. To byta niesamowita historia i Robert uswiadomit sobie, ze Gaélle
pod wieloma wzgledami nadal jest dla niego zagadka. Byta dyskretna i nigdy nie wspominata o
swoich dokonaniach ani o przesztosci.

— O jakich jeszcze historiach z czasu wojny nie wiem? — spytat, gdy wyszli z Luwru i
wstapili na kieliszek wina do pobliskiej kawiarni. Nie odpowiedziata. Nie wiedziat wiasciwie o
wiekszosci, i nadal nie czuta si¢ gotowa. Wypita tyk wina i nagle powiedziata mu o Rebece.

— Moja najlepsza przyjaciotka z dziecinnych lat miata na imi¢ Rebeka. Bytysmy w tym
samym wieku, pochodzita z zydowskiej rodziny. Miata dwoch miodszych braci i matg siostre, a
jej ojciec byt najwazniejszym bankierem w naszym miasteczku. Mieli pieniagdze, wigcej niz my, i
pigkny dom. Kochatam ja jak siostre. Zawsze rano przyjezdzatam po nig i razem jezdzitysmy do
szkoty na rowerach. Pewnego dnia, na poczatku okupacji, przyjechatam po nia i zobaczytam, jak
zandarmi wypedzaja cata rodzing pod lufami karabinéw. Wsadzili ich do ciezarowki i odjechali.
Zawiezli ich do obozu, oddalonego o dwie godziny drogi, byt straszny. Tysigce ludzi, mnostwo
kobiet i dzieci, cate rodziny w nieludzkich warunkach, mieszkali w namiotach i barakach. Zabrali
im wszystko, tak jak innym Zydom we Francji — domy, pienigdze, firmy. Trzymali ich w tym
obozie prawie szesnascie miesiecy. Jezdzitam do niej codziennie. Nigdy mnie nie zlapano, a
rodzice nigdy si¢ o tym nie dowiedzieli. Nie mowitam o tym nikomu. Kiedys zachorowatam i
przez tydzien nie mogtam do niej jezdzi¢, a gdy wrocitam, oboz byt pusty. Wszyscy znikneli,
zostali wywiezieni pociagami do Niemiec i na Wschod. Wierzytam, ze zyje i ze Si¢ znoéw
spotkamy. Jak tylko przyjechatam do Paryza, posztam do Czerwonego Krzyza i poprositam, zeby
pomogli mi jg odnalez¢. Nie byto ich od trzech lat. Czerwony Krzyz potrzebowat paru miesiecy,
zeby sie dowiedzie¢, co sie¢ stato. Wszystkich wywieziono do Auschwitz i od dwach lat juz nie
zyli. Nigdy wigcej nie zobaczytam Rebeki... Mam kawatek wstazki do wtosow, ktora jej kiedys
datam. Zaczepita si¢ o ptot w obozie. — Konczac, zawiesita gtos, a Robert poczut w gardle kule
wielkosci piesci. Nie wiedzial, co powiedzie¢, zeby jg pocieszy¢. Wziat jg w ramiona i tulit, a ona
ptakata. Mingto ponad jedenascie lat, odkad ostatni raz ja widziata, a miata wrazenie, jakby to
byto wczoraj. Wcigz nie miata odwagi opowiedzie¢ mu o dzieciach, ktore pozniej przewozita
przez pami¢¢ 0 Rebece. Nie byla w stanie powiedzie¢ nic wigcej. Tyle wystarczyto. Pewne
rzeczy nalezaty do przesztosci, ktorej nie musiat zna¢. Dopiero po siedmiu latach matzenstwa
potrafita opowiedzie¢ mu o obrazach i o Rebece.

Do hotelu wracali w milczeniu, ale jedno byto dla niego pewne. Gaélle byta wyjatkowa



kobieta 0 niezwyktej sile i kochat jg bardziej niz kiedykolwiek. Kazdego dnia si¢ cieszyt, ze si¢ z
nig ozenit. Byla cudowng zona i data mu najwigkszy skarb — ukochane dziecko, ktore uwielbiat.
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Charakter Dominique wcale nie stawat sie lepszy z wiekiem. Gdy weszta w okres
dojrzewania, byla jeszcze bardziej zazdrosna o matke, za to ojca uwielbiata. Robert mowit, ze
wszystkie nastolatki dajg matkom popali¢, ale Dominique przekraczata wszelkie granice.
Demonizowata Gagélle i ciagle si¢ z nig kiocita. To smutne, ale Gaélle nie mogta si¢ porozumie¢ z
corka, cho¢ bardzo si¢ starata. Probowata porozmawiac¢ o tym z Robertem i miata nadzieje, ze si¢
za nig wstawi, ale on zawsze znajdowat usprawiedliwienie dla zachowania coérki. Miata zty dzien
albo okropnego nauczyciela, albo katar, albo bolata jg gtowa, albo kto$ jg zdenerwowat, albo zle
potraktowat. Gaélle w koncu zrozumiata, ze nie uda jej si¢ sprawi¢, by dotarta do niego prawda o
ich dziecku. W jego oczach Dominique nie mogta zrobi¢ nic ztego.

Okropny, chyba wrodzony, charakter Dominique stat si¢ jeszcze trudniejszy miedzy
trzynastym a czternastym rokiem zycia, ale apogeum nastapito, kiedy skonczylta pigtnascie lat, co
literatura na temat nastolatek uwaza za rzecza normalng. Gaélle czytata wszystko, co jej wpadio
W rece, zeby pozna¢ nowe teorie na temat tego, jak radzi¢ sobie z corka, ale wszystko, czego
probowata, okazywalo sie nieskuteczne. Dominique trawita zazdrosé, nienawidzita matki i
chciata mie¢ ojca tylko dla siebie. Nic si¢ nie zmienito, ale jej bron byta potezniejsza i bardziej
ranita, a cigty jezyk z wiekiem robit si¢ coraz ostrzejszy. Nienawidzita nawet §wiadomosci, ze
jest pot-Francuzka, co byto kolejnym przejawem odrzucania matki. Kiedy ktos o tym wspominat,
natychmiast oznajmiata, ze jest Amerykanka, nie Francuzka. | cho¢ rozumiata, kiedy matka
mowita do niej po francusku, odpowiadata tylko po angielsku. Chciata by¢ coéreczka tatusia i
negowata matke. Gaélle wiasciwie porzucita nadzieje na to, ze ich kontakty beda poprawne.
Dominique tego nie chciata. Moze kiedy bedzie starsza, pomyslata Gaélle, ale nie w wieku
pigtnastu lat.

To byt trudny rok, Dominique stata si¢ bardziej niezalezna, a jednoczesnie bardziej
bezczelna. Byta w drugiej klasie szkoty sredniej i twierdzita, ze nie moze si¢ doczeka¢ wyjazdu
na studia. Uczyta si¢ dobrze. Chciata studiowa¢ ekonomig i pracowac¢ na Wall Street razem z
ojcem. Nie interesowato ja nic z tego, czym pasjonowata si¢ Gaélle, ani sztuka, ani historia, ani
moda. Kariery matki jako stynnej modelki nie traktowata powaznie, liczyta si¢ jedynie kariera
ojca.

Tego lata pojechali do Europy, do Francji i Wtoch, a podroz zakonczyli w Londynie.
Dominique twierdzita, ze nienawidzi Francji i cho¢ przyjemnie spedzita tam czas, nie zamierzala
sie do tego przyzna¢. Jasno dawata do zrozumienia, ze nie lubi niczego, co ma zwiagzek z matka.

Wrocili whasnie z Europy do domu w Southampton, mieli tu zosta¢, dopoki nie zacznie
si¢ szkota. Gaélle omawiata przez telefon z restauracja szczegoty kolacji, jaka chcieli wyda¢ we
wrzesniu. Uwielbiali urzadza¢ eleganckie przyjecia, a nie robili tego od czerwca. Dominique
siedziata przy basenie i czytata, obok niej wrzeszczato radio, Robert poszedt gra¢ w tenisa z
przyjacielem. Miat wroci¢ o pierwszej na lunch i stot przy basenie byt juz nakryty dla nich trojga.
Gaélle zdazyta odtozy¢ stuchawke, gdy do domu wpadt przyjaciel Roberta. Byt blady. Gaglle
zrozumiata, ze stato si¢ cos strasznego.

— Matthew, co si¢ stato?

— Robert... — powiedziat, ttumiac szloch. — Gralismy... $miat si¢ z czegos... wygrywat ze
mna... i nagle upadt na kort. Probowatem go ratowa¢, zrobitem mu oddychanie usta-usta. Louise
wezwata pogotowie... przyjechali w niecate pig¢ minut. Robili, co mogli przez pét godziny, ale
zmart. — Plakat jak dziecko, gdy jej to opowiadatl, a ona go objeta i tez si¢ rozptakata. To nie
mogto by¢ prawda. To nie mogto si¢ wydarzy¢. A jednak si¢ wydarzyto. Kochata Roberta od



chwili, gdy si¢ poznali. A teraz go nie ma, o wiele za szybko.

Siedzieli przy kuchennym stole i trzymali si¢ za rece, w koncu Gaélle poszta przynies¢ im
po szklance wody. Zadzwonita Louise, upewni¢ si¢, ze z mezem wszystko w porzadku. Byt
wstrzasniety nagta $miercig przyjaciela, ale chciat przekaza¢ te wiadomos¢ Gaélle osobiscie.
Louise spytata, czy moze jakos pomoc. Ona tez byta mtoda zong. Gaélle miata trzydziesci siedem
lat, byta najmiodsza z ich kregu i nagle dotarto do niej, ze zostata wdowg. Jak powie o tym
Dominique? Ta mysl byta przerazajaca. Jak corka przezyje strate ojca, ktorego tak uwielbiata?
Byli dla siebie catym swiatem.

Matthew wyszedt kilka minut pozniej i obiecat, ze przyjdzie po potudniu. Ciato Roberta
zabrano do kostnicy najblizszego szpitala. Gaélle powinna sie zaja¢ rowniez tym. Ale najpierw
musiata powiedzie¢ corce, ze stracita ojca, ktoérego podziwiata i kochata bardziej niz
kogokolwiek na swiecie. Nie miata pojecia, jak to zrobi¢, a Roberta nie byto, zeby jej pomoc, po
raz pierwszy od siedemnastu lat. Te lata przemknety, szesnascie lat matzenstwa, ktérego wszyscy
im zazdroscili. Nagle bajka sie skonczyta i nie beda juz zy¢ diugo i szczesliwie. To byt koniec,
kwestia paru sekund na korcie tenisowym. Ot, tak.

Gaélle wyszta na basen do Dominique i usiadta na krzesle obok niej, corka wygladata na
rozdrazniona. Jakis nowy angielski zespot §piewat piosenke, a ona odtozyta ksiazke i spojrzata na
matke.

—Co?

— Mam ci co$ strasznego do powiedzenia — oznajmita Gaélle i wyciagneta rece, zeby ja
obja¢. Dominique byta sztywna w jej ramionach, co nie utatwiato sprawy.

— Co znowu? — Przypuszczata, ze matka ma zamiar powiedzie¢, ze odwotuje jakies jej
wymarzone plany. Ale to byto cos o wiele, wiele powazniejszego, niemal zbyt powaznego, zeby
to zrozumie¢.

Gaélle spojrzata uwaznie na corke; wargi jej drzaty, ale starata si¢ byc silna dla niej.

— Chodzi o tat¢ — powiedziata, powstrzymujac tzy. — Grat w tenisa z Matthew i... —
Dominique zerwata si¢ na rowne nogi, popatrzyta na matke i ja powstrzymata.

— Nie! Nie! Nie méw mi! Nie chce tego stuchac... — Tez sie rozptakata i chciata uciec.
Ale zadna z nich nie mogta od tego uciec. Nie miaty wyjscia, musiaty stawi¢ czoto faktom, bez
wzgledu na to, jak byty potworne.

— Miat atak serca — powiedziata Gaélle. Czuta si¢ staba i zamroczona. Nie wiedziata, co
jeszcze ma powiedzie¢.

— Nic mu nie jest? — W oczach Dominique pojawita si¢ rozpacz, gdy matka pokrecita
glowa.

— Nie, skarbie, nie zyje.

— Nieprawda! — krzykneta na nig Dominique. Chciata zabi¢ tego, kto przyniost zte wiesci,
nie chciata, zeby to byto prawda, ale, niestety, byto.

Gaélle wzieta ja w ramiona, ale Dominique wyrwata si¢ z nich i uciekla z ptaczem do
domu. Gaélle ustyszata, jak drzwi si¢ zatrzaskuja i weszla za nig do domu, a po paru chwilach
poszta do jej pokoju. Dominique lezata na t6zku i szlochata. Gaélle siedziata przy niej na t6zku
przez godzine, probujac ja pocieszy¢, az corka kazata jej wyjs¢ z pokoju. To byto nie do
udzwignigcia dla Dominique. Nie byta na to przygotowana. Nie spodziewala si¢ tego. Robert nie
chorowat. Byt zdrowy, peten sit i zycia i cudowny dla nich obu. | nagle go zabrakio. Byt to
niewyobrazalny cios, zwlaszcza dla Dominique.

Gaélle poszta do swojego pokoju i zadzwonita do szpitala, do ktérego go zabrano, do
domu pogrzebowego w Nowym Jorku i do prawnika Roberta, zeby go poinformowac o smierci
meza, a potem skontaktowata si¢ z asystentka Roberta, zeby poprosi¢ ja 0 pomoc. Ona tez byta w



szoku. Byt wspaniatym mezczyzng i wszyscy go kochali. Teraz musiaty planowa¢ jego pogrzeb.

Potem Gaélle wrocita do pokoju Dominique. Chciata poradzi¢ sobie z ta sytuacja jak
najlepiej ze wzgledu na corke, ale nie miata pojecia, jak, i byta ostatnig osoba, jakiej Dominique
w tej chwili potrzebowata. Kazata matce wyjs¢ z pokoju. Zadzwonita do swoich dwoch
najblizszych przyjaciotek, przyszty do niej po potudniu i siedziaty z nig, a ona ptakata.

To wszystko wydawato sie nierealne. Gaélle czuta sie tak, jakby od wielu dni ptywata pod
woda. W jej gtowie pojawialy si¢ i znikaty obrazy — sprawy do zatatwienia, koszmarne ustalenia
zwigzane z pogrzebem, ludzie, z ktérymi rozmawiata na nabozenstwie, muzyka i kwiaty, i
kontakt z Dominique, ktéra obok matki w kosciele wygladata jak dziecko porzucone w strefie
wojennej i rzucala matce zabojcze spojrzenia, kiedy tylko ta probowata jg przytuli¢ albo
pocieszy¢. Winita Gaélle za to, ze zyje ona, a nie Robert. Gaélle nie czuta si¢ tak zdruzgotana,
zrozpaczona i rozbita od czasu wojny. Maz zaszczepit w niej wiare, ze ich zycie bedzie idealne
na zawsze i nagle go zabrakto, po szesnastu latach wyjatkowego matzenstwa. Gaélle tez czuta si¢
porzucona, ale musiata by¢ silna dla corki.

Tydzien po pogrzebie spotkata si¢ z prawnikami. Fundusz dla Dominique i zapis na rzecz
Gaélle wygladaty doktadnie tak, jak mowit Robert. Nie byto niespodzianek, Gaélle miata teraz do
dyspozycji ogromng sume, wiecej niz kiedykolwiek bedzie potrzebowata, i wszystkie ich domy
do konca zycia, cho¢ nalezaty do Dominique i byty czescig tego, co zostawit jej ojciec. Gaélle nie
chciata pienigdzy ani domoéw, chciata jego. Podobnie jak Dominique. Cérka nie chciata chodzi¢
do szkoty. Gaélle nie zmuszala jej, a szkota data jej miesiac wolnego pod warunkiem, ze nadrobi
zalegtosci. Dominique byla zbyt przybita, zeby normalnie si¢ uczy¢ i szkota, przekazujac
kondolencje jej i Gaélle, wyrazita zgode, zeby zaczeta rok szkolny pozniej.

Na poczatku pazdziernika Dominique wreszcie poszta do szkoty, ale codziennie wracata
do domu w ztym nastroju, a i Gaélle nie czuta si¢ lepiej. Nagle wszystko, co miaty i co robity,
ludzie, ktorych znaty, miejsca, do ktorych chodzity, domy, w ktérych mieszkaty, nie miaty
znaczenia. Ku wielkiemu zaskoczeniu Gaélle po raz pierwszy od przeprowadzki do Nowego
Jorku zatgsknita za Francja. Tesknita za swoim krajem, za jedzeniem i ludzmi, za tym, zeby
mowi¢ w ojczystym jezyku, i za wszystkim, co znajome. Nie potrafita tego wytlumaczy¢. Nie
miato to sensu, nawet dla niej. Ale w Nowym Jorku wszystko kojarzyto jej si¢ z Robertem i ich
wspolnym zyciem. Wyszta za niego kilka miesigcy po przyjezdzie do Ameryki. Wyjechata z
Francji, nienawidzac jej, w powojennej zawierusze, ale teraz chciata wroci¢, przynajmniej na
jakis czas. Nie powiedziata o tym Dominique, ale prawie tak bardzo jak za Robertem, tesknita za
Francjg. Odwrocita si¢ od swojego kraju, bo ja zdradzit, ale teraz tesknita za tym, zeby tam
pojecha¢, przynajmniej z wizyta, a moze na lato.

W $wieta byta juz tego pewna. Dominique nadal byla przybita i nienawidzita szkoty.
Gdyby mogta, posztaby od razu na studia, ale tak si¢ nie dato, zostaty jej jeszcze dwa lata liceum.
Szta do pierwszej klasy, gdy zmart jej ojciec.

Gaélle podjeta temat ktoregos wieczoru po swigtach, ktore bez Roberta byty koszmarem.
Pojechaty do Palm Beach i siedzialy tam smutne i samotne. Gaélle nie chciata sie¢ widzie¢ z
przyjaciotmi, czuta sig przy nich dziwnie obco. Sprawiali, ze tgsknita za megzem jeszcze bardziej.
Jak okaleczony ptak z jednym skrzydtem. Nie mogta znies¢ litosci w ich oczach.

Ktoregos wieczoru, kiedy Dominique zjadta kolacje i siedziata posepnie przy kuchennym
stole, Gaélle rozpoczeta rozmowe. Byly jak dwoje rozbitkéw. Zycie bez Roberta byto straszne
dla obu. Kazdy dzien bez niego byt meczarnia. Gaélle nie radzita sobie lepiej od Dominique,
ktora nagle opuscita si¢ w nauce. Od smierci Roberta mingty trzy miesiace, ale zadna z nich nie
podniosta sie¢ po tym ciosie. Gaélle zastanawiata sig, czy kiedykolwiek im si¢ to uda. — Moze
musimy co$ zmieni¢ — stwierdzita ostroznie. Jego smier¢ jeszcze bardziej je rozdzielita, a ona



czuta, ze choc¢ nie jest w stanie dotrze¢ do Dominique, musi probowa¢, nawet jezeli corka bedzie
ja raz za razem odrzucaé. Nie chciata si¢ poddac i probowata zasypa¢ dzielaca je przepasé. Miata
nadzieje, ze zmiana okolicznosci im pomoze.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, ze musimy cos zmieni¢? — Dominique przyjrzata jej sie
badawczo. — To znaczy co? — Matka byta teraz jej wrogiem. Ona zyta. Jej bohater nie. A ona
znalazta si¢ w putapce z tym z rodzicow, ktérego nie chciata.

— Nie wiem — odparta powsciagliwie Gaélle. — Ja tez nie znam odpowiedzi. Ale takie
siedzenie jest straszne. Jakbysmy czekaty, az ojciec wroci do domu. — A nie wréci. Dominique
czuta si¢ tak samo.

— Nie chce, zebys sprzedawata dom — powiedziata Dominique ze ztoscig, zeby ukryé
strach. Strach i ztos¢ rzadzity teraz jej swiatem, tak jak wczesniej, tylko w jeszcze wigkszym
stopniu.

— Nie zamierzam go sprzedawaé. — Kiedys bedzie nalezat do ciebie. Ale moze
powinnysmy wyjecha¢ na jakis czas, na pare miesiecy, na lato.

— Na przyktad gdzie?

— Myslatam o Francji.

— Nienawidze Francji! — krzykneta Dominique, jakby mowita: nienawidzg ciebie, bo
matke utozsamiata z Francjg i wszystkim co francuskie. Nie cierpiata tego, ze miata matke
Francuzke i krytykowata jej akcent, chociaz po tylu latach angielski Gaélle byt niemal idealny.

— Coz, tutaj tez nie jest wesoto. To nie pomaga zadnej z nas. — Kazdy z domow wydawat
si¢ bez niego grobem, ten w Nowym Jorku, w Southampton, w Palm Beach. Gaélle nie chciata
sie decydowac na zadne radykalne zmiany, ale moze krétka odmiana pozwoli im wyjs$¢ na prosta.
— Poszukatabym domu na lato we Francji. A moze pozwola ci zaliczy¢ semestr wiosenny w
Paryzu. Sg tam dobre amerykanskie szkoty. — Ich przyjaciele spedzili rok w Paryzu i bardzo im
si¢ podobato. W tej chwili dotarto tez do niej, ze Dominique nie spodoba si¢ nic, co zaproponuje.
Chciata mie¢ ojca z powrotem, ale akurat tej jedynej rzeczy mie¢ nie mogty. Dzieki pienigdzom
Roberta mogty robi¢ wszystko, co chciaty, ale jego mie¢ nie mogty. Ta trudna dla matki i dla
corki okolicznos¢, tak bardzo bolesna, kopata przepas¢ pomigdzy nimi. — Moze si¢ nad tym
zastanowisz — powiedziata tagodnie Gaélle. Dominique nie odpowiedziata, wstata od stotu i
zatrzasneta drzwi do swojego pokoju. — I to by byto tyle — mrukneta do siebie Gaélle i wiozyta
naczynia do zmywarki.

Tydzien poézniej rozmawiata z psychiatra. Lekarka przewidywata, ze zatoba po ojcu
potrwa u Dominique dtugo, niezaleznie od tego, gdzie ja przezyje oraz ze nie zaakceptuje
zadnego pomystu matki. Gaélle bedzie musiata podja¢ decyzje sama, kierujac si¢ tym, co uzna za
najlepsze. Dominique nie bgdzie w stanie tego zrobic.

— W tej chwili musi pani robi¢ to, co uwaza pani za rozsadne. Jezeli par¢ miesigcy we
Francji pani pomoze, prosz¢ wyjecha¢. Zawsze moze pani wroci¢, jezeli pomyst nie bedzie sie
sprawdzat. Czym pani ryzykuje? Domyslam si¢, ze pieniagdze nie sa problemem, prosze wigc
sprobowaé. W najgorszym wypadku wroci pani do domu. A moze wyjazd utatwi wam przezycie
tego okresu. Niestety, Dominique w tej chwili potrzebuje czego$ albo kogos, na kim moze
wyladowac ztos¢ i padto na pania.

— Zawsze byta ztosliwa, zwilaszcza dla mnie. Zaborcza, jezeli chodzi o ojca i zazdrosna o
mnie. On byt jej bohaterem. Az tu nagle go zabrakto i jest skazana na mnie. Z jej punktu
widzenia, gorzej by¢ nie moze.

— Moze sie okaza¢, ze pod koniec zatoby beda panie sobie blizsze niz kiedykolwiek —
powiedziata lekarka z nadzieja. Jej stowa byty pokrzepiajace, ale Gaélle w to nie wierzyla.
Dominique to rozztoszczona nastolatka, ktora stracita ukochanego ojca. Czuta si¢ okradziona.



Gaélle wiedziata, jakie to dla niej trudne, i marzyta, zeby jakos pomoc corce. Ale nic, czego
proébowata, nie poprawiato sytuacji. Gaélle stata sie¢ koztem ofiarnym i na niej skupiata sie cata
wsciektosé i caty smutek corki.

Myslata o tym przez miesiac, kiedy snuty sie po domu, a Dominique miata coraz gorsze
stopnie, co, zdaniem psychiatry, byto normalne.

W pewien styczniowy wieczér Gaélle czytata czasopismo podroznicze i zobaczyta
reklame agencji wynajmujacej domy w Paryzu. Agencja ta specjalizowata si¢ w wynajmie
ekskluzywnych umeblowanych domow i apartamentéow w dobrych dzielnicach, gtéwnie w
siodmej 1 szesnastej — dwoch najlepszych dzielnicach Paryza. Wpatrywata sie diugo w
ogloszenie, a potem odtozyta gazete na biurko. Musi co$ zrobi¢. W Nowym Jorku od Nowego
Roku juz trzy razy padat $nieg. Miasto byto tak ponure jak ich nastroj.

Z ciekawosci zadzwonita nastepnego ranka do agencji i spytata, czy majg do wynajecia na
pot roku mieszkanie podobne do tego z reklamy.

— Mamy kilka — powiedziata wyniosle agentka i spytata, co Gaélle ma na mysli. Gaélle
wyjasnita, ze szuka czegos jasnego i stonecznego, wystarczajaco duzego dla niej i jej corki, w
jednej z dzielnic wymienionych w reklamie. — Mozliwe, ze cos mam — powiedziata kobieta po
namysle. — Ale moze by¢ dla pani za duze. To dwupoziomowe mieszkanie po stonecznej stronie
Avenue Foch, dwie przecznice od Luku Triumfalnego. — Gaélle znata te ulice. Staty na nigj
pigkne stare haussmannowskie budynki z epoki Napoleona Ill, z przestronnymi wysokimi
pokojami, picknymi sztukateriami i marmurowymi kominkami. Bywata tam na przyjeciach,
kiedy byla modelka Diora. Wigkszos¢ apartamentow nalezata do dyplomatow, ambasad i
obcokrajowcow. — Nalezy do amerykanskiego matzenstwa, ktore mysli o sprzedazy. Do czasu
podjecia decyzji chca je wynajaé razem z meblami. Nie korzystaja z niego. W domu jest gosposia
i pokojowka. Mieszkanie ma cztery sypialnie i garaz. — Podata cen¢ najmu, wysoka, ale biorac
pod uwage opis, kwota nie byla zaskoczeniem. Mogty sobie na to pozwoli¢. Rzeczywiscie,
pienigdze nie stanowity problemu. Problemem byto to, jak si¢ pozbiera¢ po smierci Roberta.

— Chyba chciatabym je obejrze¢. — Gaélle zaskoczyta tymi stowami samga siebie.
Obiecata, ze zadzwoni nastepnego dnia. Pozniej zatelefonowata do amerykanskiej szkoty w
Paryzu i umowila sie na spotkanie w nastgpnym tygodniu. Poczuta sie lepiej, gdy to zrobita.
Postanowita, ze poleci do Paryza obejrze¢ mieszkanie i szkote, nie mowiac nic Dominique. Nie
byto sensu irytowac jej na zapas. Gaélle zdecyduje, co zrobi¢, kiedy wszystko obejrzy. Nawet jej
pomyst wydawat si¢ szalony, ale moze tego wiasnie potrzebowaty. Wiedziata tez, ze sg gorsze
rzeczy, niz spedzenie szesciu miesiecy w Paryzu. W niedzielg wieczorem zostawita gosposie z
Dominique, a sama wsiadta do samolotu do Paryza. Zatrzymata si¢ w Ritzu, obejrzata mieszkanie
i szkote i spodobato jej si¢ i jedno, i drugie. Pomyslata, ze Dominique bedzie na nig wsciekta za
to, ze ciagnie jg na site do Paryza, ale przeciez nie wstepuja do legii cudzoziemskiej i zawsze
moga wréci¢ do domu, jezeli pomyst nie wypali. A decyzje musiata podja¢ ona, a nie
rozztoszczona pigtnastolatka.

Po powrocie do Nowego Jorku wptacita pienigdze za mieszkanie i za szkote, przestata
swiadectwo Dominique i porozmawiata z jej wychowawczynia, ktéra uwazata, ze zmiana moze
jej dobrze zrobi¢. Szkota w Paryzu zgodzita sig, ze bedzie kontynuowaé nowojorski program
Dominique, zeby nie miata zbyt duzych zalegtosci. Byla to duza, przyjazna szkota w
amerykanskim stylu, z mnéstwem zaje¢ ponadprogramowych i sportowych, prowadzita nauke od
przedszkola do dwunastej klasy. Gaélle byta zachwycona, kiedy obejrzata szkote.

Powiedziata Dominique o swojej decyzji dzien po powrocie. Wyjezdzaty za dwa
tygodnie. Sama czula si¢ troche jak wariatka, kiedy jej o tym mowita. Dla obu byt to powazny
krok, ale wydawato jej si¢, ze warto cho¢ sprobowac, i to wiasnie powiedziata Dominique.



— A wigc ledwie tatus zmarl, ty si¢ chcesz przeprowadzi¢ do Francji? — rzucita
dziewczynka oskarzycielskim tonem.

— Nie wyprowadzamy si¢, wyjezdzamy na szes¢ miesigcy, zeby zmieni¢ otoczenie. Obu
nam jest tu ciezko. Dlaczego nie sprobowac? Jezeli bedzie strasznie, wrocimy wczesniej.

— Nie chce tkwi¢ z tobag w Paryzu — powiedziata Dominique niegrzecznie. — Co z moimi
przyjaciotmi?

— Moga do ciebie przyjecha¢ na ferie wiosenne albo my mozemy przylecie¢ tutaj. To nie
wyrok. Moze by¢ przyjemnie. Od przyjazdu do wakacji beda tylko cztery miesigce. To nie cate
zycie. — Wygladato jednak na to, ze dla Dominique to jest cate zycie. Mimo to Gaélle nie
porzucita swojego zamiaru. Potrzebowata tego i miata nadziej¢, ze Dominique takze wyjdzie to
na dobre. Bedzie miata okazje poszerzy¢ swoj swiat i zyska¢ nowych przyjaciot.

Kiedy wyjezdzaty do Paryza, Dominique wygladata i zachowywata si¢ tak, jakby
zabierano ja do wigzienia albo zsytano na Syberic. Ale Gaélle styszata, jak rozmawia z
przyjaciotmi przez telefon — mowita, ze wroci w marcu na ferie wiosenne i przyznata, ze szkota
wydaje si¢ fajna. Byta wigksza niz ta nowojorska, zapewniala rozmaite dodatkowe zajecia i
prowadzita kotka zainteresowan. Uczniami byly w wigkszosci mieszkajagce w Paryzu
amerykanskie dzieci i mtodziez z wielu innych krajow. Szkota miata charakter miedzynarodowy,
cho¢ z amerykanskim fundamentem. Dominique byta bardziej przejeta niz dawata po sobie
pozna¢ i Gaélle zaczynata mie¢ nadzieje, ze to naprawdg Si¢ uda.

Po przyjezdzie weszty do zalanego stoncem mieszkania, ktore gosposia ozdobita
kwiatami. Dominique dostata piekny pokoj, caty w rozowych jedwabiach i antykach, z wielkim
tozem z baldachimem. Lézko Gaélle tez go miato, a jej pokdj wygladat jak pokoj Marii
Antoniny. Pokojowka i gosposia byty mitymi osobami. Ozdobg salonu stanowita wypchana
zebra. Zgodnie z obietnicg apartament byt stylowy, jasny, wesoty i fadnie urzadzony, w slicznym
budynku w dobrej dzielnicy. Nie mozna byto chcie¢ wigcej. Nastgpnego dnia Gaélle podwiozta
Dominique do szkoty samochodem z kierowca, ktorego zatrudnita. A kiedy odbierala jg na
koniec dnia, Dominique wygladata na szcze¢sliwsza niz chciata da¢ po sobie pozna¢. Dobrze czy
zle, zrobity to. Miaty przed sobag szes¢ miesiecy w Paryzu, szkote i mieszkanie. A Gaélle
zawzieta sie, zeby to wykorzystaé i czerpac¢ jak najwiecej, czy Dominique si¢ to podoba, czy nie.
To zalezato od niej. Gaélle sama byta zaskoczona tym, jak si¢ cieszy, ze wrocita i tym, ze czuje
sie we Francji jak w domu. Lepiej niz przypuszczata.



13

Przed koncem pierwszego tygodnia w Paryzu Gaélle wiedziata, ze podjeta stuszng
decyzje. Dominique nadal si¢ dasata, ale Gaélle styszata jak rozmawia przez telefon z nowymi
kolegami ze szkoty, miala gtos pogodniejszy niz w Nowym Jorku. Zapisata si¢ do kotka
filmowego, narciarskiego i tenisowego. A kiedy zobaczyta mieszkanie, zaprosita przyjaciotke z
Nowego Jorku, zeby przyjechata do Paryza na ferie. Nie chciata sie przyzna¢ matce, ale byta
zadowolona. W weekendy chodzita na imprezy, odwiedzali ja koledzy ze szkoty i razem si¢
uczyli, chodzita na amerykanskie filmy na Pola Elizejskie. Gaélle wiedziata, ze teskni za ojcem, i
zawsze bedzie tesknic, ale tej zmiany potrzebowaty obie, zeby dojs¢ do siebie po nagtej smierci
Roberta. Dla Gaélle byta to rowniez wielka odmiana. Nie mieszkata we Francji od siedemnastu
lat i byta zaskoczona tym, jak bardzo jej si¢ tu podoba, jak dobrze si¢ czuje jako Francuzka.

Pobyt przypomniat jej pierwsze dni w karierze modelki. Postanowita odwiedzi¢ Diora, ale
nikogo tam juz nie znata. Madame Cécile przeszta na emeryture kilka lat wczesniej, a Gaélle
dawno stracita kontakt ze wszystkimi modelkami, z ktorymi mieszkata. Miata wrazenie, ze od
tamtego czasu uptyneto cate zycie, i to bardzo intensywne.

Spacerowata po Paryzu, chodzita do ulubionych muzeoéw, zapisata si¢ na kurs w Luwrze.
Nie miata dos¢ zaje¢ z historii sztuki. Kupowata francuskie produkty, ktérych nie jadta od lat —
kaszanke, nerki, ulubione ciastka z dziecinstwa i zajadata si¢ nimi. | byt jej mito, ze wszedzie
dookota styszy francuski. Z Robertem prowadzita catkiem inne zycie, zapewnial jej
bezpieczenstwo i stabilnos¢, jakich nigdy by nie zaznata, gdyby zostata we Francji. Te¢sknita za
tym, zeby wroci¢ do korzeni, nie chciata jednak wraca¢ do miejsca, w ktorym dorastata i gdzie
spotkato ja tak wiele, ani zobaczy¢ chateau, ktore sprzedata przed laty, ale tgsknita za tym, zeby
znow by¢ w Paryzu. Wydawalto jej sie, ze Robert by to zrozumiat. Zawsze z szacunkiem odnosit
si¢c do jej francuskiego pochodzenia. Byla wdzieczna krajowi, ktory wybrata, zeby by¢ z
Robertem, ale Francja nie przestata by¢ jej domem. Miata ja w genach, i w duszy, i w sercu, jak
zapomnianego przyjaciela, ktorego niespodziewanie odkrywa si¢ na nowo. Byla czescig niej. |
dlatego musiata wroci¢ na rodzinng ziemig, zeby si¢ ocknaé po stracie meza. Odnajdowata na
nowo siebie i osobe, jaka kiedys$ byta. Zycie z nim zawsze byto w pewnym sensie nierealne,
wiedziata, ze inni tak nie maja. Poszczescito jej si¢, prowadzita zycie na wysokim poziomie, i w
dodatku zabezpieczyt ja na przysztos¢, ale to byt jego swiat, nie jej, nawet jezeli chodzi o
przyjaciot. Nigdy sie nie tudzita, ze jest ksi¢zniczka z bajki. Wiedziata tylko, ze wyszta za ksigcia
z bajki. Jej rodzina nalezata do wiejskiej arystokracji i byta o wiele skromniejsza od jego rodziny.

Czesto rozmawiali z Robertem, ile i kiedy powiedzie¢ Dominique o tym, co kiedys
odziedziczy. Ten moment nadszedt szybciej niz sie spodziewala, ale wraz z prawnikiem Roberta
postanowita, ze nie bedzie jej na razie zbyt wiele wyjasnia¢. Dziewczynka konczyta szesnascie
lat i nie musiata wiedzie¢, jak ogromna fortuna jej przypadita. Dowie si¢ w swoim czasie.
Dziwne, ale mimo ze Dominique nie znala szczegotow, zawsze miata poczucie WyzSzoscCi.
Robert jakos jej wpoit, bez stow, ze jest wyjatkowa, inna i uprzywilejowana. Gaélle nie uwazata
tego za rzecz dobra i miata nadziej¢, ze w Paryzu zaczng ja cieszy¢ zwykle przyjemnosci i
przebywanie ze zwyktymi dzieciakami. Jej majatek i wszystko, co si¢ z nim wigzato, mogty sie
kiedys$ okazac cigzarem i odizolowac jag od normalnego swiata. Wyjazd do Paryza wydawat sie¢
szansag na to, by zyta jak zwykte dziecko w niezwyktym miescie.

Gaélle od poczatku pokochata zajecia w Luwrze i przypomniata sobie, jak z Robertem
przeczesywali galerie w poszukiwaniu obrazow, ktore uratowata i zwrécita do muzeum. Teraz
wszystko to byto czescig innego zycia. Lubita ludzi ze swojej grupy. Kto§ z nich wspomniat o



interesujagcym muzeum i Gaélle odwiedzita je w wolne popotudnie, kiedy Dominique grata w
szkole w pitke nozna. Dotgczyta do druzyny dziewczecej i odkryta, ze jest w tym dobra. Miata
dtugie nogi po matce, cho¢ wyglad odziedziczyta po ojcu.

Mate muzeum, o ktorym wspomniata znajoma z grupy Gaélle, byto to Musée Nissim de
Camondo przy rue de Monceau w 6smej dzielnicy. Maty, elegancki budynek, nalezacy kiedys do
rodziny wyjatkowo bogatych tureckich Zydow, filantropow i bankierow, peten byt znamienitych
antykow, zreszta sam budynek byt prawdziwg perta. Zostat odnowiony, a meble w 1935 roku
wymienili krewni dawnych wiascicieli i grupa zaangazowanych paryzan i przyjaciot rodziny, aby
odda¢ czes¢ Nissimowi de Camondo, ktory zginat w czasie pierwszej wojny swiatowej. Reszta
rodziny zostata wywieziona i zgineta w obozach koncentracyjnych w czasie drugiej wojny
Swiatowej. Muzeum od razu skojarzyto si¢ Gaélle z Rebeka, z Feldmannami i pigknym domem,
ktory stracili, cho¢ ten byt jeszcze tadniejszy i okazalszy. Rodzinie kiedys mieszkajacej w tym
domu nie grozito zapomnienie — ztozono jej hotd i upamigtniono. Gaélle marzyta, zeby moc
podobnie odnowi¢ dom i odda¢ czes¢ swoim przyjaciotom za pieniadze, ktore zostawit Robert.
W smutnej ciszy zwiedzata muzeum, podziwiajac dzieta sztuki i antyki. Dawni wiasciciele
zgineli w Auschwitz jak Rebeka i jej rodzina. Cho¢ uptyneto juz tyle lat, pozostawili niezatarty
slad w historii Francji. Milczaca i zamyslona wracata do mieszkania przy Avenue Foch.

Tego wieczoru rozmawiata o tym z Dominique i po raz pierwszy powiedziata jej o
Rebece, a corka w milczeniu stuchata. Matka nigdy wczesniej si¢ z nig tym nie dzielita. | nie
powiedziala Dominique o wstazce, Kktora ze soba przywiozia. Zabierala jg wszedzie, teraz
znalazta si¢ znowu w Paryzu, w szufladzie biurka, z ktorego korzystata Gaélle.

— Nie rozumiem — oznajmita w koncu Dominique. — Dlaczego ktos nie powstrzymat
Niemcow? Albo dlaczego tacy ludzie jak Feldmannowie nie sprzeciwili si¢ i nie zostali?

Trudno byto wyttumaczy¢ komus tak mtodemu, kto cate zycie spedzit w wolnym kraju i
nie zaznat przesladowania, jak to mozliwe, ze cata rasa byta przesladowana i mordowana przez
rodakow w kraju, ktory uwazali za swoj dom.

— Nie mieli wyjscia. Gdyby nie chcieli is¢, zjawiliby si¢ u nich zotnierze albo zandarmi i
zabili ich. Mogli probowa¢ ucieczki, ale nie mieli dokad ucieka¢ i nie przypuszczali, ze ich to tez
dotknie.

— Mate dzieci tez wysytano do obozow?

Gaélle kiwneta gtowa i pomyslata o Lotte i o dzieciach, ukrywanych w szopie i w
koszyku roweru, w ktorym przewozita je do bezpiecznych miejsc w innych miasteczkach. Ale nie
byta jeszcze w stanie zwierzy¢ si¢ z tego corce. Dominique poszia odrabiac lekcje i zadzwoni¢ do
znajomych. Poznata nowe oblicze matki. Gaélle zastanawiata si¢, czy cos$ sie przez to zmieni.
Dominique juz wydawata sie¢ szczesliwsza od przyjazdu do Paryza i mniej wsciekla na matke,
przynajmniej czasami.

Wkrétce po przyjezdzie obie nawigzaty nowe znajomosci. Gaélle polubita sie z
kilkorgiem rodzicow ze szkoty. Nie brata jeszcze udziatu w wielkich wydarzeniach towarzyskich,
nie wiedziata, czy kiedykolwiek to nastapi, ale spedzita kilka mitych wieczoréw u innych
rodzicow albo zapraszata ich do siebie. Dziwili si¢, ze przez siedemnascie lat mieszkata w
Nowym Jorku i przyjechata z powrotem. Jedna z kobiet pamigtata, ze Gaélle dawno temu byta
znang modelka. W wieku trzydziestu osmiu lat nadal byta piekna i wygladata bardzo mtodo.

W Paryzu byta wiosna, Gaélle i Dominique powoli zaczety dochodzi¢ do siebie. Do
Dominique przyjechata z Nowego Jorku przyjaciotka i byta zachwycona jej nowa szkota. Gaélle
miata tam dyzur na tancach i chociaz bardzo sie z corka roznity i nigdy nie byty ze sobag tak
blisko, jak chciataby tego Gaélle, Dominique powoli przestawata ja obwinia¢ za $mierc¢ ojca.
Byta to przeciez strata dla nich obu. A Dominique byla za mtoda na strate ojca. Gaélle miata



zaledwie dwa lata wigcej, gdy stracita swojego, i tez nigdy nie nawiazata bliskiej wig¢zi z matka.
W dziwny sposob historia si¢ powtarzata.

Wynajem paryskiego mieszkania konczyt si¢ na poczatku sierpnia, a w czerwcu
wiasciciele zaproponowali przedituzenie umowy do konca roku. Nie zdecydowali si¢ jeszcze na
sprzedaz mieszkania, Ga¢lle takze nie byla pewna, czy wie, co robi¢ dalej. Obiecata wczesniej
Dominique, ze lato spedzg w Southampton z jej przyjaciétmi, chociaz miata obawy, jak przezyje
pobyt w miejscu, w ktorym rok wczesniej zmart Robert, ale Dominique chciata jecha¢ bez
wzgledu na wszystko. Gaélle musiata wiec zdecydowa¢, gdzie zapisa¢ jg do szkoty na ostatni
rok, w Paryzu czy w Nowym Jorku. Poszta na dtugi spacer ulicami Paryza, zeby to sobie
przemysle¢, a kiedy wrocita do domu, wiedziata, co chce zrobi¢. Nie byta pewna, czy to w
porzadku wobec corki, ale wiedziata, ze chce zatrzymac¢ mieszkanie i wréci¢ po wakacjach na
kolejny semestr, a moze nawet na caty rok. Za rok Dominique i tak wyjedzie na studia. Skoro jej
si¢ tu podoba, dlaczego nie ma spedzi¢ tego ostatniego roku w Paryzu? Wiasnie skonczyta
przedostatnia klase i jesienig bedzie sktada¢ dokumenty na studia. Wybieraty sie¢ na objazd
uniwersytetow pod koniec sierpnia, chociaz Dominique upatrzyta sobie Radcliffe, a pdozniej
Harvard Business School, ktora od niedawna zaczeta przyjmowacé kobiety. Teraz bedzie mogta
pojs¢ w slady ojca, tak jak zawsze marzyta. Nadal, moze jeszcze bardziej niz przed jego $miercia,
pragneta zosta¢ bankierem inwestycyjnym, jak ojciec.

Gaélle czekata, az corka po potudniu wréci do domu i powiedziata jej, ze chce tu wroci¢
po wakacjach i ze ona bedzie musiata skonczy¢ liceum w Paryzu. Spodziewata si¢ wybuchu
ztoscli, ale nie nastapit.

— Po co w ogole mnie pytasz? — powiedziata oschle corka. — | tak o wszystkim decydujesz
sama.

Byta to typowa uwaga nastolatki, jakiej Gaélle sie po niej spodziewata, ale poczuta ulge,
ze nie sprzeciwita si¢ kategorycznie. Pozniej ustyszata, jak rozmawia przez telefon z kolezanka,
podekscytowana tym, ze jesienig wroci do amerykanskiej szkoty w Paryzu. Ale nigdy w zyciu
nie przyznataby sie, ze jest zadowolona.

Byly juz spakowane i gotowe do wyjazdu do Stanow, by weekend czwartego lipca
spedzi¢ w Southampton, kiedy Gaélle dostata interesujacy telefon. Tuz po przeprowadzce do
Paryza odbyla dtuga rozmowe z kuratorem Muzeum Nissim de Camondo, teraz chciat
powiadomi¢ Gaélle, ze w lewobrzeznej czgsci Paryza powstaje podobne mate muzeum, tworzone
przez rodzine, ktora chce odda¢ czes¢ zmartym przodkom, i ze szukaja kuratora. Wiedziat, ze
ukonczyta studia z historii sztuki na uniwersytecie nowojorskim i pomyslat, ze moze by¢ tym
zainteresowana. Teraz, kiedy zdecydowata, ze wracaja we wrzesniu, mogtaby podjac prace,
zwlaszcza taka. Kurator powiedziat, do kogo ma si¢ zgtosi¢, zadzwonita wiec nastepnego ranka i
umowita si¢ na spotkanie jeszcze tego samego dnia po potudniu. Nastepnego dnia wyjezdzata.

Dotarta przed pickny dom, wymagajacy remontu. Przez dwadziescia lat znajdowat si¢ w
rekach rodziny, ktéra kupita go za bezcen, kiedy prawowici wiasciciele zostali wywiezieni. Teraz
dom odkupili krewni wtascicieli z Ameryki, chcieli go odnowi¢ i zamieni¢ w miejsce
upamigtniajace zmartych cztonkéw rodziny. Potrzebowali kogos do nadzorowania prac, kto
wyposazytby dom w antyki i dzieta sztuki, podobne do tych, ktore znajdowaty sie w nim przed
wojng. Wiedziata, ze byto pigcioro dzieci, miata albumy z fotografiami wnetrz, na ktorych
podstawie mogtaby pracowa¢. Dawni wiasciciele mieli pokazng kolekcje dziet sztuki,
odtworzenie jej byto kosztowne, ale rodzina miata pienigdze. Gaélle uznata, ze to wspaniaty
pomyst. Zostawita im swoje zgtoszenie, poinformowata, ze wraca na poczatku wrzesnia i
powiedziata, jak si¢ z nig skontaktowa¢ w Stanach.

Opowiedziata o tym wieczorem Dominique, bo byla przejeta. Corka nie wygladata na



zadowolona.

— To znaczy, ze chcesz tu zosta¢, mamo, skoro rozgladasz sie za praca. Nigdy nie wrécisz
do Stanéw. — Znéw byta zta.

— Nie wiem, co zrobi¢ — powiedziata szczerze matka. — Ty za rok pojdziesz na studia, a ja
zostang sama w mieszkaniu w Nowym Jorku. — | tak czuta si¢ tam zbyt samotna bez Roberta.
Zresztg zawsze w ich domach czula si¢ troche jak gos¢. Wszystkie byly wiasnoscig Roberta,
zanim si¢ z nig ozenit. Niektore nalezaty do jego rodziny, ale penthouse przy Piatej Alei kupit
sam. Ona weszta do jego $wiata, ale teraz, kiedy go zabrakto, czuta si¢ w nim jak intruz. Musiata
znalez¢ swoje wiasne miejsce, wiedzie¢, ze nalezy do niej. Wszystkie ich domy kiedys stang si¢
wiasnoscig Dominique. Do niej nie nalezato nic. Wiasciwie byta bezdomna. Myslata o tym od
$mierci Roberta.

— Po co ci praca? Przeciez nie musisz pracowac. — Dominigue spojrzata na nig krytycznie,
jak zawsze, cho¢ ostatnio robita to rzadziej.

— Nie bede miata nic do roboty, jak pojdziesz do szkoty — przypomniata jej matka. —
Musze¢ znalez¢ sobie jakies zajecie. Nie moge w nieskonczonos$¢ chodzi¢ na kursy, na modelke
jestem za stara, poza tym i tak nie chciatabym sie tym zajmowac. To byto fajne, jak bytam
mtoda, zanim wysztam za tatg, ale teraz to nie jest praca dla mnie. Muzeum to interesujacy
projekt, w ten sposob mogtabym odda¢ czes¢ rodzinom takim jak ta, o ktorej ci opowiedziatam.
Ludzie nigdy nie powinni zapomnie¢, zwlaszcza tutaj, gdzie ich przodkowie pozwolili, zeby to
sie¢ wydarzyto. — W Stanach takie przesladowanie i zdrada byly nie do pomyslenia. Ale
Dominique, ktora sama tego nie przezylta, nie rozumiata jej.

— Dlaczego nie zajmiesz si¢ dziatalnosciag dobroczynng?

— Nie jest tak interesujaca jak muzeum. Zreszta i tak pewnie mnie nie zatrudnig. Nie
jestem kuratorem, a oni potrzebuja kuratora.

Dominique kiwngta glowa, stracita zainteresowanie tematem i poszta konczy¢ pakowanie.
Gaélle konczyta swoje. Ale wcigz rozmyslata o tym w samolocie nastepnego dnia i bardzo
chciata, zeby ja zatrudnili. Miataby dzigki temu zajecie, a projekt byt szlachetnym sposobem
upamietnienia tych, ktorzy zgineli.

Po przyjezdzie do Nowego Jorku w wirze zajg¢ zapomniata o tym. Nowojorskie
mieszkanie petne byto znajomych Dominique, ktérzy odwiedzali ja dzien i noc. Ciagle pojawiaty
sie inne szesnastolatki, a czasem i chtopcy. Przed weekendem Gaélle i Dominique pojechaty do
Southampton, jakby to byly zwykte wakacje, brakowato tylko Roberta. Urzadzity coroczne
przyjecie z okazji czwartego lipca, bez niego byto dziwnie, ale Gaélle z przyjemnoscia spotkata
sie ze znajomymi. Wszyscy twierdzili, ze si¢ za nig stesknili. | wszyscy byli zaskoczeni, kiedy
ustyszeli, ze we wrzesniu wracajg do Paryza, a Dominique skonczy tam szkote. Powoli, ale
nieuchronnie w ciggu ostatniego roku ich zycie si¢ zmienito. |1 wszyscy mowili, ze znow wyglada
na Francuzkeg, smieszylto ja to, ale zastanawiata si¢, czy maja racje. Sama tez znéw czula sig¢
bardziej Francuzka.

Pod koniec sierpnia Gaélle zabrata Dominique na objazd uczelni, starannie zaplanowany
wiosng w Paryzu. Mialy zobaczy¢ wiele szkot, byt to intensywny czas. Odwiedzity Radcliffe,
uniwersytet w Bostonie, VVassar, Wellesley, Smith i Barnard, cho¢ Dominique uznata, ze nie chce
studiowa¢ w Nowym Jorku. Brata pod uwagg kilka uczelni w Kalifornii, ale doszta do wniosku,
ze woli zosta¢ na Wschodzie, co takze, zdaniem Gaélle, byto lepszym pomystem. Kalifornia byta
za daleko od domu. A jeszcze dalej od Europy.

— Mozemy zajrze¢ tez na uniwersytet amerykanski w Paryzu, jezeli chcesz — zauwazyta,
ale Dominique natychmiast zaprotestowata.

— Ide na studia w Stanach, mamo, bez wzgle¢du na to, na co ty si¢ zdecydujesz. Ja wracam



do domu, a méj dom jest tutaj. — Tak jak Paryz jest znéw moim domem, pomyslata Gaélle, ale
nie powiedziata tego.

Dominique spodobato si¢ wiele uczelni, ale jej pierwszym wyborem byt nadal Radcliffe i
zamierzata ubiegac¢ sie¢ 0 wczesniejsze przyjecie, bo miata $wietne stopnie. Poprawity sie w
Paryzu po kryzysie, jaki przechodzita po smierci ojca. Uzyskata prawie idealne wyniki testow
koncowych. Robert byt hojnym darczyncg Harvardu, jego alma mater, wczesniej na Harvardzie
studiowatl tez jego dziadek i Gaélle przypuszczata, ze to jakos pomoze. Dominique miata
nadzieje, ze dowie si¢ czegos$ przed grudniem. | juz pracowata nad swoim zgtoszeniem.

Wrécity do Paryza dwa dni przed rozpoczgciem szkoty, dzieki czemu Dominique miata
czas na to, zeby spotka¢ si¢ z przyjaciotmi po wakacjach. Wielu z nich wroécito do Stanow, ale
niektorzy pojechali do Bretanii, na potudnie Francji, do Hiszpanii, Portugalii i Wtoch. Ich
doswiadczenie zyciowe byto wieksze i ciekawsze niz jej przyjaciot ze Stanéw, i Gaélle uwazata,
ze to dobrze dla corki.

Zapisata si¢ na jeszcze jeden kurs w Luwrze, na semestr jesienny i chodzita tam od dwaoch
tygodni, kiedy zadzwonit wykonawca projektu muzeum, z ktérym rozmawiata, i spytat, czy nadal
jest zainteresowana posada kuratora. Oni tez wyjechali na wakacje. Wszystko we Francji
hamowato gwattownie w lipcu i w sierpniu i wracato na dawne tory we wrzesniu.

— Tak — powiedziata z entuzjazmem. — Myslatam, ze pan o mnie zapomniat albo zatrudnit
kogos innego.

— Alez skad. Bardzo nam si¢ pani spodobata. Moze przysztaby pani jutro? — Powiedziata,
7@ zjawi si¢ po zajeciach, a kiedy dotarta na miejsce, byt tam juz architekt, wykonawca, sponsor i
dwoch cztonkow rodziny. Wyijasnili szczegotowo cel tworzenia muzeum. Zaskoczylto jg pytanie,
czy w czasie wojny mieszkata w Stanach.

— Nie, tutaj — powiedziata spokojnie, zastanawiajac sie, czy ciggnie Si¢ za nig opinia
kolaborantki, ale nie znali jej panienskiego nazwiska ani nie wiedzieli, skad jest, wigc to
niemozliwe. — Pracowatam dla OSE od tysigc dziewigéset czterdziestego trzeciego roku do konca
okupacji. — Po raz pierwszy powiedziata to otwarcie i czula si¢ z tym dobrze. Kiedy juz to
zrobita, zauwazyta, ze sponsorka usmiechneta si¢ do niej. Byta to ciepta, pelna zycia kobieta,
mtodsza od Gagélle, z bystrym, ujmujacym spojrzeniem.

— Ratowata pani zydowskie dzieci? — spytat wykonawca. Rodzina wygladata na
zaskoczong i zadowolong. Zdecydowanie pasowata do tej pracy.

— Przewozitam je do bezpiecznych doméw — wyjasnita.

— lle miata pani lat?

— Osiemnascie, jak zaczetam. Miatam przyjaciotke, ktora zostata wywieziona z rodzina.
Byli w obozie przejsciowym w Chambaran w Vienne przez pigtnascie miesiecy, potem sSi¢
dowiedziatam, ze zgineli w Auschwitz.

— Nasza rodzina zgineta w Buchenwaldzie. — Muzeum miato nosi¢ nazwisko ich
krewnych, Muzeum Strauss. Widziala, ze sg pod wrazeniem rozmowy, zadzwonili do nigj
nastgpnego dnia i zaproponowali posade. Zgodzita si¢ zacza¢ w nastepnym tygodniu. Bedzie
musiata przerwac zajecia w Luwrze, ale nie przejmowata si¢ tym, zapisata si¢ na nie dla zabicia
czasu. Wynagrodzenie, jakie oferowali, byto marne, ale jej na tym nie zalezato. Dzigki Robertowi
mogta wykonywac prace, jaka kochata, nie martwiac si¢ o utrzymanie.

Pot godziny pozniej zadzwonita do niej takze sponsorka i zaprosita na lunch w przysztym
tygodniu. Gaglle miata co do niej dobre przeczucie i polubita ja w czasie rozmowy. Kobieta
miata na imie¢ Louise, i od momentu, kiedy umowity sie na lunch u Fouqueta, narodzita si¢ ich
wieloletnia przyjazn.

Opowiedziata Dominique o tym wieczorze, ale corka wiasciwie nie powiedziata nic na



ten temat. Nie brzmiato to dla niej interesujaco.

Potem obie byty zajete. Gaélle codziennie pracowata z wykonawcag nad planami prac
remontowych i spgdzata dtugie godziny w sklepach z antykami i na aukcjach, zeby znalez¢
wyposazenie podobne do tego z fotografii. Mieli kiedys kilka bardzo tadnych mebli i cennych
dziet sztuki. Cieszyta si¢ za kazdym razem, gdy znajdowata kolejny mebel. Przypominato to
uktadanie puzzli.

Wiasnie wychodzita z sali aukcyjnej Hotel Drouot z matym obrazem pod pacha, niemal
identycznym jak ten na zdjeciu w ich salonie, w triumfalnym nastroju, chociaz zaptacita za niego
spora sume, kiedy zauwazyta ludzi rozmawiajacych z ozywieniem na ulicy. Poczuta, ze stato si¢
co$ powaznego, ale nie wiedziata co. Wiaczyta radio w matym peugeocie, ktory kupita, zeby
mie¢ czym jezdzi¢ po miescie, i ustyszata wiadomosé o zabojstwie Johna Kennedy’ego. Siedziata
w samochodzie bez ruchu, jak oniemiata. Nie mogta uwierzy¢, ze to sie stato naprawde.
Pojechata prosto do szkoty Dominique, zeby ja odebra¢. Wiedziata, ze akurat konczy gra¢ w
pitke i ze na pewno ustyszata juz wiadomos¢.

Kiedy dotarta do szkoty, uczniowie przed budynkiem obejmowali si¢ i ptakali. Gaélle
wysiadta, zeby odnalez¢ corke. Znalazta jg w grupce placzacych uczniow, ktorzy ogladali
telewizje w swietlicy. Pokazywano migawki z Dallas. Gaélle podeszia i objeta ja, Dominique
ptakata. Jackie Kennedy byta jej idolka. Pokazywano jag w poplamionej krwig garsonce i Gaélle
tez si¢ rozptakata. To wszystko byto takie bolesne i tragiczne, zwtaszcza widok dzieci prezydenta
Kennedy’ego. Gaélle poczuta, ze na jej oczach dzieje sie historia, jak dzien upadku Paryza. Sa
takie chwile i wydarzenia, ktore pamigta si¢ w kazdym szczegole — co si¢ robito, i nawet co si¢
miato na sobie, z kim sie byto i jak si¢ cztowiek czut, gdy ustyszat wiadomosé¢. Ona i Rebeka
byty razem, kiedy ustyszaty, ze Francja poddata si¢ Niemcom.

Kilkoro uczniéw pojechato z nimi do domu, wcisneli sie¢ do matego samochodu albo
pojechali za nimi na rowerach. Data im kolacj¢ i razem ogladali wiadomosci do pozniej nocy.
Niektorzy zostali, przenocowali w goscinnych pokojach, jeden na kanapie w pokoju
telewizyjnym, kilku na podtodze. Chcieli by¢ razem. Kolejne dni byly petne emocji. Szkote
zamknieto z powodu zatoby po zmartym prezydencie, na catym $wiecie ludzie ogladali relacje
telewizyjne. Gaélle pare dni pozniej konczyta trzydziesci dziewie¢ lat, ale nie myslata o
urodzinach. Ptakata za kazdym razem, gdy widziata Pierwsza Dame z dzie¢mi. Wszyscy czuli,
jakby stracili kogo$ bliskiego, a gdy uroczystosci pogrzebowe si¢ skonczyty, cigzko byto w
poniedziatek wroci¢ do szkoty i do pracy.

W Paryzu obchodzity Swigto Dzigkczynienia. Gaélle zaprosita dwie rodziny szkolnych
kolezanek Dominique na tradycyjng kolacje¢ z indykiem i Louise z muzeum. Positek ugotowata
sama, z nieudolng pomoca Dominique. Ale atmosfera przy stole byta ozywiona i przyjacielska i
Gaélle byta szczesliwa, ze to zrobita. Louise polubita jeszcze bardziej. Przyprowadzita ze soba na
kolacje syna i corke, byli mtodsi od Dominique. Louise rowniez byta od niedawna wdowa, miaty
wiele wspolnego. Ona tez stracita przyjaciot w czasie wojny i dlatego pomagata ufundowac
muzeum. Zostata po kolacji, zeby pomoc Gaélle posprzatac i zeby porozmawiac.

A potem Gaélle i Dominique pojechaty do Stanéw na Swigta. Zamierzaty spedzi¢ dwa
tygodnie w Nowym Jorku i tydzien w domu w Palm Beach, co wydawato sie szczegoélnie
deprymujace. To byly drugie swigta bez Roberta, nadal bardzo trudne. A kiedy po Palm Beach
wrocity do Paryza, zastaty list, na ktory Dominique niecierpliwie czekata. Otworzyla go
drzacymi dtonmi i obie zatowaty, ze nie ma przy nich jej ojca. Kiedy go czytata, Gaélle
przygladata si¢ uwaznie jej twarzy. Nagle Dominique wydata z siebie mrozacy krew w zytach
krzyk:

— Dostatam si¢! Dostatam sig!



Zostala przyjeta na pierwszym etapie rekrutacji do Radcliffe, po czterech latach miata
uzyska¢ tytut wydany przez Harvard. Pobiegta do pokoju zadzwoni¢ do przyjaciot, a kiedy
Gaélle patrzyta, jak biegnie przez korytarz, tzy poptynety jej po policzkach, bo wiedziata, ze
kolejny etap jej zycia dobiegnie konca, kiedy corka wyjedzie na studia. | cieszyta si¢ z tego, ze
postanowita zosta¢ w Paryzu. Mieszkanie w Nowym Jorku bytoby nieznosnie puste bez corki. A
Gaélle miata teraz wiasne zycie i prace w Paryzu. Dominique wyjedzie do Radcliffe, zdobedzie
tytut Uniwersytetu Harvarda jak jej ojciec. Gaélle byta szczesliwa i podekscytowana. Obie
zaczynaty doswiadcza¢ dobrych rzeczy. W koncu.
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Po chwilowym podnieceniu z powodu przyjecia Dominique na Radcliffe, wrocity do
paryskiej rutyny szkoty i pracy. Dominique pozostat ostatni semestr nauki, Gaélle byta zajeta w
muzeum. Przeczesywata galerie sztuki i aukcje, kompletowata umeblowanie domu. A
wykonawca i architekt spieszyli si¢ z harmonogramem budowy. Mieli nadzieje¢, ze uda im si¢
wszystko ukonczy¢ przed koncem nastgpnego roku, co wydawato sie mozliwe do wykonania, ale
byto wyzwaniem. Upilnowanie robotnikéw we Francji nie jest fatwa sprawa. Gaélle co wieczor
zabierata do domu sterty notatek na temat rzeczy do zrobienia i do Kkupienia, i pomystow
marketingowych, majacych na celu rozreklamowanie nowego muzeum. Czesto omawiaty to z
Louise, byt to dobry pretekst, zeby zjes¢ razem lunch i lepiej si¢ pozna¢. Gaélle pracowata teraz
nad dywanami i pokojami dzieci, co rozdzierato jej serce. Znata zbyt wiele dzieci takich, jak
piecioro dzieci Straussow. Wydawalo jej sie, ze zna je takze, sleczata nad zdjeciami ich pokojow
od miesiecy. Byto czterech synow i corka, wszyscy ponizej dwunastu lat. Znata ich imiona i
charaktery, jakie ksigzki i zabawki lubili najbardziej, dowiedziata si¢ tego z listow, jakie krewni
otrzymali od ich matki. A Naomi Strauss, matka dzieci, wydawata si¢ petng zycia, kochajaca
zabawe, inteligentng, wyksztatcong kobieta, ktora uwielbiata me¢za i dzieci i byta im catkowicie
oddana. Straussowie stanowili teraz czes¢ zycia Gaélle, co w pewnym sensie byto bolesne, ale
jednoczesnie uzdrawiajgce. Zawsze przypominali jej Rebeke.

Od powrotu z Nowego Jorku mingty trzy tygodnie, kiedy André Chevalier, architekt,
zaprosit jg na kolacje. On i jego zona Geneviéve mieszkali w budynku bez windy na
Montmartrze. Chetnie przyjeta zaproszenie. Dominique uczyta si¢ tego wieczoru, nie miata wiec
wyrzutow, ze jg zostawia, i obiecata, ze wroci do domu o przyzwoitej godzinie. Nastepnego dnia
z samego rana byfa umoéwiona w muzeum ze sprzedawcami zabytkowych zabawek. Sypialnie
dzieci okazaty sie trudniejsze do odtworzenia niz pokoj ich rodzicow.

— Milej zabawy — wymamrotata Dominique przez ramig, nie odrywajac wzroku od
ksiazek.

Gaélle pojechata na Montmartre, cieszac si¢ z kolacji. Przyniosta ze soba butelke
czerwonego wina, a ubrata si¢ w spodnie i sweter — André powiedziat jej, ze to niezobowiazujace
spotkanie.

Do mieszkania dotarta zdyszana, pokonujac szes¢ zbiegow bardzo stromych schodéw w
starym budynku. André przeprosit ja, gdy zobaczyt, jaka jest zmeczona, podobnie jak inni goscie
po tej wspinaczce.

— Prosze si¢ cieszy¢, ze nie poprosilismy pani 0 wniesienie zakupow — powiedziat, gdy
wreczyta mu butelke wina. Potem zaprowadzit jg do salonu, w ktérym byto juz siedmioro innych
gosci, ktorzy przyszli przed nig. Palili papierosy, rozmawiali, pili, pograzeni w ozywionych
rozmowach, ktorych nie przerwano, kiedy zasiadali do kolacji. Posadzono ja miedzy pania
architekt — wspolniczka André, ktorg poznata juz w muzeum, a skrzypaczka, przyjaciotka
Geneviéve, nauczycielki gry na pianinie i $piewu w szkole muzycznej.

André objasnit, ze mezczyzna naprzeciwko niej jest kompozytorem. Nazywat si¢
Christophe Pasquier, pisat muzyke dla telewizji i do filmow i odnosit sukcesy. Wydawat si¢
interesujacy i powazny, wdat si¢ w rozmowe z Gaélle i skrzypaczka na temat polityki. Gaélle,
poki nie wrocita do Francji, nie uswiadamiata sobie, jak bardzo brakuje jej francuskich rozmow
przy kolacji, dyskusji i politycznych sprzeczek. Ludzie przesiadywali po kolacji godzinami tylko
po to, zeby rozmawia¢. Geneviéve byla wysmienita kucharka i przygotowata pyszne hachis
parmentier i confit de canard, a najpierw byta satatka krabowa.



— Jak si¢ data pani namoéwi¢ na wielki projekt André? — spytat Christophe z
zainteresowaniem.

— To wspaniata kobieta i ma dobre serce — odpowiedziat za nig André, a ona rozesmiata
sie.

— Uwazam, ze jest bardzo ciekawy. Bytam w Musée Nissim de Camondo w zesztym roku,
to wiasnie oni polecili mnie po rozmowie, jaka odbytam z ich kuratorem. Mate prywatne muzea
sa tak intymne i osobiste, i ich przestanie jest tak wazne — powiedziata z pasja. Potem rozmawiali
na inne tematy i on spytat, czy jest pét-Amerykanka, a ona wyjasnita, ze byta zong Amerykanina,
stad nazwisko Bartlett.

— | bardzo rozsadnie rozwiodta sie pani z nim i wrocita? — droczyt sie, a ona usmiechneta
si¢ tylko grzecznie.

— Nie, jestem wdowsa.

Speszyt sie i stwierdzit, ze fatalnie sobie radzi w towarzystwie i dlatego nikt poza André
nigdy go nie zaprasza. Chodzili razem do szkoty, André zwykle mu wybaczat. Christophe
powiedziat tez, ze na 0go6t zapomina o zaproszeniach i przypomina sobie o nich dzien po fakcie,
kiedy gospodarze dzwonig wsciekli na niego. A André zadzwonit, zeby mu przypomniec.
Rozesmiata si¢ z tego, co powiedziat. Wydawat si¢ szczerze skruszony po swojej uwadze, miat
elektryzujace niebieskie oczy i bardzo jasne wiosy, byt wysoki, troche po czterdziestce. Zeby
przetama¢ lody, spytata, czy ma dzieci, a on powiedziat, ze nie i ze nigdy nie byt zonaty.

— Nikt mnie nie chce — wyjasnit rzeczowo.

— Zgadza si¢ — dodat André. — Jest pracoholikiem. Dlatego odnosi sukcesy.

— Jeszcze nie odnosze — poprawit go Christophe. — Caty czas nad tym pracuje. — Spytat
tez Gaélle, czym si¢ zajmowata przed pracg w muzeum, a ona odparta, ze kiedy byta me¢zatka w
ogole nie pracowatla, ale jako mtoda dziewczyna po wojnie byla modelka, co wcale go nie
zaskoczyto. Nadal wygladata wspaniale i szykownie, nawet w spodniach i swetrze, z duza ztota
bransoletka na rece. Zauwazyt, ze wciaz nosi obraczke. Do tej pory nie zwrocit na to uwagi, a
ona jej nie zdjeta, chociaz byta wdowa. — Doswiadczenie modelki daje pani kwalifikacje
kuratora? — spytat.

— Jestem tez magistrem historii sztuki.

— | jest cholernie dobra w tym, co robi — pochwalit ja André.

— Nie watpi¢ — odpart Christophe, usmiechajac sie do niej. Geneviéve wniosta tarte tatin,
szarlotke, ktora sama upiekta, i zaproponowata kawe. — Ma pani dzieci? — spytat Christophe.
Wspomniata juz o corce, ale byt ciekawy, czy ma ich wigcej.

— Jedng corke. Wyjezdza na studia jesienia.

— Do Stanow? — Kiwnela gtowa. — A to dobrze? Mam na mysli wyjazd na studia. —
Wigkszos¢ francuskich studentow zostawata w domu, chodzita na uczelnie w swoich miastach i
mieszkata z rodzicami. Gaélle znata ten system, jej brat studiowat w Paryzu.

— Dla niej to dobrze, to ja bede samotna. Ale ona nie chce tu zosta¢. W pewnym sensie
zmusitam jg do przeprowadzki do Paryza, kiedy zmart jej ojciec, zeby zmieni¢ otoczenie. A ja
chciatam wroéci¢ do siebie. Mieszkatam w Nowym Jorku przez siedemnascie lat i cho¢ nie
zdawatam sobie z tego sprawy, brakowato mi Paryza. Po $mierci meza zatgsknitam za domem.

— Ja nie mogtbym mieszka¢ gdzie indziej — zapewnit zarliwie, zabierajac si¢ do
jabtecznika Genevieve, natozyt rowniez kawatek Gaélle. — Pochodzi pani z Paryza?

— Nie, spod Lyonu. Mieszkatam tu przez rok, kiedy pracowatam dla Christiana Diora po
wyzwoleniu. — Dior otworzyt swéj wiasny dom mody niedtugo po jej wyjezdzie i zmart szes¢ lat
temu. Dla domu mody Christian Dior projektowat teraz jego mtody asystent, Yves St. Laurent.

— Brzmi bardzo glamour — powiedziat. — Paryz, Nowy Jork, modelka. — Nie wywyzszata



sie¢ z tego powodu, i podobato mu sie¢ to. Wydawata si¢ bardzo skromna i bezpretensjonalna. — A
pani corka nie chce pojs¢ tutaj na studia? Jaka szkoda.

— Jest stuprocentowa Amerykanka, wiasnie dostata si¢ na wymarzona uczelnig, whasciwie
jest juz w drodze.

— A kim chce zosta¢, gdy dorosnie?

— Bankierem, jak jej ojciec. — Usmiechnela sig, a on unioést brwi. Byt zaskoczony. Gaélle
tez uwazala, ze to nietypowy wyboér zawodu dla dziewczyny, ale Dominique stanowczo
obstawata przy tym, ze jej pasja jest biznes. — Jestem pewna, ze bedzie w tym dobra. Kocha
biznes, ekonomi¢ i matematyke. W zadnej z tych rzeczy ja nie jestem dobra. — Znoéw sig¢
usmiechneta do Christophe’a.

— lle ma lat? — Wydawato mu si¢, ze Gaélle ma okoto trzydziestki, ale musiata by¢
starsza, skoro jej corka szta na studia.

— Prawie siedemnascie. Wczesnie zacznie studia.

— Z pewnoscia jest tak inteligentna, jak jej mama.

Potem Gaélle wdata si¢ w dyskusje w drugim koncu stotu i nie rozmawiala z
Christophe’em do chwili, kiedy oboje wychodzili w tym samym czasie. Byto po pierwszej, ale
rozmowy przy stole byty ozywione i ciekawe, mito spedzita ten wieczor.

— Moge panig odprowadzi¢ po niebezpiecznych schodach André? Ja zwykle spadam z co
najmniej jednego pigctra, jesli wypij¢ duzo wina przy kolacji. Pojde pierwszy, przynajmniej
spadnie pani na mnie — powiedzial, a ona rozesmiala si¢, ale byta mu wdzigczna za opieke.
Schody byty okropne i bata si¢ ich, a buty miata ptaskie i §liskie. Schodzita ostroznie, a cho¢
Christophe szedt tuz przed nig i tak niemal si¢ poslizgneta dwa razy. Programator caly czas
wylaczat swiatto 1 Gaélle cieszyta si¢, ze Christophe jest z nig, kiedy co kilka minut szukali po
ciemku wigcznika. Oboje poczuli ulge, kiedy bezpiecznie znalezli si¢ na dole. — Mam nadziejg,
ze niedtugo André dorobi si¢ pieniedzy i bedzie mogt sie przeprowadzi¢ do budynku z winda i
porzadnym $wiattem. To sg schody dla samobojcow — stwierdzit zartobliwie Christophe.

Odprowadzit ja do samochodu, powiedziat, ze bardzo byto mu mito jg poznac i zyczyt
powodzenia z muzeum. Podziekowata mu, zyczyta dobrej nocy i pojechata do mieszkania, gdzie
zastata Dominique w t6zku, pograzona w gtebokim snie.

Nastepnego dnia André oznajmit jej, ze zrobita wielkie wrazenie na Christophie i ze
muzyk poprosit 0 jej numer telefonu.

— Mam mu go da¢ czy posta¢ go do diabta?

Rozesmiata sie, ale nie byta pewna, co powiedziec.

— Wydat mi sie mity, ale nie umawiatam sie z nikim po $mierci me¢za. Chyba nie chodze
na randki. — Takie wrazenie odniost tez André, ale nie chciat pytac.

— Powiem, zeby zapomniat. | tak jest do niczego. Nic, tylko pracuje. — Ale to tez wydato
si¢ jej interesujace. Sprawiat wrazenie mitego, jego dtuga przyjazn z André byta dobrg referencja.

— Chyba mozesz mu go da¢. Nigdy nie zaszkodzi pozna¢ nowych przyjaciot —
powiedziata lekko.

— | tak do ciebie nie zadzwoni. Do jutra zapomni, jak masz na imi¢ i dalej bedzie tkwit
przy pianinie i komponowat. Teraz chyba pracuje nad muzyka do filmu. Zdziwitem si¢, ze
przyszedt. Pewnie chciat zjes¢ cos porzadnego, a uwielbia kuchnig¢ mojej zony.

— Jedzenie byto pyszne. Wzi¢tam dwie doktadki hachis parmentier i wielki kawatek
ciasta.

— Potrzebujesz tego — powiedzial, i spojrzat wymownie; uwazat, ze jest za chuda.

Mimo przewidywan André, Christophe zadzwonit do niej tego samego wieczoru. Telefon
odebrata Dominique, zawotata matke i znikngta z powrotem w swoim pokoju, kiedy Gaélle



wzigta stuchawke.

— Naprawde bardzo mi byto mito panig pozna¢ — powiedziat. — André ma racje, na 0got
wieczorami pracuje i nie wychodzg, ale nie jadtem nic porzadnego od tygodnia, a Geneviéve
cholernie dobrze gotuje.

Rozesmiata sie.

— André powiedziat, ze wiasnie dlatego pan przyszedt. Wspomnial, ze pracuje pan nad
filmem.

— Probuje. Mam termin, a jestem dopiero w potowie. — Stycha¢ byto, ze si¢ tym martwi.

— To musi by¢ interesujace.

— Czasami jest. Lubi¢ mojg prace. To moja pasja.

— Mnie tez Muzeum sprawia duzo przyjemnosci. | tez jestem z nim troche spézniona. —
Ale tamtego dnia dobrze sobie poradzita z zabawkami dzieci, zdobyta wszystkie, ktore chciata i
ktorych szukata. Rzecz nabierata ksztattow.

— To wzruszajacy projekt — powiedziat. — Interesuje to panig osobiscie? — Nie wiedziat,
dlaczego, ale czut, ze tak. | byt pewien, ze ma niewielka pensj¢. Nie robita tego dla pieniedzy.

— Tak — powiedziata tagodnie. — Rodzina, ktora znatam, zostata wywieziona. Moja
przyjaciotka tez.

— Wszyscy kogo$ znamy — powiedzial powaznym tonem. — To byt straszny czas i
wszyscy powinnismy si¢ go wstydzi¢.

— Zgadzam sie¢ i dlatego to muzeum jest wazne, cho¢ mate. — Miala nadzieje, ze stworzy z
niego obowiagzkowy punkt pobytow w Paryzu, wazny spotecznie, kulturalnie i historycznie,
chociaz nie zastanawiata si¢ jeszcze, jak to osiagnac i jak zwréci¢ na nie uwage ludzi.

— Z przyjemnoscia je zwiedzg, jak juz begdzie otwarte. — Jeszcze bardziej si¢ cieszyt, ze ja
poznat. André wspomniat o tym, ze jest bardzo inteligentna, atrakcyjna kobieta i ze swietnie sie z
nig pracuje, ale nie zwrocit na to uwagi, dopoki sam jej nie zobaczyt. — Czy mogg kiedys zaprosié¢
panig na kolacje? — Starat sie, zeby zabrzmiato to nonszalancko i nie byt pewien, co odpowie, bo
pamigtatl obraczke na jej palcu, a przeciez powiedziata, ze jest wdows. Widocznie byta nig od
niedawna, bo André uprzedzit go, ze Gaélle nie umawia si¢ na randki.

— Bytoby mito — powiedziata uprzejmie, ale nie podchwycita tematu, postanowit wigc, ze
nie bedzie brnat dalej i proponowat randki.

— Zadzwonig, jak troche obrobig si¢ z praca. — Nie chciat jej naciska¢ ani wypas¢ na zbyt
natarczywego.

Podzigkowata mu za telefon i roztaczyta si¢. Do pokoju wrocita Dominique.

— Kto to byt? — spytata obcesowo, marszczac brwi.

— Przyjaciel architekta, z ktorym pracuje.

— Chyba nie zaprosit ci¢ na randke? — spytata tonem inkwizytora.

— Nie. Poznatam go wczoraj na kolacji.

— Chyba nie umoéwitabys sie z nikim na randke?

— W tej chwili nie. Nie zastanawiatam si¢ nad tym. Wiasciwie nie chce. Dlaczego pytasz?

— Jestes$ za stara, nie potrzebujesz nastgpnego meza i tacie by si¢ to nie spodobato. —
Wygarneta wszystko szybko i matka rozesmiata sie.

— Niezte podsumowanie. Dzigki, ze tak dosadnie to ujetas, zwihaszcza to, ze jestem za
stara.

— Bo jestes i nie musisz znowu wychodzi¢ za maz. Tata zostawit ci dos¢ pienigdzy.

— Skad wiesz? — Gaélle spojrzata na nig, marszczac czoto.

— Powiedziat mi, ze tak zrobi. Powiedziat, ze zostawi ci tyle, zebys miata na wygodne
zycie, a ja dostang reszte.



— Bardzo si¢ zatroszczyt o nas obie. | masz racje, nie potrzebuje kolejnego meza. Ale i tak
nie wysztabym za nikogo dla pieniedzy. — A wigc Robert i Dominique rozmawiali o pienigdzach,
a tego nie chciata Gaélle. Dominique miata na ich punkcie obsesj¢. Kto ma ile, jak zarobi¢ wigcej
i jakie inwestycje sa dobre. Zawod bankiera inwestycyjnego z pewnoscig byt dla nigj
odpowiedni.

— Poszczescito ci sig z tatg — powiedziata obcesowo, a Gaélle az si¢ wstrzasneta.

— Poszczgscito mi sie, bo byt dobrym cztowiekiem i bardzo si¢ kochalismy — poprawita.

— | byt bogaty.

Gaélle nie spodobata si¢ ta uwaga. Dziewczyna odzywata si¢ jak skonczona materialistka.

— Ludzie powinni si¢ pobiera¢ z mitosci, nie dla pieniedzy — powiedziata z przekonaniem.

— Pienigdze pomagaja. Nie znoszg¢ by¢ biedna — oznajmita rzeczowo Dominique, i ta
uwaga rowniez nie spodobata si¢ jej matce.

— Ja bytam biedna po wojnie — odparta szczerze. — Jezeli cztowiek jest biedny, musi
ciezko pracowac, a to dobra rzecz. — Ale bezspornie bieda nie byta zabawna.

— Chce cigzko pracowac, jeszcze lepiej niz tata — powiedziata Dominique z takim
btyskiem w oku, jakiego Gaélle nigdy wczesniej nie widziata. Byla w tym zimna ambicja i
zelazna determinacja.

— W zyciu nie chodzi tylko o pienigdze. W kazdym razie, nie powinno. Mozna by¢
szczesliwym bez nich albo bardzo nieszczesliwym z nimi, jezeli jest sie z niewtasciwg 0sobg —
powiedziata tagodnie.

— Jak pierwsza zona taty. Jej chodzito tylko o pienigdze — rzucita beztrosko Dominique. —
Ja i tak nie chce wychodzi¢ za maz — dodata, a potem wyszta z pokoju, a Gaélle zastanowita ta
rozmowa.

Przykro jej byto stucha¢, ze jej corka jest tak skupiona na pienigdzach, nie wrézyto to nic
dobrego. Co bedzie, kiedy doktadnie si¢ dowie, ile zostawit jej ojciec, cho¢ opinie 0 ogodlnej
wartosci jego majatku przewijaty si¢ w prasie. Pierwszg transze¢ miata dosta¢, gdy skonczy
osiemnascie lat. Gaélle uwazata, ze to za szybko. Nie potrzebowata ich jako studentka, ale Robert
miat swoje wiasne wizje na temat finansow i si¢ z nig nie zgadzat. W kazdym razie dopiero za
rok otrzyma pierwsza cz¢s¢ tego, co miata dostac. Robert chciat, zeby Dominique nauczyta sie
zarzadzac i inwestowaé swoj majatek, i by¢ odpowiedzialna juz w mtodym wieku. Zbyt mtodym,
zdaniem Gaélle. Odizoluje ja to od rowiesnikow i moze znarowié. Robert jej o to nie
podejrzewat, ale Dominique nie byta szczodra z natury, w przeciwienstwie do jej ojca.

Christophe zadzwonit do Gaélle kilka dni pozniej i zaprosit ja na lunch. Pomyslat, ze to
delikatniejszy sposob, zeby ja poznac i zaproponowal, zeby spotkali sie w starym bistro, ktore
lubita.

Na spotkanie dotarta po pracowitym poranku. Byla na wystawie mebli i wybierata si¢ na
aukcje nastepnego dnia. W czasie lunchu pokazata mu katalog i przedmioty, ktore bedzie
licytowac. Spodobato mu si¢ to, co wybrata, a potem rozmawiali 0 jego muzyce. Oczy mu
btyszczaty, kiedy o tym moéwit. Ostatnio wybrat si¢ do Pragi na specjalne zaproszenie, zeby
wystucha¢ symfonii skomponowanej przez przyjaciela. | wspomniat, ze przez rok uczyt w znanej
szkole muzycznej w Bostonie, Berklee School of Music, i strasznie mu si¢ to podobato, cho¢ nie
wyobrazat sobie, ze miatby tam zamieszkac¢ na state.

Byt inteligentnym mezczyzna i z tego, co mowit, wyraznie byto widac, ze jego zyciem
jest muzyka w kazdej postaci. Czas, ktory razem spedzili, szybko minat i kiedy stali przed
restauracja po wysmienitym positku, on spytat, czy moze sie¢ z nig jeszcze spotkac¢. Wahata si¢
przez chwile, zanim odpowiedziata, przypominajac sobie rozmowe z Dominique.

— Chciatabym — powiedziata szczerze. Mito byto w jego towarzystwie, byt taki zabawny.



— Ale niedawno rozmawiatam z corka na temat randek. Twierdzi, ze jestem za stara i nie
potrzebuj¢ zadnego mezczyzny. Zostatam ostrzezona. — Rozesmiala si¢, kiedy to mowita, a on
zmarszczyt brwi.

— Zgadzasz sie z nig? — spytat powaznie.

— Czasami. — Spojrzata na Sekwang, a potem znéw na niego. — Na randce bytam ostatnio
osiemnascie lat temu. Wysztam troche z wprawy. — Ale to nie byta to randka, tylko lunch z
nowym znajomym.

— Wocale nie jestes za stara. Dzieci sg okrutne. Dlatego nigdy nie miatem wiasnych. Moje
ego jest zbyt kruche, zranityby moje uczucia.

— Z calg pewnoscig ranig uczucia, kiedy tylko trafia si¢ okazja. Ale odpowiadajac na
twoje pytanie, tak, chciatabym si¢ znowu z tobag spotka¢. — Lubita go jak przyjaciela, jak
mezczyzne, jak kogos, nie bardzo wiedziata kogo. Ale nie proponowat jej matzenstwa, tylko
wspolny positek. A ona nie musi méwic o tym Dominique i nie miata takiego zamiaru.

— To dobrze. Zadzwoni¢. — Pocatowat jg w oba policzki, a ona wsiadta do samochodu i
odjechata, machajac. Podszedt do swojego auta, wyraznie zadowolony. Uwazal, ze jest
nieziemska, a ta corka to jakas typowa nastolatka.

Christophe nie odezwat si¢ do Gaélle przez dwa tygodnie, a ona si¢ zastanawiata, czy go
obrazita. Ale byla zajeta i wiasciwie sie tym nie przejmowata. Jezeli juz wiecej nie zadzwoni, to
trudno. To byt mity lunch i nie musi by¢ nic wigcej.

Az nagle dat o sobie zna¢ i zaprosit jag na kolacje. Zaproponowalt, ze po nig przyjedzie, a
ona powiedziata, ze tatwiej jej bedzie spotkac sie z nim w restauracji. Nie chciata si¢ ttumaczy¢
Dominique. Ledwie go znata i pewnie bylo to cos bez znaczenia, o co nie warto si¢ ktoci¢. Corka
najwyrazniej oczekiwata, ze bedzie zy¢ w celibacie. | dochowa wiernosci Robertowi do konca
zycia. Mozliwe, ze tak wiasnie bedzie. Ona sama nie byla gotowa na nic wigcej, poza kolacja.
Kolacja byta w porzadku.

Zaproponowat mata przytulng restauracje w lewobrzeznej czesci miasta. Siedzieli dtugo
przy wspaniatym jedzeniu i rozmawiali. Opowiedziat jej, ze mieszkat z kobietg przez siedem lat,
ale sie rozstali, bo nie chciat si¢ zeni¢ ani mie¢ dzieci. Zostawita go, ale powiedziat, ze nie zatuje.
Postapita stusznie, wyszta za kogos innego i ma juz troje dzieci.

— Wigkszos¢ mezczyzn nie chce sie zeni¢c w pewnym wieku. — Opowiedziata mu, ze
Robert miat czterdziesci dziewig¢ lat, kiedy sie pobierali i byt rozwiedziony po krotkim,
nieudanym matzenstwie. Od tamtej pory nabrat rezerwy, ale wszystko sie zmienito, kiedy sie w
sobie zakochali. Zaintrygowato go, ze wyszta za kogos o tyle starszego — niedobrze, bo zostata
sama. Taka wspaniata kobieta.

— Zawsze si¢ batem, ze powazny zwiazek i dzieci mogtyby mi przeszkadza¢ w pracy —
przyznat. — Moja zong jest muzyka. Nigdy nie chciatem jej dla nikogo poswigca¢. Dzieciom
trzeba odda¢ ogromng czes¢ siebie, a mitos¢ moze bardzo rozpraszac.

Usmiechneta sie.

— To prawda.

Przyniost jej nagrania kilku swoich utworéw, a ona obiecata, ze ich postucha. |
opowiedziata mu o swoich najnowszych nabytkach dla muzeum. Wyszli z restauracji o drugiej w
nocy. Byta zdumiona, jak pézno sig zrobito i jak szybko minat ten wieczor.

— Dasz rad¢ wréci¢ do domu sama? — spytat zatroskany.

— A wygladam na pijang? — droczyta sie.

— Nie, ale jest pozno i nie podoba mi sie, ze bedziesz jezdzi¢ o tej porze sama i sama
wchodzi¢ do domu. A w ogoéle gdzie mieszkasz? — Nie wiedziatl, a ona mu dotad nie powiedziata.

— Przy Avenue Foch.



— Bardzo wytwornie. Uwielbiam te stare haussmannowskie budynki. Na pewno masz
bajecznie wysokie pomieszczenia. — Haussmann zaprojektowat piekne budynki w Paryzu,
migdzy innymi jej, w okresie Drugiego Cesarstwa.

— Tak, sg wysokie — potwierdzita.

— Jedz ostroznie. — Jak na mezczyzne, ktorego obchodzita wytacznie muzyka, byt wobec
niej bardzo szarmancki.

— Zawsze jezdze ostroznie — zapewnita. Znéw pocatowat ja w oba policzki i obiecat, ze
niedtugo zadzwoni, a ona juz byta pewna, ze to zrobi. Oboje spedzili mito czas, a on wygladat na
smutnego, kiedy patrzyt, jak Gaélle odchodzi. Myslata o nim, jadagc do domu, mingta Luk
Tryumfalny. Christophe byt atrakcyjny i przystojny w nonszalancki sposob. Miat poczucie
humoru i sprawial wrazenie wrazliwego, oczytanego cztowieka. Lubita go, a jednoczesnie czuta
sie dziwnie, umawiajac sie z mezczyzng. Wiasciwie go nie znata, musieli sie tyle jeszcze o sobie
dowiedzie¢. O wiele tatwiej by¢ mezatka, a poza tym tesknita za Robertem. Znali si¢ tak dobrze,
idealnie do siebie pasowali. Swiat byt teraz peten obcych i poznawanie ich byto trudne, ale tez
ekscytujace. Nie miata pojecia, czym to sie skonczy, pewnie niczym. Dominique dopilnuje, zeby
nic z tego nie wyszto. Ale to tez wydawato sie jej niesprawiedliwe. Cérka miata niedtugo
wyjecha¢, prowadzi¢ wiasne zycie, Gaélle tez chciata mie¢ swoje. Tyle ze Dominique w pewnym
sensie miata racj¢. Gaélle mogta robi¢, co chce, nie musiata si¢ z nikim wigzac.

Nastawita ptyte w sypialni, byta pigkna i czuta, i przekonata si¢, ze Christophe jest
naprawde bardzo utalentowany. I czy cokolwiek z tego wyjdzie, czy nie, Christophe Pasquier byt
pociggajacym mezczyzna. Zasneta, stuchajac jego muzyki i $nita o Robercie. Przypomniata sobie
0 tym rano i poczuta sie bardzo niezrecznie.

— Z kim spedzitas wczorajszy wieczor? — spytata Dominique przy sniadaniu z podejrzliwa
mina. Sledzita kazdy ruch matki i miata tajemniczy system wczesnego ostrzegania.

— Z architektem, z ktorym pracuje¢ — sktamata Gagélle i nalata sobie kubek kawy.

— Zakochujesz sie w nim?

— Skad! Jest zonaty.

— Francuzi si¢ tym nie przejmuja. Wszyscy sie zdradzaja — oznajmita Dominique, wstajac.

— Nieprawda. — Gaélle oburzyta si¢. | przeszta do obrony rodakoéw, ale wiedziata, ze to, co
moéwi Dominique, jest prawda. Nie wszyscy zdradzali, ale wielu, zaréwno mezowie, jak i zony.
Niewiernos¢ rzeczywiscie wydawala si¢ pospolitsza we Francji i czesto byta tolerowana, bo
rozwod nie byt fatwy do przeprowadzenia.

— Mitego dnia — rzucita przez rami¢ Dominique i poszta do szkoty, a Gaélle zostata sama
w kuchni, myslata o Christophie i miata nadziejg, ze niedtugo do niej zadzwoni.
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Christophe Pasquier zaskoczyt zarowno swojego przyjaciela André, jak i Gaélle, kiedy
ktoregos popotudnia wpadt do muzeum. Powiedzial, ze byt w okolicy po drodze do studia
nagran, gdzie miat pracowac¢ nad najnowszym filmem. Miat ze sobg wypchang aktowke, peing
nut, notatnikoéw i obszernych notatek.

W domu Strausséw trwaty intensywne prace budowlane, wszedzie byli robotnicy,
Christophe podziwiat postepy, jakie poczynili. Dom zaczynat wyglada¢ na taki, w ktérym mogli
mieszka¢ ludzie. Odtworzono nawet kuchnig, tak jak wygladata trzydziesci lat temu. Gaélle
znalazta na aukcji identyczny piec, kupita go prawie za bezcen i odnowita.

— Chyba skonczycie przed swigtami — stwierdzit.

— Mamy nadzieje, ale czeka nas jeszcze mnostwo pracy. — André z planami w dtoni
pokazywat stolarzowi projekt. Christophe chodzit po domu, Gaélle wyjasniata, czym jest kazdy
pokoj. Sypialnie pigciorga dzieci znajdowaty si¢ na najwyzszym pigtrze. Straussowie zrobili
kryjowke w piwnicy, w ktorej przez kilka miesiecy ukrywali dzieci, ale, niestety, znaleziono je.
Wydat je wscibski sasiad.

Wychodzac po wizycie, Christophe odezwat sie do Gaélle cichym gtosem:

— Swietnie si¢ bawitem na naszej kolacji w zesztym tygodniu. Chcesz wyjsé dzisiaj? —
Poinformowat ja z krotkim wyprzedzeniem, ale czul, ze bardziej jej sie spodoba
niezobowigzujaca zaimprowizowana propozycja. Dzigki temu nie zostawi jej zbyt duzo czasu na
rozmyslanie o tym, zreszta nie potrzebuje nianki dla swojej corki. Mogta po prostu wyjs¢, jezeli
ma wolny wieczor.

Kiwnela gtowa, a potem wpadta na pewien pomyst. Byt pigtek, Dominique wyjezdzata po
potudniu do Normandii na weekend z przyjaciotmi. Rodzina jej szkolnej kolezanki miata tam
dom i czgsto ja zapraszali, zeby przyjechata na weekend, wtedy Gaélle zostawata sama.

— A moze przyjechatbys do mnie? Nie jestem zbyt dobra kucharka, ale moge cos kupi¢ po
drodze do domu — zaproponowata. Spodobat mu si¢ ten pomyst.

— Przynios¢ wino. O ktorej?

— Wpot do dziewiatej? — Zdazy dokonczy¢ prace z André, kupi¢ jedzenie i przebrac si¢ do
kolacji.

— Swietnie. — Podata mu kod do drzwi budynku, co w Paryzu jest konieczne. Byt tam
wprawadzie straznik, ale nie byto portiera, inaczej niz w mieszkaniach w Stanach. Kiedy poszedt,
André nie powiedziat ani stowa. Z zapatem kibicowat przyjacielowi i nie chciat przestraszy¢
Gaélle. Widziat, ze jest ptochliwa i niesmiata wobec mezczyzn, i ,,wyszta z wprawy”, jak sama
moéwita. Nadal nie zdecydowata, czy zacznie si¢ umawiac¢ na randki, ale powtarzata sobie, ze to
tylko potencjalny przyjaciel, tak jak po pierwszym lunchu.

Wstapita do Lendtre przy Avenue Victor Hugo po drodze do domu, kupita pieczonego
kurczaka i warzywa, plastry tososia na przystawke i piekna tarte truskawkows dla dwojga.
Wiozyta dzinsy i biaty sweter. W domu byta winda, ale jak prawdziwy Francuz wbiegt po
schodach, kiedy mu przez domofon powiedziata, ze mieszka na drugim pigtrze. Przyniost butelke
doskonatego bordeaux. Duzo za nie zabulit, zeby zrobi¢ na niej wrazenie, i mu si¢ to udato. To
byt bardzo dobry rocznik Chateau Margaux.

Od razu wpadt w zachwyt nad wysokim holem, oczarowata go zebra w salonie, podziwiat
eleganckie umeblowanie i Gaélle wyjasnita mu, ze od poczatku byto tak urzadzone: interesujaca
mieszanka elegancji i szalenstwa w postaci zebry, stojacej przy kanapie.

— Poznam twoja corke? — spytat niespokojnie, kiedy usiedli.



— Wyjechata na weekend — wyjasnita Gaélle i rozesmiata si¢, widzac, jak mu ulzyto.

— Przepraszam, dziewczyny w tym wieku mnie przerazaja, zwilaszcza kiedy bronig matek.
Potrafig by¢ ostre.

— Ona tak naprawde bardziej broni ojca niz mnie — powiedziata cicho Gaélle. — Uwielbiali
si¢ 1 chyba ja rozpuscit. Nie marzy o tym, zebym poznata kogo$ nowego, bo chce chroni¢ jego
pamigc.

— Rozumiem. — W kazdym razie byt szczgsliwy, ze sa sami i ze nie musi Si¢ meczy¢ z
Dominique, ktora z opowiadania wygladata na potwora. Wigkszos¢ dziewczat w jej wieku to
potwory. Mial do czynienia juz wczesniej z podobnymi sytuacjami, zwykle w przypadku
rozwiedzionych kobiet, ktorych dzieci nie chciaty nikogo nowego na scenie. To trudne potozenie
dla mezczyzny. A w przypadku zmartego ojca, ktory wyrost w jej umysle na swigtego, sprawa
wygladataby jeszcze gorzej. Gaélle zaproponowata szampana, Cristal, a on zgodzit si¢ i poszedt
za nig do kuchni. Juz wczesniej nakryta stot do kolacji, z kwiatami posrodku. Mieszkanie byto
olbrzymie, ale kuchnia ciepta i przytulna, Gaélle porozstawiata w niej zdjecia i pamigtki, zeby
byta bardziej domowa. Zauwazyt fotografic Gaélle z Robertem. Byt bardzo przystojnym
starszym mezczyzng i wygladali na szczesliwych. Nagle zrobito mu si¢ zal, ze tak miodo
owdowiata.

Otworzyt szampana, a potem i bordeaux, zeby je napowietrzy¢. Podobato mu sie, ze
zaprosita go na domowg kolacje w kuchni i nie sprawiata wrazenia kobiety, ktora chce sie
pokaza¢, chociaz byto wida¢, ze zyje na wysokim poziomie. Pociggata go coraz bardziej. On,
podobnie jak Gaélle, nie miat pojecia, do czego to wszystko zmierza, ale uswiadomit sobie, ze
co$ do niej czuje. Zadna kobieta nigdy tak szybko nie zrobita na nim wrazenia. Miat nadzieje, ze
tego po nim nie wida¢. Nie chciat jej przestraszy¢, a wyczuwat, ze moze si¢ tak sta¢, jezeli Gaélle
sie zorientuje. Zwykle trzymat dystans i zachowywat rezerwe, nie sprawiato mu to trudnosci, ale
tym razem, gdy byt z nia, czut si¢ otwarty i bezbronny, jak letni kwiat. | chciat dla niej
komponowac.

— Opowiedz mi o swojej pracy dla Diora tuz po wojnie — poprosit, zeby utrzymaé
swobodng atmosfere, a ona rozesmiata sie.

— Bytam catkiem zielona i nie miatam, pojecia, co robi¢. Zakwaterowali nas wtedy w
mieszkaniu dla modelek i pilnowali naszego zachowania. To byto jak mieszkanie w szkolnym
internacie, uwielbiatysmy to i $wietnie si¢ bawitysmy. Nie moglysmy uwierzyé w nasze
szczescie, ze tam jestesmy. Glodowatabym, gdyby nie dali mi pracy. Praca stata sie
powazniejsza, gdy przeprowadzitam si¢ do Nowego Jorku, ale bytam tam modelka tylko przez
rok. Ta branza jest bardzo wymagajaca. Robert i ja szybko wzielismy slub, a potem pojawita si¢
Dominique. Pracowatam do pigtego miesigca cigzy, potem odesztam i nigdy do tego nie
wrocitam. Zaktocitoby to nasze zycie rodzinne. Zostatam w domu z mezem i dzieckiem,
chodzitam na kursy, i tak mingty lata. Za szybko — powiedziata ze smutkiem, a on instynktownie
wyciagnat reke i dotknat jej dtoni.

— Przykro mi — powiedziat tagodnie. — Teraz musi by¢ ci ciezko. — Czul, ze byla
szczesliwg mezatka i kochata meza.

Usmiechnela sie, zeby ukry¢ emocje i to, jak bardzo teskni za Robertem.

— To wielka zmiana. Robert byt cudownym mezczyzng. Nasze zycie byto spetnione. Nie
moge uwierzyc¢, ze go nie ma. To bardzo trudne dla mojej corki. Ojciec ja uwielbiat, ona byta w
niego wpatrzona. Czasami czutam si¢ zepchnigta na boczny tor, taczyta ich szczegolna wigz. Ale
byt dobry dla nas obu, w ogole byt dobrym cztowiekiem.

— Jak dasz sobie rade, gdy ona wyjedzie na studia? — Wygladat na zmartwionego.
Westchneta, zanim odpowiedziata i wzruszyta z rezygnacja ramionami.



— Bede musiata. Kazdy to kiedys przechodzi. Dzieci rozpoczynaja wiasne zycie, a
cztowiek zostaje sam. Nie zatrzymam jej, zreszta nie zrobitabym tego. Nie moze si¢ doczekac,
zeby zacza¢ prawdziwe zycie. | cho¢ jest w potowie Francuzka, nie czuje wiezi z Francja. Po
studiach chce mieszka¢ w Nowym Jorku. A ja jestem szczesliwa tuta.

— A to nie jest prawdziwe zycie? — Uniost brwi, styszac o tym, ze Dominique pragnie
prawdziwego zycia. — Mnie si¢ wydaje bardzo prawdziwe. Pigkne mieszkanie, kochajaca matka,
wygodne zycie, rok czy dwa w Paryzu. Jestem pewien, ze ty tez ja rozpieszczasz, nie robit tego
tylko ojciec. — Rozesmiata si¢, gdy spojrzat na nig. — Jest pewnie wiele innych dobrych stron,
ktorych nawet sie nie domyslam. Jest szczgsciara, nawet jezeli o tym nie wie.

— Zadne dziecko nie czuje sie szczesciarzem. Uwazaja, ze rodzice sa surowi albo $lepi,
albo gtupi, albo wredni. Nasze zalety odkrywaja dopiero pozniej, o ile oczywiscie jakies mamy.
Zwykle, zanim to sobie uswiadomig, nas juz dawno nie ma albo one zyja wiasnym zyciem. —
Taka byta natura rodzicielstwa i wydawata mu si¢ niewdziecznym zadaniem.

— Twoi rodzice byli gtupi, wredni czy okropni? — Chciat dowiedzie¢ si¢ 0 niej czegos
wigcej. Wyczuwal, ze wiele skrywa.

— Niezupetnie. Moja matka byta wycofang, przerazong osobg, a wojna jeszcze to
spotegowata. Caty czas si¢ bata. Mojego ojca zabito za udziat w ruchu oporu, brat zgingt w
glupim wypadku miesigc wczesniej. Niemcy zajeli dom i zabili ojca. Nigdy sie po tym nie
pozbierata. — Ale nie wspomniata o tym, ze ostatnim ciosem, ktory dobit matke, jak powiedziata
Apolline, byto fatszywe oskarzenie Gaélle o kolaboracje. — Zaptacilismy wysoka ceng za to, co
si¢ dziato w czasie wojny — dodata powaznie.

— Ja bytem z de Gaulle’em w Afryce Pétnocnej — powiedziat. Nie chciata o nic pytac.
Czasami ludzie robili rzeczy, o ktorych nie chcieli méwi¢. — Bytem bardzo mtody, miatem
osiemnascie lat i to byto niesamowite doswiadczenie, ale nie chciatbym tego przezywa¢é po raz
drugi. Nikt z nas by nie chciat. — Kiwneta glowa w milczeniu, a potem spytata o muzyke do
filmu, nad ktorg pracowat i przyznata, ze bardzo jej si¢ podobata ptyta, ktora jej dat. — Wiaczytas
ja przed snem? — spytat. — Wigkszos¢ ludzi tak robi. Powinienem ja sprzedawac¢ wiasnie w tym
celu.

— Prawdg mowiac, tak. — Rozesmiata sig¢, zaklopotana. — Bylam zmeczona, ale i tak
zachwycita mnie, zanim zasnetam. — Oboje rozesmiali sig.

— No widzisz. Lepsza niz tabletki nasenne!

Usiedli do kolacji, wypili szampana, jedzenie nie byto wyrafinowane, ale proste, smaczne
I wspaniale uzupetnione butelka Chateau Margaux.

Po kolacji rozpalit dla nich kominek w salonie, rozmawiali dtugo o jego pracy, jej planach
zwiazanych z muzeum i pomystach, jakie miata na elegancka reklame¢ tego muzeum, a jemu
wszystko to si¢ podobato. Byta bystra kobietg i na pewno wykona dobra robote. Znéw byto po
pierwszej, kiedy wstat i pomyslat, ze pora wyjsc.

— Miatabys ochote na lunch jutro? — spytat, kiedy wychodzili na korytarz, a ona pokrecita
gtowa z zalem.

— Muszg jecha¢ na aukcje. Chcesz sie wybra¢ ze mna? — spytata niespodziewanie, a on
ucieszyt sie z zaproszenia.

— Z przyjemnoscig. — Umowili sig w Hotel Drouot, domu aukcyjnym, nastgpnego
popotudnia o drugiej. Znalazta tam wspaniate rzeczy, od obrazow po ubrania, zabawki,
wyposazenie ogrodu, rzadkie ksigzki, wino, zabytkowe mundury wojskowe, tkaniny, dywany i
dawne urzadzenia kuchenne. Roznorodnos¢ byta zdumiewajaca. Byto tez kilka obrazéw, ktore
chciata licytowa¢ nastepnego dnia. | wiasciwie myslata o tym, ze jeden kupi sama i podaruje
muzeum, ale uznala, ze nie bgdzie mu o tym mowic.



Podzigkowat jej za kolacje i zszedt po schodach, machajac reka, a ona zostata przez
chwile sama przed kominkiem i myslata o nim i o catym wieczorze. W koncu poszia do t6zka i
zn6éw nastawita muzyke. Tak jak powiedziat, zasneta w ciggu dwoch minut, a nastepnego ranka
obudzita sie, kiedy promienie stonca wlewaty sie do pokoju. Dzien byt piekny.

Gaélle dotarta do domu aukcyjnego na czas i zajeta obok siebie miejsce dla Christophe’a,
cho¢ paru sprzedawcow antykéw o paskudnym wygladzie protestowato, ze trzyma puste miejsce
w zattoczonej sali. Ludzie, ktérzy przychodzili do Drouota zawsze wygladali nieswiezo i
podejrzanie, czasami trafiat si¢ wsrod nich arystokrata, na ogét w weekendy. Miata na sobie
dzinsy, stara futrzang kurtke i czarne skorzane oficerki od Hermésa. Po kilku minutach od jej
przyjscia Christophe usiadt obok niej, w niezobowigzujagcym stroju i bardzo eleganckich
brazowych zamszowych butach. Stroj byt idealny i pasowat do jej ubioru. Skupiata si¢ na aukcji,
pierwsza licytacja, ktorg byta zainteresowana, pojawita si¢ szybko. Udato jej sie, czym byta
zachwycona, a on usmiechat si¢ promiennie wraz z nig. Uwielbial widzie¢ jej rados¢ i
podniecenie. Druga licytacje rowniez wygrata. Z aukcji wychodzili z czterema obrazami, ktore
zawiezli do jej mieszkania.

Byty to bardzo tadne dzieta, niemal doktadne kopie tych, jakie wida¢ byto na zdjeciach
salonu Straussow.

— Dziwnie jest odtwarzaé teraz ich zycie i dom. Wiasciwie czuje si¢, jakbym dla nich
pracowata — powiedziata i zaproponowata mu szampana, ale tym razem odmowit. Kusito jg, zeby
go zaprosi¢ na kolacje, ale nie byta pewna, czy dwa wieczory z rzedu nie wydadzg sie przesads, a
nie chciata wysyta¢c mu mylnego przekazu. Zaczynata go traktowa¢ jak starego przyjaciela. W
koncu postawita wszystko na jedng karte i zaprosita go, zeby opréznili wspoélnie lodowke i z
resztek wczorajszej kolacji.

— Bardzo bym chciat — powiedziat szczerze, kiedy ustyszat jej propozycje. — Ale jestem
umoéwiony na kolacje z siostra, jej mezem i dwodjka ich niegrzecznych dzieci. Ona nigdy nie
mowi im: nie. — Robert miat to samo na sumieniu wobec Dominique, i dato to zte skutki, ktore
Gaélle odczuwata do tej pory.

— lle maja lat?

— Pig¢ i siedem. To dwoch nieznosnych chiopakéw, choé czasami potrafig byé
rozczulajacy.

Nie watpita w to, cho¢ nad chtopcami w tym wieku nie bylo tatwo zapanowac.
Podejrzewata, ze nie sg wcale tacy zli, jak twierdzi Christophe.

— Czym si¢ zajmuje twoja siostra?

— Jest artystkg z pasji, a z zawodu pielegniarka. Jej maz jest prawnikiem. Zajmuje sie
wszystkimi moimi umowami.

— To praktyczne — powiedziata Gaélle rozsadnie, zaintrygowana tym, ze Christophe ma
normalng, tradycyjna rodzing. Nie wygladat na takiego. — Masz inne rodzenstwo?

— Jest nas tylko dwoje. Jestesmy bardzo zzyci. MieszkaliSmy razem, dopoki siostra nie
wyszta za maz. StraciliSmy rodzicow w dziecinstwie. Zaprositbym cig, zebys dzisiaj poszia ze
mna, ale siostra jest fatalng kucharka, ja kocham wprawdzie mojego szwagra, ale po dwaoch
kieliszkach wina zasypia przy stole i chrapie, a chtopcy doprowadziliby ci¢ do szatu, bo matka
pozwala im biega¢, az padna ze zmeczenia. Twierdzi, ze dzigki temu lepiej $piag. Nie da si¢
spokojnie porozmawia¢, kiedy rzucaja, czym sie da i wrzeszcza.

Gaélle rozesmiata sig, styszac ten opis rodzinnej scenki.

— Typowi chtopcy.

— Mam nadziejg, ze Amandine wysle dzieci do szkoty z internatem, zebym znéw mogt z
nig spokojnie rozmawiac. Nie gadalismy normalnie od lat, oni zawsze sa i zawsze szaleja. Ciesz



sie¢ swoja dzisiejsza spokojng kolacja — powiedziat i w koncu wyszedt, gratulujac jej czterech
obrazéw, ktore kupita. Jemu tez sie podobaty i uwazat, ze sa dobrym wyborem.

Nie zadzwonit nastgpnego dnia, ona z zaskoczeniem odkryta, ze za nim teskni, co
wydawato si¢ jej niedorzeczne, bo przeciez prawie go nie znala. Lubita z nim rozmawiac,
przyjemnie byto mie¢ towarzystwo na aukcji, kiedy miata z kim dzieli¢ napiecie przy licytacji, i
ekscytacje, kiedy zdobyta to, po co przyszta.

Poszta na spacer i wrocita do domu poczyta¢ ksiazkg. Nastawita jego ptyte i znow
zasneta, na kanapie. Rozesmiata sie, kiedy si¢ obudzita. Moze miat racje i w jego muzyce byto
co$ usypiajacego. Gdy Dominique wrécita do domu poznym popotudniem, spytata matke, jak
spedzita weekend. Gaélle pokazata jej obrazy, powiedziata, ze byla na spacerze i opowiedziata o
drobnych rzeczach, jakie zrobita w mieszkaniu. Ale nie wspomniata stowem o Christophie. Nie
miata pojecia, co jej powiedzie¢, poza tym, ze zjadta lunch, dwie kolacje i spedzita popotudnie z
mezczyzng, Ktorego polubita i ktorego muzyka dziata na nig usypiajaco. Co wigcej mogta
powiedzie¢? Jakkolwiek by to opisata, wiedziata, ze Dominique nie bedzie zadowolona, doszta
wigc do wniosku, ze nie musi si¢ jej ttumaczy¢ i zatrzymata ten pigkny weekend dla siebie.
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W czasie ferii Gaélle zamierzata zabra¢ Dominique i jedna z jej kolezanek ze szkoty na
narty do Val d’Isere. Kilka razy zjedli z Christophe’em lunch i kolacje¢, na ogot wtedy, kiedy
Dominique byta zaj¢ta albo poza domem i miata wiasne plany. Gaélle nie chciata pozbawiaé
corki swojej obecnosci i probowata dziatac tak, zeby si¢ nie poznali, czego Christophe zdazyt si¢
domyslic.

— Masz zamiar ukrywaé¢ mnie przed swojg corka w nieskonczonosc¢? — spytat z ponurym
usmiechem dzien przed ich wyjazdem na narty.

— Alez skad — odparta z zaklopotang ming, ale to on miat racj¢. Nie palito jej si¢ do
takiego spotkania. Dominique byta zbyt nieprzewidywalna i jasno wyrazita swoje stanowisko.
Nie chciata, zeby matka umawiata si¢ na randki.

Gaélle nie byta pewna, czy to randki, ale w oczach Dominique wiasnie tak by wygladaty.

— Umiem si¢ odpowiednio zachowywac przy dzieciach — zapewnit, a ona nie watpita, ze
tak jest. Wobec niej tez zachowywat si¢ odpowiednio, po dwoch miesigcach regularnego
umawiania si¢ na kolacje nie probowat jej nawet pocatowaé, za co byla wdzigczna. Nie byta
gotowa na nic wiecej, a on trafnie to wyczut. Ale byt ciekawy Dominique i tego, jak bardzo jest
trudna. Z drobnych wzmianek matki, ktora wiasciwie nawet tego nie mowita otwarcie, wydata
mu si¢ rozwydrzona smarkula, ale chciat sam pozna¢ prawde, cho¢ Gaélle robita wszystko, zeby
do tego nie dopusci¢. Nie miata zamiaru dostarcza¢ corce amunicji do kolejnych wojen ani
wystuchiwac¢ tyrad i oskarzen z powodu jej ojca.

— Moze jak wrocimy — powiedziata niechetnie.

— A moze jak skonczy szkote? — droczyt sie.

— Tak, zdecydowanie. To chyba bedzie najlepszy moment — zazartowata. — Denerwuje sie
tym, jak zareaguje, Christophe. Jest tak oddana ojcu, nawet teraz. Uwaza, ze byt bogiem.

— No, niezle, czyli bardziej niz swigty. Moze zaczekam, az wyjdzie za maz i bgdzie miata
dzieci.

— Zarzeka sie, ze nigdy nie wyjdzie za maz — odparta powaznie Gaélle. — Chce zosta¢
bankierem na Wall Street i jestem przekonana, ze dopnie swego i ze bedzie dobra. Jest bardzo
podobna do swojego ojca, ale o wiele ostrzejsza. Moja matka byta podobna, chociaz byta w
sumie nieszczesliwg kobieta.

— Wyglada na to, ze jest twarda — podsumowat.

— To prawda. Jest uparta, ma zelazng wole i nigdy nie byta ze mna tak blisko jak z ojcem,
ani tak dla mnie wyrozumiata jak on. Ma jego moézg, ale nie ma jego ciepta ani wspoétczucia.

— Nawet teraz, kiedy ma tylko ciebie? — Gaélle pokiwata gtowa, a jemu zrobito sie
przykro. Gdyby byty ze soba blisko, stanowitoby to jaka$ pocieche dla obu, ale wida¢, ze jest
inaczej. — Coz, wybor okazji zostawiam tobie, ale chciatbym ja poznac¢. Jestem gotowy. A ty?

— Nie wiem — wyznata szczerze Gaélle. — Zobaczymy, jak sie wszystko utozy.

Ale tydzien w Val d’Isére okazat si¢ trudny. Dominique pierwszego dnia sttukta sobie
kolano i do konca tygodnia chodzita o kulach, siedziata w pokoju, a jej kolezanka jezdzita na
nartach i nie byto jej catymi dniami, wrécita wiec do Paryza w fatalnym humorze. Z pewnoscia
nie byt to wlasciwy czas na to, zeby przedstawiac¢ ja Christophe’owi. A przez kilka kolejnych
tygodni, kiedy kolano si¢ goito, byta jak diabet, wsciekta na caty swiat. Gaélle przetozyta plany
przedstawienia ich sobie.

Tamtego majowego wieczoru Dominique poruszata si¢ juz bez kul i wybierata si¢ z
przyjaciotmi do kina na Pola Elizejskie. Gaélle zaplanowata, ze Christophe przyjedzie po nig i



zabierze ja na kolacje, kiedy Dominique juz wyjdzie. Miata do niego zadzwoni¢, gdy teren bedzie
czysty, ale jako$ si¢ nie zrozumieli. Wspomniata, ze Dominique wychodzi o siodmej, a 0 wpét do
6smej Christophe zadzwonit domofonem. Dominique wpuscita go do srodka, przekonana, ze to
jeden z kolegow, ktory sie spozniat i otworzyta drzwi ze stowami:

— Do cholery, gdzie bytes? — Ale to nie byt kolega, patrzyta w jasnoniebieskie oczy
wysokiego nieznajomego. To byt Christophe, rownie zaskoczony jej widokiem. — Och,
przepraszam — powiedziata speszona. — Stucham pana? — Nie miata pojecia, kto to jest, Gaélle
nigdy nie opowiadata jej o nim ani o tym, ze sie¢ z nim umawia.

— Czes¢, Dominique. — Grzecznie wyciagnat do niej reke. — Jestem Christophe Pasquier.
Przyszedtem do twojej matki. — Nie odwazyta sie spyta¢, po co, ale byto wida¢, ze ma ochote
zatrzasna¢ mu drzwi przed nosem i przez chwile myslat, ze to zrobi. Byla pigkna dziewczyna, z
ciemnymi oczami i dtugimi prostymi ciemnymi witosami zupetnie nie przypominata matki, poza
szczupta figura. Nigdy by si¢ nie domyslit, ze sa matka i corka. Dominique niechgtnie odsuncta
sie na bok, zeby go wpusci¢. A poniewaz takze Gaélle nie spodziewata si¢ go jeszcze i rowniez
myslata, ze przyszedt kolega Dominique, nie byto jej nigdzie w poblizu.

— Mito ci¢ pozna¢ — powiedziat Christophe z cieptym usmiechem. Zdecydowanie nie
spotkat si¢ z wzajemnoscig. Wydawat si¢ Dominique zbyt swobodny, zeby mogta beztrosko
potraktowa¢ jego niespodziewana obecnos¢, zagrozeniem byto juz samo to, ze byt przystojny. |
najwyrazniej dobrze znat jej matke. Czekat w holu, az Dominique powie matce, ze przyszedt, co
natychmiast pobiegta zrobi¢. Wparowata do sypialni i spojrzata na Gaélle gniewnie.

— Co tu, do cholery, robi jakis wysoki przystojny facet imieniem Christophe? Twierdzi, ze
przyszedt do ciebie i zachowuje sig, jakby cie znat.

— To przyjaciel André. — Gaélle starata si¢, zeby zabrzmiato to niewinnie, i jak na razie
tak byto.

— Umawiatas sie z nim? — Wida¢ byto, ze Dominique jest poruszona.

— Bylismy pare razy w restauracji, porozmawia¢ 0 muzeum. — Czuta si¢ jak zdrajczyni,
wychodzac za Dominique z pokoju na korytarz, gdzie cierpliwie czekat Christophe. Dominique
obserwowata ich czujnie, kiedy pocatowat jej matke w oba policzki na powitanie.

— Wiasnie poznatem Dominique — powiedziat i usmiechnat si¢, a Dominique wbita go
wzrokiem w podtoge, jak rozwscieczona czterolatka. Nie byt to przyjemny moment dla jej matki,
Dominique pokazata si¢ od najgorszej strony. Jasno data do zrozumienia, ze Christophe nie jest
mile widziany w ich domu.

— Mozesz is¢ do kolegow — zwroécita si¢ do niej Gaélle. Czekali w jej pokoju. Dominique
odeszta zamaszystym krokiem i zatrzasneta za sobg dwie pary drzwi.

— No, niezle — szepneta Gaélle do Christophe’a, prowadzac go do salonu.

— Spodziewatem si¢ tego — odpart rownie cicho. — Nie przejmuj sie. — Ale prawde
mowiac, byto gorzej niz sadzit. Dominique miata siedemnascie lat i byta za duza, zeby tak
potraktowa¢ goscia, bez wzgledu na to, co o nim myslata, a przeciez nawet go nie znata. Ale
starat si¢ to zbagatelizowac¢. Juz widziat, co go czeka i dlaczego Gaélle odktadata to spotkanie tak
diugo. Ale nie mogli odwleka¢ sprawy w nieskonczonos¢ i cieszyt sie, ze w koncu do tego
doszto. Ale Gaélle wiedziata, ze musi zmierzy¢ si¢ z sitami piekielnymi poézniej, kiedy
Dominique wréci do domu.

Wyszta chwilg pozniej, nie zegnajac si¢ z matka ani z Christophe’em i mocno zatrzasneta
za sobg drzwi. Gaglle poczuta si¢ upokorzona, Dominique najwyrazniej wpadta w szat, a kiedy
sie jej to zdarzato, nikt nie byt w stanie nad nig zapanowa¢. Byla to nastoletnia wersja jej
dziecigcych fochow, kiedy sie o cos wsciekata albo czegos nie dostata.

Gaélle przez caty wieczor byta zdenerwowana i rozkojarzona. Zdecydowata, ze wroci do



domu wczesniej, zanim zjawi si¢ Dominique.

— Nie mozesz pozwoli¢, zeby tobg rzadzita. — Przy kolacji, ktorej nie tkneta, Christophe
starat si¢ jej przemowié do rozsadku. Byla za bardzo zdenerwowana, zeby jes¢, mysle¢ czy
rozmawia¢. Nie chciata otwartej wojny o Christophe’a. Od czterech miesiecy spedzata w jego
towarzystwie mite chwile i nie miata zamiaru przesta¢ si¢ z nim spotykac¢. Wiedziata jednak, ze
Dominique potrafi jej zatru¢ zycie. A jezeli odetnie si¢ od corki, nie bedzie miata juz nikogo. Nie
umiala si¢ z tym zmierzy¢. — Jestes jej matka, jestes dorosta. Masz prawo robié, co chcesz. Nie
puszczasz sie. Nawet mnie nie pocatowatas... — Niestety, pomyslal, ale tego nie dodat. — Jej
ojciec nie zyje prawie od dwoch lat. Musi by¢ rozsadna.

— Tego akurat nikt jej nie nauczyt, a juz na pewno nie ojciec. Byta domowym tyranem,
juz wtedy, kiedy byta mata, zawsze pierwsza do tego, zeby mnie krytykowac. — A Robert jej na
to pozwalat. Byt silnym mezczyzna, ale przy coérce okazywat jedynie stabosé¢, w imie mitosci, co
byto wielkim btedem.

— Nie pozwalaj jej na to! Tupnij noga! — Teorie sa stuszne, ale trudne do zastosowania
wobec siedemnastolatki, ktora przez cate zycie byta rozpieszczana, a kazdy jej kaprys spetniany
przez zapatrzonego W nig ojca, teraz niezyjacego. Gaélle obchodzita sie¢ z nig ostroznie.
Zatowata, ze nie umiata by¢ bardziej stanowcza, kiedy Dominique byta mata, zreszta Robert jej
na to nie pozwalal. Teraz bylo juz za p6zno. Christophe nie miat dzieci, nie rozumiat, na jakie
kompromisy trzeba czasami i$¢, zeby zachowac¢ zgode. Nie twierdzita, ze Christophe nie ma
racji, ale nie cieszyla ja wizja nieuniknionej ktotni, ktora czekata jg, kiedy Dominique wroci do
domu. Moze jednej z najgorszych, jezeli dziewczyna podejrzewa, ze matka nie dochowata
wiernosci ojcu. Nie miata zamiaru tolerowac zdrady i byta w tym nieprzejednana.

Christophe odprowadzit Gaélle do domu, objat ja w progu i obiecat, ze zadzwoni do niej
rano, a ona przepraszata za nieudany wieczor. Powiedzial, zeby sie nie martwita i pojechat do
domu, zastanawiajac si¢, jak Gaélle poradzi sobie z cérka w przysztosci. Dominique byta juz
prawie kobieta, a zachowywata sie¢ jak rozpieszczone dziecko. | w ogole si¢ tego nie wstydzita.
Przez cate zycie na wszystko jej pozwalano, i oto skutek. Znow poczut ulgg, ze nie ma wiasnych
dzieci — nie bytby w stanie poradzi¢ sobie z czyms takim.

Dominique wrécita do domu krotko po potnocy i Gaélle poszta do niej do pokoju.

— Zachowatas$ si¢ bardzo niegrzecznie wobec mojego goscia — powiedziata surowym
tonem, bo czuta, ze jest winna Christophe’owi cho¢ tyle, i sobie tez. Corka nie miata zadnych
wyrzutéw sumienia, bez wzgledu na to, jak zle si¢ zachowywata.

— Nie wciskaj mi kitu, mamo — powiedziata obcesowo, przeszywajac ja wzrokiem. Ona
tez byta zdenerwowana przez caty wieczor, wyszta przed koncem seansu i to dodatkowo ja
rozwscieczyto. — To nie jest twoj gos¢, tylko chtopak. Masz mnie za idiotke? — Nie, za
rozpuszczonego dzieciaka, miata ochote powiedzie¢ Gaélle, ale nie zrobita tego.

— Nie jest moim chtopakiem, ale nawet gdyby nim byt, nie mozesz tak traktowac¢ moich
przyjaciot. Ja nie traktuje w ten sposéob twoich.

— Od jak dawana z nim sypiasz? — rzucita oskarzycielsko Dominique i Gaélle w koncu sie¢
na nig rozztoscita.

— Nie sypiam z nim, ale to nie twoja sprawa. Nawet si¢ z nim nie catowatam. | nie masz
prawa odzywa¢ si¢ do mnie w ten sposob. Dopoki mieszkasz pod moim dachem, Dominique,
wymagam, zebys szanowata mnie i kazdego, kto do mnie przychodzi.

— Nie martw si¢. Za szes¢ tygodni wracamy do domu, a po wakacjach wyjezdzam na
studia i bedziesz mogta z nim robi¢, co chcesz. Mam to gdzies. — Jej wsciekty ton byt jadowity,
niemal jak trucizna. Gaélle znata to.

— Nieprawda — powiedziata cicho Gaélle. — Inaczej bys si¢ tak nie zdenerwowata. — To



byta prawda. Wczesniej byta zaborcza wobec ojca, teraz stata si¢ taka sama wobec matki.

— Oczekuje, ze bedziesz szanowa¢ mojego ojca! — krzykneta Dominique. — Jest twoim
mezem i dzigki niemu jestes tym, kim jestes. Jak smiesz sprowadzac facetow do naszego domu i
hanbi¢ jego pamig¢! — Gaélle krwawito serce, kiedy stuchata jej stow. Obie ptakaty.

— Nigdy nie zhanbitabym twojego ojca i nigdy tego nie zrobitam. Ani nie zrobig.
Kochatam go i nadal kocham. Ale jego nie ma, a ja musze si¢ zastanowi¢, jak dalej zy¢. Ciebie
nie bedzie. A co miatas na mysli, méwiac, ze dzigki niemu jestem tym, kim jestem? Bytam tym,
kim jestem, przez cate zycie, i mam swoje zasady, czy w to wierzysz, czy nie. — Poczula sie,
jakby znow zostata nazwana kolaborantka, i to przez witasng corke. Ale to, co ustyszata pozniej,
wstrzasneto nig jeszcze bardziej.

— Miatam na mysli to, ze nie bylabys tym, kim jestes teraz, bez jego pienigdzy. Nie
miatabys tego wszystkiego bez niego. — Pokazata rekami mieszkanie, i Gaélle zrozumiata.

— Nie wysztam za niego dla pieniedzy, Dominique. Pieniadze nie sa wazne. Sa cudownym
darem, ale nie dlatego bylismy ze sobg. A dzigki twojemu ojcu jestem szczesliwg kobieta, bo
byliSmy w sobie zakochani. | nigdy wigcej nie waz si¢ tak do mnie mowi¢. — Tym razem to
Gaélle trzasneta drzwiami. Ale dotarto do niej, ze pienigdze meza zatruty ich corke. Myslata, ze
swiat kreci sie wokot pienigdzy, a to nie byta prawda. Ani trochg. Gaélle posmutniata, kiedy o
tym myslala i rozptakata sie jeszcze bardziej. Byto jej zal corki i tego, ze jest w niej tyle ztosci.
To Dominique jest zgorzkniata i nie chce, zeby jej matka byta szczgsliwa.

Nie przyszia jej przeprosi¢ — nigdy tego nie robita, nawet kiedy powinna. Zawsze mowita
to, co chciala, nie zwazajagc na to, jak bardzo ranita tym Gaélle. I nie miata sobie nic do
zarzucenia. Chciata zrani¢ matke i zrobita to. Pewnie byta zadowolona. Gaélle to czuta.

Christophe zadzwonit nastepnego dnia rano, stycha¢ byto, ze jest zmartwiony. Bat sie, ze
Gaélle nie bedzie chciata sie z nim wigcej spotykaé, a on nie mogt jej straci¢, zwtaszcza zeby nie
da¢ satysfakcji jej despotycznej, rozpieszczonej corce, ktora nabrata przekonania, ze moze
rzadzi¢ catym swiatem. Ale nie mogta. Na pewno nie jego swiatem. Mogta jednak przekonac
matke, zeby przestata si¢ z nim spotyka¢. Na razie to byto jego najwigkszym zmartwieniem.

— | jak byto wczoraj? — spytat Gaélle ze szczerg troska w glosie.

— Tak Zle, jak si¢ spodziewatam. A wiasciwie gorzej. Mysli, ze jestes moim chtopakiem i
zarzucita mnie mnostwem oskarzen, zupetnie bezpodstawnych. Insynuuje, ze wysztam za jej ojca
dla pieniedzy, ze bez niego bytabym nikim i ze go nie szanuj¢. Nadal jest wéciekta z powodu
jego smierci. — Gaélle nie mogta udawa¢, ze te pretensje sg Swiezg sprawa. Po prostu teraz
Dominique miata w reku silniejszag bron, a to, co powiedziata o pieniagdzach, bylo strasznie
wkurzajace, takie niestuszne, takie nieprawdziwe.

— Nie ma prawa tak do ciebie mowi¢. — Nie znat Gaélle zbyt dobrze, ale byt pewien, ze
nie wyszta za maz dla pieniedzy, lecz z mitosci. Byta uczciwa, wyjatkowa kobieta. Zatowat, ze
nie mogt osobiscie zmy¢ gtowy Dominique — z catg pewnoscig przydatoby si¢, zeby ktos ja
utemperowat — ale wiedziat, ze pogorszytby sytuacje Gaélle, gdyby zrobit Dominique awanture,
nie mial do tego prawa. — Powiedziata ci, ze masz si¢ przesta¢ ze mng spotykac? — spytat
przerazony.

— Oczywiscie. Ale wcale nie mam takiego zamiaru. — Odetchngt z ulgs, kiedy to
powiedziata. — Ale chcg, zebysmy na razie nie ktuli jej w oczy, do naszego wyjazdu. Nie ma
sensu pogarsza¢ sytuacji. — Zgodzit si¢, cho¢ tylko teoretycznie, byt zdania, ze powinni si¢
postawi¢, ale przeciez nie byli oficjalnie ze soba. Jej coérka jest koszmarna. Gaélle nie byla
jeszcze gotowa na glebsze zaangazowanie, i taka lojalna wobec Roberta. — Musimy by¢ dyskretni
— dodata. Christophe czut sie tak, jakby spotykat si¢ z mezatka, czego nigdy w zyciu nie robit.
Musiat si¢ kry¢ przed zazdrosng, rozwscieczong corka, co wydawato mu si¢ niewlasciwe i



niesprawiedliwe wobec Gaélle i wobec niego. Powiedziat o tym André, ktory przyznat mu racje.
Jego zdaniem, Gaélle byta warta, zeby probowac przedrze¢ si¢ przez ten drut kolczasty i pokona¢
wysoki mur, jaki ja otaczat, co nie byto tatwym zadaniem.

Nadal wigc umawiali si¢ na lunch i kilka razy spotkali si¢ wieczorem, kiedy Dominique
byta zajeta. Gaélle postanowita nie rozmawia¢ z nig o Christophie, az w koncu corka przestata
pyta¢, przekonana, ze odstraszyla matk¢ od niego; jej zdaniem byla to winna ojcu. Nie
zauwazyta, ze Gaélle nadal spotyka si¢ z Christophe’em, bo byli ostrozni i sprytniejsi od niej. W
koncu, po dwoch tygodniach ukradkowych spotkan, kiedy ktoregos wieczoru wychodzili z
restauracji, Christophe wciagnat Gaélle do klatki schodowej i pocatowal namigtnie, 0 czym
marzyt, odkad jg poznat. Z wzajemnoscia.

— Skoro mamy by¢ ukarani, niech przynajmniej bedzie wiadomo za co — powiedziat,
bioragc sprawy w swoje rece i znéw pocatowat jg czule. — Chcesz is¢ do mnie? — spytat, troche
zartujac, kiedy ona tapata oddech. Sadzac po zarze jego pocatunkow, mogta sobie tylko
wyobraza¢, jak wygladatby cigg dalszy.

— Bardzo bym chciata, ale niestety nie potrafic — powiedziata z zalem. — Nie chcg si¢
ukrywac. Chce zy¢ z tobg w prawdziwym zwigzku — powiedziata, a on przytulit jg. — | musze sie
przekona¢, czy mozemy go stworzy¢. Nie wiem, czy jestem w stanie kocha¢ innego mezczyzne.
No i jest jeszcze Dominique. — Nie podobato mu sie to, co mowi, ale perspektywa zwigzku
rozpalita jego serce.

— Nie mozesz pozwala¢, zeby okradata cie z normalnego zycia — upierat si¢.

— Moze bedzie bardziej wyrozumiata, jak dorosnie. Ale w tej chwili musze mie¢ na
wzgledzie i to. Jezeli to dobre dla nas obojga, poradzimy sobie. Przemyslmy to przez lato. Nie
bedzie mnie dwa miesiace i wroce sama.

— Bede czekat. — Mowit to kazdg komorka ciata, zwtaszcza teraz, kiedy juz jg pocatowat.
To nie byla jedynie kobieta, ktora pociggata go fizycznie. Zakochat si¢ w niej i nie chciat z nigj
zrezygnowac tylko po to, zeby zadowoli¢ Dominique.

— Powtorz mi to pod koniec sierpnia, jak wroce — powiedziata uroczyscie.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze do tego czasu nie bedziemy sie juz widzie¢? — Chciat znac¢
nowe zasady.

— Alez skad. Nie mogtabym tak. Bedziemy sie widywa¢ do mojego wyjazdu, jesli
bedziemy ostrozni. Po prostu méwig ci, co mysle.

— A jamysle, ze cig kocham, Gaélle — stwierdzit i znowu jg pocatowat.

— Ja mysle, ze tez cig kocham. Tylko potrzebuj¢ czasu, zeby to sobie wszystko pouktadaé.
— Robert nie zyt od dwoch lat, i co prawda kochata go nadal mocno, ale teraz czuta, ze jest
zakochana w Christophie. A jezeli to nie byto zte, Dominique nie mogta ich powstrzymac. Gaélle
do tego nie dopusci. W ciaggu wakacji musi zdecydowac, czy warto ryzykowac¢ catkowita utrate
wiezi z corkg, o ile Dominique nie wybaczy im tego, co jej zdaniem byto zdrada wobec ojca,
cho¢ brzmiato niedorzecznie.

Przez nastepny miesigc spedzali razem wiele czasu. Bylo to trudne, ale wykonalne.
Chodzili na spacery, catowali si¢, trzymali za rece, nadal jednak ze soba nie spali. Gaélle nie
chciata wprowadza¢ jeszcze wigkszego zamieszania, poza tym wyznawata staroswieckie zasady.
Seksualna rewolucja, ktora wiasnie si¢ przetaczata, przeszia niezauwazalnie obok niej, a on
kochat ja za to jeszcze bardziej. Obiecali sobie, ze w czasie wakacji beda do siebie dzwoni¢, a
decyzj¢ podejma pod koniec sierpnia, po jej powrocie.

Bat si¢. Gaélle moze doj$¢ do wniosku, ze to zbyt skomplikowane, ale musiat jej ufac i
wierzyt, ze zostanie przy nim i wréci z otwartymi ramionami. Czekato ich dtugie, trudne lato, a
on cieszyt si¢, ze ma duzo pracy nad muzyka do filmu, ktora go catkowicie pochtaniata.



Zobaczyt si¢ z nig wieczorem przed jej wyjazdem z Paryza na dwa najblizsze miesiace.
Siedzieli na tawce pod drzewami przy Avenue Foch, niedaleko jej mieszkania, i catowali si¢ jak
nastolatki.

— Uwazaj na siebie — powiedziat. — Nie daj sobie wejs$¢ na gtowe.

— Nie martw si¢ i nie pracuj za cigzko. — Pocatowata go, a potem on patrzyt, jak idzie do
domu i modlit si¢, zeby wrécita do niego w sierpniu. Wiedziat na pewno, ze ja kocha. Reszta byta
w reku jej i jej corki.
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Lato nie byto tatwe dla zadnego z nich. Christophe i Gaélle bardzo za sobg tesknili.
Ciezko byto mu uwierzy¢, ze poznali si¢ w styczniu, a teraz on czut, ze nie moze bez niej zy¢.
Rozmawiali przez telefon kilka razy w tygodniu.

Ona i Dominique spedzaty lipiec i sierpien w Southampton. Gaélle zajmowata si¢
wyszukiwaniem rzeczy do muzeum. W Nowym Jorku i w sklepach z antykami w Connecticut i
na Long Island znalazta kilka wspaniatych przedmiotow.

Do Dominique bez przerwy wpadali znajomi, wszyscy wybierali si¢ na studia, tak jak
ona. W domu panowata imprezowa atmosfera, bo chodzili z domu do domu duza grupa dawnych
przyjaciot. Wyjechata do szkoty do Paryza, ale jej prawdziwi przyjaciele i prawdziwe zycie byto
tutaj. Powiedziata matce, ze nigdy wigcej nie bedzie mieszka¢ w Paryzu, chociaz jej si¢ tam
podobato i Gaélle jej wierzyta. Dominique miata byé w Cambridge, na Radcliffe, na Swieto
Dzigkczynienia jechata do przyjaciot, ale obiecata, ze wiosna przyjedzie do Paryza. Gaélle miata
spedzi¢ z nig Boze Narodzenie w Nowym Jorku, a Nowy Rok w Palm Beach.

Kiedy wszystko byto juz zaplanowane, Gaélle musiata si¢ zastanowic¢, co zrobi¢ dalej ze
swoim zyciem. Gdyby zyt Robert, tez nie byloby jej tatwo po wyjezdzie Dominique. To wielka
zmiana, ale bez niego wyfrunigcie Dominique z gniazda byto o wiele bardziej dramatyczne.
Dominique i Gaélle nadal zachowywaty rezerwe po kiétni o Christophe’a. Gaélle nie zapomniata
ani nie wybaczyta stow, jakie corka powiedziala o nim i o pienigdzach jej ojca. Co gorsza,
wiedziata, ze Dominique naprawde tak uwaza. Oczekiwala, ze matka bg¢dzie sama do konca
zycia, a pienigdze zostawione przez Roberta powinny by¢ dla niej wystarczajaca rekompensata.
Krétko moéwiac, nazwata matke naciggaczka i widocznie za taka ja uwazata. Gaélle byta tym
dotkni¢ta do zywego. Dominique nie zrobita nic, zeby zlagodzi¢ rany, ktore zadata, nie miata
wyrzutoéw sumienia, trzymata si¢ na dystans, przez co ostatnie wspolne dni byty dla Gaélle
jeszcze smutniejsze.

Pod koniec sierpnia pojechaty do Bostonu furgonetka, z torbami i kartonami, adapterem,
nowym rowerem i nowymi ubraniami, ktére kupita na studia. Przez caty miesigc Gaélle
pomagata jej sie przygotowaé¢, w koncu nadszedt wielki dzien. Poprosity kierowce, ktorego
zatrudnity, zeby pomogt im wszystko wnies¢ i roztozyé. Dominique zostata zakwaterowana w
Cabot House w Radcliffe Quadrangle. Bedzie mieszka¢ na terenie campusu Radcliffe, ale na
niektore zajecia miata chodzi¢ z mezczyznami na Harvardzie. W czasie wakacji zamierzata
pracowa¢ w firmie ojca, zajmujacej si¢ bankowoscia inwestycyjna, o ile ja przyjma, zeby jak
najszybciej dosta¢ si¢ na uczelni¢ ekonomiczna, zaraz po otrzymaniu stopnia licencjata. Chciata
zdoby¢ tytut magistra na Harvardzie i nie musie¢ pracowac kilku lat, zanim skonczy studia. Cele
I przysztos¢ miata juz zaplanowane.

Gaélle byta smutna, gdy wieszata jej ubrania w szafie i uktadata rzeczy. Dominique
poznawata campus z kolezanka z pokoju. Przywiozta ze sobg mnéstwo spodniczek mini i przed
wyjazdem na studia scigta wiosy na boba. Wygladata stodko i niewinnie, gdy Gaélle ja catowata
na pozegnanie. Wiedziata, ze Dominique nie jest taka niewinna, na jaka wyglada, nie miata
zadnych oporow, zeby kara¢ matke czy usitowac ja pozbawi¢ zycia osobistego. O wiele twardsza
niz ojciec i o wiele mniej wyrozumiata. Ale Gaélle obejmowata ja przez dtuga chwile, z ciezkim
sercem wsiadta do samochodu i wrocita do Nowego Jorku. Ptakata, kiedy samochod ruszyt.
Dominique byta wszystkim, co w tej chwili miata, a miaty si¢ nie widzie¢ przez cztery miesiace,
az do Bozego Narodzenia.

To byto lato trudnych decyzji i pozegnan. Wyjazd Dominique byt dla jej matki bardziej



bolesny niz si¢ spodziewata. Gaélle spotkata si¢ z kilkoma dawnymi przyjaciétmi, ale teraz, bez
Roberta, byto juz inaczej. Wszyscy byli starsi, ona mieszkata w Paryzu i nie czuta si¢ z nimi
zwiazana. Rozmawiata czesto z Christophe’em, ale nie doszli do zadnych wnioskow. Nie chciata
0 tym rozmawia¢ przez telefon, wolata stang¢ z nim twarzg w twarz. Czuta si¢ samotna, kiedy
zamykata mieszkanie w Nowym Jorku i jechata na lotnisko.

Christophe czekat na nig po przylocie do Paryza. Nie widziata go ponad dwa miesigce i
nie wiedziata, czego si¢ spodziewac. Wziat ja w ramiona i tulit bez stowa. Nie sadzit, ze mozna
za kims tak teskni¢, jak on za nig, i bat sie, ze nigdy wiecej jej nie zobaczy. Napisat dla Gaélle
kilka utworéw, ktore na pewno od razu ja uspig. A potem spojrzat na jej twarz i pocatowat ja.
Wszystko, co musieli wiedzie¢, zawierato sie w ich uscisku.

— Myslatem, ze cig¢ stracitem — powiedziat gtosem ochryptym ze wzruszenia. | moze
stracit. Jeszcze tego nie wiedziat. Moze si¢ z nim pozegna. Starat sie na to przygotowac i bat sie,
ze si¢ rozptacze, jezeli ona go odrzuci.

Potozyt walizki na wozku i ruszyli do jego auta. Wsiadta i spojrzata na niego z dtugim,
leniwym usmiechem.

— Jak byto w Radcliffe? — spytat.

— Ciezko. Ale wyjechata i musi sobie radzi¢. Jej ojciec byt z nig tak zwigzany, ze chyba
by nie przezyt, ze musi jg tam zostawi¢. Nie mogta sie doczeka¢, az wyjadg.

— A co z nami? — Nie mogt sie dtuzej powstrzymac przed zadaniem tego pytania. Musiat
wiedzie¢, jakkolwiek miata brzmie¢ odpowiedz. Gaélle wydawata sie¢ jakas inna, spokojniejsza.
Te dwa miesigce w Hamptons dobrze jej zrobity i daty czas na zastanowienie.

— Jestem — powiedziata po prostu. To byto wida¢. Nie unikata go ani nie odmoéwita mu
spotkania po powrocie.

— Co to znaczy? — dopytywat niespokojnie.

— Wrocitam do ciebie. Dominique ma teraz swoje zycie. Ja mam swoje. Nasze, jezeli
nadal tego chcesz. — Przez chwilg nie byt w stanie uwierzy¢ w to, co styszy. — Kocham cig,
Christophe.

— Ja ciebie tez kocham — powiedziat, a potem pocatowat ja. Pojechali do Paryza. Najpierw
do jego mieszkania. Byta tam wczesniej tylko raz, kiedy musiat co$ zabra¢. Wtedy czuta si¢ tam
niezrecznie, ale teraz nie. Mial maty, uroczy apartament w starym budynku lewobrzeznego
Paryzu. Ubrania zacz¢li z siebie zrzuca¢ juz w przedpokoju, pociagnat ja do sypialni,
zadowolony, ze rano byta u niego sprzataczka, zmienita posciel i postata t6zko. Ale zadne z nich
sie tym nie przejmowato, byli plataning ciat i poscieli, kiedy chwile pozniej lezeli w t6zku.
Wrécita. Zaczeto sie dla nich nowe zycie, nowy wspolny poczatek, cokolwiek si¢ pozniej okaze.
Nie mieli siebie dos¢, on czut jej jedwabiste diugie jasne wiosy na twarzy, kiedy ja catowat.
Marzyt o tej chwili od stycznia, z poczatku nieswiadomie, tak jak ona. Teraz $swiat nalezat do
nich. Nadszedt ich czas, a ona nalezata do niego. Nigdy w zyciu nie byt szczesliwszy niz wtedy,
kiedy wtulita si¢ w niego i zasneli, zmeczeni mitoscia.

Dwa tygodnie po powrocie Gaélle urzadzili przyjecie w jej mieszkaniu, zaprosili André i
Genevieve, ktora upiekta z tej okazji swoja znakomita tarte jabtkowa i ciasto czekoladowe.
Zjawito sie kilku przyjaciot Christophe’a ze swiata muzyki, jakis znany kompozytor, Louise, i
pare 0sob, z ktorymi Gaélle spotykata si¢ ze wzgledu na muzeum. Przy kuchennym stole
siedziato dwanascie 0sob i byto to jak przyjecie na czes¢ ich nowego zycia. André cieszyt si¢
szczegolnie, wiedziat, jak szalenczo zakochany jest w niej Christophe, Gaélle wygladata na
rownie szczesliwg. Obaj zauwazyli, ze po powrocie z Nowego Jorku nie nosita juz obraczki. Byta
wolna.

Wszyscy rozmawiali o grudniowym otwarciu muzeum. Czekali na to z niecierpliwoscia, a



Christophe w czasie nieobecnosci Gaélle dokonczyt prace nad muzyka do najnowszego filmu.
Oszalatby, gdyby nie miat sie na czym skupi¢. Niedawno podpisat umowy na muzyke do
kolejnych dwach filmoéw i na ptyte. Na gruncie zawodowym wiodto mu si¢ znakomicie, zaczynat
odnosi¢ coraz wicksze sukcesy. Gaélle byta z niego dumna.

Wigkszos¢ czasu spedzali w jej mieszkaniu. Byto wigksze i wygodniejsze, a on czasami
zartowal, ze jest jej utrzymankiem, chociaz nim nie byt. Przeciwnie, byt dla niej hojny, na swoj
sposob ptacit za wszystko i pokrywal czgs¢ wydatkow. W pazdzierniku mieszkat juz u niej
wiasciwie oficjalnie, co im odpowiadato, bo mieli swoj wiasny $wiat i z kazdym dniem czuli si¢
coraz swobodniej.

W listopadzie Gaélle skonczyta czterdziesci lat i narzekata, ze jest stara. On byt trzy lata
od niej starszy i mowil, ze ona caly czas wyglada jak dziecko. Stanowili tadna pare, oboje
wysocy, jasnowtosi. Jego film miat premiere tuz przed jej urodzinami, muzyka spotkata si¢ z
doskonatym przyjeciem. Swiat sie do nich usmiechat. Ona miata miesiac do otwarcia muzeum
Straussow. Wszystkie pokoje byty wiasciwie ukonczone, a rodzina zachwycona tym, co udato sie¢
osiagnac¢ jej i André. Gaélle oprowadzita po muzeum redaktorow Kilku przewodnikow i
czasopism, zeby zwroéci¢ na nie uwage. Miat si¢ ukaza¢ duzy artykut w ,,Le Figaro”. Kurator
muzeum Nissim de Camondo zadzwonit, zeby jej pogratulowac. Jedna ze stacji telewizyjnych
chciata nakreci¢ program o muzeum Straussow. Kazdy nowy dzien okazywat sie lepszy od
poprzedniego, a oni mieli na co czekaé. Przyjecie z okazji Swigta Dzigkczynienia urzadzili w jej
jadalni i Christophe doskonale sprawdzit si¢ w roli gospodarza. Gaélle tesknita za Dominique, ale
rozmawiaty ze sobg rano. Corka spedzata swigteczny weekend w domu jednej z przyjaciotek z
Radcliffe.

— Wygladasz na szczesliwego, przyjacielu — powiedziat André do Christophe’a, kiedy
razem dekantowali wino.

— Bo jestem szczesliwy. — Christophe usmiechnat sie¢ do niego. Nigdy w zyciu nie byt
szczesliwszy. A od paru dni spokoju nie dawata mu nowa mysl. Chciat wtajemniczy¢ André, ale
przemyslat sprawg. Wolat, zeby najpierw ustyszata o tym Gaélle.

Lezeli w 16zku w niedzielny poranek, odpoczywajac po pracowitym tygodniu. Christophe
obrocit si¢ na t6zku z baldachimem w stylu Marii Antoniny i spojrzat na Gaélle z usmiechem.

— Mam troche szalony pomyst — szepnal, zastanawiajac sie, jak zareaguje. Ale zycie jest
krotkie. Oboje przezyli w mtodosci wojne, jej jedyne dziecko opuscito dom, a strata Roberta
uswiadomita jej, jak ulotny jest czas. Nie mowit nic przez chwilg, az w koncu spojrzata na niego
pytajaco.

— Co to za pomyst? — spytata, btadzac dtugimi szczuptymi palcami po jego piersi. Ich
zycie seksualne tez byto cudowne.

— Wyjdziesz za mnie? — Powiedziat to bez zadnych wstepow, nie spodziewata si¢ tego.

— Mowisz powaznie? — spytata, otwierajagc szeroko oczy. — A co z Dominique? —
Zmarszczyta brwi, kiedy o niej pomyslata.

— To zalezy tylko od ciebie. — Pewnie nie bedzie z tego powodu szczgsliwa, ale sie
przyzwyczai, jezeli nie bedzie miata wyjscia. | tak krytykowata matke, niezaleznie od tego, co
robita. Gaélle nie powinna rezygnowac¢ z witasnego szczgscia, tylko po to, zeby ja zadowoli¢ i
pozwalac jej sterowac swoim zyciem. — Zrobig, co bedziesz chciata.

Chciata, zeby ja kochat na zawsze i obiecat, ze nigdy nie umrze, chociaz wiedziata, ze tej
obietnicy nie jest w stanie dotrzymac.

— Nie sadzisz, ze jestem za stara na $lub? — Wsparta sie na tokciu i usmiechneta do niego.
— Przy tobie znéw czuje si¢ mtodo.

— Jestes mtoda. A dlaczego mamy si¢ nie pobrac, skoro oboje tego chcemy?



— Tak? — spytala, speszona. — Tego witasnie chcesz, Christophe?

— Tak. — Byl tego pewien, nigdy w zyciu niczego bardziej nie pragnat. Chciat spedzi¢ z
nig reszte zycia, oficjalnie. Teraz juz wiedziat, ze przez te wszystkie lata czekat na odpowiednia
kobiete. Po chwili zaskoczyt jg znowu. — Chcesz mie¢ jeszcze dzieci? — Byla zdumiona.
Wiedziata, ze to on nie chce i nigdy nie chciat mie¢ dzieci. Mowit to kilka razy.

— Nie zastanawiatam si¢ nad tym.

— A mogtabys?

— Nie wiem — powiedziata szczerze. — Kobiety w moim wieku rodza dzieci, ale nie
pozniej. — Wiedziata, ze po czterdziestce dla niektorych kobiet staje si¢ to trudniejsze, a nawet
niemozliwe.

— Nie chciatbym niczego wyjatkowego ani heroicznego, lekow czy nowych technik
zaptodnienia. Nie chce ci¢ na to naraza¢. Ale moze sprobujemy, gdy juz si¢ pobierzemy. —
Usmiechnela si¢, widzac czutos¢ w jego oczach. Wygladat jak inna osoba, lepsza wersja
cztowieka, ktorego poznata dziesie¢ miesiecy wczesniej na kolacji na Montartrze u André.

— Jeszcze nie powiedziatam: tak— przypomniata z szelmowskim btyskiem w oku.

— Nie? To na co czekasz, kobieto? Chce si¢ z toba ozeni¢! — Teraz, skoro sie zdecydowat,
chciat to zrobi¢ jak nalezy.

— Kiedy? — Zastanawiala si¢ przez chwile. — Najpierw bed¢ musiata powiedzie¢
Dominique. Nie chcg jej informowac po fakcie. — Zranitaby ja i corka poczutaby sie odrzucona, a
tego Gaélle nie chciata. — Chcesz wielkiego wesela?

— Nie, tylko paru przyjaciot. — Jej tez to odpowiadato. — | oczywiscie, moja siostra z
rodzing.

— Dominique przyjedzie na ferie wiosenne — powiedziata po namysle. — Mozemy to
zrobi¢ wtedy, w marcu. — Cztery miesigce wydawaty si¢ wystarczajaca iloscig czasu, zeby kazdy
zdazyt przywykna¢ do tej mysli. Nikt zreszta nie bedzie stwarzal problemu, z wyjatkiem
Dominique. — Powiem jej, kiedy zobaczg¢ si¢ z nig w $wieta. Mogtaby by¢ moja druhng. —
Usmiechneta sie, bo pomyst jej sie spodobat. Matzenstwa nie planowata, ale kochata
Christophe’a i byta przejeta tym, ze ma zostac jego zona.

— Wiasciwie mamy date, druhng, wiemy, ilu gosci... A pana mtodego mamy? — spytat
wyczekujaco, a ona rozesmiata sie.

— Prawie zapomniatam... Chyba tak... Chcesz by¢ panem miodym, panie Pasquier? —
Wyciggneta do niego rece.

— Myslatem, ze nigdy nie zapytasz. — Wziat ja w ramiona i mocno przytulit.

— Pobierzemy sie w marcu — powiedziata rozmarzonym tonem, kiedy zaczat si¢ z nig
kocha¢, a ona myslata o tym, jak bardzo podoba jej si¢ mysl, ze zostanie jego zona.

— Szkoda, ze nie mozemy szybciej.

— Szkoda — wyszeptata i w jego objeciach zapomniata o slubie, 0 Dominique i innych
szczegotach. Nie wspominat wiecej o dziecku. Mysleli tylko o sobie, jak stodkie bedzie zycie od
tej pory. Juz byto.

Powiedzieli o swoich planach najblizszym przyjaciotom. André i Amandine, siostra
Christophe mieli by¢ swiadkami. Louise byta przejeta ich §lubem.

Muzeum zostato otwarte, zebrato swietne opinie i miato doskonata prasg tydzien przed
wyjazdem Gaélle do Nowego Jorku na swigta. Miata zamiar przekaza¢ Dominique wiadomos¢ po
Swigtach, zeby unikna¢ ewentualnych dramatow, i spodziewata si¢ jakiejs reakcji, ale z
pewnosciag nie takiej.

Najprosciej, jak mogta, oznajmita jej, ze pobieraja si¢ z Christophe’em i ze poczekajg do
marca na jej przyjazd. Wydawato im sie, ze to idealny plan i Gaélle spodziewala sie, ze



Dominique bedzie protestowa¢, ale w koncu niechgtnie si¢ pogodzi z ich decyzjg. Ona zostata
podjeta.

— Zartujesz sobie, prawda? — Dominique wpatrywata sie w matke z niedowierzaniem. —
Nie mowisz powaznie. Nawet go nie znam. Mingtam si¢ z nim raz w korytarzu. Nie mozesz
wychodzi¢ za kogos, kogo wiasciwie nie znam.

— Powiedziatas, ze nie chcesz go wiecej widzie¢ — odparta spokojnie Gaélle.

— Aty moéwitas, ze nie jest twoim chtopakiem. Oktamatas mnie.

— Nie. Wtedy nim nie byt — powiedziata cicho Gaélle. Wiedziata, jakie to wazne, zeby nie
straci¢ panowania nad soba, zeby poradzi¢ sobie z coérka, nie potknaé haczyka.

— Czyli wskoczytas mu do 16zka, kiedy tylko posztam na studia? To odrazajace. |
dlaczego on si¢ chce z toba zeni¢? Dla pieniedzy, ktore zostawit ci ojciec? Chyba jest jakims
gtodujacym muzykiem? Z pewnoscig si¢ cieszy, ze bedziesz finansowac jego kariere. Ale nie po
to tata zostawit ci te pieniadze.

Gaélle byta wstrzasnieta tym, ze dla corki wszystko wigzato sie z pienigdzmi. | ze moze
by¢ tak skandalicznie niegrzeczna, na granicy okrucienstwa.

— Chce si¢ ze mna ozeni¢, bo sie kochamy. Jest kompozytorem, a nie gtodujacym
muzykiem. Nie chce pieniedzy twojego ojca ani moich. | nie chce, zebym cokolwiek
finansowata. Na swiecie nie chodzi tylko o pienigdze. Przykro mi, ze tak uwazasz. To, co
mowisz, jest odrazajace.

— A mnie jest przykro, ze nie kochata$ ojca na tyle, zeby pozosta¢ mu wierng. Widzg, ze
zdjetas obraczke. Co z nig zrobitas? Wyrzucitas? — Byta taka niesprawiedliwa.

— Jest w mojej szkatutce z bizuterig, czekatam dwa lata, zanim ja zdj¢tam — powiedziata
Gaélle zdtawionym gtosem. Dominique chciala jg zrani¢, w zemscie za to, ze wychodzi za maz i
kocha innego mezczyzng. Gaélle nie porzucata coérki ani nawet Roberta. Zawsze bedzie go
kocha¢. Wiaczata innego cudownego mezczyzne do rodziny.

— Mozesz robi¢, co chcesz, ale ja nie mam zamiaru przyjezdza¢ na $lub. Na ferie pojade z
kolezanka do Palm Beach. Moim zdaniem odrazajace jest to, co robisz. | zatosne.

— Skonczytam czterdziesci lat, nie sto. Mam prawo do zycia po $mierci twojego taty.
Kochatam go, ale jego juz nie ma. Nie musze by¢ sama do konca zycia, zeby udowodni¢, ze go
kochatam. A ty jestes moja corka. Nie zostawiam ci¢ dla niego, Dominique. — Powiedziata to, na
wypadek gdyby to tez stanowito problem.

— Moze powinnas zosta¢ sama do konca zycia, zeby udowodni¢, ze naprawde kochatas
tate — stwierdzita Dominique lodowatym gtosem. — Slub z kims innym z cata pewnoscia nie jest
dowodem lojalnosci wobec niego ani wdzigcznosci za to, co ci zostawit.

Gaélle czuta, ze Dominique nigdy jej nie wybaczy, ze wychodzi za Christophe’a, bez
wzgledu na to, jak by jej to ttumaczyta i co by zrobita. Zawzigcie chciata potgpia¢ matke i
Christophe’a za to, ze pragng nowego wspélnego zycia, chociaz chcieli ja w nie wiaczyé. A
gdyby to ona zmarta, a nie Robert, kto wie, czy by sie ponownie nie ozenit? Pewnie tak. Byt
zdrowym, normalnym facetem, ktoéry lubit dzieli¢ z kim$ zycie. Tak jak ona. Ale nie poruszyta
tego tematu z corka, skupita si¢ na najblizszej przysztosci.

— Bardzo bym chciata, zeby$ przyjechata na $lub. — Matka znow starata si¢ do niej
dotrze¢, ale Dominique miata zimny, nieobecny wzrok i zacigta ming.

— Wykluczone. Jestem winna tacie to, zeby mnie tam nie byto. Nie wiem, jak mozesz zy¢
ze soba. Dostatas cholernie duzo pieniedzy ojca, i zachciato ci si¢ zabawi¢. — Nazywata swoja
matke dziwka, nie méwiac tego wprost, ale przestanie byto jasne.

— Przykro mi, ze tak czujesz. — Gaé¢lle z catej sity starata si¢ nad soba zapanowa¢. Ale nie
miata zamiaru pozwoli¢ obraza¢ jej i Christophe’a. Wobec niego tez byla teraz lojalna. —



Naprawde chcemy, zebys przyjechata, ale decyzja nalezy do ciebie. — Jezeli nie chce przyjechaé
na ich slub, nie bedzie jej btaga¢. Zrobita, co mogta. Dominique chciata jg tylko odepchna¢. Jak
zawsze.

Dwa dni p6zniej Dominique oznajmita, ze nie pojedzie z matka na Nowy Rok do Palm
Beach. Wybierata si¢ na narty do New Hampshire z przyjaciotmi z uczelni, a potem wroci prosto
do Cambridge. Gaélle zostata wyeliminowana, surowo ukarana, a Dominique dotozyta jeszcze
wiele okrutnych stéw i zniewag, kiedy informowata o tym matke.

— Nie mysl, ze ci wybacze, ze zdradzita§ ojca. Ani tego darmozjada, za ktoérego
wychodzisz. Tata prawie wszystko zostawil mnie. Jestem jego krwig i ciatem. Ty nie. To ja
jestem teraz gtowa rodziny. Bed¢ mie¢ wiadze, kiedy odziedzicze cata reszte. Nie mozesz mi juz
dyktowa¢, co mam robi¢. Nazywam si¢ Bartlett, ty nie. Wszystko jest moje. A ty bedziesz
niczym i nikim, gdy wyjdziesz za Christophe’a. — Jej stowa przeszyty Gaélle jak miecz.

— Zawsze bede twoja matka — odparta lodowatym tonem. — Pienigdze tego nie zmienia.
Twoj ojciec bytby zawstydzony, gdyby styszat to, co mowisz.

— Moj ojciec bytby zawstydzony tym, co wyprawiasz. Tak jak ja.

Gaélle bez stowa wyszta z pokoju. Rano w dniu wyjazdu Dominique objeta matke
chtodno i zyczyta jej bezpiecznego powrotu. Gaélle nadal czuta si¢ zraniona wszystkim, co
powiedziata Dominique. Pieniadze, jakie miata odziedziczy¢, zniszczyty jej corke.

— | zeby byto jasne, nie przyjade na twoj §lub. Jestem pewna, ze tata by tego nie chciat.

Gaélle nie miata zamiaru na nowo podejmowac tej kwestii. Dominique nadal przeciez
byta jej corka.

Odmowa przyjazdu na $lub byta dla Gaélle wielkim rozczarowaniem.

— W takim razie ja przyjade w kwietniu na twoje urodziny — powiedziata z przekonaniem,
bo nie chciata okazac, ze jest tak bardzo dotknieta, jak chciata tego Dominique, chociaz corka
zamieniata si¢ w kogos, kogo nie znata.

— Nie ktopocz sie. Tata na pewno zostawit mi tyle, ze bede miata sie za co zabawié. —
Wiedziata, ze po skonczeniu osiemnastu lat otrzyma pierwszag wyptate z funduszu. — Wole
spedzi¢ urodziny z przyjaciotmi. — To, co insynuowata w kwestii pieniedzy z funduszu, brzmiato
obrazliwie i wulgarnie. Stowa skierowane do matki ociekaty jadem.

— O urodzinach mozemy porozmawiaé¢ pozniej. — Gaélle nie data po sobie poznaé, jak
bardzo corka ja rani. W oczach miata tzy, Dominique udawata, ze ich nie widzi.

— Zobaczymy si¢ za rok, jesli przyjedziesz, ale nie przywoz go ze soba — powiedziata do
matki obcesowo.

— Bedzie moim mezem — odpowiedziata wyraznie Gaélle. — A dom jest moj —
przypomniata.

— Na razie. Mozesz tylko z niego korzysta¢. Kiedys bedzie moj, a ja go tu nie chce. Nie
pokaze sie, jezeli on tu bedzie.

— Nie musisz by¢ niegrzeczna ani okrutna, Dominique — stwierdzita Gaélle ze smutkiem.
— Dla zadnego z nas. Kocham cig. Nie chce cig zrani¢, wychodzac za Christophe’a. Ale ja tez
mam prawo do wilasnego zycia. — Usitowata przemoéwic jej do rozsadku, ale widziata, ze na
prézno probuje ja powstrzymac, zeby nie niszczyta, czy wrecz nie zabita wigzi matki z corka.
Dominique chciata tylko tego. To byt jej gtowny cel.

— Powiedz to komus innemu — rzucita i wyszta z pokoju bez pozegnania.

Gaélle ustyszata pare minut pozniej jak drzwi mieszkania zamykaja si¢ z hukiem.
Godzine potem, kiedy nieszczesliwa snuta si¢ po mieszkaniu, wstrzasnieta brutalnymi stowami
Dominique i reakcja na jej powtorne matzenstwo, zobaczyta, ze Dominique odniosta wszystkie
prezenty od matki do pokoju Gaélle z liscikiem, ze ich nie chce. Byta konsekwentna do konca.



Gaélle potozyta je z powrotem na jej tozku i czekata kilka dni, zeby zobaczy¢, czy wroéci, ale
Dominique nie zadzwonita ani nie zmigkta. Gaélle nie wiedziata, gdzie do niej dzwonic.
Zostawita jej wiadomos¢ w akademiku, zyczac szczgsliwego Nowego Roku. Zastanie ja po
powrocie.

Czuta sie, jakby stracita corke, ale wiedziata, ze nie moze si¢ podda¢. Gdyby to zrobita,
juz nigdy nie miataby swojego zycia, a kochata Christophe’a. Teraz on byt jej przysztoscia.
Zadzwonita do niego i powiedziata, ze wraca nastepnego dnia, dzien przed sylwestrem. Nie
odzywata si¢ do niego od dwoch dni, bo miata nadziejg, ze be¢dzie miata mu co$ milszego do
powiedzenia, ale nie zanosito si¢ na to. Nie chciata mu opowiadac¢, jak brutalnie zachowata si¢
Dominique i jak ja zranita.

— Jak poszto? — spytal, ale styszat w gtosie Gaélle, ze jest zawiedziona i smutna, o wiele
bardziej niz byt sobie w stanie wyobrazi¢.

— Niedobrze. — Stycha¢ byto, ze jest zmeczona. To byla meczaca podroz, i zepsuta jej
Swigta. A on nie byt wcale zaskoczony tym, co ustyszat. O wiele mniej wierzyt w Dominique niz
jej matka. Byta dziwnym, zgorzkniatym cztowiekiem, i caty swoj zal usitowata przela¢ na matke.
Chciata rani¢ innych. Czegos$ jej brakowato, juz w tak mtodym wieku: chyba serca. Jedyng
0sobg, jaka w zyciu kochata, byt jej ojciec. Nie znalazta miejsca dla nikogo innego, zraniona i zta
z powodu jego $mierci. Nie byta to normalna reakcja i Christophe watpit, czy kiedykolwiek si¢
pozbiera, chociaz Gaélle miata nadzieje, ze corce si¢ to uda.

— Wracaj do domu — powiedziat fagodnie. — Tesknie. — Tak bardzo chciatby ja objac i
pocieszyc.

— Ja tez za tobg tesknie. — Usmiechneta sie i powiedziata mu, ze go kocha, zanim sie
roztaczyta. P6zniej zmienita rezerwacje i poleciata do Paryza tego samego wieczoru.

Kiedy niespodziewanie weszta do mieszkania nastepnego dnia, Christophe ucieszyt sie
bardzo. Tulit jg i mowit, ze wszystko bedzie dobrze. Nie wierzyta w to, ale mito byto to styszec.
Ona tez marzyla, zeby to bylo prawda. Starata si¢ nie mysle¢ o Dominique i rzeczach, ktore
powiedziata corka. Skupita si¢ na tym, jak bardzo kochaja si¢ z Christophe’em, i jakie to
szczescie, ze go poznata. Dwa razy spotkata ja w zyciu wielka mitos¢, z dwoma cudownymi
mezczyznami. Moze kochajaca corka to zbyt wielkie oczekiwanie. Miata nadziejg, ze Dominique
zmadrzeje i kiedys zaakceptuje Christophe’a, ale moze tak si¢ nie stanie. Do Gaélle zaczynato to
dociera¢. Na razie czula sie, jakby byli z Christophe’em sami na swiecie. | jezeli ma tak by¢, to
bedzie. Nie pozwoli, zeby Dominique zniszczyta im zycie.

Przezyta ogromna strat¢ i wojng — nie da si¢ teraz zniszczy¢ wiasnemu dziecku. To by
byto niesprawiedliwe.
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Poniewaz Dominique nie miata zamiaru przyjecha¢ na ich slub w marcu w czasie ferii
wiosennych, postanowili, ze pobiora si¢ w lutym. Na co czeka¢? Jej miejsce swiadka u boku
Gaélle zajeta Louise. Dominique miata jeszcze czas, zeby zmieni¢ zdanie co do przyjazdu. Gaélle
wystata jej list z informacja o nowych planach, ale corka nie odpisata. Gaélle nie miata od niej
zadnych wiadomosci, zaczeli wiec przygotowania do uroczystosci.

Spedzita z Christophem spokojny sylwestrowy wieczor. Wybrali nowa datg, a wigc do
Slubu zostato szes¢ tygodni. Miat by¢ skromny, zona André, Geneviéve, zgodzita sie
przygotowac¢ weselny obiad dla dwudziestu oso6b po krotkiej ceremonii w merostwie szesnastej
dzielnicy, gdzie mieszkata Gaélle. Dla wiadz nadal byla Francuzka, cho¢ miata podwojne
obywatelstwo, bo Robert wyrobit jej amerykanski paszport, gdy urodzita si¢ Dominique. Byt
zdania, ze wszyscy powinni mie¢ to samo obywatelstwo, na wypadek wybuchu kolejnej wojny, a
Gaélle uznata, ze to rozsadne. Ale bez trudu mogta wzia¢ $lub we Francji.

Byta bardzo zajeta, codziennie chodzita do muzeum. Razem z André zatrudnili mtoda
praktykantke, ktora zajeta si¢ papierkowa pracg i oprowadzata zwiedzajacych, informowata ich
takze o wspaniatych reakcjach gosci. Powiedziata, ze ludzie ptaczg, zwitaszcza kiedy ogladaja
pokoje dzieci. Muzeum czarno na biatym ukazywato, co si¢ dziato we Francji w czasie wojny.
Na koniec wizyty zwiedzajacy otrzymywali zdjecie rodziny. Ich krewni chcieli, zeby oni i inni
nigdy nie zostali zapomniani.

Gaélle nadal spotykata sie z przedstawicielami prasy, wydawcami przewodnikoéw i
czasopism. Centrum Badan nad Zagtada Zydéw w Jerozolimie sfilmowato ich zbiory i
podzickowato Gaélle za jej wkiad w upamietnianiu waznego rozdziatu historii. RTF nakrecita
materiat 0 muzeum, miat by¢ pokazany w wiadomosciach telewizyjnych.

Tydzien przed $§lubem wybrata si¢ do Faubourg St. Honoré i kupita piekna biatg jedwabna
garsonke i dobrany do niej kapelusz. Wygladata jak Jackie Kennedy, kreacja swietnie na niej
lezata, w dniu $lubu miata tez bukiet z drobnych orchidei falenopsis, a na nogach biate jedwabne
szpilki. Poprzedniego wieczoru zadzwonita do Dominique, ale jak zwykle nie udato jej si¢ do
niej dodzwoni¢, wystata jej wigc telegram mowiagcy o tym, jak bardzo chciataby, zeby tu byta.
Corka znata nowg date $lubu, ale nie przyjeta jej do wiadomosci. Gaélle marzylta, ze zjawi si¢ w
ostatniej chwili, ale wiedziata, ze tak si¢ nie stanie. Dominique nie potrafita wyzby¢ si¢ ztosci i
pretensji. Trawity ja.

Tego dnia André i Genevieve zawiezli ja do merostwa razem z Louise. A Amandine z
rodzing przywiozia Christophe’a. Zgodnie z przesadem nie chciata, zeby Christophe zobaczyt ja
przed $lubem. Pan mtody byt zdenerwowany i elegancki, Gaélle przed ceremonig przyczepita do
toczka woalkg i wygladata zjawiskowo.

Ztozyli przysiege. Mer szesnastej dzielnicy ogtosit ich mezem i zona, a godzing pozniej
weszli do jej mieszkania, gdzie Christophe nazwat ja madame Pasquier i pocatowat. Przyjaciele i
rodzina juz czekali, Genevi¢ve zostawila wczesniej ugotowany obiad w piekarniku i miata go
tylko podgrza¢, gdy juz André, Christophe i kelner, ktorego zatrudnita Gaélle, podadza
szampana. Postanowili, ze uroczystos¢ bedzie skromna, ale mieszkanie wygladato pieknie, petne
stonca i kwiatow. W tle grata muzyka Christophe’a, takze te trzy utwory, ktore napisat dla niej.
To byt cudowny dzien.

— No, madame Pasquier — powiedziat Christophe z usmiechem, kiedy wieczorem lezeli w
tozku. Byt zachwycony brzmieniem tych stow. — To byt mity dzien, prawda? — Wygladat na
zadowolonego i szczesliwego, Gaélle tez. Smucito ja tylko to, ze Dominique wcale si¢ do niej nie



odezwata. Nie doczekata si¢ od niej najmniejszego gestu ani stowa. Ani kwiatka. Wiasciwie na to
nie liczyta po tych wszystkich obrzydliwych rzeczach, ktore powiedziata Dominique, kiedy
Gaélle widziata ja ostatnio. Mimo wszystko, miata nadzieje.

— Byto pieknie — powiedziata i pocatowata go, oszotomiona tym, ze sa matzenstwem.
Wszystko stato si¢ tak szybko. Znali si¢ od trzynastu miesiecy i byli szczesliwi.

To zycie bylo zupetnie inne niz tamto wczesniejsze z Robertem. Mieli podobny status
spoteczny, byli niemal w rownym wieku, mieli te same cele i podobny styl zycia. Swiat Roberta
byt o wiele bardziej luksusowy, a ona byla w nim zanurzona jak w cieptym kocu: domy,
apartament, w ktorym mieszkali, wszystko nalezato do niego, pieniadze tez. Weszta do jego juz
urzadzonego zycia. Okazat si¢ dla niej hojny po $mierci, tak jak przez wszystkie spedzone
wspolnie lata, ale nie pragne¢ta tak wystawnego zycia z Christophe’em. Zamierzali od poczatku
budowac je wspoélnie. Chciata, zeby byto o wiele skromniejsze. Jezeli si¢ uda, chciata tez mie¢
dziecko, chociaz za bardzo na to nie liczyta. Zasiegne¢ta porady lekarza, ktory powiedziat, ze
moze si¢ tak zdarzy¢, a moze nie, ale w jej wieku nie ma zadnej pewnosci ani nawet
prawdopodobienstwa. Przyjeli wobec tego postawg filozoficzng i czekali, co bedzie, gdy
przestana stosowac antykoncepcje. Zaczeli od razu w noc poslubng. Oboje byli szczesliwi i
zmeczeni po wspaniatym dniu. Mieli zamiar spedzi¢ kilka dni na potudniu Francji w maju, po
festiwalu filmowym w Cannes, miat to by¢ ich spozniony miesigc miodowy. Jeden z filmow
Christophe’a otwierat festiwal, a niedawno zaczat on pracg¢ nad przedprodukcja nowego, z
kilkoma stynnymi aktorami. Ten projekt go pochtaniat, wktadat w niego cate serce, jak zawsze.
Czasem zabierat Gaélle do studia, zeby postuchata, co do tej pory zrobit i zeby powiedziata, co o
tym mysli. Cenit jej opinie we wszystkich sprawach, rowniez zawodowych. Ona za$ byla
zafascynowana samym procesem twoérczym i intensywnoscia, z jaka maz angazowat sSi¢ we
wszystko, co robit. Byt bardzo utalentowany.

Gaélle poszta go odwiedzi¢ w studiu w nastgpnym tygodniu. Uwielbiata przyglada¢ sie,
jak pracuje na swoich syntezatorach i gra dla niej na pianinie. Prosit, zeby wystuchata utworu,
ktory wiasnie skonczyt, i cieszyt sig, ze ma najnowszy sprzet, na ktérym moze eksperymentowac.

Udato jej si¢ porozmawia¢ z Dominique tydzien po slubie. Nie spytata matki, jak byto ani
jej nie pogratulowata. Powiedziata tylko:

— Wysztas za maz?

A kiedy Gaélle odpowiedziata twierdzgco, nie powiedziata juz nic wiecej i zmienita
temat. Gaélle poczula si¢ tak, jakby corka zatrzasneta jej drzwi przed nosem. Znata to uczucie,
byto tak wymowne jak jej stowa. Nadal styszata echo ostatniej ktotni.

W marcu Gaélle zaprosita corke, zeby przyjechata do Francji na ferie wiosenne, ale ona
odmoéwita kategorycznie. Nadal wybierata si¢ do Palm Beach z przyjaciotka.

Muzeum dziatato juz na petnych obrotach i przyjmowato wielu zwiedzajagcych. W
kwietniu Gaélle zadzwonita do Dominique w dniu jej osiemnastych urodzin i ustyszata cos
dziwnego w jej glosie. Gaélle chciata wczesniej z okazji urodzin odwiedzi¢ ja na uczelni, ale
Dominique powiedziata, ze ma egzaminy i nie bedzie miata czasu si¢ z nig zobaczy¢.

— Co$ sie statlo? — Martwita si¢ 0 nig i nienawidzita tej chtodnej rezerwy, jaka
wprowadzita miedzy nie corka, protestujac przeciwko matzenstwu Gaélle.

— Wiasciwie nie. — Zapadta dtuga cisza. — Tylko dostatam dzisiaj informacje o pierwszej
transzy z funduszu. — Widac¢ byto, ze jest wstrzasnieta, i nie bez powodu, bo Gaélle wiedziata, o
jaka kwote chodzi. Pierwszg czescig wyptaty w dniu osiemnastych urodzin byto pig¢ milionow
dolaréw, zdecydowanie wiecej niz Dominique si¢ spodziewata. Myslata, ze otrzyma milion, a nie
pig¢ razy tyle. Teraz to, co miata odziedziczy¢, stato si¢ o wiele bardziej realne i nadawato
wigkszego znaczenia i wiarygodnosci paskudnym stowom, jakie wykrzyczata matce przed



slubem. Z dnia na dzien stata si¢ bogata niezalezna kobieta i mogta robi¢, co tylko chce. Wtedy
byla to nieodlegta perspektywa, teraz rzeczywistos¢. Zarzadcy funduszu powiedzieli jej, ze
otrzyma dziesig¢ milionéw w dniu dwudziestych pierwszych urodzin, taka sama kwote na
dwudzieste pigte, dwadziescia pie¢ na trzydzieste, po sto milionow na trzydzieste piate i
czterdzieste, i ostatnie dwiescie piecdziesigt w dniu pigcdziesiatych urodzin. Kiedy skonczy
piecdziesiat lat, bedzie warta pot miliarda dolaréw, i to bez inwestycji, ktore powickszaja kapitat.
Robert byt niezwykle hojny dla Gaélle, ale Dominique zostawit fortune, o wiele wigksza niz
przypuszczata i niz mogta poja¢. Byt to olbrzymi majatek. Gaélle zawsze si¢ martwita, ze
Dominique miata otrzymac¢ az tyle pienigdzy, chociaz miata doradcow, i jezeli beda dobrze
inwestowac¢ w jej imieniu, z czasem fortuna sie powigkszy. Nie mozna byto tego zmieni¢, nie
byto tez potrzeby. Ale to duzo dla osiemnastolatki, zeby to pojeta i zrozumiata, nawet jezeli byta
rozgarnieta jak na swoj wiek i od zawsze wiedziata, ze odziedziczy fortune. O wiele wigksza niz
przypuszczata i niz sugerowaty domysty prasowe, co ja zaskoczyto. Przez reszte zycia bedzie
musiata dzwiga¢ ciezar odpowiedzialnosci, jaka sie z nig wigze.

— Nie myslatam, ze bgdzie taka wielka — powiedziata do matki oszotomiona.

— Musisz sie¢ nauczy¢ zarzadzac nig razem z doradcami taty, i madrze z niej korzystac¢. —
Najwieksza nadzieja Gaélle byto to, ze corka nauczy si¢ wspoétczucia. Na razie miata do tego
daleka droge. Nigdy w zyciu niczego jej nie brakowato, Gaélle za§ martwita sie, ze olbrzymi
majatek nieodwracalnie skrzywi jej psychike, a Dominique nabierze przekonania, ze moze zle
traktowac innych, jak robita to teraz.

Juz byla na tej drodze i czekalo ja samotne zycie, jezeli na niej pozostanie, uzywajac
swojej wiadzy do krzywdzenia ludzi, tak jak robita to ze swojg matkg. W gtosie Dominique
stycha¢ bylo, ze jest zagubiona i oszotomiona, roztaczyla si¢ po kilku chwilach, bo byta
umoéwiona z przyjaciotmi. To byty pierwsze urodziny, ktorych Gaélle z nig nie spedzata, i czuta
sie¢ z tego powodu strasznie, ale Dominique nie chciala, zeby przyjechata i chyba byto jej to
obojetne. Gaélle nie umiata jej zmusi¢, zeby z nig byta, skoro tego nie chciata. Miaty si¢
zobaczy¢ w lipcu, kiedy pojedzie z Christophem do Southampton, jezeli Dominique zechce ich
odwiedzi¢. Gaélle byta pewna, ze tak, Christophe mniej. Dominique najwyrazniej realizowata
SWo0ja zadz¢ zemsty na matce i wiedziata, jak to robi¢, bo Gaélle kochata jg. Christophe cierpiat,
kiedy patrzyt na bezbronnos¢ Gaélle i brak serca Dominique.

Gaélle w maju zachorowata na grype i przez tydzien nie pracowata w muzeum. Spedzita
czas w t6zku, nadrabiajac zalegtosci w czytaniu, ale nadal czuta si¢ ostabiona, kiedy wrécita do
biura i dzien po6zniej poszta do lekarza. Christophe byt zajety w studio, nie chciata zawraca¢ mu
gtowy i skarzyc¢ sig, bo si¢ 0 nig martwit. Po diugiej rozmowie lekarz zalecit jej witaminy i kazat
przyty¢. Usmiechata si¢ tajemniczo, wychodzac z gabinetu. Christophe wrocit tego wieczoru
p6zno, prawie juz spata, ale obudzita sie, kiedy ustyszata, jak wchodzi. Chwile potem potozyt si¢
do tozka, jak zwykle nagi, przytulit do niej i pocatowat ja w kark. Wiedziat, ze nie $pi.

— Tesknitas za mng dzisiaj? — szepnat, a ona odwrocita si¢ do niego.

— Strasznie. Zmienity nam sie dzis plany na swigta.

— Dominique nie bedzie? — Zamierzali polecie¢ do niej do Nowego Jorku, cho¢ do tego
czasu byto jeszcze kilka miesigcy.

— Nie, musi przylecie¢ tutaj, czy jej si¢ to podoba, czy nie.

— Nie bedzie zachwycona — ostrzegt, ale Gaélle doskonale o tym wiedziata.

— Moze nie, ale nie mamy wyjscia. — Zabrzmiato to stanowczo.

— Co$ si¢ dzieje w muzeum? — W listopadzie miat premiere filmu, ale na poczatku
grudnia byt wolny. Starannie zaplanowali ten wyjazd, a tu plany Gaélle nagle si¢ zmienity.

— Nie, czeka nas spotkanie, ktorego nie mozemy odwota¢ — powiedziata z przekonaniem.



— Jakie?

— Pierwszego grudnia urodzi si¢ nam dziecko. — Z usmiechem przygladata sie, jak dociera
do niego ta wiadomos¢. Wpatrywat si¢ w nig z niedowierzaniem i usiadt na tozku.

— Co? Powiedz to jeszcze raz. — Powtorzyla, a on wyciagnat rece i objat ja z takg mina,
jakby wtasnie dokonat si¢ cud.

— Jestem w potowie trzeciego miesigca cigzy. — Stato sie to tak, jak chcieli, bez
interwencji lekarskiej i nadludzkich wysitkow.

— Dobrze sie czujesz?

— Bardzo. — Nie miata zadnych dolegliwosci i czuta si¢ dobrze. W dodatku nawet nie
podejrzewata, ze jest w cigzy, bo miesigczki miata zawsze nieregularne z powodu diety. — Tyle
tylko, ze bedg staruszka, jak si¢ urodzi. Bede miata czterdziesci jeden lat.

— Kiedy powiesz o tym Dominique? — Wyobrazat sobie, jak zareaguje dziewczyna, kiedy
ustyszy, ze dziecko jest w drodze. Ale nie chcial denerwowaé¢ Gaélle. Ostatni cios, jaki
Dominique zadata matce, byt zbyt bolesny, chociaz Gaélle nie zdradzita mu szczegotow i
twierdzita, ze wcale si¢ nie przejmuje. Ale wiedziat, ze Dominique zranita ja gtgbiej, mocniej niz
to dostrzegat i niz Gaélle dawata po sobie pozna¢. Miata wrazenie, ze traci corke, a moze juz ja
stracita.

— Powiemy jej latem, w czwartym miesiacu cigze bedzie juz wida¢, wiec nie ma wyjscia.
Na swigta musi przyjecha¢ tutaj. — Od rozpoczecia studiow Dominique nie wrocita do Paryza ale
tutaj tez miata przyjaciot. Gaélle nie bedzie mogta podrozowac przez kilka tygodni po porodzie.

Potozyli sie z powrotem i rozmawiali o dziecku. Gaélle chciata syna, on twierdzit, ze mu
wszystko jedno, byle ona i dziecko byli zdrowi. Nagle spojrzat na nig przepraszajaco i spytat o to,
€O go martwito.

— Czy zdaniem lekarza w twoim wieku to dla ciebie niebezpieczne? — Byt speszony, ze ja
0 to pyta.

— Dziekuje. Nie, bedzie dobrze. — Tej nocy zasneta z usmiechem w jego ramionach,
myslac o dziecku. Nie mogta sie doczekaé. Nie wierzyla, ze sie jej to przydarzy. Zycie byto
nieprzewidywalne, i w dobrym, i w ztym znaczeniu.

Powiedzieli André i Geneviéve nastepnego dnia. Gaélle zadzwonita do Louise,
przyjaciotka byta zachwycona. Christophe zadzwonit do siostry i Amandine tez bardzo sig¢
ucieszyla.

— W koncu moze przestaniesz narzeka¢ na moich synow. Bedziesz miat wiasnego matego
potwora — powiedziata, a Christophe si¢ rozesmiat.

Byt w siodmym niebie. Nie mogt si¢ doczeka¢ grudnia, Gaélle takze byta szczesliwa.
Miata tylko nadzieje, ze Dominique nie zdenerwuje si¢ zbytnio, gdy ustyszy wiadomosé. | po
cichu modlita sie, zeby jej drugie dziecko miato tatwiejszy charakter i wigcej uczu¢ niz pierwsze.

Po przylocie do Nowego Jorku na poczatku lipca pojechali prosto do mieszkania. Byto
sterylnie czyste. Jakis czas temu zatrudnili nowa gosposig, ktorej Gaélle jeszcze nie poznata, ale
wygladato na to, ze jest bardzo skrupulatna. Gaélle byta tu po raz pierwszy od pot roku.
Dominique zakonczyta rok akademicki dwa tygodnie temu, ale zostata w Bostonie i miata si¢ z
nimi spotka¢ w Southampton w weekend czwartego lipca. Dzigki temu Christophe i Gaélle mogli
spedzi¢ razem pare dni w Nowym Jorku.

Tym razem brzuch zaczat by¢ widoczny wczesniej. Byta starsza, ale zdrowa i czuta sig¢
swietnie, a dziecko zaczeto si¢ ruszac kilka dni temu. Potozyta dton Christophe’a na brzuchu i
poczut je. Nigdy w zyciu nie doswiadczyt niczego tak cudownego. Gaélle miata tylko nadzieje,
ze Dominique ucieszy sig ich szczesciem i teraz pogodzi si¢ z jej malzenstwem.

Przyjechali do Southampton i zajeli dawny pokoj Gaélle, gtowng sypialnie, a Christophe



podziwiat, jaka jest pigkna. Nastawit swoja muzyke i wyjrzat na plaze. Stali na tarasie, trzymajac
sie za rece, kiedy do srodka weszta Dominique i postawita swoje rzeczy. Gaélle odwrocita sie z
radoscia, zeby przywita¢ si¢ z corks, weszta z powrotem do domu i podeszia do niej, ale
Dominique cofne¢ta si¢ i przygladata jej z odrazg. Nie widziaty sie od Bozego Narodzenia i
fatalnej ktotni o $lub Gaélle z Christophe’em. Gaélle miata na sobie luzna koszulke, rézowe
bawetniane spodnie i ztote sandatki.

— O, moj Boze, jestes w cigzy. Dlaczego mi nie powiedziatas? — odezwata si¢ Dominique
Z ming pelng niedowierzania i przerazenia.

— Chciatam powiedzie¢ ci osobiscie — wyjasnita tagodnie Gaélle i objeta ja, ale
Dominique nie odwzajemnita uscisku. W uszach miata diamentowe kolczyki, ktorych matka
nigdy wczesniej nie widziata. Byty od Van Cleef and Arpels i wygladaty na bardzo drogie. Nie
marnowata czasu i wydawata pienigdze, na co tylko miata ochotg¢. Wygladata na oburzong cigza
matki, ale nie powiedziata nic.

— To byto planowane czy przypadek? — spytata obcesowo, jakby miato to jakies
znaczenie. Jednak, jak wida¢, miato.

— Jedno i drugie — przyznata matka. — Postanowilismy, ze zobaczymy, co bedzie. —
Pogtaskata si¢ po brzuchu i poczuta, ze dziecko znéw si¢ rusza. Zdaniem Christophe’a Gaélle
nigdy nie wygladata lepiej, ale Dominique nie zrobita juz zadnej uwagi na temat cigzy ani nie
wspomniata o niej. Przez cztery nastgpne tygodnie w Southampton ignorowata ten fakt. Czesto
wychodzita i unikata matki, ale przynajmniej przyjechata. Od czasu do czasu, cho¢ rzadko,
odktadata ztos¢ na bok i zartowata z matka. A kiedy nie miata wyjscia, zamienita nawet parg
stow z Christophe’em, ale wobec zadnego z nich nie byla ciepta. Zrobita sie¢ wyniosta i pewna
siebie w czasie tego roku w Radcliffe, Gaélle podejrzewata, ze to przez pienigdze. Byta inna,
doroslejsza, ale nie cieplejsza.

Sztywniata zawsze, kiedy ktos zauwazyt, ze Gaélle jest w cigzy i wspominat o tym. Byt to
dla Dominique bolesny temat i Christophe powiedziat Gaélle na osobnosci, ze dziewczyna jest
potwornie zazdrosna o matke i dziecko. Nie dogadywata si¢ z matka, ale najwyrazniej nie
chciata, zeby miata jeszcze jedno dziecko. Byta jedynaczka przez osiemnascie lat, a teraz w jej
zyciu miat si¢ pojawic intruz, ktory zabierze cze$¢ uwagi i uczu¢ matki. Powiedziata, ze ma
nadzieje, ze urodzi si¢ chtopiec, przez co jeszcze bardziej ujawniata, co czuje. Nie tylko nie
akceptowata Christophe’a, ale takze dziecka, ktore miato si¢ pojawic za jego przyczyna.

Mimo wstrzasu, jakim byta wiadomosé, miesiac minat bez przykrych niespodzianek i bez
wigkszych wybuchéw, wyczuwato sie¢ jedynie napigcie i chtéd pomiedzy nimi, czasem
Dominique rzucata uszczypliwg uwage, ktora Gaélle i Christophe ignorowali, zeby nie maci¢
spokoju.

Christophe i Gaélle wyjechali pod koniec miesigca, Dominique zamierzata spedzi¢ w
domu sierpien, zaprasza¢c w weekendy znajomych, a w tygodniu pracowa¢ w biurze ojca w
miescie. Zabrzmiato to bardzo powaznie dla jej matki i byto powazne jak na osiemnastoletnia
dziewczyne. Ale nie bata si¢ zostawi¢ jej samej w domu ze stuzba. Ona i Christophe wybierali si¢
w sierpniu na potudnie Francji. Zastuzyt sobie na spokojne wakacje po miesigcu z Dominique.

Gaélle znacznie si¢ zaokraglita podczas pobytu w Nowym Jorku i fadnie opalita, jej maz
tez. Wygladali na wypoczetych i szczesliwych, kiedy wsiadali do samolotu do Paryza.
Dominique obiecata nawet, ze przyleci na $wigta. Zrobita wielki postep od czasu protestu z
powodu $lubu, na ktoérym si¢ nie pojawita. Nie chciata by¢ w $wieta z dala od matki, mimo
obiekcji co do Christophe’a i ztosci z powodu dziecka. A wiadomo, ze oni nie moga przylecie¢
do Nowego Jorku z noworodkiem.

— Termin mam na pierwszego grudnia. Chce, zebys je zobaczyta, gdy si¢ urodzi —



powiedziata do niej ciepto Gaélle.

Spedzili tydzien w paryskim mieszkaniu, nadrabiajac zalegtosci w korespondencji i pracy,
a potem pojechali na trzy tygodnie do przyjaciot do St.Tropez, gdzie odpoczeli bardziej niz w
Southampton z Dominique. Do konca lata brzuch Gaélle zdazyt urosngé imponujaco, byta w
szostym miesiacu ciazy i narzekata, ze czuje si¢ olbrzymia. Mowita, ze jest o wiele grubsza niz
wtedy, kiedy rodzita Dominique, a miata przed soba jeszcze trzy miesigce. Byli pewni, ze
wielkos¢ brzucha wskazuje na to, ze bedzie to chiopak, chociaz lekarz powiedzial, ze i
dziewczynki bywaja duzymi noworodkami. Dominique wazyta cztery kilogramy i byla tego
jawnym dowodem.

Przez ostatni trymestr cigzy Christophe rozpieszczat Gaélle jeszcze bardziej niz przedtem.
Tak diugo zwlekat z posiadaniem dzieci, ze teraz bat si¢ panicznie, ze cos moze pojs¢ nie tak.
Gaélle byta mniej spieta, wieczorami lezeli w t6zku godzinami, patrzyli, jak dziecko sie¢ rusza i
przemawiali do jej brzucha. Za kazdym razem, kiedy si¢ poruszyto, Christophe byt zachwycony.
Nie mogt si¢ doczekaé, kiedy sie urodzi. Gaélle tez byta podekscytowana i coraz bardziej
zakochana w Christophie. Po wakacjach niewiele miata wiadomosci od Dominique. Gaélle
dzwonita do niej na uczelnig, jak zwykle, i zostawiata wiadomosci w akademiku. Dominique
czesto zwlekata z oddzwanianiem cate dnie. Rozmowy byty chtodne, kiedy matce w koncu udato
sie z nig skontaktowac.

Nigdy nie pytata o dziecko, uwazala je za kolejng zdrade matki.

Jedng z goscinnych sypialni zamienili na pokéj dziecigcy. Gaélle nie zdecydowata si¢
jeszcze, czy zatrudni niani¢. Grudzien i styczen zamierzata spegdzi¢c w domu i zajmowac Si¢
dzieckiem, chciata opiekowac¢ sie¢ nim sama, przynajmniej na poczatku. Christophe obiecat, ze jej
pomoze. Byli juz oddanymi rodzicami, chociaz dziecko jeszcze si¢ nie urodzito.

W listopadzie, kiedy premiere miat najnowszy film Christophe’a, do ktoérego napisat
muzyke, Gaélle czuta, ze ledwie si¢ rusza. Recenzje podkreslaty, ze szczegolnie muzyka jest
niezwykta. W radiu bez przerwy leciat jego wielki przeboj — temat wiodacy. W ten weekend
Gaélle skonczyta czterdziesciu jeden lat.

— Jestem brzydka, gruba i stara — poskarzyla sie, lezac w 16zku tego ranka, zta, ze tym
razem tak bardzo przytyta, o wiele wigcej niz przy Dominique. Kto§ w muzeum spytat ja nawet,
czy bedzie mie¢ blizniaki, a ona rozptakata si¢, ale dziecko rosto. Tego wieczoru wydawato jej
sie, ze eksploduje. Nie chciata nawet i$¢ na kolacje, uparta si¢, ze zostanie w domu. Christophe
byt rozczarowany. Obiecal, ze z okazji urodzin zabierze ja do milej restauracji, ale ona
powiedziata, ze ostatnig rzecza, o jakiej mysli, jest jedzenie, poszli wigc do kina na Pola
Elizejskie, i wczesnie si¢ potozyli. Kazdej nocy lezata przy nim w t6zku i czuta si¢ jak wieloryb.
Miata skurcze zwiastunowe, o wiele bardziej bolesne niz to zapamigtata. Jej cialo reagowato
inaczej niz dziewigtnascie lat temu, kiedy miata dwadziescia dwa lata. Tym razem czula si¢
bardziej zmegczona i byto jej niewygodnie, ale lekarz stwierdzit, ze to normalne.

Porod tez miat by¢ catkiem inny. Osiemnascie lat po narodzinach Dominique, we Francji
w 1965 roku zalecano porody naturalne, i zapisali sie na kursy oddychania Lamaze’a, zeby
tatwiej poradzi¢ sobie z bolem. Obejrzeli film z rodzaca kobieta, ktora w koncu wydata na $wiat
dziecko. Christophe uznat, ze wyglada to strasznie, ale Gaélle upierata sie¢, ze chce, zeby z nig
byl, a on obiecat, ze to zrobi.

— Kiedy rodzita si¢ Dominique nie chcieli pozwoli¢ Robertowi by¢ ze mna na sali, ale
siedziat przy mnie, dopoki mogt. Glupia pielegniarka nie zorientowata sig, jak daleko posunat si¢
porod, byt wigc przy narodzinach Dominique. Pielegniarki twierdzity, ze to strasznie gtupi
pomyst, zeby ze mng byt, ale ja tego chciatam. A teraz wszyscy tak robig. — Usmiechneta sie do
Christophe’a, a on przyznat, ze si¢ denerwuje, ale chce jej pomoc przez to przejsé. Nie byta



pewna, czy poradzi sobie bez srodkow przeciwbolowych, ale lekarze stanowczo twierdzili, ze dla
dziecka jest lepiej, kiedy matka nie jest znieczulona. We Francji byli w tej kwestii bardziej
kategoryczni niz w Stanach.

Miata pojs¢ do prywatnej kliniki i spedzi¢ w niej tydzien. Nie byla tak luksusowa jak
Doctors Hospital w Nowym Jorku z wielkim apartamentem, ale na dobrym poziomie medycznym
i wystarczajaco komfortowa. Christophe miat by¢ z nig i uczyt sie, jak pomagac¢ zajmowac si¢
noworodkiem. Chciata karmi¢ piersia tak dtugo, jak tylko bedzie mogta. Przez miesigc albo dwa,
kiedy wréci do pracy, bedzie zabiera¢ ze soba dziecko. Karmienie naturalne byto odradzane,
kiedy rodzita Dominique, i niemodne, ale znéw stato si¢ popularniejsze. Gaélle postanowita
karmi¢, a i siostra Christophe’a twierdzita, ze to dobre dla dziecka, byt wiec do tego catkowicie
przekonany i wspierat zone.

Ostatnie zajecia z oddychania Lamaze’a mieli trzy dni przed terminem porodu. Gaélle
mowila, ze skurcze przepowiadajace staty si¢ silniejsze, ale wiedziala, ze to nic w poréwnaniu z
prawdziwymi.

Spakowali torb¢ do szpitala i co wieczor czekali, az zacznie si¢ porod. Tydzien po
terminie czekali nadal. Méwiono o sztucznym wywotywaniu porodu, jezeli nie urodzi w
nastgpnym tygodniu. Potozna w klinice uprzedzita, ze porod moze by¢ wtedy trudniejszy. Gaélle
nie cieszyla sie z tego, nie chciata, zeby poroéd wywotywano, Christophe z kazdym dniem
denerwowat si¢ coraz bardziej i chciat siedzie¢ z nia w domu. Ale ona wysytata go do pracy i
przykazywata, ze ma si¢ nie martwic¢. Ktoregos wieczoru pracowat do pézna nad muzyka do
nowego filmu. Gaélle ogladata w domu telewizje, kiedy odeszly jej wody. Pobiegta do tazienki i
zobaczyta, ze krwawi, bole zaczety sie tym razem w ciggu Kilku sekund. Nie przybieraty powoli
na sile i czestotliwosci, uderzyty od razu z cata sita i pie¢ minut pozniej ledwie mogta oddychac i
mowi¢. Zadzwonita do Christophe’a, ale nie odebrat. Zadzwonita do Kkliniki, kazali jej przyjecha¢
jak najszybciej. Zadzwonita do niego znowu, znowu nie odebrat, domyslita si¢, ze jest w drodze
do domu i skonczyt prace. Wiozyta ptaszcz i usiadta na krzesle w korytarzu z r¢cznikiem pod
pupa, zeby by¢ gotowa, gdy tylko wejdzie.

Dwadziescia minut po6zniej nadal go nie byto, nie odbierat telefonu w studiu, a ona
pomyslata, ze pewnie ma stuchawki na uszach i go nie ustyszy. Bole byty tak silne, ze ledwie
mogta wsta¢, przy kazdym skurczu czuta potworne napieranie i wiedziata, ze dziecko zaraz si¢
urodzi. Zadzwonita po taksowkg, zeby zawiozia ja do kliniki, ale nie chciata jecha¢ bez
Christophe’a. Oboje chcieli razem przezy¢ narodziny dziecka, nie dopusci, zeby go omingty.
Zeszta zgieta wpot po schodach, ciagnac za soba torbe, i kazata takséwkarzowi zawiez¢ si¢ do
studia, ktore znajdowato si¢ w zupetnie innym miejscu niz Klinika.

— Czy to szpital? — spytat ja nerwowo kierowca. Widziat, jak cierpi.

— Nie, to biuro mojego meza — powiedziata przez zacisniete zg¢by, a on ruszyt tak szybko
jak mogt.

— Chyba nie bedzie pani teraz rodzi¢? W mojej taksowce?

— Nie, jesli bedzie pan szybko jechat. — Obiecata mu za to spory napiwek, ale kiedy
dotarli do studia, nie mogta si¢ ruszy¢, podata mu klucze i poprosita, zeby sam powiadomit
Chriostophe’a. Pie¢ minut pozniej Christophe wybiegt za taksowkarzem jak szalony i wsiadt do
taksowki obok niej z przerazong ming. Taksowkarz powiedziat, ze rodzi w samochodzie, i
rzeczywiscie tak wygladata. Dyszata, sapata i oddychata tak, jak jej kazali, kiedy bole stang sie
naprawdg silne, a Christophe trzymat ja za reke.

— Dlaczego do mnie nie zadzwonitas?

— Dzwonitam — powiedziata, dyszac. — Nie odbierates.

— Bytem w stuchawkach.



— Domyslitam si¢. Zaraz urodze — uprzedzita. — Moze nawet w tej chwili — powiedziata,
kiedy taksowkarz zajechat przed klinike. Pamietata, ze doktadnie takie samo parcie czuta tuz na
chwile przed tym, jak Dominique przemkneta przez nig jak pociag ekspresowy. Christophe dat
taksowkarzowi ogromny napiwek i pobiegt zawota¢ pielegniarke, lekarza czy kogokolwiek, kto
bedzie mogt jej pomac.

— Zaczekaj, az wroce! — krzyknat, jakby miata na to wptyw. Po chwili wybiegto dwoch
sanitariuszy z wozkiem i pielegniarka. Gaélle scisngta Christophe’a za reke, kiedy sadzali ja na
wozku i wiezli jg do srodka. Na porodowce znalazta sie w niecate dwie minuty, rozebrali ja,
przykryli i zbadali, a zaraz potem na sale wszedt lekarz. Pielggniarka mowita mu, ze gtowke
dziecka wiasciwie juz wida¢, ze jest petne rozwarcie, kiedy Gaélle krzykneta i poprosita, zeby
dali jej cos przeciwbolowego, bo nie mogta juz wytrzymac.

— Nie zrobi pani tego dziecku — odezwata si¢ do niej kojacym gtosem pielegniarka, a
Gaélle odpowiedziata jej krzykiem.

— Owszem, zrobie! Musze¢ co$ dosta¢... To idiotyczne oddychanie nie dziata! — Skurcze
byty meczarnia. Potozyli monitor na jej olbrzymim brzuchu, przymocowali go szerokim
elastycznym pasem, a ona od razu go stracita. — Nie moge z tym czyms oddycha¢!

Christophe wygladat na przerazonego. Zanim lekarz cokolwiek powiedziat, Gaélle
zaczeta prze¢. Dla Christophe’a byta to meczarnia, zatowat, ze zdecydowali sie na dziecko. Teraz
wydawato mu sig, ze to bardzo gtupi pomyst, a Gaélle wysilata si¢, zeby prze¢ przy kazdym
skurczu i krzyczata z bélu.

Dziesig¢ minut pozniej pomiedzy jej nogami pojawita si¢ mata twarzyczka i zakwilita.
Christophe nigdy nie wyobrazat sobie, ze tak to bedzie wygladaé, przerazajagco i pigknie
jednoczesnie, a Gaélle nadal parta. Potem wyszty ramionka dziecka, a potem wydostato si¢ cate,
ptynnie sie wyslizgujac. Pielegniarka oznajmita:

— Dziewczynka!

Byla duza i dluga. Przestata ptaka¢ i patrzyta na rodzicow, kiedy lekarz przeciat
pepowine. Pielggniarka potozyta dziecko Gaélle na piersi, a ona i Christophe ptakali, patrzac na
coreczke, ktora przygladata sie im tak, jakby si¢ zastanawiata, co tu robi. Nagle do Christophe’a
dotarto, ze na sali jest kolejny cztowiek. Dar zycia nigdy nie wydawat mu si¢ rownie mistyczny.

— Jest podobna do ciebie — powiedzial, oszotomiony tym, czego przed chwilag byt
swiadkiem.

— Jest podobna do nas obojga. — Dziewczynka miata jasne wioski, niebieskie oczy tak jak
oni, i Gaélle delikatnie przystawita jg do piersi, a ojciec malenstwa przygladat sie, jak karmi je po
raz pierwszy. To byto takie proste i naturalne, chociaz Gaélle wymagata interwencji lekarskiej,
kiedy juz zabrali dziecko, zeby je zbada¢ i zwazy¢. Christophe poszedt z dzieckiem i wrécit po
kilku minutach. Gaélle urodzita tozysko, dali jej jakies srodki przeciwbolowe. Christophe
powiedziat, ze mata wazy pigc kilo.

— Jest jeszcze wigksza niz Dominique — stwierdzita Gaélle oszotomiona. — Musimy do
niej zadzwonié¢. — | zrobita to, jak tylko zawiezli ja do pokoju, a Christophe bujat dziecko w
kotysce obok niej. Nagle byli rodzing. To prawdziwy cud.

— Masz siostre. — To byty pierwsze stowa, jakie wypowiedziata do starszej corki.
Zadzwonita do niej do akademika i, na szczescie, jg zastata, bo uczyta si¢ do egzaminéw. — Jest
pigkna, taka jak ty, gdy si¢ urodzitas. — Chciata, zeby poczuta sie czescia tego wydarzenia. — Nie
moge si¢ doczekac, kiedy ja zobaczysz. — Stycha¢ byto, ze jest szczesliwa i wyczerpana. Porod
byt ciezki, ale szybki, jeszcze szybszy niz poprzednio.

Dominique, zdystansowana i chtodna, ukrywata lawine emociji.

— Wszystko w porzadku, mamo? — Mimo wszystko martwita si¢ o0 nig, w jej gtosie



pojawit si¢ promyk przesztosci, ktory Gaélle przyjeta ze wzruszeniem i nadzieja.

— Wszystko w porzadku. Jestem troche $piaca, ale niedtugo sie zobaczymy. Kocham cice.
— Christophe odtozyt za nig stuchawke, Gaélle drzemata przez kilka minut, a potem otworzyta
oczy i usmiechneta sie do niego. — Dziekuje ci za to cudowne dziecko i za nasza rodzine —
wyszeptata, a on si¢ pochylit, zeby ja pocatowac.

— To ja ci dzigkuje. — Wiedzial, ze nigdy nie zapomni tej chwili, ktorg przezyli wspélnie.
— Jak ma na imi¢? — Zanim si¢ urodzita, ustalili, ze dadza jej na imi¢ Daphne, i nadal im si¢
podobato. A na drugie dostata Rebeka, po ukochanej przyjaciotce Gaélle.

Ustawili t6zko dla Christophe’a, dziecko na chwilg zabrano na oddziat noworodkéw, zeby
ponownie je zbada¢ i zakropli¢ oczy. Christophe patrzyt na zone z mitoscig wieksza niz
kiedykolwiek czut do jakiejkolwiek ludzkiej istoty, Gaélle zasneta z usmiechem. Pomyslat, ze
wyglada jak Madonna, kiedy przygladat si¢ jej ze 1zami w oczach.
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Tego wieczoru, kiedy Dominique przyjezdzata z Nowego Jorku, Gaélle ubrata coreczke w
biatg flanelowa koszulg nocng i malenki rozowy sweterek i potozyla ja w t6zeczku, zeby na
przyjazd siostry wygladata jak maty aniotek. Daphne miata dwa tygodnie, z Kliniki wrocili
tydzien wczesniej. Gaélle byla jeszcze obolata i z trudem chodzita po domu, ale obie kwitty, a
Christophe pomagat jak umiat. Ani razu nie poszedt do studia, chciat siedzie¢ z nimi w domu.
Byt zakochany w zonie i corce.

Gaélle nie mogta si¢ doczeka¢, az Dominique zobaczy matg, a ona usciska starszg corke.
Cieszyla si¢, ze spedzi z nig $wieta, cho¢ ich zycie byto nadal zdezorganizowane z powodu
pojawienia sie¢ dziecka. Ale Christophe postawit choinke, a Gaélle pomogta mu jg ubra¢. Czuta
si¢ dobrze i byta strasznie przejeta pojawieniem si¢ Daphne.

Po przyjezdzie z lotniska Dominique wpatrywata sie diugo w kotyske i ostroznie dotkne¢ta
palcem policzka matej. Daphne byta duzym pieknym dzieckiem o stodkiej twarzyczce, wielkich
niebieskich oczach, skorze jak aksamit, i usteczkach jak paczek rozy.

— Jest bardzo tadna — powiedziata Dominique, jakby nic jej z nig nie taczyto i Gaélle
widziala, ze nie czuje jeszcze zadnej wiezi. Starsza corka wygladata fadnie i elegancko, i bardzo
dorosta w czasie drugiego roku na Radcliffe, wydawato si¢, ze ma wigcej niz osiemnascie lat.
Jakie to ekscytujace, ze zaczynam wszystko od nowa z matym dzieckiem, pomyslata Gaélle.
Dominique byta juz kobieta, miata swoje zycie i wiasng przysztos¢. Daphne bedzie z nimi
jeszcze diugo, chociaz Gaélle wiedziata, ze czas szybko ptynie.

— Chcesz ja potrzymac? — zaproponowata, ale Dominique pokrecita gtowsa.

— Jestem wykonczona, chyba pojde si¢ potozy¢. — Chwile pézniej schronita sie w swoim
dawnym pokoju, a Gaélle karmita mata, czemu przygladat si¢ Christophe. Zostawit je same,
kiedy w pokoju byta Dominique.

— Jak poszto? — Wiedzial, jak rozpaczliwie Gaélle chciata nawigza¢ na nowo kontakt z
corka i by¢ z nig blizej.

— Na poczatku jest chyba troche przyttoczona — odparta Gaélle z nadzieja. Z jej punktu
widzenia, nikt nie byt w stanie oprze¢ si¢ noworodkowi, zwiaszcza tak stodkiemu jak jej
coreczka. Byta w niej zakochana po uszy, podobnie jak Christophe. Siedzieli i patrzyli na nia
godzinami. Byta pewna, ze Dominique tez si¢ w niej zakocha przed wyjazdem.

— Wazigta jg na rece? — spytal, kiedy mata spokojnie ssata piers matki.

— Jeszcze nie. Pogtaskata ja po policzku. — Gaélle usmiechneta si¢ do niego. Uznata to za
obiecujacy znak. On jednak nie byt o tym przekonany.

Nastepnego dnia rano Dominique wyszta si¢ spotka¢ z dawnymi znajomymi i wrocita po
potudniu. Gaélle karmita mata, kiedy wrocita, nakrywajac piers rozowym kaszmirowym kocem
kocykiem. Dominique, gdy tylko si¢ zorientowata, co robi matka, wyszta z pokoju i wrécita
godzing pozniej. Nie zwrocita najmniejszej uwagi na spigce niemowlg i zaczeta rozmawiaé z
matka o szkole. Uwielbiata Cambridge i nadal byta podekscytowana tym, ze tam studiuje. Byto
doktadnie tak, jak sobie wymarzyta. Wspomniata, ze w czasie ferii wybiera si¢ do Argentyny do
kolezanki. Paryz juz chyba zniknat z jej mapy jako cel wakacyjnych wyjazdow, miata inne plany.
Gaélle wiedziata, ze na studiach to normalne, a Dominique ma wiecej sposobnosci do
podrézowania niz jej znajomi i wigcej mozliwosci. Wygladato to rzeczywiscie tak, jakby
wyfruneta z gniazda. Gaélle cieszyta sie, ze corka przyjechata na swieta do Paryza, ale kiedy jej
stuchata, wyczuwata, ze nie zobaczy jej znowu az do lipca w Hamptons. W tym roku mieli
zamiar zabrac¢ ze sobg dziecko. Dominique byto chyba wszystko jedno, ale Gaélle posmutniata na



mysl, ze widuje ja teraz tylko dwa razy do roku, na swieta i w lipcu.

Tym razem Dominique byta grzeczna dla Christophe’a, ale odnosita si¢ do niego z
obojetnoscig. Zachowywata sie¢, jakby byt gosciem i za kazdym razem, kiedy zastawata ich w
pokoju we trojke, wychodzita, jakby ich widok byt dla niej zbyt bolesny, mimo wysitkow matki,
zeby wiaczy¢ ja do rodziny i zeby czula si¢ kochana. Odrzucata te proby i nigdy wigcej nie
podeszia juz do matej.

— Wiesz, ze cig¢ kocham tak jak zawsze, prawda? — powiedziata fagodnie matka, kiedy
Dominique odwrocita sie do wyjscia, widzac, ze Gaélle karmi. — Mam miejsce w sercu dla was
obu i dla Christophe’a.

Dominique kiwneta gtows i bez stowa wyszta z pokoju. Nic si¢ nie zmienito. Byta jeszcze
bardziej zamknigta w sobie i obrazona na matke. A dziecko nie byto mile widzianym nowym
cztonkiem rodziny. Tym razem nie byto wybuchow ztosci, jedynie chtod. | bez wzgledu na to, co
Gaélle robita czy mowita, Dominique udowadniata, ze nie nalezy do rodziny. Postanowita, ze
bedzie czarng owca.

Woyjechata po tygodniu, pojechata na narty do Val d’Isére z dawnymi przyjaciotmi. Nie
przyszto jej do glowy pyta¢ matk¢ o pozwolenie ani czy nie ma nic przeciwko temu.
Podejmowata decyzje samodzielnie, miata na to pienigdze. Po jej wyjezdzie Gaélle czuta sig¢
rozczarowana. Odwiedziny nie byty takie, jak liczyta. Dominique nie utatwiata sprawy, caty czas
byta oficjalna, powiedziata, ze do Nowego Jorku wroci z Genewy. Tydzien minat za szybko,
Dominique ucatowata matke na pozegnanie, ale do Christophe’a si¢ nie odezwata i nie zajrzata
do matej. Christophe nie powiedzial nic na ten temat, ale widziat smutek Gaélle. Dziecko wcale
ich do siebie nie zblizyto, ale jeszcze bardziej oddalito.

— Ona nie chce naprawi¢ naszej wigzi ani by¢ czescig naszej rodziny — powiedziata do
Christophe’a.

Dominique tolerowata matke, ale nie chciata mie¢ nic wspolnego z jej mezem i ich
dzieckiem. Gaélle data jej na $wieta tadna bransoletke, sama dostata od niej jedwabng apaszke
Hermésa, niemal identyczng jak ta, ktorg podarowata swojej asystentce z muzeum. | ani razu
Dominique nie spytata matki o jej prace. Wydawata jej si¢ staroswiecka i niewazna, urzadzanie
domu ludzi, ktorzy nie zyja od co najmniej dwudziestu lat. Nie interesowat jej cel muzeum ani
rodzina Straussow, ani nic, czym pasjonowata si¢ jej matka. Wojna nie miata dla niej zadnego
znaczenia, tak jak nowa rodzina matki. Dominique stata si¢ wyobcowana, niezwigzana z nikim.
Jedyna osoba, ktora ja interesowata, byta ona sama. Gaélle tez to widziata. Byto jej coraz trudniej
wynajdowa¢ dla niej usprawiedliwienia. Corka najwyrazniej miata wstret do wszelkiej bliskosci.
Nie czuta potrzeby, zeby zakopac¢ dzielaca je przepasc.

Gaélle wrocita do pracy w lutym i do tego czasu prawie udato jej si¢ odzyska¢ dawna
figure, chociaz nadal miata pare kilo wiecej. Christophe uwazat, ze jej z tym dobrze. Zabierata ze
sobg dziecko i karmita, kiedy mata byta gtodna. Zajmowata si¢ nig praktykantka, kiedy Gaélle
odbywata wazng rozmowe, a Daphne spata w koszyku w rogu gabinetu matki.

Kiedy Gaélle patrzyta na nig ktoregos dnia, przypomniata sobie niemowlaki, ktore
przewozita w czasie wojny. Nie mogla poja¢, jak matki byty w stanie si¢ z nimi rozstac.
Oddawanie ich w bezpieczne rece nieznajomych byto aktem najwiekszej mitosci.

W marcu wyjechali na weekend ze znajomymi Christophe’a, znanym producentem, z
ktorym Christophe pracowat, i jego zong. Panowie rozmawiali na temat nowego projektu z
amerykanska wytwornia filmowa. Christophe cieszyt si¢ juz we Francji rosngcym powazaniem i
w zesztym roku otrzymat najwazniejsza nagrode za muzyke filmowa. Gaélle byta z niego bardzo
dumna. Byt wrecz zasypywany propozycjami.

Nadal mieszkali w tym samym apartamencie, wiasciciele caty czas przedtuzali im najem.



Nie mieli powodu si¢ wyprowadza¢, mieli wystarczajaco duzo przestrzeni, zabawki Daphne byty
wszedzie, kotyska w kazdym pokoju. To byt ich szczesliwy dom. W koncu Gaélle zatrudnita
nianig¢, mogta wroci¢ do pracy na peten etat i nie musiata zabiera¢ ze soba dziecka. Daphne spata
juz mniej i w pracy ciezko si¢ byto nig zajmowac.

W kwietniu czekata ich niespodzianka, na ktorag Gaélle miata nadziejg, ale na nig nie
liczyta. Zorientowala si¢, ze znow jest w cigzy, w listopadzie miato si¢ urodzi¢ ich kolejne
dziecko, tuz po czterdziestych drugich urodzinach Gaglle.

— Bede najstarsza matka w szkole — powiedziata do Christophe’a, ktory znéw byt w
siodmym niebie. Gaélle tym razem chciata chtopca, zeby rodzina byta w komplecie.

Ochrzcili Daphne kilka dni poézniej, Amandine byta chrzestng, a jej dwaj synowie,
zafascynowani nowa kuzynka, chcieli ja bra¢ na rece, gdy tylko ja widzieli. Gaélle czuta, ze
nalezy do rodziny Christophe’a, szczerze lubita swoja szwagierke i bardzo sie do niej zblizyta.
Rozmawiata z nig czasem o Dominique i o0 tym jak trudno do niej dotrze¢. Ich wigz, a raczej jej
brak, byt dla Gaélle bolesny.

— Jest wycofang, pozbawiong uczu¢ osobg — usitowata wyjasni¢ Gaélle — a stata si¢ taka
jeszcze bardziej, kiedy dorosta. — Madrej szwagierce Gaélle wydawato sie to proste.

— Na pewno jest zazdrosna o dziecko i 0 twojg nowa rodzing. Czuje si¢ wykluczona.

— Sama si¢ wyklucza — powiedziata z zalem Gaélle. — Wydaje jej sie, ze zdradzitam jej
ojca, wychodzac ponownie za maz. Mam wrazenie, ze predzej zrozumiatby mnie on niz ona. —
Dominique miata juz dziewietnascie lat, konczyta drugi rok na Radcliffe i bardzo dobrze sobie
radzita.

— Powiedziatas jej o dziecku? — Gaélle pokrecita gtowg i poczuta si¢ winna.

— Pomyslatam, ze poczekam, az zobaczymy si¢ w lecie. — Podejrzewata, ze kolejne
dziecko jedynie pogorszy ich stosunki. — Znéw bedzie musiata przyjecha¢ tutaj na swieta. Ja nie
bede mogta podrozowaé z noworodkiem. — Wiedziata, ze Dominique si¢ to nie spodoba. Wida¢
byto, ze marzy o wyjezdzie przez caty czas, kiedy tu byta po narodzinach Daphne. Przy dzieciach
czula si¢ wyraznie nieswojo i zawsze mowita, ze nie chce ich mie¢. Pochtaniata jg kariera. Bez
przerwy sie uczyta, dostawata swietne stopnie i rzadko chodzita na randki. Jedyna jej pasja byt
biznes. Teraz prawie ze sobg nie rozmawiaty. A rozmowy byly krotkie i ptytkie, kiedy juz
zdarzyto im si¢ rozmawia¢. Dominique byla zajeta na uczelni i ze znajomymi. Gaélle biegata
miedzy Christophe’em, dzieckiem i praca. A zajec¢ bedzie jeszcze wigcej, gdy urodzi si¢ drugie
dziecko. Gaélle nigdy nie byta szczesliwsza, ale bardziej niz kiedykolwiek czuta, ze Dominique
postawita miedzy nimi mur i nie dato si¢ do niej dotrze¢. Przerazato jag to, ale Dominique
najwyrazniej odpowiadato.

Kiedy jechali w lipcu do Southampton, Gaélle byta jeszcze grubsza niz w poprzedniej
cigzy. Gdy Dominique przyjechata, zobaczyta matke trzymajaca na rekach siedmiomiesi¢czng
Daphne i od razu zauwazyla, ze kolejne dziecko jest w drodze. Gaélle byta symbolem
macierzynstwa i ptodnosci. Dominique wygladata na zdenerwowang tym widokiem.

— Nie sadzisz, ze to lekka przesada, rodzi¢ co roku w twoim wieku? — wypalita brutalnie,
nim zdazyta sie przywita¢. — Co probujesz udowodnié? Ze jestes mtoda? Masz czterdziesci jeden
lat. Ile jeszcze masz zamiar urodzi¢ dzieci? — Nie objeta matki, kiedy Gaélle podeszia, zeby ja
usciskac.

— W moim wieku nie mam czasu czeka¢. To na pewno bedzie ostatnie. — Zdawkowy
uscisk Dominique z pewnoscia nie byt ciepty.

— Statas si¢ maszynka do rodzenia dzieci — skwitowata zdegustowana Dominique.
Pamigtata matke jako olsniewajaca i elegancka kobiete, kiedy byla zona jej ojca. Czesto
wychodzili, fadnie si¢ ubierata. Teraz nosita dzinsy, bluzy, botki i adidasy, i ciggle ma dziecko w



brzuchu albo na rekach. Christophe przyjat styl cyganerii. Wtosy miat dtugie i potargane, kiedy
pracowal. | jak wiekszos¢ mezczyzn w jego wieku, zwiaszcza muzykéw, rzadko sie golit, w
przeciwienstwie do Roberta, ktory byt zawsze starannie ogolony. Dla Dominique juz to
swiadczyto o upadku matki.

A Gaélle wydawato si¢, ze Dominique stata si¢ chtodniejsza, bardziej wyniosta i z
kazdym rokiem bardziej roszczeniowa. Kupita sobie bardzo drogi zabytkowy sportowy
samochod, starego jaguara, ktorym jezdzita na uczelnig, co zdaniem Gaélle byto zbyt
efekciarskie. Dominique uwazata matke¢ i Christophe’a za niechlujow, chociaz tak nie byto.
Wygladali jak odnoszacy sukcesy intelektualisci po czterdziestce z matym dzieckiem i drugim w
drodze.

Dominique uwazata, ze wszystko si¢ zmienito, odkad matka wroécita do Francji. Juz nie
byta szykowna mieszkankag Nowego Jorku, ale cztonkiem francuskiej burzuazji. | czuta, ze dla
niej nie ma miejsca w nowej rodzinie matki. Winita za to Christophe’a. Lekcewazyta tez plany
matki i uwazala je za o wiele mniej interesujace niz to, czego sama uczyta sie¢ w Radcliffe. Za
dwa lata zostanie magistrem. Uwielbiata spgdza¢ czas w firmie ojca. Traktowali ja tam jak
ksiezniczke. Wiele sie tam nauczyta. Dla niej pepkiem $swiata byta Wall Street, nie Francja.

Christophe nie skarzyt si¢ na miesiagc spedzony w Southampton. Wiedziat, ze dla Gaélle
jest wazne, zeby spedzi¢ troche czasu z Dominique, ale nigdy nie byto mu tam mito, bo nie lubit
by¢ ignorowany ani lekcewazony przez rozwydrzong pannice i przygladac sig, jak jego zona staje
na gtowie, zeby odbudowac relacje z coérka, ktorej na tym nie zalezy. Ciezko byto na to patrzec i
zawsze czut ulge, kiedy stamtad wyjezdzali.

W czasie pobytu w Southampton Christophe jezdzit do miasta spotka¢ si¢ z ludzmi ze
$wiata muzyki i wracat z nowa energia i pomystami, ktorymi dzielit si¢ z Gaélle. Ale ona zawsze
miata smutek w oczach. Nie mogta nawigzac¢ z corkg wiezi, ktorej nie byto i pewnie nigdy nie
bedzie.

Po wyjezdzie z Southampton pojechali na potudnie Francji, do domu wynajetego na
sierpien w St. Jean Cap Ferrat, gdzie spotykali si¢ z przyjaciotmi, spedzali czas z Daphne i bawili
si¢ 0 wiele lepiej. Gaélle zaprosita Dominique, ale ona nie chciata przyjecha¢. Wolata zosta¢ w
Southampton z przyjaciotmi. Za to przyjechata do nich na potudnie Louise i inni znajomi.

Pod koniec lata Gaélle znéw byta wielka. | miata duzo zaj¢¢ pod koniec cigzy. Wiasnie w
pazdzierniku skonczyli kolejny pokoj w muzeum i otrzymali wiele pochwat za rekonstrukcje.
Gaélle stworzyta cos waznego, zeby oddac czes¢ tym, ktorzy zgineli w Holokauscie i spotkata si¢
z uznaniem wszystkich muzeow Holokaustu w Europie.

Skonczyta czterdziesci dwa lata tydzien przed terminem porodu, zajmowata si¢ Daphne i
pracowata. Wieczorami byta wykonczona.

Jedli kolacje z André i Geneviéve w restauracji, kiedy odeszty jej wody. Christophe chciat
ja zawiez¢ prosto do kliniki, ale ona powiedziata, ze to gtupie i ze nie ma jeszcze bolow. Chceiata
pojecha¢ do domu po torbe, wziaé prysznic i poczeka¢, az zaczna si¢ skurcze. Twierdzita, ze to
moze potrwaé parg godzin.

— Mato brakowato, zebys urodzita Daphne w takséwce — przypomniat.

— Dlatego, ze siedziates w studiu w stuchawkach na uszach i nie mogtam sie do ciebie
dodzwoni¢. — Rozesmiata si¢. Ale godzine pozniej, gdy byli w domu, juz si¢ nie Smiata. Byto
jeszcze gorzej niz poprzednio. Pot godziny po tym, jak sie zaczeto, byta juz w zaawansowanej
fazie porodu i Christophe musiat ja prawie nies¢ do samochodu. Znéw popetnita ten sam btad,
nie przewidziata, ze dziecko urodzi si¢ tak szybko. Jechat najszybciej jak mogt, a ona z
przerazong ming trzymata go za reke, kiedy pedzit do kliniki. Nie wiedziatl, czy z powodu bélu,
czy predkosci, ale nie pytat, nie spuszczat nogi z gazu.



— Tym razem jest o wiele gorzej — powiedziata ochryptym szeptem, zastanawiajac sie, co
ja sktonito do mysli, ze to bedzie dobry pomyst. Bole byty o wiele silniejsze niz poprzednio,
kiedy przywiezli ja do szpitala i pielegniarki szybko umiescity ja w sali porodowej, a Christophe
zostawit pod szpitalem zle zaparkowany samochod.

— Nie dam rady — powiedziata do jednej z pielggniarek, kiedy ja rozbieraty i kiadty jej
nogi na oparciach. — Zatrzymajcie to, potrzebuje lekéw — sapne¢ta. — Jest naprawde cigzko. —
Trzymata si¢ Christophe’a z calej sity i usitowata usiagsé. Nie chciata si¢ potozy¢ i zaczela przec,
chociaz jej zabroniono. Nie byto jeszcze nawet lekarza. — Christophe, nie dam rady! — krzykneta,
kiedy ja podtrzymywat, parta dwa razy i ich syn si¢ urodzit. Nie byta w szpitalu nawet dziesigciu
minut i znéw usmiechata si¢ przez 1zy, kiedy patrzyli z zachwytem na syna. Wygladat doktadnie
tak jak jego siostra Daphne i jak oni, z aureolg jasnych wiosow. Jeszcze bardziej przypominat
aniota niz Daphne, i gdy tylko pielggniarka potozyta go w ramionach matki, chciat jes¢. Byt
duzym, silnym dzieckiem, gtosno ptakat i wygladat na dwumiesigczne niemowle, kiedy go
trzymata, a potem podata ojcu, gdy maty zasnat.

— Nie bedziemy mie¢ wigcej dzieci — oznajmit Christophe stanowczo, trzymajac czule
$piagcego syna i pocatowat go. — Nastepnym razem nie zdazysz wyjs¢ z restauracji i b¢de musiat
odbiera¢ poroéd sam. — Wszyscy na porodowce si¢ rozesmiali i cho¢ przez kilka minut byto
ciezko, Gaélle mowita potem, ze pordd byt fatwy. Ale sama przyznata, ze dwoje zdrowych dzieci
wystarczy. Byly btogostawienstwem. Dali synkowi na imig¢ Pierre, po niezyjacym ojcu
Christophe’a, a na drugie Raphaél, po jej ojcu.

Gaélle zadzwonita do Dominique, zeby jej powiedzie¢, ale si¢ do niej nie dodzwonita,
wystata wiec telegram, ze urodzit si¢ jej brat, Pierre. Corka odpisata po paru godzinach:
,.Gratulacje! Sciskam, D.” | to wszystko.

Kiedy po tygodniu przywiezli syna do domu, okazato si¢, ze ma niesamowity apetyt i
Gaélle caty czas zajmowata si¢ karmieniem. Daphne wtasnie zaczg¢ta chodzic¢ i w ciagu tygodnia
od powrotu do domu Gaélle byta zajeta nimi dwojgiem, a kiedy na $wieta przyjechata
Dominique, Gaélle albo karmita, albo biegata za Daphne i byta bez przerwy zmeczona i
nieprzytomna. Niania odeszta. Christophe konczyt muzyke do filmu i pracowat nad kolejng do
programu telewizyjnego, miat wiec niewiele czasu, zeby jej pomaga¢. Dominique byta
przerazona chaosem w zyciu matki, wywotanym urodzeniem si¢ synka, mata coreczka, brakiem
niani i wytezong praca.

Gaélle usitowata znalez¢ czas dla starszej corki, ale jedno z dzieci zawsze ptakato albo
trzeba byto je nakarmi¢ i wida¢ byto, ze Dominique jest rozdrazniona w czasie catej wizyty. Nie
mogta si¢ doczekac¢ wyjazdu.

— Czy robisz jeszcze cokolwiek innego, mamo, czy tylko zmieniasz pieluszki i karmisz? —
pytata uszczypliwie. Tak byto juz od ponad roku i przez to czuta sie jeszcze bardziej oddalona od
matki. Christophe’a uwazala za nudziarza, ktéry ciaggle zmienia pieluszki. Zawsze nosili na
rekach albo jedno, albo drugie dziecko, bo Gaélle lubita si¢ nimi zajmowa¢ sama.

— Kiedy$ dorosng, obiecuj¢ — powiedziata przepraszajaco, ale urodzita zaledwie przed
miesiagcem, a Dominique nie miata tyle cierpliwosci. Powiedziata, ze zastanawia si¢, jak
Christophe to wytrzymuje i zasugerowata, ze pewnie dlatego siedzi w studiu do drugiej w nocy.

— Konczy muzyke do serialu telewizyjnego i do filmu — wyjasnita Gaglle, i przy okazji
unika Dominique, ale tego juz nie powiedziata. Cho¢ Dominique miata inne zdanie, Gaélle i
Christophe byli szczesliwi i zakochani w dzieciach. Swiateczne odwiedziny Dominique byty
krotkie i jeszcze bardziej si¢ skrocity, bo po pieciu dniach wyjechata do Londynu spotkac sie ze
znajomymi. Gaélle przepraszata ja za chaos, kiedy wyjezdzata. Mate dzieci potrafia wywrocic
swiat do gory nogami. Dominique miata wrazenie, ze to nie mieszkanie, tylko przedszkole i



prawie wybiegta z domu.
— Mam nadzieje, ze to ostatnie — powiedziata wymownie, catujac Gaélle na pozegnanie.
Christophe zastat Gaélle siedzaca ze 1zami w oczach, i prébowat ja pocieszy¢.
— Stracitam corke — stwierdzita z zalem. Miata dwoje matych dzieci, a stracita najstarsze.
— Moze nigdy jej nie miatas. Bardzo si¢ od siebie roznicie — powiedziat tagodnie, ale
Gaélle nie chciata w to wierzy¢. Ciggle miata nadzieje, ze kiedys sie zrozumiejg. Ale byto coraz
gorzej i dlatego ptakata. Ze wzgledu na nia, Christophe chciatby, zeby ich dzieci byty zupetnie
inne niz jej najstarsza corka. Ktoregos dnia Daphne i Pierre obdarzg jg mitoscig i szacunkiem, na
jakie zastuguje. Dominique do tej pory tego nie zrobita i prawdopodobnie nigdy nie zrobi.
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Okazato sie, Ze dwoje matych dzieci, miedzy ktorymi jest rok roznicy, wymagato
wigkszej ekwilibrystyki niz przypuszczali Gaélle i Christophe. Jego kariera nabrata gwaitownego
rozpedu po narodzinach Pierre’a, Gaélle byta zajeta w muzeum i starata si¢ spegdzaé¢ czas z
dzie¢mi. Miata wrazenie, ze jej zycie przypomina wyscig samochodowy, zawsze z czyms nie
nadazata. Ale byt to szczesliwy okres, najlepszy w jej zyciu, jak zawsze powtarzata. Kolejne
etapy mijaty szybko i po roku oba maluchy chodzity, biegaty. Pojechali w lipcu do Southampton,
a Dominique zrezygnowata ze spg¢dzania z nimi swiagt. W tym czasie byta na jachcie w St.Bart z
przyjaciotmi, a Gaélle i Christophe przezywali rodzinne Boze Narodzenie z dzie¢mi i z Louise w
ich paryskim domu. Chociaz Gaélle brakowato najstarszej corki, starata si¢ z tym pogodzic.

Czas ptynat i nagle okazato si¢, ze Dominique konczy studia. Gaélle i Christophe byli
przejeci, ze maja wzia¢ udzial w uroczystosci i postanowili, ze zabiorg do Radcliffe Pierre’a i
Daphne, i ich podwojny wozek. Daphne miata trzy i pot roku, Pierre dwa i pot. Louise uwazata,
ze Gaélle podejmuje odwazng decyzje, chcac zabra¢ ze soba dzieci, ale ona chciata, zeby
wszystkie jej dzieci byty w koncu razem. Dominique wiasciwie nie widywata mtodszego
przyrodniego rodzenstwa i Gaélle zapewnita Louise, ze wspolnie z Christophe’em dadza sobie
rade z maluchami. Dominique powinna je zobaczy¢.

Gaélle zabrata przekaski i sok dla dzieci, zeby siedziaty cicho w czasie uroczystosci, a
wszystko, czego potrzebowali, niosta w olbrzymiej torbie; byto w niej jedzenie, pieluszki i
ubranka na zmiane dla kazdego dziecka. Christophe zabawiat je i uciszat, kiedy Gaélle robita
zdjecia Dominique w birecie i w todze. To byla niezapomniana chwila, Christophe zrobit
wspolne zdjecia Gaélle i Dominique. Pierre zdjat jeden bucik i zgubit go w ttumie, przez pot
godziny szukali go, a potem poszli na lunch do Elsie, tuz przy Harvard Square. Dominique
dotaczyta do przyjaciot, ale zabrali ja tego wieczoru na kolacje do Henry’ego IV. Nastgpnego
dnia wyjezdzata na letni staz do San Francisco w spotce z kapitatem podwyzszonego ryzyka,
zostata juz przyjeta na studia MBA na uniwersytecie Harvarda, ktére zaczynata od wrzesnia.
Kazdego lata pracowata tak sumiennie w firmie ojca, ze zrobili dla niej wyjatek i pozwolili jej
podja¢ studia bez wymaganego doswiadczenia zawodowego.

Whpadta na jednego ze swoich znajomych, kiedy oddawata biret i toge.

— Nie wiedziatem, ze jestes Francuzka — powiedzial, bo ustyszat, jak Christophe i Gaélle
rozmawiajg po francusku z nig i z mtodszymi dzie¢mi.

— Nie jestem. Moja matka jest Francuzka. Ja jestem Amerykankg — sprostowata
natychmiast. Nie czuta zadnej wiezi z Francja, a w ostatnich latach takze z matka, ale oszczedzita
mu szczegotow. Byta potwornie zta, ze matka przywiozta na uroczystos¢ mtodsze dzieci.— Jestes
adoptowana? — spytat, zdezorientowany.

— Nie. Moja matka wrocita do Francji i porwali ja obcy — wyjasnita, majac na mysli
Christophe’a i ich mieszczanski styl zycia, ktory dla niej byt meczarnia. Chtopak si¢ rozesmiat.

— Interesujace. Gratulacje. — Miat na mysli dyplom.

— Nawzajem — odpowiedziata i znikneta w ttumie.

Z ulga wyjezdzata nastepnego ranka do San Francisco. Nie miata czasu, zeby spotka¢ sig¢
znowu z rodzing po kolacji poprzedniego wieczoru. Cieszyta sig, ze zostawili Pierre’a i Daphne
w hotelu z niania i ze spedzili ten wieczér w gronie dorostych. Nie przyjezdzali w tym roku do
Southampton, bo jej tam nie bgdzie, i cate dwa miesigce mieli odpoczywaé w St. Jean Cap Ferrat.
Nie zobaczy si¢ z nimi do $swiat. Ale przynajmniej przestali ptodzi¢ kolejne dzieci. Zdaniem
Dominique ledwie radzili sobie z dwojka — dzieci ciagle krzyczaty, ptakaty, biegaty, trzeba je



byto karmi¢, zmienia¢ pieluszke. Nie rozumiata, jak matka moze to znies¢. Za kazdym razem,
kiedy je widziata, utwierdzata si¢ w przekonaniu, ze nigdy nie wyjdzie za maz i nie bedzie mie¢
dzieci. Kiedy jechali na lotnisko, Gaélle powiedziata Christophe’owi, ze nie sadzi, aby
Dominique zdecydowata sie na dzieci, nie miata do tego cierpliwosci i prawie nie zwracata uwagi
na przyrodniego brata i siostre.

— Jej chyba wystarczy kariera — powiedziata za smutkiem, pochylita si¢ i pocatowata
Daphne, ktora zasmiata si¢ radosnie do matki i zaczeta szczebiota¢ po francusku. Gaélle byta
szczesliwa, ze ma tych dwoje. Kochata Dominique, ale w koncu do niej dotarto, ze bez wzgledu
na to, jak si¢ bedzie stara¢, nigdy nie stang si¢ sobie bliskie, zawsze begda dla siebie obce. Mogta
jedynie mie¢ nadzieje¢, ze kiedys, kiedy Dominique bedzie starsza, zrodzi si¢ miedzy nimi
przyjazn. Cigzko byto jej sie pogodzi¢ z tym, ze nie zawsze rozumiata witasng corke, ze nie mogta
sie do niej zblizy¢, bo Dominique jej na to nie pozwalata, i ze majg ze soba tak niewiele
wspolnego. Czasami nawet si¢ nie lubity. Przestata udawac, ze jest inaczej. Dominique byta po
prostu zbyt szorstka i zbyt sie od niej roznita.

Gaélle byta wdzigczna za zycie z Christophe’em i za dzieci. Kazdy rozdziat jej zycia i
kazdy wiek byt inny, a teraz, kiedy miata czterdziesci cztery lata, takie zycie jej odpowiadato i
jedynie takiego chciata. Zycie w Nowym Jorku wydawato sie teraz odlegtym snem, a Robert
dobrym duchem z przesztosci. A Dominique byta corka-zjawsg, za ktorg zawsze bedzie goni¢ i
moze nigdy nie uda si¢ jej ztapac.

Wakacje w St. Jean Cap Ferrat po absolutorium Dominique w Radcliffe byty idealne dla
Gaélle, Christophe’a i dzieci, i o wiele swobodniejsze i zabawniejsze niz w Southampton.
Uwielbiali wynajety dom, odwiedzali ich przyjaciele z Paryza, Christophe czut ulge, ze nie musi
znosi¢ zgryzliwych uwag Dominique, a Gaélle czuta si¢ teraz bardziej swojsko we Francji.
Mieszkata tu juz od szesciu lat i czas spedzony w Stanach wydawat jej sie czescig innego zycia.
Przez dwa miesigce w potudniowej Francji chodzili na plaze, jedli kolacje w restauracjach na
swiezym powietrzu z Daphne i Pierre’em $pigcymi w wozku, rozmawiali do péznej nocy z
przyjaciotmi. Typowe francuskie lato. Dzigki Robertowi Gaélle byta w stanie zapewni¢ im
dodatkowe wygody, ktorych inaczej pewnie by nie mieli, cho¢ Christophe rowniez dobrze sobie
radzit. Dom, ktory wynajmowali, byt przestronny, luksusowy i miat basen. Prowadzili wygodne
zycie.

Przed rokiem kupili apartament przy Avenue Foch i wyremontowali go, na lato wynajeli
t6dz motorowa. Korzystali z tych wygod jak najczesciej.

Gaélle rozmawiata z Dominique kilka razy w czasie jej pobytu w San Francisco —
uwielbiata swojg prace, miasto tez jej sie podobato. Zaprzyjaznita si¢ z kilkoma absolwentami,
ktorzy rozpoczynali program MBA na uniwersytecie Stanforda. Ale nie mogta si¢ doczekac
powrotu na Harvard. Miata wspaniate wakacje. Oni tez.

Wrocili do Paryza pod koniec sierpnia i Daphne poszia do przedszkola. W grudniu
konczyta cztery lata. Pierre mial prawie trzy i jeszcze byt w domu. Niania zabierata go
codziennie do parku, a Christophe i Gaélle weekendy i wieczory spedzali z dzie¢mi i z innymi
rodzinami z dzie¢mi w podobnym wieku. Mysleli o kupnie domu letniskowego w Normandii i
niedtugo mieli zamiar zacza¢ sie za nim rozgladac.

Pod koniec wrzesnia, miesiagc po powrocie z wakacji, Pierre dostat wysokiej goraczki i
Gaélle podejrzewata, ze ma zapalenie ucha. W nocy obudzit ja jego ptacz, zmierzyta mu
temperature. Miat czterdziesci stopni i pig¢ kresek, o piatej rano zadzwonita wigc do lekarki,
ktora kazata przywiez¢ go rano do przychodni. Gaélle data mu dwie aspiryny dla dzieci i tulita,
az usnat, ale rano, kiedy si¢ obudzita, nadal trzymajac go w ramionach, goraczka podskoczyta mu
jeszcze o stopien. Owineta go w koc i zawiozta do szpitala, Christophe zostat w domu z Daphne.



Niania i gosposia jeszcze nie przyszty. Kiedy dotarta do szpitala, biekitne oczy Pierre’a byty
szkliste, pot godziny pézniej zapadt w $pigczke. Zabrali go natychmiast, zeby zrobi¢ naktucie
ledzwiowe, Gaélle, rozhisteryzowana, zadzwonita do Christophe’a, a lekarz przyszedt jej
powiedzie¢, ze Pierre ma zapalenie opon mézgowych. W potudnie, kiedy stata sama na korytarzu
szpitala dziecigcego Necker, byto po wszystkim. Nie odzyskat przytomnosci, powiedzieli jej, ze
takie rzeczy sie¢ zdarzaja i ze ta choroba postepuje u dzieci bardzo szybko. Wygladata na
zamroczong, kiedy czekata na parkingu na przyjazd Christophe’a, ktory zostawit Daphne z
nianig. Gaélle odchodzita od zmystow z boélu, stali i ptakali razem, tulac si¢ z catej sity,
zrozpaczeni.

Pogrzeb byt dwa dni pozniej, chowali syna w matej biatej trumience ozdobionej
niebieskimi kwiatami. To, co si¢ wydarzyto, byto nie do pojecia, a Daphne byla za mata, zeby
Gaélle mogta jej to wyttumaczy¢. Caty czas pytata o Pierre’a, dzieci w przedszkolu zrobity dla
nich rysunki Pierre’a idacego do nieba. Gaélle nie byta w stanie nawet spojrze¢ na nie. Siedziata
w mieszkaniu sztywna z bolu, nie mogta sie ruszy¢ ani zaopiekowa¢ corka. Z Christophe’em nie
byto lepiej.

Gaélle zadzwonita do Dominique, szlochajac niepohamowanie i poprosita, zeby
przyjechata do Paryza na pogrzeb. Nastapita chwila ciszy, gtos Dominique byt pelen
wspotczucia, ale jej decyzja jasna.

— Nie moge¢, mamo. Dopiero co zacz¢tam studia. Tutaj nie dostaje si¢ wolnego. Nie moge
polecie¢ do Paryza na parg dni.

— Na pogrzeb brata? — spytata ze zloscig matka. A Dominique nie powiedziata, ze nie
uwazata go za brata. To tylko gtupi btad matki. Oboje dzieci nim byto. Zatowata matki, a nawet
Christophe’a, ale dawno temu postanowita, ze on i ich dzieci nie sg jej rodzing. Byli rodzing jej
matki, a ona nie mogta zrobi¢ sobie wolnego zaraz na poczatku semestru. Nie przyjechata. Gaélle
wiedziala juz, ze chociaz jg kocha, nigdy jej tego nie wybaczy.

Zyla jak odurzona w milczacym, zamartym $wiecie przez kilka miesiecy po tym
wydarzeniu. Ona i Christophe optakiwali syna na zmiang, a czasem siadali i ptakali razem.
Wiedzieli, ze zycie juz nigdy nie bedzie takie samo. Stracili potowe rodziny, jedynego syna.
Wiosng Gaélle w koncu mogta o nim rozmawiac bez ptaczu, ale strat¢ bedzie nosita w sobie juz
zawsze. Jej kontakty z Dominique byty rzadkie i oschie. Gaélle przestata probowac.

Pewnego dnia, spacerujac po parku, usiedli nad stawem pelnym labedzi i gesi i znow
znienacka wspomniata Christophe’owi o Rebece. Nie moéwita o niej od dawna, ale myslata o niej,
a Christophe pamigctat, ze wiasnie z powodu straty przyjaciotki zgodzita sie zosta¢ kuratorem
muzeum Straussow. | wtedy po raz pierwszy opowiedziata mu o Jacobie, ktory wyszedt przez
okno i ukryt sie¢ za rurami, o tym, jak go schowala w szopie i zawiozta w bezpieczne miejsce.
Maz stuchat zdumiony, w milczeniu. Nigdy mu tego nie opowiadata, a po stracie Pierre’a bardzo
go to wzruszyto.

— Dowiedziatas si¢ kiedys, co si¢ z nim stalo? — Maty chtopiec, ktorego jego zona
uratowata dwadziescia siedem lat temu, nie dawat mu spokoju. Teraz byt juz mezczyzng, o ile
zyt.

— Nie, nie wiem — powiedziata cicho. — Ale po nim byli inni. — Opowiedziata mu o
Isabelle, dziewiecioletniej dziewczynce, ktora przewiozta na traktorze, i o niemowletach. — Nie
liczytam, ale byto ich wiele. Nigdy nie rozumiatam, jak ludzie mogli oddawac¢ dzieci obcym, ale
tylko w ten sposob mogli zapewni¢ im bezpieczenstwo. — Opowiedziata mu o odwaznych
ludziach z Le Chambon sur Lignon, o hugenotach i o pracownikach OSE. — Pracowatam dla OSE
do konca okupacji. Przewioztam pewnie setke¢ dzieci, moze wigcej. Zrobitam to dla Rebeki, bo
jej nie mogtam uratowa¢, ani Lotte, ani jej braci.



To bylo zupelnie nowe oblicze zony, jakiego nie znat. Niektore jej wojenne
doswiadczenia byty zbyt bolesne, zeby o nich rozmawia¢, miedzy innymi to, ze po wojnie zostata
uznana za kolaborantkeg.

— Wszyscy dziatalismy potajemnie, a komoérki ruchu oporu rozwigzaty si¢ po
wyzwoleniu. Wszyscy wrocili tam, skad byli. ZrobiliSmy, co mozna. Nigdy wigcej nikogo z nich
nie widziatam. Bylismy anonimowymi nieznajomymi, ktorzy robili to dla dzieci. Mielismy swoje
powody. Dla mnie byta nim Rebeka.

— Dlaczego nigdy nie opowiedziatas mi o dzieciach? — spytat, oszotomiony tym, co mu
wiasnie powiedziata. Wiedziat o obrazach, ktore uratowata, ale nie znat reszty.

— Nie wiem. Nie moge mowi¢ o wojnie. To zbyt trudne... — Gtos jej sie urwat na chwile.

Objat ja i1 tulit, a ona znéw sig rozptakata.

— Tak dtugo ratowatam te wszystkie dzieci, a nie mogtam uratowa¢ wiasnego.

— Nic nie mogtas zrobi¢. Styszatas, co powiedzieli lekarze. Dzieci w jego wieku prawie
nigdy z tego nie wychodza.

— Z wojny tez nie wychodzity, a jednak uratowalismy wiele. — Skinat gtowa, myslac o
tym, jak wyjatkows jest kobieta. Potem opowiedziata mu, jak po wojnie zostata oskarzona o
kolaboracje i ze nie mogta udowodni¢, ze to nieprawda. Powiedziata, ze teraz liczy si¢ jedynie
zycie dzieci, ktore uratowali, a nie to, co kto mysli czy o co jg fatlszywie oskarza. Dtugo siedzieli
i rozmawiali, opowiedziata mu wiele historii. A potem wroécili do domu do Daphne. Christophe
cieszyt sie, ze ona im zostata, ale wiedzial, ze do konca zycia nie przestana teskni¢ za Pierre’em,
w kazdej chwili dnia. A teraz wiedziat tez, jakim bohaterstwem w czasie wojny wykazala si¢
Gaélle i poczut, ze kocha jg jeszcze bardziej.

Poniewaz byta matka Dominique, uznata, ze powinna pojecha¢ na zakonczenie nauki
corki w Harvard Business School. Nie zabrata ze sobg Daphne, a Christophe nie chciat lecie¢.
Nadal nie wybaczyt Dominique tego, ze nie przyjechata na pogrzeb Pierre’a. Jego zdaniem
przekroczyta granice, juz wiecej nie jezdzili do Southampton. Gaélle latata do Bostonu kilka razy
w roku, kiedy Dominique na to pozwalata. Ale Swigto Dziekczynienia spedzata co roku z
przyjaciotmi i wynajdowata wymowki, zeby nie przyjezdza¢ do Paryza na $wieta Bozego
Narodzenia. Nie znosita chaosu, jaki wowczas panowat w ich domu. Dla Gaélle i Christophe’a o
to wiasnie chodzito w swieta. Dominique jezdzita z przyjaciotmi z uczelni na narty do Aspen.
Teraz konczyta MBA, byto to jej najwicksze osiagnigcie i Gaélle byla z niej dumna. Rozptakata
sie, kiedy ja zobaczyta w orszaku absolwentow i przypomniat jej si¢ Pierre w Radcliffe, i znow
serce zaczeto jej krwawic z bolu.

Dominique ucieszyla sie, ze matka przyjechata na zakonczenie, zwitaszcza ze byta sama.
Od poniedziatku zaczynata prace w firmie ojca i Gaélle wybrata si¢ z nig na kolacje w wieczor
przed odlotem do Paryza. Dominique miata wielkie plany, zamierzata spetni¢ obietnice ztozone
ojcu. Chciata by¢ taka jak on, ale Gaélle widziata, jak bardzo si¢ od niego rozni. Robert byt
dobrym cztowiekiem, peinym wspotczucia. Jego corka nie. Byla twarda, genialna i miata ostry
jezyk. Ale macierzynstwo nie zalezy od dobrego zachowania dzieci. Matkg si¢ jest bez wzgledu
na wszystko, na dobre i zte. Po studiach, z fortung ojca, Dominique czula si¢ wazna. Silg jej
matki byto to, ze nigdy nie uwazala, ze jest wazna. Byla czescig sieci nieznajomych, ktorzy
potaczyli sity w najczarniejszej godzinie, bo zadne z nich nie byloby w stanie zrobi¢ tego
samodzielnie, potrzebowali si¢ nawzajem. Gaélle wiedziata, ze Dominique w ogole nie ma
pojecia o zyciu. Myslala, ze poradzi sobie sama, ale nikt nie jest w stanie poradzi¢ sobie sam. Bez
sieci wrazliwych ludzi nie uratowaliby tych wszystkich dzieci.

Dominique opuszczata uniwersytet przekonana, ze czeka ja stawa na Wall Street. Gaélle
miata nadzieje, ze kiedy$ odnajdzie marzenia i ludzi, ktérzy pomoga je spetni¢. Ale poswiecanie



tych, ktorych sie kocha, byto droga do samotnosci i ztym poczatkiem podrozy w doroste zycie.
Czuta z powodu corki przede wszystkim smutek. Dominigque nadal miata przed sobg dtuga droge
I musiata si¢ wiele nauczy¢, zeby by¢ szczgsliwym cztowiekiem. Bedzie musiata cos z siebie dac,
a nie tylko zaszczyca¢ $wiat swojg obecnoscig. Ale musi dojs¢ do tego sama. Nikt nie byt w
stanie jej tego nauczy¢ ani zamieni¢ w kogos, kim by¢ nie chciata.

Kiedy wyjezdzata dzien po uroczystosci, powiedziata corce, ze ojciec bytby z niej dumny,
co byto prawds, a potem pocatowala ja na pozegnanie i obiecata, ze odwiedzi ja jesienig w
Nowym Jorku. Nie zapraszala jej do Paryza, bo wiedziala, ze nie przyjedzie. W czasie lotu
myslata o niej i o tym, czy kiedykolwiek stang si¢ sobie bliskie. Nie sadzita. Nie rozpaczata nad
ta wiezig w ostatnich latach i nad tym, czego nie ma. Ale byla przy niej, bo jest jej matka.
Zrobita, co do niej nalezato. Teraz od Dominique zalezato, kim sig¢ stanie.

W wieku trzydziestu lat, szes¢ lat po tym, jak uzyskata tytut MBA, Dominique robita
kariere na Wall Street i jej zawodowe marzenia si¢ spetniaty, w kazdym razie tak si¢ wydawato.
Matka cieszyta si¢, chociaz nie sadzila, ze coérka zmadrzata w kwestiach, ktore liczyty sie
naprawde.

Dziesie¢ lat pozniej, kiedy Dominique miata czterdziesci lat, osiagneta wihasciwie
wszystko, a jej matka zastanawiata sig, czy te sukcesy nie sa puste. Nie wyszta za maz, nie miata
dzieci. Oficjalnie nie byta z nikim zwigzana, chociaz dwa lata wczesniej zwierzyta sie matce w
czasie jednej z wizyt w Nowym Jorku, kiedy Gaélle pojechata jg odwiedzi¢, ze od dwunastu lat
ma zonatego kochanka. Obiecal, ze zostawi zong, ale tego nie zrobit, ale ona nadal miata
nadzieje, ze tak si¢ stanie, kiedy jego najmiodszy syn wyjedzie na studia, co miato nastapic¢ za
szesc lat.

— Naprawde chcesz tak diugo czekac? Bedziesz z nim wtedy od osiemnastu lat —
powiedziata rozsadnie Gaélle, poruszona tym, ze Dominique sie jej zwierzyta po dwoch
kieliszkach wina. — A na jakiej podstawie uwazasz, ze wtedy od niej odejdzie? Poswigcitas mu
najlepsze lata. — Dominique spedzita dwanascie lat w poczekalni zycia z nadzieja, ze zonaty
kochanek odejdzie od zony, Gaélle natomiast przypuszczata, ze nigdy tego nie zrobi. Do
Dominique jeszcze to nie docierato, w zyciu osobistym skazywata si¢ na porazke na kazdym
polu.

Przyniosta chlube firmie ojca swietnymi inwestycjami, miata instynktowna smykatke do
biznesu. Ale kiedy si¢ spotykaty, Gaélle widziata, ze jest samotna i nie ma pojecia o tym, co w
zyciu wazne. Myslata tylko o robieniu interesow. Jej zycie wydawato si¢ puste, ale takiego
wiasnie chciala i teraz je miata. Nie byto w niej nic z dobroci ojca ani ciepta matki. Miata prawie
czterdziesci lat, jej zonaty kochanek nadal nie odszedt od zony, a gorycz, ktora byta w jej zyciu,
wylewata si¢ z niej kazdym porem. To byta jej aura, obecna wokot niej od smierci jej ojca. Czuta
si¢ oszukana przez zycie od czasu, kiedy go stracita we wczesnej miodosci. Gaélle cierpiala,
widzac, ze corka jest nieszczesliwg kobieta. Nadal myslata tylko o sobie.

W tym czasie Daphne skonczyta dwadziescia dwa lata i zaczeta nauke na akademii
medycznej. Siostry nie widziaty sie od dziewietnastu lat, Daphne byta radoscig zycia rodzicow.
Wyszta za maz za kolege ze studiow rok pozniej, a po roku, kiedy miata dwadziescia cztery lata,
urodzito si¢ ich pierwsze dziecko, Delphine. Gaélle miata szescdziesiat pie¢ lat, gdy doczekata
sie pierwszej wnuczki i juz pare chwil po jej urodzeniu wiedziata, ze jest wyjatkowa. Christophe
tez to widziat. Kochat ja, uwielbiat spedzac z nig czas i zabiera¢ do zoo. Zawsze moéwit, ze jest
nadzwyczajnym dzieckiem. Kochat tez jej braci blizniakow, ktorzy urodzili si¢ dwa lata poznie;.
Whnuki byty radoscig jego zycia, tak jak kiedys Daphne i Pierre.

Delphine miata cztery lata, kiedy jej dziadek zachorowat. Odwiedzata go, jak tylko matka
jej pozwalata, miata pie¢ lat, kiedy poddat si¢ chorobie, z Daphne i Gaélle u boku. Powiedziat



Gaélle, ze bardzo ja kocha, zamknat oczy i zasnat. Przezyli razem cudowne zycie do samego
konca.

Daphne zawiadomita o tym Dominique i byta zdumiona, kiedy siostra przyjechata na
pogrzeb. Przyleciata do Paryza i zatrzymata si¢ w Ritzu. Widziaty si¢ wtedy po raz pierwszy od
dwudziestu pieciu lat. Daphne miata lat dwadziescia dziewieé¢, a Dominique czterdziesci siedem.
Gaélle skonczyta niedawno siedemdziesigt. Dominique spedzita w Paryzu dwa dni, z szacunku
dla matki. Wida¢ byto, ze czuje si¢ nieswojo w otoczeniu rodziny, ktorej unikata przez wigcej niz
polowe zycia. Otaczata jg aura sukcesu i wiladzy, ale wygladata na samotng, nieszczesliwg
kobietg. Nigdy nie zaznata mitosci mezczyzny takiego jak Robert czy Christophe, ani dziecka
takiego jak Delphine czy jej matka.

Delphine wsuneta dton w reke babci na pogrzebie i podata jej rozowa rézg na cmentarzu.
Miata w oczach madros¢ swiata. Gaélle widziata takie oczy w czasie wojny. To byty oczy dzieci,
ktore urodzity sig, zeby zmieni¢ $wiat, przezyty, i ona zapamigtata je na zawsze.

Po pogrzebie Delphine wrocita do miasta samochodem z babcig, matka i ciocig
Dominique, ktorej wczesniej nie znata.

— Ma smutne oczy — powiedziata pozniej do babci i pobiegta do taty i braci, a jej mama
rozmawiata z ciocig. Miaty niewiele czasu, zeby opowiedzie¢ sobie te wszystkie lata, bo
Dominique nastepnego dnia wracata do Ameryki, ale obiecata, ze niedtugo przyleci w
odwiedziny. Byta zaskoczona, jaka inteligentng i interesujaca kobieta okazata si¢ Daphne.
Konczyta whasnie staz w szpitalu.

Dominique usciskata matke przed wyjazdem — musiata wraca¢ do Nowego Jorku na
wazne spotkania. Gaélle cieszyla sie, ze przyjechata chociaz na dwa dni.

A potem zaczeto si¢ zycie bez Christophe’a. Wszystko si¢ zmienito, Gaélle znéw musiata
sie nauczy¢ zy¢ sama. Nie chciata by¢ ci¢zarem dla Daphne i cieszyla si¢, ze ma prace w
muzeum, przyjaciotke Louise i wspomnienia trzydziestu szczesliwych lat z Christophe’em.

Lata ptynety zbyt szybko, Daphne rozpoczeta praktyke lekarska i wychowywata dzieci,
Delphine i jej bracia dorastali, Gaélle pracowala w muzeum i czgsto spotykata si¢ z corka i jej
rodzing. Zawsze byty sobie bliskie, a smier¢ Christophe’a zblizyta je do siebie jeszcze bardziej.
Mimo odnowienia kontaktow w czasie wizyty z okazji pogrzebu, Dominique nie przyjechata
wigcej do Paryza. Nie mogta. Byla zajeta interesami. Gaélle nadal latata do Nowego Jorku, zeby
si¢ z nig zobaczyg¢, ale juz nie tak czesto, bo sama tez miata wiele zajg¢.

Trzy lata po smierci Christophe’a kochanek Dominique zostawit ja dla innej kobiety,
rozwiodt si¢ i 0zenit z ta druga. Dominique czekata na niego dwadziescia cztery lata. W pewnym
sensie, jak zauwazyla jej matka, o czym powiedziata p6zniej Daphne, Dominique dostata tyle, ile
sama data. Jedynym mitym gestem wobec matki przez te wszystkie lata byt jej przyjazd na
pogrzeb Christophe’a.

Do przyjemnosci Gaélle teraz, juz bez Christophe’a, nalezaly wypady z Delphine.
Swietnie sie razem bawity. Byly w Deauville tego lata, kiedy Delphine skonczyta siedemnascie
lat i Gaélle opowiedziata jej o Rebece.

— To dlatego pracujesz w muzeum Strausséw? — spytata Delphine. Zawsze podziwiata
ducha, madros¢ i energig babci.

— Tak, i dla innych dzieci, takich jak ona. — Opowiedziata o strzepku biekitnej satynowej
wstazki i o tym, ze nadal ja ma w szufladzie. A potem o wszystkich innych dzieciach, o
miejscach, do ktorych je zawozita, zeby je uratowac, o niezliczonej liczbie ludzi, ktorzy
ryzykowali zyciem, zeby zmieni¢ swiat. — Zawsze musisz zmienia¢ $wiat, Delphine. Nie dla
siebie, ale dla innych, ktorzy nie moga tego zrobic bez ciebie.

— Chce napisa¢ kiedys ksigzke o tobie — powiedziata powaznie Delphine. — Ludzie



powinni si¢ dowiedzie¢ o tym, co zrobitas.

— Bytam tylko jedng z wielu. Nikt z nas nie zrobit niczego sam, ale razem nam si¢ udato.
— To byt prawdziwy sens jednosci.

— Dostatas za to jakas$ nagrode? — chciata wiedzie¢ Delphine.

— Nie. — Opowiedziala jej, ze zostata uznana za kolaborantke i 0 tym, jak ocalita obrazy
przed kradziezg przez Niemcow. Byla zywa historig swojego kraju, a stuchajac jej, Delphine
postanowita, ze kiedys odda czes¢ babci i opowie jej histori¢. Gaélle miata wtedy osiemdziesiat
dwa lata, nadal ciekawito jg zycie i wcigz pracowata w muzeum.

Po powrocie do domu Delphine porozmawiata z matka o tym, czego dowiedziata si¢ od
babci. Daphne powiedziata, ze jak przez mgte pamieta niektore opowiesci mamy z czaséw
wojny, ale nie zna ich wszystkich.

— Nie lubi o tym moéwi¢, ale tata opowiedziat mi troche, gdy bytam mata. — Wtedy nie
zwrécita na nie wigkszej uwagi i teraz tego zatowata, bo matka nigdy o tym nie moéwita, z
wyjatkiem rzadkich okazji, takich jak ta z Delphine.

Delphine w koncu sama napisata do kapituty Legii Honorowej, ze szczegotami opisujac
historie babci. Odpisali, ze Gaélle de Barbet zostata oskarzona o kolaboracje, nigdy po wojnie nie
zostata zrehabilitowana i dlatego nigdy nie otrzymata odznaczenia. Odpowiedz byta rzeczowa,
zgodna z tym, co méwita babcia.

Napisata do nich ponownie pig¢ lat pozniej, kiedy w wieku osiemdziesigciu siedmiu lat
babcia odeszta z muzeum, i poprosita, zeby jeszcze raz przyjrzeli si¢ sprawie. Dostata takg sama
odpowiedz. Konczyta wtedy studia na wydziale literatury i historii na Sorbonie. Nadal uparcie
badata histori¢ babci, poprosita ja, zeby podata jej nazwisko dowodcy, ktory przekazat jej obrazy,
proszac o zwrocenie ich do Luwru, i Gaélle jej powiedziata. Pami¢¢ nadal miata doskonata. Ale
uprzedzita Delphine, ze to nic nie zmieni i ze nie ma dla niej znaczenia. Nie potrzebowata
wyréznienia. Wystarczylo jej zycie dzieci, ktore uratowata.

Delphine odszukata w Internecie nazwisko niemieckiego dowodcy i odnalazia jego
rodzing. Od dawna juz nie zyt, ale rodzina znata t¢ historie. Delphine spytata, czy kiedykolwiek
wspominat, ze miat romans z jej babka albo byt w niej zakochany, a oni zaprzeczyli. Ozenit si¢
po wojnie po raz drugi i miat druga rodzing, bo pierwsza stracit. Delphine poprosita, zeby
napisali do kapituty o tym, co jej powiedzieli, a oni obiecali, ze to zrobig.

Opisata histori¢ babci w Internecie. Gaélle byta wstrzasnicta i lekko zawstydzona.
Wspomniata Louise, ze Delphine obsesyjnie chce oczyscic¢ jej nazwisko po tylu latach.

— To dobrze. Moze zrobi dla ciebie to, czego nigdy nie chciatas zrobi¢ sama.

Pozniej zaczety naptywaé maile od dzieci, ktore uratowata. Niektore z nich nadal zyty i
pamigtaty Gaélle, chociaz wtedy nie wiedziaty, jak si¢ nazywa albo znaty ja pod przybranym
imieniem Marie-Ange. Napisato ich do Delphine dwadziescioro czworo, a ona zataczyta takze
ich listy.

Pisata do kapituty przez trzynascie lat, ale nic si¢ nie wydarzyto. Bez wzgledu na to, czy
odznaczg Gaélle, czy nie, Delphine wiedziata, ze napisze o niej ksigzke. Musiata to zrobi¢. Jej
historia byla zbyt wazna, zeby ja przemilcze¢. A babcia zastugiwata na rehabilitacje¢, chociaz
sama twierdzita, ze to bez znaczenia. Ze wystarczy jej zycie dzieci, ktore uratowata. Niczego
wigcej nie potrzebowata i bardzo jg wzruszyli wszyscy ci, ktorzy napisali o niej w Internecie
dzigki Delphine i temu, co zrobita, zeby ich odnalez¢.

| oto jej nazwisko znalazto si¢ na liscie w Nowy Rok. Tyle lat po tym, jak Delphine
zaczeta pisac¢ do kapituty i obiecata, ze oczysci nazwisko babci.

Byt wieczor, gdy Delphine w koncu sig¢ do niej dodzwonita.

— 1 co? Widziatas? — spytata z przejeciem w gtosie.



— Co? — Gaélle udawata, ze nie wie, ale Delphine ja znata.

— Twoje nazwisko na liscie. — Babcia rozesmiata sig.

— Jestes uparta — powiedziata z duma. Delphine nie ustawata w wysitkach przez te
wszystkie lata i dorosta w tym czasie. — Zawsze powtarzatam twojej mamie, ze jestes wyjatkowa.

— Nie tak wyjatkowa jak ty, babciu. Nie uratowatam setki dzieci.

— Zrobitam tylko to, co powinnam.

— Tak jak ja — powiedziata z radosciag Delphine. — Kiedy odbedzie si¢ ceremonia?

— Chyba mi powiedzg, co i jak. Skoro czekatam na to az skonczytam dziewiecdziesiat
pigc lat, nie umre, jesli poczekam jeszcze chwile. — Szybko nazwali ja zdrajczynia i kolaborantka,
ale nikomu sie nie spieszyto, zeby nazwac¢ ja bohaterka. Poza jej wnuczka.

— Bedziemy z tobg wszyscy — obiecata Delphine. Wiedziata, ze informacja zostanie
opublikowana w prasie i w Internecie.

Czekali kolejny miesiac, az wyznacza date. Gaélle otrzyma odznaczenie w Patacu
Elizejskim z rgk prezydenta Republiki. Tym razem informacje pierwsza zobaczyta Daphne i
zadzwonita do siostry do Nowego Jorku. Nie rozmawiaty ze sobg przez kolejnych dwadziescia
pie¢ lat, od smierci ojca Daphne, kiedy Dominique przyjechata do Paryza na pogrzeb, pézniej
kontakt znowu sig¢ urwat.

— Nasza mama zostanie odznaczona Legiag Honorowg — powiedziata, gdy, Dominique
odebrata prywatny telefon. Przez chwile myslata, ze to wiadomos¢ o $mierci matki.

— Imponujace — przyznata z uznaniem, zastanawiajac sie, dlaczego wiasciwie Daphne do
niej zadzwonita. Dominique miata siedemdziesiat trzy lata, a Daphne pigc¢dziesiat pig¢.

— Musisz tu by¢ — powiedziata Daphne stanowczo. — Nie mozesz jej zawies¢. — Z gazet
wiedziala, ze siostra nadal jest waznym graczem na Wall Street i jeszcze pracuje. To byto cale jej
zycie i wszystko, co miata.

— Dopiero co zatozono mi proteze w kolanie i raczej nie powinnam podrozowac. —
Dominique nagle miata gtos schorowanej osoby, wyraznie nie chciata przyjecha¢. Wolata
trzymac sie z daleka, bo tak byto wygodnie.

— Nie obchodzi mnie to — powiedziata ostro Daphne. — Ona ma dziewigcdziesiat pigc lat.
Ile waznych dla niej wydarzen masz jeszcze zamiar opusci¢? Wazniejszego niz to juz nie bedzie.
— Wiedziata, ze odrzucenie byto przez cate zycie ulubiona bronig jej siostry. Nigdy nie byto jej
przy matce, kiedy ona tego potrzebowata, z wyjatkiem pogrzebu Christophe’a, ale poza tym
nigdy sie nie pojawiata. Gaélle nie mowita o tym, ale Daphne domyslata sie, jak bardzo ja to
bolato i jakim bylo rozczarowaniem. — Moja coérka dzielnie walczyta, zeby zdoby¢ dla niej to
odznaczenie. Mozesz wysili¢ sie chociaz na to, zeby tam by¢. To chyba nie jest zbyt wielka
prosba? — powiedziata surowo, a Dominique nie odpowiedziata.

— Kiedy to jest? — spytata zbolatym gtosem i gdy Daphne podata jej date, obiecata, ze sie
postara. Ale Daphne wiedziata, ze w ustach siostry to nic nie znaczy. Nigdy si¢ nie starata.
Starata si¢ jedynie matka. Ale i ona, nie liczac rozméw telefonicznych, dawno poddata sie w
kwestii Dominique. Odwiedzata ja w Nowym Jorku przez tyle lat, teraz juz tego nie robita, a
Dominique zawsze byta zbyt zajeta, zeby przyjechac do Paryza.

— Po prostu tam badz. Nie musisz z nami rozmawia¢. Zréb to dla niej — powiedziata
Daphne z wsciektoscia, co byto do niej niepodobne. Ale ktos musiat to zrobi¢.

— Prosita cie, zebys do mnie zadzwonita? — chciata wiedzie¢ Dominique.

— Nie — odparta Daphne. A kiedy to powiedziata, Dominique wiedziala juz, ze musi
pojecha¢, bez wzgledu na to, jak to bedzie dla niej bolesne. Tak jak na pogrzeb Christophe’a.
Tym razem tez nie miata wyjscia. Nigdy nie umiata okaza¢ czutosci, nigdy nie probowalta, i
nigdy nie wiedziata, dlaczego. P6zniej, w dorostym zyciu dotarto do niej, ze za bardzo kochata



ojca, dla matki nic nie zostato. Daphne ma racj¢. To jej ostatnia szansa. Jeden ostatni serdeczny
gest za cate zycie porazek.

Poranek byt jasny i stoneczny. Order, jaki miata dosta¢ Gaélle, byt to krzyz maltanski,
pokryty granatowa i biatg emalig, z zielonymi emaliowanymi lis¢mi, duzg biatag emaliowang
gwiazda i ztotem na srodku. Byt zamocowany na purpurowej tasmie, ktora mieli przyczepic jej
do garsonki albo sukienki. Od tego dnia bedzie nosi¢ w klapie dyskretng czerwong baretke, a na
szczegolne okazje miniaturg orderu.

Delphine przyjechata po babci¢ swoim matym samochodem, a petna energii Gaélle
wsiadta do niego bez trudu. Georges powiedziat, ze przyjdzie prosto z biura.

Daphne z mezem mieli przyjecha¢ swoim samochodem. Jej bracia mieli si¢ zjawi¢ na
motorach. A Louise przywozit kierowca. Nowy dyrektor muzeum Straussow obiecat, ze bedzie
na ceremonii, poprzedni réwniez, i przedstawiciel rodziny Strausséow. Mial tez by¢ André,
najblizszy przyjaciel Christophe’a — jego zona Geneviéve zmarta dziesigc lat temu. Dziewczyny
braci Delphine takze obiecaty, ze przyjda. Chtopcy tez byli dumni z babci, ale spedzali z nig
mniej czasu niz ich siostra.

Delphine skontaktowata si¢ z Luwrem, opowiedziata historie jednemu z kuratorow, a on
sprawdzit ja, i Luwr wysytal na ceremoni¢ swojego przedstawiciela, zeby uhonorowa¢ Gaélle.

Kiedy weszli do holu Patacu Elizejskiego, gdzie zbierali sie goscie i grata orkiestra,
Delphine zobaczyta grupe osob, ktora sie z nia wczesniej skontaktowata. Pigc¢dziesiat lat temu
utworzyli stowarzyszenie o nazwie Ocaleni. Byty to dzieci, ktore przewozita Gaélle wraz z
cztonkami OSE. Wtedy byli matymi dzie¢mi albo niemowletami, a teraz dorostymi ludzmi.
Przyjechali odda¢ czes¢ Gaélle i podzigkowac jej za bohaterskie czyny, ktorych znaczenia kiedys
nie rozumieli, bo byli za mali.

Delphine wyjasnita babci, kim sg, a Gaélle uscisneta kazdemu dton i podzigkowata za
przybycie. Wielu z nich ptakato, kiedy jej dzigkowali. Isabelle, dziewczynka, ktora wiozta na
traktorze, rowniez sie zjawita, razem z dwudziestoma innymi osobami. Jedna z nich usmiechneta
sie szeroko do Gaélle, wygladata niemal na tyle lat, co ona.

Isabelle miata osiemdziesiat szes¢ lat i byta przejeta, ze ja widzi.

— Pamigtam cie. Wioztas mnie na pozyczonym traktorze. Przejezdzatysmy pod nosem
zomnierzy, a ty mi moéwitas, zebym si¢ nie martwita. Bytas niewyobrazalnie spokojna. Nigdy tego
nie zapomniatam. — Przywiozta ze soba wnuki i prawnuki, one rowniez podzickowaty Gaélle.
Isabelle powiedziata, ze ma szescioro dzieci.

Az nagle, gdy Gaélle si¢ z nimi witata, Daphne i Delphine dostrzegty ja. Byta wysoka i
szczupta, ale od pogrzebu Christophe’a niewiele sie zmienita. Wygladata tylko na starsza, miata
na sobie czarng garsonke od Chanel, nosita krotkie siwe wtosy. Weszta o lasce, ale juz w srodku
przewiesita ja sobie przez reke. Nie byta podobna do matki, ale dystyngowana i elegancka jak
ona, chociaz roznity si¢ kolorem oczu, wioséw i rysami twarzy.

Dominique od razu rozpoznata Daphne, pamietata jg z pogrzebu jej ojca, i podeszia do
niej, a wtedy zauwazyla jg matka.

— Co ty tu robisz? — spytata zdumiona. Nie méwita corce o odznaczeniu. Byla pewna, ze |
tak by nie przyjechata.

— Podobno odbierasz dzi$ order — powiedziata Dominique uroczystym gtosem, spojrzata
matce w oczy i zobaczyta cos$, czego nie pamigtata. Wspoétczucie i przebaczenie, ktore pozwolity
jej przetrwa¢ wojne i prowadzi¢ po niej dobre zycie. Nie nosita w sobie urazy. Dominique
poczuta si¢ winna na sam widok Gaglle. Obwiniata matke o tyle rzeczy, o $mier¢ ojca, o to, ze
urodzita Daphne i Pierre’a, ze wyszla za Christophe’a, nawet o to, ze odziedziczyta pienigdze po
ojcu Dominique. Przez wiekszo$¢ zycia, a moze i cate, twierdzita, ze wszystkiemu jest winna



matka. To byt ogromny ci¢zar, ktory nie pozostawial w jej sercu miejsca na nic innego. |
wszystko to byto wida¢ na jej twarzy. Wygladata na zgorzkniatg, zmeczong i starszag od matki,
wciaz pelnej zycia, optymistycznej i radosne;j.

— Milo ci¢ widzie¢ — powiedziata Gaélle cicho. — Dziekuje, ze przyjechatas. — Objeta ja, a
znajomy uscisk sprawit, ze w oczach Dominique pojawity si¢ 1zy, kiedy dotarto do niej, ile bolu
sprawiata jej przez caty ten czas, a ze sposobu, w jaki matka sie z nig przywitata, Dominique
wiedziata, ze jej wybaczyta.

— Nie mogto mnie tu zabrakna¢ — wyznata gtosem petnym wzruszenia. Cieszyla si¢, ze
przyjechata, i usmiechneta si¢ z wdzigcznoscia do Daphne za to, ze do niej zadzwonila,
przedstawita si¢ Delphine, ktorej nie widziata, odkad ta miata pie¢ lat. Pogratulowata jej
wytrwatosci, dzieki ktorej to wszystko sie stato.

Kiedy drzwi sie otworzyty, ttum przeszedt do sali, w ktorej odbywata sie ceremonia, a
Delphine chwycita babcig pod reke.

— Chcesz si¢ przytrzymaé czy pomoc mnie? — zazartowata Gaélle i puscity do siebie oko z
Louise. — Jestem chyba najstarsza osoba na tej sali — powiedziata zdegustowana, a Delphine si¢
rozesmiata.

— | najodwazniejsza. Dlatego tu dzi§ wszyscy jestesmy. Z powodu bohaterskich czynow
na polu walki. — Odznaczenie byto teraz przyznawane z innych powodow, ale pierwotnie order z
czasow napoleonskich nadawano zotnierzom za bohaterskie dokonania na polu walki. A babcia
byta bohaterka.

Prezydentowi wystarczyto kilka minut, zeby wpia¢ order w jej zakiet. Miata na sobie
czarny kostium, zeby odznaczenie sie wyrédzniato. Pozniej prezydent przypiat ordery pozostatym,
a ttum gosci oklaskiwat kazdego po kolei. Wygtosit tez przeméwienie na temat ich osiagniec, a
pozniej krotko przemawiat kazdy z odznaczonych. Gaélle méwita — jak zwykle skromnie i
rzeczowo, na koncu podzigkowata rodzinie i przyjaciotom za przybycie, a zwtaszcza Delphine,
ktora tak zaciekle walczyta o nagrode dla niej.

Stuchajac przemowienia prezydenta, cofneta si¢ pamigcig do przerazajacych dni wojny,
kiedy kazdy myslat, ze lada moment zginie, i wielu rzeczywiscie zgineto. Ona i jej towarzysze
wyrwali dzieci ze szponéw wroga i uratowali je, nie zwazajac na niebezpieczenstwo, jakie na
siebie sciagaja i ryzyko, jakie podejmuja. Dzieci te mogty przezy¢ i wies¢ dobre zycie, a ona
miata nadzieje, ze tak si¢ stato. A skoro tak, byto warto. Jej zycie byto rowniez warte smutku,
jakiego doswiadczyta. Kochato ja dwoch dobrych mezczyzn, uwielbiata swoje dzieci.
Usmiechneta si¢ do Dominique i podzigkowata, ze przyjechata. Wiedziata, ze nie byto jej tatwo
stana¢ z nimi znowu twarza w twarz.

A tym wszystkim, ktorzy ja skrzywdzili, dawno wybaczyta. Mieszkancom miasteczka,
ktorzy nazwali ja zdrajczynia, Niemcom, ktorzy zabili jej ojca. | jezeli ona sama ocalita cho¢
jedno zycie, byto warto. Reszta si¢ nie liczyla. A tych, ktorych nie udato si¢ ocali¢c — Rebeki,
Lotte, Feldmannow i wielu innych — nigdy nie bedzie mozna zapomnieg.

Opuszczata sal¢ dumna, pod reke z wnuczka, z orderem w klapie kostiumu.

— Kiedy zaczynamy ksigzke, babciu? — wyszeptata Delphine, a babcia rozesmiata sig¢ i
poklepata ja po rece.

— Jutro. — Delphine na to zastuzyta, a Gaélle tez si¢ z tego cieszyta. Tyle jeszcze miata do
powiedzenia. | w koncu byla gotowa, zeby to powiedzie¢.






